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ROZDZIAL 1

Dora Camber byla mloda i odwazna, dziewczyna. Wy-
chowana w wielkiej samodzielnosci, wysportowana, lubo-
wala sie¢ we wszelkiego rodzaju niebezpieczenstwach. Ulu-
bionymi jej sportami, byly yachting i lotnictwo; gdyz do-
starczaty najsilniejszych wrazen.

Zeglowanie po wzburzonych wodach, lub szybowanie
w kierunku, jaki w danej chwili wyznaczata jej fantazja,
byly dla niej najmilszg uciecha.

Ojciec jej, stary bankier z San Francisco, wdowiec,
zajety swymi interesami, nie mial czasu zajmowac si¢ cor-
ka. Czlowiek ten, pelen energii, nieugiety w swej dzia-
lalnosci zawodowej, wykazywal dziwna stabosc¢ charakte-
ru i brak zdecydowania, gdy chodzilo o jego jedynaczke.
Nie umial sobie dac¢ z nig rady. Chcac zyskac spokoj, a
jednoczesnie zadowoli¢ corke, pozwalat jej na wszystko. W
wyniku takiego postepowania, musial sie czesto uciekac do
ogloszen w gazetach i radiu, by w ten sposob ustali¢ miej-
sce pobytu nieokielznanej jedynaczki.

Chwilami staral sie ujac¢ rozhukana dziewczyne w ja-
kies ryzy, ale niestety, rezultaty tych usilowan, byly wprost
przeciwne spodziewanym. Kazde bardziej zdecydowane wy-
stapienie ojca, wzmagalo upor i ekstrawagancje jego po-
ciechy, a jemu przysparzalo zdenerwowania i odbieralo spo-
koj, tak potrzebny do powiekszania wielomilionowej for-
tuny.

W glowie starego bankiera zaczela swita¢ mysl wydania
cory za maz, za czlowieka, ktory potrafitby opanowac
te burzliwa nature.

Po dlugim namysle, postanowil porozumiec sie¢ ze swym
przyjacielem Schmidtem, starym emigrantem z Kiel, a obe-
cnie bogatym i poteznym kupcem. Celem tej rozmowy mia-
lo byc skojarzenie zwigzku malzenskiego Dory z synem
kupca, Robertem.
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W wysokich sferach San Francisco, Robert Schmidt
uchodzit za dobra partie. Byl to mlody, wesoly chtopak,
troche hulaka, ale o szerokich mozliwosciach na przysz-
los¢ w swej karierze dyplomatyczne;j.

Z uwagi na swa urode, elegancje i wyrobienie towa-
rzyskie, byl zawsze osrodkiem wszelkich zebran, przyjec
1 imprez sportowych.

Poza tymi pozorami, charakteryzujacymi Roberta ja-
ko mitego, beztroskiego, lekkomyslnego Jankesa, kryla sie
jego prawdziwa, skrzetnie ukrywana natura, pelna ztych
sktonnosci i wad, starannie maskowanych, milymi usmie-
chami i pieknymi stéwkami.

Byl on nalogowym karciarzem, brnacym stale, w co-
raz wigeksze dlugi. Poniewaz wiedzial, Ze ojciec jego jest
zdecydowanym wrogiem wszelkiego hazardu, zdawatl sobie
doskonalo sprawe z tego, ze wszelkie zwracanie si¢ do ojca
o pieniadze na takie cele byloby bezowocne. Dopuszczat
sig, wiec szantazow, by znalez¢ srodki na pokrycie najbar-
dziej palacych dlugow.

Malo ludzi, zdawalo sobie sprawe z podwojnego zycia
Boba, jak go popularnie zwano. Ci zas, ktorzy cos niecos o
tym wiedzieli, woleli milcze¢, obawiajac sie smutnych
nastepstw wpadniecia w konflikt ze zdolnym do wszystkiego
Bohem.

Mtody hulaka, dowiedziawszy si¢ o planach starego
bankiera, zaakceptowat je bez najmniejszego wahania.

Obliczyt skrupulatnie, ze posag Dory uchroni go od
ponizenia, z jakim spotkalby sie, wyznajac ojcu calg prawde
i przedstawiajac mu obszerna liste dlugow. Znajac ojca,
wiedzial dobrze, ze prawdopodobnie zaplacilby jego zobo-
wigzania, ale jednoczesnie wydziedziczylby go calkowicie,
wywolajac tym wielki skandal, kladacy kres jego przysz-
tosci i bedacy zdemaskowaniem jego prawdziwej natury.

Nie posiadajac zdolnosci psychologicznych, nie przy-
wiazywal najmniejszej wagi do wybrykow Dory. Uwazal
je za kaprysy rozpieszczonej dziewczyny, nieznajacej zu-



pelnie zycia. Powodowany zarozumialstwem, uwazatl, Ze je-
sli obudzi w niej uczucie, stanie sie absolutnym panem jej
mysli i czynow.

Majac dostateczna praktyke w podbojach serc miodych
dziewczat, byl pewnym swego triumfu. Nie tracac czasu,
zaczal zdobywac serce Dory, stosujac wszystkie wyprobo-
wane sztuczki ze swego repertuaru.

Dora znala Boba od dziecinstwa. Jako malenstwa, ba-
wili sie czesto w gronie innych dzieci w wielkim parku
jej ojca. Obecnie, nalezac do tej samej klasy spotecznej,
bywali w tych samych domach, nalezeli do tych samych
klubow, uczeszczali do jednych lokali dancingowych i t.p.

Pomimo tego wszystkiego, nic ich wlasciwie nie tgczyto.
Byt to rodzaj najbardziej obojetnego kolezenstwa, co oboje
uwazali za zupelnie naturalne.

Jesli by ktos zapytat Dore, jakiego rodzaju jest jej
przyjazn dla Boba, bytlaby bardzo zaklopotana i nie wie-
dzialaby co odpowiedziec. W rzeczywistosci, nie byla to
przyjazn, a po prostu konsekwencja znajomosci od dziecin-
stwa i przynaleznosci do tej samej warstwy spolecznej.

W czasie, wszelkiego rodzaju rozmow, lub towarzyskich
dyskusiji, Dora byla zdecydowana przeciwniczka, pogladow
Boba i z upodobaniem je zwalczata, dopuszczajac sie cze-
sto otwartych drwin z jego zarozumialstwa i fanfaronady.

Gdyby zadala sobie trudu i przeanalizowata swoj sto-
sunek do Boba, musiataby dojs¢ do przekonania, ze powo-
dowala sie podswiadoma niechecig do cztowieka, otoczone-
go ogolna sympatia.

Przez mysl jej nie przechodzito, ze moglby powstac
miedzy nimi inny stosunek od dotychczasowego; nic wiec
dziwnego, ze nie zauwazyla nawet naglego, serdecznego
zblizenia si¢ Boba, oraz jego ustuznosci i nadskakiwania.
Gdy wreszcie zdata sobie sprawe ze zmiany jaka nastapi-
la i zaczeta sie domyslac kulis takiego stanu rzeczy, posta-
nowila skoncentrowac cala potege swej stanowczej natury,
by nie dopusci¢ do realizacji projektow, godzacych w jej
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swobode.

Wyciagnela od ojca wiadomosci o jego planach i wi-
dzac, ze thumaczeniem i argumentowaniem, w tym wypad-
ku, nic nie zyska, postanowitla udawac, ze poddaje si¢ woli
ojca. Z drugiej strony ulozyla sobie plan usunigcia tej
wstretnej dla niej przeszkody, ograniczajacej jej swobode.

Znajac Boba, jako wygodnego mlodzienca, doprowadzi-
ta do szczytu swe wybryki. W wyniku takiego postepowa-
nia, stary Camber wpadl w formalna rozpacz, a Bob, kto-
remu przyswiecala mozliwos¢ zrobienia dobrego interesu
na malzenstwie, uczestniczyl z niewiarygodna wytrwalo-
Scig, w wariackich ekstrawagancjach dziewczyny, pokry-
wajac swoj niepokoj usmiechem lekcewazenia.

Pewnym jest, ze nie czul sie dobrze, gdy ciezki Pac-
kard Dory pokonywat zakret, z szybkoscia okoto stu kilo-
metrow na godzineg, lub gdy jej maly jak tupina jacht, sta-
wial opor tytanicznym sitlom wzburzonego morza i wichru.

Dora, na prozno szukata na jego twarzy sladow przestra-
chu, lub znuzenia. Zorientowala, sie po pewnym czasie, ze
ta droga nie osiagnie zamierzonego celu. Postanowila
czekac odpowiedniej okazji, by czyms niezwyklym, maja-
cym posmak skandalu, oswobodzi¢ sie od natretnego i
wytrwatego konkurenta.

Pewnego wieczora, w czasie balu w Aeroklubie, zdener-
wowana nieustannymi i niemal impertynenckimi zalotami
Boba, wyszla na balkon, nic chcac robi¢ publicznego
widowiska. Zapalila papierosa i zaczela zastanawiac sie nad
swa sytuacja.

Za chwile uslyszata kroki zblizajacego sie¢ Boba. Elegan-
cki, w obcistym zakiecie, szedl do niej z usmiechem, udajac,
ze nie zauwazyt jej chlodnego obejscia. Zaczatl jej ttumaczyc,
ze dekretem prezydenta, zostal niespodziewanie wyznaczo-
ny na czlonka Komisji Federalnej, ktora ma udac sie do
Hawany, w celu rozstrzygniecia bardzo waznych kwestii
celnych. Z widocznym zadowoleniem dodal, Ze ta nominacja
jest wyraznym punktem zwrotnym w jego Kkarierze



dyplomatycznej. Dal do zrozumienia, mina pelng senty-
mentu, ze gdy powroci po spelnieniu swej misji, bedzie mogt
nareszcie u regulowac swe prywatne zycie, wyjawiajac
pewnej osobie swe uczucia. Wymowne spojrzenia, jakie
towarzyszyly leniu przemowieniu, wskazywaly dobitnie lito
byt ta osoba.

— Wobec, tego, ze Komisja ma rozpoczaC swe prace w
przeciagu dwoch dni — dodal Bob — polece jutro wspania-
lym czterosilnikowym samolotem, ktory zostal oddany do
naszej dyspozycji.

W tym momencie wspaniala mysl zaswitala Dorze. Byl
to chyba jodyny sposob pozbycia sig, raz na zawsze, natre-
ta. Rzecz polegata na tym, by przekonac Boba, ze te podroz
do Hawany powinien odby¢ w jej towarzystwie, jej pry-
watnym samolotem. W czasie drogi, w odpowiednim
momencie, zmusi¢ go do wyrzeczenia sie¢ planow co do jej
osoby, pod groza skierowania samolotu do Hondurasu,
Gwinei, lub gdziekolwiek, by uniemozliwi¢ mu przybycie do
Hawany i tym samym potozy¢ krzyzyk na jego karierze.

Przekonana byla, ze Bob zrezygnuje z zalotow, a nie
ze swej dyplomatycznej przysztosci i zgodzi sie na wszystkie
warunki, jakie mu ona postawi.

Widzac w tym planie jedyna deske ratunku, stala sie
naraz bardzo milg dla niego. Nie potrzebowata wiele ttuma-
czyC¢ Bobowi, by zgodzil sie na jej propozycje. Przekonala
go bardzo latwo, o daleko wigekszej korzysci, plynacej z przy-
bycia na Konferencje wlasnym samolotem w jej towarzy-
stwie.

Bob, przekonany, ze Dora jest oczarowana jego osoba i
perspektywa sSwietnej przysztosci, a jednoczesnie, zaslepio-
ny wizja efektu swego przybycia do Hawany wlasnym sa-
molotem, w towarzystwie narzeczonej, ulegl natychmiast.
Widzial sie juz na zdjeciach codziennej prasy, z narzeczona
przy boku. Wyobraznia podsuwata mu juz teksty bardzo
szczegotowych komunikatow, zamieszczonych na tamach
gazet, co uwazal za pomocne w swojej karierze.
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Technicznie podréz taka nie przedstawiala najmniej-
szych trudnosci. Samolot nalezat do aparatéw bardzo wyso-
kiej klasy; byt szybki i przystosowany do dalekich lotow.

Dora uradowana zgoda Boba, wyznaczyla godzine odlo-
tu i usprawiedliwiajac sie niezbednymi przygotowaniami do
podrozy, opuscila zabawe.

Rzeczywiscie, miala wiele zajeC¢ zwiazanych z jutrzej-
szym lotem. Musiata wydac polecenie przygotowania samo-
lotu, a co wazniejsze, wtajemniczyC w swe plany swego pry-
watnego pilota, gdyz bez tego nie mogto by¢ mowy o do-
prowadzeniu ich do skutku.

Otavio Portos byl Brazylijczykiem. Byl to czlowiek
mlody, przystojny, wysokiego wzrostu, o smaglej twarzy,
inteligentnych oczach i czarnych, falistych wlosach. Zam-
kniety w sobie, malomowny, nigdy nie wspominat o swej
przeszlosci, a jego energiczna twarz, o powaznym wyrazie,
nie upowazniata do niedyskretnych indagacji.

Zycie wiodl samotne, bez przyjaciol i bliskich znajo-
mych, co wywolywalo zaciekawienie wsrod niedyskretnych
ludzi. Wkoncu wyszperano wiadomosc¢, nie wiadomo, z
jakie-
go zrodla, ze przeszlosc jego jest zwigzana z przejSciami
jakiegos oficera lotnictwa brazylijskiego, ktory zbiegl ze
swego kraju na skutek udzialu w nieudanej rewolucji.

Jako pilot, Portos byl bezsprzecznie doskonalym. Po-
siadal znajomosc¢ swego zawodu, ktora stawiala go znacz-
nie wyzej, pod wzgledem fachowosci, niz pilotow linii ko-
munikacyjnych.

Dora, obserwujac jego technike pilotazu, w czasie prze-
lotu do Chicago, na ktory ojciec jej jednorazowo go za-
kontraktowatl, postanowila zatrzymac go, jako swego pry-
watnego pilota.

Wkrotce zauwazyla, ze Portos, gdy chodzilo o
realizowanie jej wariackich wycieczek, przyjmowal
wszystkie
polecenia z dyskretnym usmiechem, Swiadczacym, ze on



tez lubit przygody.

Po powrocie do domu zaczeta szukac¢ Portosa i wresz-
cie znalazla go w garazu, zajetego ustawianiem zaplonu
jednego z samochodow, ktorego zwykt byt uzywac do
swych prywatnych wyjazdow.

Porozmawiali chwile i Dora udata sie do swych apar-
tamentow.
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ROZDZIAL 11

Nazajutrz o oznaczonej porze wystartowali. Samolot
wznosil sie szybko ku obtokom, unoszac na swym pokta-
dzie trzy istoty, majace przezyC najfantastyczniejsza, z
fantastycznych przygod.

Podréz rozpoczela sie normalnie. Wiekszos¢ drogi prze-
byli bez najmniejszych przeciwnosci i przenocowali w sto-
licy Meksyku. Portos zbadal drobiazgowo samolot i cze-
kal gotowy do odlotu, swiadomy tego, ze wlasnie teraz,
na odcinku miedzy Meryda i Hawana, Dora zamierzala
wprowadzi¢ w czyn swoj plan.

Komunikat meteorologiczny z Merydy zapowiadal zmia-
ne pogody, silne wiatry i znaczny spadek ciSnienia atmo-
sferycznego. Donoszono, ze w takich warunkach przelot z
Meksyku do Merydy moze trwac okoto trzech godzin i
drugie tyle z Merydy do Hawany.

Portos, z niemym zapytaniem w oczach, podat Dorze
kopie komunikatu. Przeczytata go i po chwilowym waha-
niu zwrocita pilotowi lekko wzruszajac ramionami.

— Przeciez jest caly szereg posrednich lotnisk na
naszej trasie. Mamy radio. Nie mozemy teraz przerywac
podrozy.

Bob, ktory juz wygodnie ulokowal si¢ w kabinie, nie
zwrocil uwagi na krotka wymiane zdan miedzy Dora i pi-
lotem. Jedyna jego troska bylto takie umieszczenie bagazu,
ktore pozwoliloby uniknac zgniecenia eleganckiego, spor-
towego garnituru. Dora, zajela miejsce obok pilota. Za
chwile lecieli juz na wschod na wysokosci okolo 500
metrow.

— Cudowna podréoz kochanie! — odezwal sie Bob. —
Twoj aparat jest naprawde pierwszorzedny. Patrz, jak
juz daleko jestesmy od lotniska. Czy zauwazylas tego czlo-
wieka wygladajacego z daleka jak owad?



Dora spojrzala we wskazanym kierunku i zauwazyla
jakiegos czlowieka, wyciagajacego ramiona, jak gdyby
przesylajacego w ten sposob ostatnie pozegnanie.

— Widzisz, Bob, lecimy z szybkoscia 450 kilometrow
na godzine. Podziel to przez szescdziesiat, a zrozumiesz dla-
czego tak szybko znika z horyzontu stolica Meksyku.

— Cudownie, ale wolalbym jednak, bySmy lecieli wol-
niej. Mialbym wowczas sposobnosc¢ dtuzej cieszycC si¢ twym
przemilym towarzystwem.

Dora przyjeta komplement z ironicznym usmiechem.

— Nie wiem, czy moje towarzystwo nie zacznie cie
wkrotce meczy¢ — pomyslata.

Byla stanowczo zdecydowana zrealizowaC swoj plan,
stawiajac Bobowi w odpowiednim momencie ultimatum.

Bobowi nie zamykaly sic usta. Opowiadal bez przerwy
0o waznosci swej misji, staral sie uwydatni¢ donioslosc
swych osobistych wartosci, i wzbudzi¢ w Dorze zachwyt dla
jego osoby.

Swym, opowiadaniem podniecal siebie samego i ma-
rzyl. Widziat siebie otoczonego za kilka godzin grupg re-
porterow i fotografow, starajacych sie jeden przez dru-
giego uzyskac¢ wywiad, lub zrobi¢ zdjecie wielkiego dyplo-
maty, podrozujacego w towarzystwie swej narzeczonej, cor-
ki milionera Cambera.

Pod wplywem tych rojen, glos jego przybrat ton pe-
len sentymentu i tkliwosci. By¢ moze, ze wzruszylby on
Dore, gdyby ona go stuchala.

Dora. zatopiona w swych myslach, nie styszala w ogole
stow Boba. Dolatywat do jej swiadomosci jedynie jakis
szmer glosu, przygluszony miarowym rytmem pracy
silnika.

Portos dyskretnie nie zauwazyl, co si¢ dzialo miedzy
pasazerami. Spokojnie prowadzil maszyne udajac, ze nie
styszy monologu pasazera. W pewnym momencie zalozyl
stuchawki, by droga radiowa porozumiec sie z lotniskiem w
Merydzie. Drgnal. Radio nie funkcjonowalo. Odtaczyl prze-
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wodniki, zwracajac tym uwage Dory.

— Czy cos jest nie w porzadku?

— Mamy uszkodzone radio.

— Gdzie jestesmy?

— 0O 300 kilometrow od Merydy.

— A wiec za trzy kwadranse powinniSmy tam byc.
Zbadamy wtedy nasze radio.

— Dobrze, prosze pani.

Ton glosu Portosa byt spokojny, twarz nie zdradza-
la niczego nadzwyczajnego, tylko oczy wpatrzone byly z
uwagg w jeden punkt w poilnocnej czesci widnokregu.

Dziwne zmiany zauwazyl w tej stronie. Nie byly to
chmury, a poprosili cos, co przypominato plame atramentu,
szybko powiekszajaca sie na powierzchni wchtaniajacej ja
bibuly.

Dora nie obserwowala dziwnego zjawiska. Postanowila
teraz wlasnie rozmowic sie z Bobem.

— Shuchaj, Bob! —rzekla zwracajac si¢ do mtodzien-
ca — Musimy obecnie porozmawiac o sprawie bardzo waz-
nej dla nas obojga. Trzeba nareszcie wyjasni¢c sprawe oraz
na zawsze, gdyz obecny stan rzeczy jest co najmniej nie-
znosny.

— O co ci chodzi? — zapytat zaskoczony jej tonem Bob.

— Nie przerywaj! Stuchaj tego, co ci mowie i staraj
sie nie utrudniac¢ sytuacji, ktora i bez tego jest dostatecz-
nie powiklana. Chce, bys wiedzial, ze bylam zawsze twa do-
bra kolezanka, ale nigdy nie datam powodu, bys wyciagat z
tego zbyt daleko idace wnioski. Nie chce analizowac przy-
czyn, ktore sklonily cie do usilowan grania roli, staraja-
cego sia o moja reke, natomiast z calkowita Swiadomoscig
prosze cie o zaniechanie wszelkiego rodzaju umizgow. Nic
z nich nie bedzie.

— Najdrozsza!... Nie rozumiem!... — wyjakal Bob.

— Wiesz dobrze o tym, zZe jestem calkowicie samo-
dzielna i jako taka, ja, a nie kto inny, bede decydowata o
mej przysztosci. Nie wiedziatam jak sie pozbyc twego na-



trectwa, wymyslitam wiec te podroz. Nigdy nie krylam
wrazenia, jakie robily na mnie twe zaloty, tym nie mniej,
nie wiedzialam, jak si¢ pozbyc twego natrectwa. Wymy-
slitam wiec te podroz, by...

Dora. nie mogla skonczyC¢ rozpoczetego zdania, gdyz
dalsza rozmowe przerwal zdenerwowany nieco glos pilota:

— Przepraszam paniq. Mysle, ze bedziemy musieli
gdzies ladowac...

— Dlaczego? — przerwala mu zdziwiona Dora.

— Zbliza si¢ burza — rzekl Portos wskazujac na za-
ciemniajacy sie horyzont.

Rzeczywiscie, mata plama zwickszala sie z zastrasza-
jaca szybkoscia. Pokrywala juz wigksza czes¢ horyzontu
zblizajac sie szybko w kierunku samolotu.

Dora, niezdecydowanie, przygryzta warge.

— Czy daleko jestesmy od Merydy? — zapytala.

— Dwadziescia minut lotu.

— Czy zdazymy doleciec¢ przed burza?

— Watpie, panno Camber.

Tymczasem Bob otrzasnal sie z otrzymanego ciosu.
Patal nienawiscia. — Jakze zostal oszukany! A ta jej
uprzejmosc wzgledem obcego stugusa! Ztos¢, oburzenie i
nienawis¢ dlawily go i pozbawialy przytomnosci. Nie pa-
nowal nad soba. Gotow byl wybuchnac przeklenstwami i
nie dobierajac stoéw, upokorzyc¢ podla dziewczyne, ktora
tak cynicznie zadrwila z niego i to w obecnosci stugusa,
za jakiego uwazal Portosa.

Na szczescie nie zdazyl urzeczywistni¢ swego zamia-
ru. Instynktownie zwrocit uwage na niespokojne spojrzenia
pilota i Dory. Strach przed niebezpieczenstwem gorowat
nad innymi uczuciami.

— Co sie stalo? Czy cos nam zagraza? — zapytal.

— Mozliwe! — odrzekt Portos — Chwyceni burza,
bedziemy mieli ciezka przeprawe.

Bob przestal panowac nad soba.

— Uciekajmy! — krzyknal — Na co czekacie? Wra-
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caj, Otavio! Przeciez przy szybkosci togo samolotu moze-
my uciec przed burza. Oh! Podle nicponie na tym meksy-
kanskim lotnisku! Jak mogli pozwolic na start?! Idioci!
Czy nic maja komunikatow? Kanalie!l Wracaj! Styszates!

Oczy Portosa i Dory spotkaly sie¢ w spokojnym poro-
zumieniu.

— Zdaje mi sie, ze osoba, ktorg widzieliSmy na po-
lu, dawala nam jakies znaki — rzekla Dora. — Prawdopo-
dobnie po otrzymaniu drugiego komunikatu meteorologi-
cznego. Zepsute radio dokonatlo reszty.

W tej chwili samolot otrzymatl pierwsze uderzenie wia-
tru. Wydawalo sig, ze jakas tajemnicza sila chwycitla apa-
rat, by nastepnie rzuci¢ nim w dot.

Portos, manewrujac sterami poziomymi, podtrzymat
dziob samolotu, a nastepnie, wspanialym zeslizgiem na
prawe skrzydto, skierowatl go pod wiatr.

Spojrzawszy przez ramie¢ ku gorze, zrozumial cale nie-
bezpieczenstwo. Stonce swiecitlo w dalszym ciagu, wiatr
ucicht nagle i zalegla przerazajaca, grozna cisza. Cyklon!

— Zalozy¢ pasy ratunkowe! — zawolatl Portos.

Ze sposobu wypowiedzenia tych slow, jak i z wyrazu
twarzy Portosa wynikalo, ze objal komende i zada skru-
pulatnego wypelnienia swych rozkazow.

Dora, zapinajac pas bezpieczenstwa, rzucitla Portosowi
nieme, wzrokowe zapytanie.

— To nie jest, prosze pani, zwyczajna burza. To cy-
klon. Mam wrazenie, ze przezyjemy ciezkie chwile. Musi-
my sie na to przygotowac. Ciagnie z Florydy. Tymczasem
niepodobienstwem jest okresli¢ jaki przybierze kierunek.

— Co pan zrobi?

— Bede starat si¢ walczyC z ta straszliwg sila, ktora
w kazdej chwili moze zdruzgotac aparat. Po pierwszym
uderzeniu nawalnicy, skierowalem samolot pod wiatr, by
przekonac sie, ze w ten sposob nie sie nie da zrobi¢. Hu-
ragan jest zbyt silny. Pozostaje nam lecie¢ z wiatrem do-
stosowujac dzieki pracy silnika nasza szybkos¢ do szybko-



Sci wiatru. Tym sposobem, powinniSmy uniknac¢ wpadnie-
cia W oko cyklonu. Jesli wiatr bedzie mniej wiecej, zacho-
wywal jakis okreslony kierunek, mamy szanse uratowa-
nia sie.

— A jesli nie?

— Wszelkie niespodziewane porywy wiatru, wszelkie
wiry powietrzne — to nasza zguba.

— A jesli wpadniemy w oko cyklonu?

— Wtedy tylko cud moze nas ocalic, bo... Bacznosc!!!

Okrzyk pilota oznaczal poczatek straszliwej walki ma-
szyny i czlowieka z potega zywiotu, ktory zdawatl sie byc
kierowany jakas niewidzialnag reka demona zta, niszczace-
go wszystko, co spotka na swej drodze.

Portos leciat na Slepo. Kontrolowal stale instrumenty
poktadowe, starajac sie utrzymywac dos¢ duza wysokosc,
by uniknac¢ uderzenia w jakas terenowg wyniostosc.

Przypuszczal, ze leci nad Gwatemala. Poniewaz jednak
wiatr czesto zmieniat kierunek, nie mogl okresli¢ polozenia
samolotu. Obawial sie stale, ze lecac z nieznana mu
szybkoscig wiatru i w nieznanym kierunku, moégl wpasc¢ na
niebotyczny lancuch Kordylierow i tam znalez¢ Smierc
razem z obojgiem pasazerow.

Obserwujac igle busoli stwierdzil, ze generalny kie-
runek ich lotu jest strasznie niebezpieczny. Wszystkie jego
wysitki, majace na celu minimalna chocby zmiane
kierunku, spelzly na niczym wobec szalonej sity wiatru,
grozacego polamaniem skrzydet.

Pilotowanie z kazda chwilg stawalo sie coraz trudniej-
sze. Wszystkie zlacza kadtuba i skrzydetl drzaty i trzeszczaty
przerazliwie wydajac co$ na podobienstwo jekow i skarg,
swiadczacych o beznadziejnosci walki z zywiotem. Swiado-
mos¢, ze lada chwila kadtub samolotu, pokonany nierowna
walka, moze rozleciec¢ sie na drobne kawalki, zmusilta Por-
tosa do pozostawienia aparatu na lasce wiatru i zarzucenia
bezcelowych wysilkow sprowadzenia go z niebezpiecznego
kursu. Troszczyl sie teraz o zachowanie rownowagi i mo-
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zliwie duzej wysokosci. Koszty pozostawit losowi.

Wiatr wyl teraz gnajac z wsciekla moca i nie dajac ani
chwili wytchnienia.

Motor pracowal pelna sila swych poteznych -cylin-
drow i z ledwoscia mogt osiagnac pewna rownowage sa-
molotu, rzucanego bezwolnie na wszystkie strony, niczym
zeschty lis¢, spadajacy z drzewa w czasie wichury. W kaz-
dej chwili grozito runiecie.

Portos, ze zdretwiala twarza, zmarszczonymi brwiami
i. wzrokiem utkwionym w pokladowych instrumentach, wy-
dawat sie byC czesciq aparatu, wtopiona wen sita cyklonu.

Dora byla blada, lecz w oczach jej blyszczatla odwaga.
Ta bohaterska dziewczyna nie znala Uczucia trwogi i upad-
ku ducha. Czula podswiadomie, ze to nie moze byc¢ koncem
jej przezyc. Podlegajac wraz z calym samolotem niepraw-
dopodobnym wstrzgsom, powodowanym gwaltownoscig
wiatru, Sledzita bacznie kazdy ruch pilota.

Bob znalazl si¢, w daleko gorszych warunkach. Bie-
dak, nie przyzwyczajony do akrobacji w powietrzu, za-
czal w niemozliwy sposob cierpiec fizycznie.

Zdawalo mu sie, ze rwa sie¢ w nim wnetrznosci wy-
wolujac mdtlosci i zawroty glowy. Stekat wiec, i ptakat na
przemian, momentami kompletnie omdlewalby za kilka
chwil odzyskac znow przytomnos¢ i na nowo przezywac
niesamowite cierpienia.

Przygnebiony fizycznie i moralnie, robit wrazenie tach-
mana przywigzanego do pasa bezpieczenstwa. Nie zdawat
sobie wcale sprawy z grozby potozenia w jakim sie znaj-
dowali. Znekany mdlosciami i wymiotami, nie zdolny byt
do myslenia.

Portos zauwazyl jakoby lekkie uspokojenie sie wiatru.
Wydawac¢ by sie moglo, Ze jeszcze troche wysitku, a wyj-
da zwyciesko z zapasow z rozszalalym zywiolem. Lunatl
ulewny deszcz, a oddalajace sie powoli zygzaki btyskawic
rozdzieraly raz po raz atramentowa czern niebosktonu.

Samolot, utrzymywany w rownowadze bezprzykladnym



wysitkiem woli pilota, trzymajacego obolaltymi rekami ste-
ry, zaczal wykonywac dosc¢ tagodne potkola.

Z posrod obecnych na pokladzie jedynie Portos wie-
dzial czym jest cyklon. On jeden znal ten fenomen chwilo-
wego spokoju i wiedzial, ze lada moment musi nastapic
nieoczekiwany, nagly zryw wichru, daleko silniejszy od
poprzednich, ktory bedzie dla nich koncem nieréwnych
zmagan.

Nagle samolot, lecacy dosc¢ spokojnie lagodnymi pot-
kolami, wszedl w jasne, ciche kolo skgpane nadzwyczaj
jaskrawymi promieniami stonca.

Dora wydala okrzyk zdumienia. Przekonana byla, Zze sa
ocaleni.

Z bledu wyprowadzit ja dopiero smutny glos Portosa:

— Oko cyklonu... i koniec.

Spojrzat w dol. Rozciagajaca sie w odleglosci dwustu
metrow ziemia stanowila w tym miejscu pagorowata oko-
lice, pokryta ciemnym dywanem lasu. Na lewo widac¢ byto
jasniejsza, zielona plame jeziora, a wokol niego podmokte
tereny, robiace z daleka wrazenie bagniska.

Portos spojrzat przed siebie. Czarna chmura zblizala
si¢ z nieprawdopodobna szybkoscia. Za chwile nastapi
ostatnia, tym razem juz bardzo krotka, runda walki. Przy-
puszczalne bagno byto jedynym ocaleniem.

Portos zdecydowal sie w jednej chwili.

— Bacznosc! Trzymac sie mocno!

Ostrym zeslizgiem na lewe skrzydlo sprowadzil maszyne
na wysokos¢ kilku metrow mul ziemie, wyrownat lot,
zaniknatl gaz i zaczal ladowac.

Azeby uniknac niebezpieczenstwa kapotazu, ladowat ze
schowanym podwoziem wykorzystujac kadlub samolotu
jako ploze, ktora, jesli wytrzyma uderzenie, zamortyzuje site
zetkniecia sie z ziemia, i pozwoli samolotowi na lagodny
poslizg po bagnistym terenie.

Pierwsze zetkniecie z nierownym terenem bylo gwat-
towne. Platy, ostabiono wielogodzinnym naporem cyklonu,
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nie wytrzymaly wstrzasu. Kadtub poslignal sie jeszcze kil-
kadziesigt metrow po bagnistym terenie i zatrzymat sie po-
chylony lekko na jeden bok.

W chwile pozniej zapanowala na nowo ciemnosc. Cy-
klon z podwojng sitla wznowit swa niszczycielska akcje.

W swietle blyskawic widac¢ byto niesione gdzies w dal
nieuzyteczne juz skrzydla samolotu.



ROZDZIAL III

Dora otworzyla oczy. Cale cialo miala obolale. W
skroniach czuta przeszywajacy bol, jakby od uderzenia mto-
tem. Chciala skupi¢ mysli, by zdac sobie sprawe z prze-
zy¢C ostatnich godzin. Nie mogla.

Spojrzata przed siebie i zauwazyla, ze konce jej buci-
kow dotykaja twarzy. Usilowata poruszyc sie, lecz nie by-
la w stanie. Jekneta jedynie pod wplywem przejmujacego
bolu w krzyzu.

Kilka minut lezala bez ruchu i wreszcie zaczeta po-
woli przychodzi¢ do siebie. Dopiero teraz zdala sobie spra-
we z pozycji, w jakiej znajdowalo sie jej obolale cialo.
Byta przywiazana i niemal zawieszona w kabinie. Bol w
krzyzu pochodzit z ucisku, jaki wywieral skrecony pas
bezpieczenstwa, omotywujacy jej cialo. Na twarzy czula
jakas wilgotna, lepka ciecz, ktora zalewala jej lewe oko.
Ostroznie podniosta lewa reke, by palcami przetrzec¢ oko.
Na reku pozostal jej gestawy skrzep krwi.

Przechylila glowo szukajac rany i nagle reka jej na-
potkala druga glowe, lezaca nieruchomo na jej ramieniu.
Spojrzata i dostrzegla Portosa. Lezal, oslaniajac ja swym
ramieniem, a z czota ciekla mu krew. Byl nieruchomy, jak-
by martwy.

Chciata krzyknac, lecz nie byla. w stanic wydac zad-
nego dzwieku przez kurczowo zacisSnieta krtan. Zaczela ro-
bi¢ rozpaczliwe wysilki, by zmieni¢ pozycje na taka, kto-
ra umozliwitaby jej ratowanie rannego.

— Poczekaj, Doro, pozwoél, ze sie uwolnie od tego
ciezaru, ktory mnie przygniata! Caly bagaz zwalitl sie na
mnie. Poczekaj chwile! Zaraz skoncze z tym przekletym
bagazem i bede mogt ci pomoc.

— Bob! Zyjesz? Bogu dziekil

Radosc¢ przywrocilta jej glos.
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— Czy nie jestes ranny?

— Nie, nic mi nie jest. Tylko male zadrasniecia. Ze-
by diabli wzieli te przeklete worki podrozne! — klal Bob
zrzucajac z siebie pakunki.

— Nareszcie! — odetchnatl po usuniecia ostatniego.

— A ty nie jestes ranng?

— Zdaje mi sie, ze nie bardzo, ale Otavio nie daje
znaku zycia. Jest, zdaje mi si¢, powaznie poraniony. Boze
moj. Moze on.. Pus¢ mnie Bob! Najpierw Otavio! Od-
wiaz jego pas! Ostrozniel...

— Odciagnij go w glab, a pozniej pom6z mnie!

Gdy tylko poczula, ze ma oswobodzone nogi, zaczela
probowac sprawnosci swych cztonkow. Stwierdzita, ze nie
ma nic ztamanego, podniosla si¢ wiec ostroznie i zatrwo-
zona stanem Portosa zajela si¢ ratowaniem go.

Z pomoca Boba ulokowala go, jak moglta najwygodniej,
na workach podroznych.

---  Bob — zawolala — tam lezy mata walizeczka! Po-
daj mi ja! Mam tam termos napetniony koktailem. Moze sie
nie sthukt.

Otworzyla walizeczke, wyjeta z niej nienaruszony ter-
mos i szklaneczke, i z trudnoscia, korzystajac z pomocy
Boba, wlata, nieco ptynu miedzy kurczowo zacisniete ze-
by chorego.

Portos za krztusit sie, uchylil nieco powiek i rzucit nie-
spokojne spojrzenie. Jeknal i znow wpadl w omdlenie.

Dora podata szklanke Bobowi.

---  Wlej mu jeszcze troche! — powiedziata, a zwraca-
jac sie do Portosa. dodata : — Pij, pij, to ci dobrze zrobi.

Otavio otworzyt oczy. Wypit kilka lykow podanego plynu i
powoli, z pomoca obojga mtodych, usilowal usiasc.
Z wielkim wysitkiem udalo mu sie. Obejrzal sie wokoto i
mruknat:

— LYadny porzadek!...

Rzeczywiscie, wszystko znajdowalo sie w krancowo
optakanym stanie. Kadtub samolotu, pochylony na bok,



tkwit gleboko w blocie. Odlamki wewnetrznych urzadzan
i najrozmaitsze drobiazgi rozrzucone byly po calej kabinie
1 pomieszane z potluczonym szklem plawily sie¢ w miesza
ninie krwi, blota i smaréow.

W niemniej rozpaczliwym stanie znajdowali sie roz-
bitkowie. W podartych ubraniach, wymazanych olejami,
twarzami oblepionymi krwia, nie przypominali nawet ele-
ganckich ludzi, ktorzy dzisiejszego ranka startowali
meksykanskiego lotniska.

— Ostatecznie jesteSmy zywi i zdrowi, a to najwaz-
niejsze — odezwalta sie¢ Dora poszukujac czegos w swej
podrecznej walizeczce. — Mysle, ze jeszcze jeden kieliszek
i kilka sandwiczy, ktore znalazlam, nie powinny nam
zaszkodzic.

Rozdzielila znalezione zapasy i rzekla:

— Ciekawa jestem, gdzie my sie¢ wlasciwie znajdu-
jemy? Otavio, czy pan jest w stanie okreslic w przybli-
zeniu nasze polozenie?

Wszyscy troje zaczeli ciekawie rozgladac sie¢ po oko-
licy.

Byla to lekko pagorkowata plaszczyzna pokryta w
wiekszosci moczarami, wsrod ktorych gesto widniaty duze
przestrzenie blyszczacej, czarnej wody. Wszystko razem ro-
bito wrazenie kompletnego pustkowia. Mgla, unoszaca si¢
nad mokradlami, nadawata krajobrazowi jeszcze bardziej
smutnego i przygnebiajacego wygladu. Nie pozwalata ona
zaobserwowac rozleglosci bagniska, ginacego opodal zato-
snych szczatkow samolotu, w jej sinomlecznych tumanach.
Powietrze, przepojono wyziewami bagien, rozparzonych pie-
kacym stoncem byto ciezkie i cuchnace.

—Ja sam chcialbym wiedzie¢ gdzie my jestesmy —
rzekl Portos. — Gdy zblizajacy sie od poéinocy cyklon po-
chwycit nas w swoje szpony, byliSmy blisko Merydy. Byla
wtedy dziesiata rano. Obecnie ktora mamy, panie Schmidt?
Bo moj zegarek rozbity.

— Szo6sta dwadzieScia.
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— Nie mam pojecia jak dlugo bylem nieprzytomny,
ale sadzac z atmosfery i mgly mysle, ze burza niedawno
sie skonczyta. Jezeli wyladowalismy tutaj dwie godziny te-
mu, to znaczyloby, ze nasza walka trwala szesc i pot go-
dziny. Jezeli cyklon posuwat sie z szybkoscia, przypuscmy,
500 kilometrow na godzine, mogliSmy przeby¢ w tym
czasie ponad trzy tysiace kilometrow. Jaka jest jednak
pewnosc, ze szybkosc¢ cyklonu nie byla wieksza.

— Ale pan w swoich obliczeniach nie bierze pod Uwa-
ge szybkosci samolotu — zauwazyt Bob.

— Ta szybkos¢, panie Schmidt, jest zupelnie nieistot-
na. Pomagala ona, nam jedynie w utrzymaniu kierunku i
rownowagi. Dzieki niej byliSmy tylko w pewnym stopniu
igraszka wichru, gdyz mogliSmy utrzymywac sie, mniej
wiecej, rownolegle do szybkosci wiatru. Dla naszych obli-
czen moze shuzyc¢ jedynie, szybkosc cyklonu, gdyz mySmy
lecieli przez dlugi czas na czole burzy z jej szybkoscia.
Praktycznie nasza szybkosc¢ byla nieco mniejsza z uwagi na
opor, jaki stawia samolot, i dlatego stale opozniajac si¢. zo-
staliSmy dopedzeni przez oko cyklonu. Wziawszy pod uwa-
ge takie obliczeniu mogliSmy przebyc¢ nawet okoto 4000 ki-
lometrow. Mozemy wiec obecnie znajdowac si¢ w Kolum-
bii, Ekwadorze, Peru, lub nawet w Brazylii. Jedno pewne,
a mianowicie to, ze jesteSmy na dosyc¢ wynioslej plaszczy-
znie. W poczatkach naszej walki byliSmy na wysokosci
okoto 500 metrow. Ja przez caly czas staralem sie pietylko
utrzymac te wysokosc¢, a nawet powiekszyc¢ ja, co w moim
przekonaniu udalo mi sie. W momencie wpadniecia w oko
cyklonu byliSmy jednak zaledwie 200 metrow nad ziemia,
co oznacza, ze te okolice sa potozone przynajmniej 400 do
500 metrow nad poziom morza.

— Boze wielki! — wykrzyknal Bob z nieukrywang roz-
pacza — Ameryka Poludniowa, a dzi§ konferencja w Ha-
wanie. Jesli...

— Co za dziecinada Bobie! — przerwata niecierpliwie
Dora — Ozy ty nic rozumesz, ze cyklon powstrzymal row-



niez przelot shuzbowego samolotu, ktory mial przewiezc re-
szte czlonkow Komisji? Bog raczy wiedziec¢, jakie szkody
mogl ten cyklon wyrzadzic? Lepiej myslmy o tym, jak sie
stad wydostac.

— Nie tak tatwo, prosze pani — rzekl Portos — prosze
spojrze¢ na te klody, ktore nas otaczaja. — Mowiac to
wskazal reka za okno.

Dora spojrzala i natychmiast zrozumiala groze polo-
zenia.

— Krokodyle! — wykrzyknela i instynktownie przy-
tulita sie do Boba.

Ten, szalony z przerazenia, odepchnal ja brutalnie i
drzac zaczal obserwowac przez wybite okno obrzydliwe
gady.

Olbrzymie cielska potworéw okrazyly maszyne i pou-
ktadaly sie nieruchomo, jak klody, pokazujac straszne sze-
regi zebow. Czekaly na swe ofiary.

— Uspokujcie si¢! — powiedzial powaznym glosem
Portos — Polozenie jest przykre, lecz bynajmniej nie roz-
paczliwe. Panie Schmidt, niech pan pomoze mi oderwac
drzwi od skladziku bagazowego. Mam tam Winchester i
skrzynke z nabojami.

— Panno Camber, prosze sie¢ schowac. Mozliwe, ze ga-
dy nie widzac upatrzonego zeru wycofaja si¢ z oblezenia.

Wypowiadajac te slowa nabijal wyjety z magazynu
sztucer. Nastepnie zblizyl sie ostroznie do otworu w pola-
manej kabinie i po starannym wycelowaniu pociagnal za
spust. Padt strzal. Od niesamowitego huku zadrzalo powie-
trze i woda. Blotna maz, pod wplywem naglych ruchow
potworow, zaczeta rozpryskiwac sie na wszystkie strony.

Powietrze napelnilo sie wrzaskiem roznorodnego ptac-
twa, protestujacego w ten sposob przeciwko zaklocaniu
normalnie panujacego tu spokoju.

Portos przekonal sie, ze chybil. Starat sie trafic w oko,
gdyz wiedzial, ze w innym wypadku otowiana kula odbi-
je sie od twardej czaszki potwora. Majac mate szanse tra-
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fienia strzelal raczej w tym celu, by hukiem wystrzatu od-
straszycC zwierzeta. Nie pomylit sie.

Bob, zdenerwowany sytuacja, wyciagnal papierosa i
zapalil go drzacymi rekoma.

— Zgasic papierosalll — krzyknal Otavio — Czy pan
nie widzi rozlanej po wszystkich katach benzyny?!!!

Bob poczut sie obrazony. Juz otwierat usta, by im-
pertynencko odezwac si¢ do Portosa, ale zmrozilo go ostre,
przeszywajace spojrzenie pilota. Ociagajac sie zgasit pa-
pierosa.

Dora z zainteresowaniem przygladata sie tej scenie.
Po raz pierwszy widziala w oczach Portosa wladczy, nie-
znoszacy sprzeciwu blysk. Poczuta dla niego szacunek i
ufna w jego opieke zrozumiala, ze i jej nie moze zabrak-
na¢ odwagi do zmierzenia si¢ z losem, jaki stat si¢ ich
udziatlom. Kobiecym instynktem odgadia, ze miedzy tymi
dwoma mezczyznami zapanowata wielka niechec i pospie-
szyla natychmiast zatagodzic sytuacije:

— Bobie! Otavio ma racje !l Patrz! Wszedzie jest
pelno rozlanej benzyny. W razie pozaru stracimy ostatnie
nasze schronienie, zabezpieczajace nas przed krokodylami.

Rzeczywiscie, potworne stworzenia, wystraszone hukiem
wystrzalu, zjawily sie z powrotem i zajety swe obleznicze
pozycje, tylko obecnie w wigkszym oddaleniu.

Portos milczac przygladat sie gromadom krokodyli. W
pewnej chwili poprosit Dore o pudetko od mydta. Zrobil z
niego cos w rodzaju lejka, wygtadzil, napelnil hen zatkat
otwor i rzucil miedzy zwierzem.

Ohydne gady lezaly nieruchomo, wpatrzone zimnym,
okrutnym wzrokiem w upatrzone ofiary. Po kilku minutach
krokodyle, najblizsze lezacego na blocie pudetka z benzyna,
zaczely sie niespokojnie ruszac, wycofywac sie powoli i
wreszcie calkiem sie oddality.

Portos z zadowoleniem stwierdzit:

— Wiedzialem, ze wiele zwierzat nie znosi zapachu
benzyny. Zrobilem probe i upewnilem sie, ze krokodylom



tez on nie sprawia przyjemnosci. Wokot kadluba naszego
samolotu pelno jest rozlanej benzyny, jesteSmy wiec, za-
bezpieczeni przed zbytnim zblizeniem sie tych potworow.
Przypuszczam, ze ten eksperyment pomoze nam jutro przy
przedostawaniu sie¢ na suchy lad.

— Jutro? — zapytata Dora.

— Tak, jutro. Obecnie Sciemnia si¢. Nie wiemy co
nas czeka na ladzie. Mysle, ze lepiej bedzie zbadac wszyst-
ko za dnia. Dzis bedziemy spac¢ w kabinie.

— No, trudno! — zgodzit si¢ Bob — Diabli tylko na-
dali z tymi sandwiczami. Po zjedzeniu ich mam takie strasz-
ne pragnienie, ze chetnie pilbym wode z togo bagniska.

— Zwariowales, Bob! Pohamuj si¢ cokolwiek,

— Mysle, ze bedziemy mogli zdoby¢ wode — rzektl
zamyslony pilot.

Bob i Dora spojrzeli na niego z pewnym zdziwieniem.
Otavio usmiechnatl sie i rozpoczal jakies tajemnicze przy-
gotowania. Ze skrzynki narzedziowej wyciagnatl rure gu-
mowa, przerzucit ja przez okno trzymajac drugi jej ko-
niec w reku. Przerzucony koniec dosiegnat wody.

— Panie Schmidt — rzekl przechylajac termos, by
wylac¢ z niego reszte koktajlu — prosze przytrzymac rure.
Urzadzimy cos w rodzaju naczyn polaczonych.

Potozyl sie na podlodze i zassal mocno powietrze z
trzymanego w reku konca rurki. Gdy poczul naplywajaca
wode, odsunat rurke od ust pozwalajac wodze sciekac swo-
bodnie do termosu zauwazyta Dora.

— Alez ta woda zmieszana jest z benzyna .

— Nic nie szkodzi, benzyna ulotni si¢ szybko, a
zreszta zapuscitem rurke kilkanascie centymetrow ponizej
poziomu wody. Benzyna, jako 1zejsza, ptywa po wierzchu.
Ugotujemy te wode i bedziemy mogli swobodnie ja pic.
Nie bedzie ona specjalnie smaczna, ale na to nie ma rady.

— Ciekaw jestem jak pan ja ugotuje. Tym razem ja
sie nie zgodze — rzekl Bob. — Czyzby pan zapomnial o
rozlanej benzynie? — dodal ironicznie.
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Portos uSmiechnat sie.

— Polaczylem termos z elektrycznym ogrzewaczom.
Przypuszczam, ze akumulatory nie sga uszkodzone, bedzie
wiec bardzo latwo przegotowac te wode, bez obawy o pozar.

Dora przypomniala sobie, ze wziela z soba na drogg,
ha wszelki wypadek, pare tabliczek prasowanej herbaty.

Juz bylo zupelie ciemno, gdy zaczeli gasi¢ pragnie-
nie. Herbata, aczkolwiek z wybitnym posmakiem i zapa-
chom benzyny, bardzo im smakowala.

— Teraz musimy pomyslec o spoczynku. Nie wiemy
co nas jutro czeka, wiec musimy dobrze wypoczac. Panie
Schmidt, prosze mi pomoc. Ulozymy te worki podrozne tak,
by przypominaty cos podobnego do postania. Bedziecie mo-
gli, panstwo, wygodnie na nich spoczac. Ja bede do pot-
nocy czuwal. Pézniej obudze pana, by pan mnie do rana
zastapil. Przy sSwietle latarki utozyli worki, walizki i
poduszki.

Za rada Portosa Dora owineta glowe cienkim jedwab-
nym szalem, na rece natozyla rekawiczki i tak zabezpie-
czona przed ukluciami natretnych komarow, potozyla sie.
Wkrotce oboje z Bobem, zmordowani dziennymi wypadka-
mi, zasneli.

Portos z latarka w reku i Winchesterem na kolanach
czuwal wstuchujac sie w odglosy tropikalnej nocy.

Miliony komarow, chory zab i szmer wody tworzyly
jakis dziwny oszalamiajacy odglos.

Portos zaczal marzyc, ilez wspomnien budzilo mu sie
w duszy? Dobrze znal te bezsenne noce. Przypomnial sobie
Recife, gdzie sie urodzit i spedzil dziecinstwo, gdzie jako
maly chlopiec ganial za zZrebietami. Stanal mu w oczach
ojciec, ktory z progu wielkiego domu zwykt donosSnym glo-
sem udziela¢ mu rad, jak nalezy dosiadac zrebaka i jak
nim kierowac. Slyszal usmiech ojca i widzial ukochang
matke, ktora z werandy Sledzila z niepokojem kazdy ruch
rozigranego chlopca. Pozniej Rio... Beztroskie i pogodne
zycie mlodego kadeta. Lekcje, cwiczenia, bale, mitostki i



wszelkie naduzycia, szczesliwej, szumnej mlodosci... Na-
reszcie nadszedl wielki dzien, w ktorym wreczono mu dy-
plom pilota wojskowego. Przypomnial sobie, z jaka duma
uscisngt go ojciec mowigc: ,Juz nareszcie jestes pelnym
cztowiekiem, moj synu. Teraz idz w zycie z podniesionym
czolem i spelniaj godnie swe obowiazki nie zapominajac
na chwile, o rodzinnej tradycji, ktorej dewiza jest Honor
1 Godnosc¢”,

Jakie to wszystko byto piekne i jak jest odlegle! Na-
deszta tragedia. Wynikly walki miedzy partiami politycz-
nymi. Zakonczyly sie rewolucjq. Stary putkownik padt ofia-
ra swych przekonan. Zaczeto go przesladowac, pozbawiono
wszystkiego co posiadat i doprowadzono do tego, ze zmarl
ze zgryzoty pozostawiajac w nieutulonym zalu zone i syna.
Do konca zycia byt wierny dewizie: Honor i Godnosc.

Nie chcac mieszac si¢ w rozruchy, a jednoczesnie chcac
uniknac przesladowan politycznych ze strony wrogow ojca,
Otavio oddal matke pod opieke krewnych, a sam udal sie
na emigracje, by poszukac lepszej doli.

Meksyk, Stany Zjednoczone... Wszystkie przezycia
przesuwaly sie w jego pamieci jak w kalejdoskopie.

Z wesolego, lekkomyslnego chlopca przerodzit sie w
powaznego, statecznego mezczyzne o usposobieniu
samotnika. Celem jego zycia bylo zarobienie tylu pieniedzy,
by pozwolily mu one wroécic¢ do Brazylii, odebrac¢ zrabowane
dobra i zwroécic je matce.

Teraz, jako pilot bankiera Cambera, mogt zrealizowac
swe marzenia. Ta dotychczas spokojna i monotonna shuzba
wniosla mu naraz niepokodj do duszy. Bylo nim poznanie
Dory. Sam nic wiedziat kiedy ta oryginalna dziewczyna
stala sie pania wszystkich jego mysli. Bylo juz za poézno,
gdy spostrzegl niebezpieczenstwo. Obraz dziewczyny opa-
nowat go juz calkowicie. Przyszta gleboka i beznadziejna
milos¢. On — wygnaniec, ona, — milionerka. Cos nieby-
walego! Gdyby ona nawet odwzajemniata jego uczucia,
przepasc miedzy nimi wydawala sie nie do przebycia. Jego
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honor i poczucie godnosci nie pozwolityby mu wchodzi¢ w
bogatg rodzine i korzystac¢ z milionéw, ktére zgromadzit
ojciec najdrozszej.

Nagle, mtody cztowiek ocknal sie ze swych marzen.
Podswiadomie wyczutl jakis szmer, zaklocajacy nocna har-
moni¢. Zdawalo mu sie, ze styszy lekkie uderzenia przy
dziobie samolotu, potaczone z podejrzanym szelestem. Naj-
wyrazniej uslyszal bulgot wody, jakby maconej jakims
przedmiotem. Teraz szmer przesunal si¢ na lewa strone
kabiny i zblizat sie do wybitego okna. Swiadomosé groza-
cego niebezpieczenstwa zelektryzowala go. Prawa reka
chwycil za bron, a lewa podniost latarke i rzucit w te strone
snop Swiatla.

Olbrzymia glowa weza pochylita sie juz nad twarza
Dory. Gad, przerazony nagltym swiatlem, zatrzymal sie nie-
ruchomo patrzac okrutnymi, blyszczacymi oczyma w la-
tarke.

Portos skoncentrowal calg swa sile woli, by zachowac
tak konieczny w tym momencie spoko6j. Wiedzial, ze pierw-
szy strzal musi by¢ Smiertelny. W przeciwnym wypadku
Dora, obudzona bukiem wystrzatu, poruszy si¢ i padnie
ofiara groznego stworzenia.

Strzal, kierowany jedna reka, nie byl pewny. Zaczatl
wiec pomalenku odsuwac latarke, ktorej swiatto hipnoty-
zowalo i oslepiato weza, by w ten sposob glowa gada od-
chylila sio nieco w druga strone, dogodniejsza do strzahu.
Sekundy wydawaly mu si¢ godzinami. Nareszcie uchwy-
cit pozycje, z ktorej mogt swobodnie strzelac w sSrodek
potwornego tba.

Pociagnatl za cyngiel. Huknal strzal i straszliwa glo-
wa znikla za burta kabiny. Odglos drgawek, polaczony z
silnymi uderzeniami o Sciane, dowodzily, Ze nie chybit.

Dora i Bob zerwali sie przerazeni nie rozumiejac co
sie stato, a Portos doskoczyt do okna z bronig gotowa do
nastepnego strzatu.

— Co sie stato, Otavio? — zawolala przestraszona



Dora.

— Patrzcie! — zawotat pilot usuwajac sie od okna i
oswietlajac ogromnego weza, ktory w konwulsjach konczyt
swe zycie.

— Bogu dzigki nie chybitem.

--- Jak to? Ten waz chcial si¢ wcisna¢ do kabiny? —
zawolala dziewczyna i nagle osunela si¢ na wpol omdlona.
— Tak! — odpowiedziat Otavio nie podajac blizszych

szczegotow.

Dora dotkne¢la ramienia Portosa w niemym podzieko-
waniu. Chciata cos powiedziec, ale braklo jej stow. Portos
byl wzruszony. Patrzal w jej oczy i wiedzial, ze powinien
przerwac ten cudny moment. Ona nie powinna wyczytac
z jego oczu co sie¢ w jego duszy dzieje... Pomimo tego
nie potrafit skonczyc¢ tej sceny i tak samo jak Dora nie
umial wypowiedzie¢ zadnego stowa.

Nagle Bob alarmujacym okrzykiem przerwal te prze-
dtuzajaca sie scene.

— Swiatta, na brzegu! Patrzcie!

Rzeczywiscie na brzegu migotaly jakies swiatelka,
przesuwajace sie szybko z miejsca na miejsce.

— To ratunek nam przybywa! Dajmy sygnaty! Pred-
ko! — wolal w uniesieniu Bob wyciagajac reke po latarke.

— Prosze zaczekac! Alboz my wiemy co to za ludzie?

Jesli nawet, przybyli nam na ratunek, nie odwaza sie
przejs¢ mokradel w tej ciemnosci. Uwazam za nonsens da-
wanie jakichkolwiek sygnalow.

Portos zgasit latarke i siedzieli teraz w ciemnosciach.

Ruch na brzegu zatrwozyl tkwigce w bagnisku stwo-
rzenia. Daly sie styszec jakies dzwieki, niespokojne ruchy,
szczekania zebami i potezne rozbryzgujace wode, uderze-
nia ogonami.

Portos nie zwracal uwagi na te halasy, a bacznie sle-
dzit ruchliwe swiatetka.

Pragnat domysle¢ sie¢ czemu, ci domniemani zbawcy,
tak cichutko zachowywali sie na brzegu.
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Nowy odglos, ustyszany z brzegu, wstrzasnat pilotem.

Odezwaly sie miarowe uderzenia w bebny, a w chwi-
le pozniej z daleka odpowiedzialy takie same. Portos wie-
dzial co to znaczy.

W czasie jednej ze swych wojskowych wycieczek na
teren Peru, dowiedzial sie od starych zoilnierzy, ze dzicy
mieszkancy puszcz w ten sposob wzajemnie si¢ porozumie-
waja. Oddalone szczepy odglosem bebnow przekazywaly
wiadomosci innym zawiadamiajac, ze trzeba sie¢ bronic
przeciw intruzom. Jesli biaty cztowiek zapuscil si¢ nieostro-
znie w takie okolico... nie wracal wiecej. Portos i jego
koledzy stuchali tych opowiesci i pomimo przysiag nie da-
wali im wiary uwazajac je za brednie, zrodzone w sklero-
tycznych mozgach.

Teraz ustyszat taki wlasnie rytmiczny odglos bebnow.
Dopiero dzis, po latach, uwierzyl.

— To sa prawdopodobnie Indianie — rzekl do towa-
rzyszow zalecajac spokoj i ostroznosc.

Nie mysleli o spoczynku. Reszte nocy spedzili nad-
stuchujac ponurych odgloséw, wrozacych im zblizajace sie
od strony ladu niebezpieczenstwo.



ROZDZIAL IV

Rowno z pierwszymi blaskami rozpoczynajacego sie
dnia umilkly odglosy bebnow. Chwilowa cisze zaklocit ja-
kis, dotychczas nieslyszany szmer, szybko zblizajacy sie do
samolotu.

Rozbitkowie usitlowali przebi¢ wzrokiem mur mgly,
powstalej rownoczesnie z nastaniem dnia. Szmery te co-
raz bardziej zblizaly sie do nich. Dochodzily ze wszyst-
kich stron. Byly coraz blizsze i coraz bardziej denerwujace.

— To krokodyle — rzekta chcaca sic uspokoic¢ Dora.

— Bardzo mozliwe — odpowiedziat Portos. — Na
wszelki jednak wypadek badzmy ostrozni. Banie Schmidt,
prosze obserwowacC mokradla z tej strony, a ja zajme po-
zycje z drugiej. Panno Doro, niech pani si¢ schowa w kon-
cu samolotu.

Otavio chcial uspokoi¢ Dore, lecz byl pewny, ze to nie
krokodyle sa powodem tych niezwyklych szmerow.

Byl dziwnie niespokojny i, zdenerwowany. Z poczatku
przypuszczal, ze to Indianie zblizaja sie do nich, ale brak
jakiejkolwiek reakcji na jego wystrzal zachwial tym przy-
puszczeniom. Nie wiedzial co o tym sadzic.

Dzien stawal sie coraz jasniejszy, lecz mgla byla w
dalszym ciagu gesta i nie pozwalala na obserwowanie
przedpola. Zaczeta znikac¢ dopiero pod wplywem, coraz
bardziej palacych, promieni stonecznych.

Niezadlugo ukazalo si¢ ich oczom cale, wolne od mgly
bagno, ze swymi wysepkami, suchymi pniami drzew i ka-
tuzami cuchngcej wody.

— Patrz Doro — odezwal sie Bob — uciekly przekle-
te gady. Nie podobala sie im benzyna...

Dalsze wywody Boba przerwal alarmujacy glos Por-
tosa:
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— Cicho! Nie ruszac sie!

Spojrzeli przez szczeliny miedzy deskami kabiny i
zrozumieli przyczyne alarmu.

Dotychczas puste mokradla zapelnity sie jakimis dziw-
nymi istotami, bardziej podobnymi do malp niz ludzi.
Stworzenia te porosniete byly bialym wlosem, o wybitnie
rozowawym odcieniu. Dotychczas puste mokradia peine
byly obecnie tych dziwnych istot. Wszystkie wysepki,
otaczajace rozbity samolot, utracily nagle swe porosty, na
ich zas miejscu wyrosty setki istot, bedacych czyms
posrednim miedzy ludzmi i malpami.

Stali wyprostowani, w groznej i okrutnej postawie
trzymajac, w reku dzidy.

To, co poprzednio wydawalo si¢ naszym rozbitkom
wyspami, nie bylo niczym innym, jak tylko pewnym ro-
dzajem tratew.

Portos, nie odwracajac oczu od zblizajacych si¢ napastni-
kow, szeptal do swych towarzyszow:

— Powoli zblizaja sie. Unikajcie gwaltownych ru-
chow. Badzcie blisko mnie. Nie rozmawiajcie. Badzcie spo-
kojni. gdyz wszelki opor jest bezuzyteczny. Ci dziwni In-
dianie sa widocznie przyzwyczajeni do broni palnej, gdyz
moj wystrzal nie zrobil na nich najmniejszego wrazenia.
Z naszej strony niedorzecznoscia byloby walczyC przeciw-
ko setkom dzid i tukow z zatrutymi prawdopodobnie strza-
tami.

Wszyscy troje sSwiadomi byli zblizajacego sie, nie-
uniknionego niebezpieczenstwa. Tysiace planow ktebito sie
w glowie Portosa, lecz niestety, wszystkie okazaly sie nie-
praktyczne. Trzeba bylo sie poddac. Nie bylo najmniejszych
mozliwosci ucieczki.

Wprost okna zauwazyl postac Indjanina, stojacego na
najblizszym stateczku, oddalonym o jakies pie¢ metrow od
rozbitego samolotu. Musiat on by¢ dowoddca ekspedycji.
Stal na swej tratwie zupelnie bezbronny i ruchami rak i
palcow wydawal wciaz rozkazy, doskonale rozumiane przez



swych poddanych, wykonujacych dziwne manewry na mo-
kradtach, nacechowane jednak niezréwnana jednolitoscia.

Portos przygladal sie¢ temu wodzowi. Byla to istota
sredniego wzrostu, bardzo nieproporcjonalnie rozwinieta.
Mala glowa, niezwykle wydluzony tulow, krotkie nogi i
nadmiernie dlugie ramiona, nadawaly jego sylwetce ude-
rzajace podobienstwo do malpy. Cere miatl bialg, lecz sko-
ra pokryta byla biatawo-rézowawym wlosem. Czaszke po-
krywalo geste, zoltawo owlosienie. Zielona opaska na czole
i tego samego koloni spodniczka, przypominajaca krotka,
zaczynajaca sie¢ od bioder tunike, byly calym jego ubra-
niem. Uderzal brak tak chetnie przez Indian uzywanych
ozdob, naszyjnikow, pior itp. Reszta wojownikow podobna
byla do swego dowddcy z tym, ze byla ona uzbrojona w
dzidy, tuki i male noze. Kazdy z nich mial mi plecach duzy
kolczan peten strzatl.

Czerwone oczy tych istot o bialych brwiach i rzesach
powodowaly jakas dziwna tepote i bezwyrazistos¢ ich
spojrzen.

— To sa Albinosi — szepnatl Portos.

Dowddca, zrecznym ruchem, skoczyl oknem, do kajuty,
zatrzymal sie przed rozbitkami i wymownym gestem wska-
zal na stojaca juz pod oknem, tratwe.

Portos ustuchal natychmiast. Wyszed! pierwszy i na-
stepnie pomogt zejS¢ Dorze. Bob bez stowa podazylt za ni-
mi. Ulokowali miedzy soba dziewczyne, by mie¢ moznosc
pilniejszej opieki nad nia i czekali na dalszy bieg wy-
padkow.

Dowoddca wszed!l na tratwe ostatni, wykonat jakies ruchy
swymi malpimi rekoma i zatrzymal sie nieruchomo w
przedniej czesci stateczku. W tym czasie wojownicy po-
chwycili przygotowane juz z dawna galezie i podniostszy
je utworzyli z tratwy cos na ksztalt ociemnionej altany.

Tratwa, niosgca naszych rozbitkow, zaczela powoli od-
dalac sie od rozbitego samolotu, ktory z kolei otoczyly in-
ne tratwy.
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Portos pilnie obserwowal te pozostala bande potwo-
row, ktora, zajeta byla przenoszeniem bagazu z samolotu
na tratwy. Starat sie znalez¢ sposob na ukrycie niezauwazo-
nego dotychczas przez napastnikow Winchestera. Dziwilo
go, ze dowodca, tak baczny na wszystko, nie zwrocil uwa-
gi na sztucer. Wobec zupelnego braku reakcji na jego
wystrzal przed kilkoma minutami, wydawalo mu sie¢ nie-
mozliwym, by dzicy nie znali broni palnej, ktora sltyszana
po raz pierwszy, przestrasza najodwazniejszych.

Nie majac innego wyjscia, postanowil udawac¢ kulawe-
go, by moc traktowac sztucer jako rodzaj laski do podpie-
rania sie.

Tratwa tymczasem posuwala si¢ w absolutnym mil-
czeniu rodzajem kanatu, wijacego sie¢ wsrod mokradet. Po
dosc dtugiej podrozy dobili wreszcie do brzegu.

Wyladowali przy obszernej polanie otoczonej gestym,
nieprzeniknionym lasem, na skraju ktérego rozrzucone by-
ly posterunki straznikow. Na sSrodku polany ptonelo ogni-
sko, w ktorym piekly sie olbrzymie kawaly miesa, nadzia-
nego na rozny, obracane przez Indian.

Ciekawos¢ byla prawdopodobnie zupelnie obca tym
pierwotnym istotom. Nie zwrocili najmniejszej uwagi na
przybyszow zajmujac sie monotonnie swa praca.

Portos, na znak dany przez dowodce, zwrocil sie wraz
z towarzyszami w kierunku ogniska. Szed!l udajac kulawe-
go. W jednej rece trzymatl sztucer, stluzacy mu jako laska,
a druga podtrzymywal Dore. Bob, blady i zgarbiony, wlokt
sie za nimi z wyrazem przerazenia na twarzy.

Usiedli na zgromadzonych wokol ognia pniach i obser-
wowali tajemniczych Indian. Dolatujacy od ognia zapach
pieczonego miesa wywolat w ich pustych zoladkach formal-
ne skurcze.

Do brzegu przybijaly co chwila nowe tratwy, wiozace
cztonkow ekspedycji. Przywozono na nich pakunki i wa-
lizki naszych rozbitkow, oraz wszystkie metalowe czesci
samolotu. Ukladano wszystko w najwiekszym porzadku na



srodku polany.

Portos zauwazyt, Ze czeSci samolotu wlacznie z cze-
Sciami silnika, nie byly wyjmowane na site ze swych miejsc,
a delikatnie odsSrubowane, co swiadczylo o pewnej znajo-
mosci mechaniki u tych dzikich poétludzi.

Wszystko odbywalo sie w glebokiej ciszy, przerwanej
w pewnym momencie glosem. Dory, ktora odwazyla sie
rozpoczaC rozmowe.

— Ach, Otavio, jak to dobrze, ze udato ci sie¢ zabrac
sztucer.,

A nastepnie zwracajac sie do Boba rzekla:

— Bobie, nie ma powodu do rozpaczy. Przeciez wi-
dzisz, ze Indianie nie maja zlych intencji w stosunku do
nas.

— Skad taka pewna jestes?

— Otavio, jestes poludniowym amerykaninem. Czy
nie moglbys sie z nimi porozumiec?

— Sprobuje, ale zdaje mi sie, Ze to si¢ na nie nie
przyda. W istocie nie wydaja sie¢ oni groznymi dla nas.
Przypuszczam, ze prawdziwe niebezpieczenstwo grozi nam
od tych, ktorym oni stuza.

To mowiac, Portos dotknal ramienia dowoddcy i zadat
mu jakies pytanie po hiszpansku, portugalska i w jezyku
guaran i Indianin stuchal uwaznie stéw Portosa i wreszcie
potrzasnal przeczaco glowa wskazujac na usta, czym dat
do zrozumienia, ze nic moze mowicC. Nastepnie, zapraszaja-
cym ruchem reki wskazal na przygotowane miesiwa zache-
cajac do jedzenia przed udaniem sie w dalszg podroz.

— Alez! Oni sa niemi! — zawolala Dora Sledzaca z
zaciekawieniem te scene — To okropne!

Usilowania porozumienia sie z dowoddca przekonaly
rozbitkow, ze chwilowo nic im nie grozi. Zabrali sie¢ wiec
do przygotowanej uczty. Jedli z wilczymi apetytami roz-
koszujac sie wspanialym smakiem miegsa.

Po skonczonej uczcie, jeden z wojownikow na rozkaz
szefa wstal i ukleknat obok wydrazonego pnia, obcigagnie-
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tego wyprawiona skora. Po chwili zaczal uderza¢ w ten
prowizoryczny beben stosujac jakis dziwny, nieregularny
rytm. Rozbitkom przypomniaty sie dochodzace do nich
ostatniej nocy odgtosy bebnow. Uplyneto dobrych kilkana-
Scie minut wsrod stalych uderzen w beben i wreszcie do-
szedl z oddali taki sam odglos gluchych uderzen o zu-
pelnie podobnym rytmie.

— Toz to prawdziwy telegraf — zauwazyl Portos. —
Widocznie zawiadamiaja kogos o naszym przybyciu i otrzy-
muja nowe rozkazy.

Tymczasem kilku Indian zaczelo pracowac nad urza-
dzeniem palankinéw. Prace wykonywali szybko i zrecznie.
Wyszukiwali odpowiednie, galezie, ukladali je na dragach,
a nastepnie wyscietlali mchem i liS¢mi, by na zakonczenie
przykryc¢ wszystko miekkimi skorami.

Przygotowania te wskazywaly, ze nasza trojke czeka
daleka i uciazliwa podroz.

Wreszcie zaczeto formowac kolumne do marszu. Kilku-
nastu Indian uzbrojonych w tuki i dzidy stanelo obok do-
wodcy. Za nimi ustawiono palankiny, a w nich umieszczo-
no wiezniow otaczajac ich uzbrojona strazg. Dalej szty ca-
le szeregi polludzkich postaci tragarzy, obladowanych roz-
norodnym sprzetem, czeSciami samolotu i bagazami Dory,
Boba i Portosa. Pochod zamykaly szeregi uzbrojonych wo-
jownikow.

Na. znak dany przez dowodce caty pochod ruszyl. Roz-
bitkowie podrozowali wygodnie w palankinach, niesionych
przez stale zmieniajacych sie tragarzy.

Wojownicy w czasie calego, dlugiego marszu zwracali
baczna, uwage na las, gotowi odeprzec kazde niebezpieczen
stwo, grozace z tamtej strony.

Teraz dopiero Portos zrozumial, Zze eskorta, przydzie-
lona do palankinéw nie miala pilnowac¢ niewolnikow, a
przeciwnie strzec ich przed mogacymi zagrazac niebezpie-
czenstwami.

Szli dtugo, az wreszcie zaglebili sie w rodzaj tunelu,



utworzonego przez gesto zaroste drzewa, liany i innego ro-
dzaju pnacza. Bylo w nim ciemno, duszno, goraco i wil-
gotno. Cisza panowala kompletna, nic zmacona odglosem
marszu kolumny, posuwajacej si¢ bezszelestnie, jak duchy.
Jedynie dalo sie styszec brzeczenie olbrzymich komarow,
ktore stanowilo tak monotonny odglos, ze po kilku minu-
tach ucho nie bylo niemal w stanie go doslyszec. Stawal
sie jakoby czescia skladowgq tej ciszy.

Po kilku godzinach marszu w tym tunelu wyszli na
jasna, polane.

Szef: dal znale, nakazujacy odpoczynek. Poskladano ba-
gaze, ustawiono palankiny, jeden obok drugiego i w kilka
chwil panowat taki sam porzadek jak na polanie, na ktorej
znalezli sie po opuszczeniu miejsca katastrofy.

Rozpalono ognisko, wyladowano olbrzymie kawaly
miesa, zamocowano je na roznach i zaczeto przygotowywac
positek. Znow zahuczal beben i znoéw dobiegly gluche to-
ny odpowiedzi i rozkazow gdzies z gltebi ladu.

Wiezniow nikt nie pilnowal. Widocznie zdawano sobie
doktadnie sprawe z niemozliwosci ucieczki.

Wiezniowie usiedli zdala od ogniska w cieniu drzew.
by ochlonac nieco od palacych promieni stonecznych. Upal
byl po prostu nie do wytrzymania. Wszyscy czlonkowie wy-
prawy rozkoszowali si¢ piciem zimnej, zrodlanej wody,
przynoszonej przez wojownikow.

Nasi rozbitkowie pili te wode i zatowali, Zze nie ma
mozliwosci ochlodzenia sie kapiela. Dora doskonale znosita
goraco, aczkolwiek cala byla kompletnie mokra od potu. Jej
bluzka przylepila sie¢ do ciala Uwydatniajgc wspania-
ly zarys jej kibici. Portos dyskretnie obserwowat mtodag
dziewczyne podziwiajac zarowno jej uroczy wyglad, jak
odwage i wytrzymatosc.

Bob zrzucil marynarke, zdjat krawat, rozpiatl koszule i
polprzytomnie siedzial obok Dory i Otavia. Wlosy mial ob-
lepione potem, a twarz jego drgata nerwowo, nie wiadomo
czy z powodu upatu, czy po prostu ze strachu i ztosci. Zu-
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pelnie nie przypominat mtodego salonowca Schmidta,
cztonka kalifornijskiej elity. Statymi skargami i klatwami
zanudzal swych towarzyszow, a w Portosie budzit dodat-
kowo obawy, by te jego wybryki nie wplynely ujemnie
na stan nerwowy Dory.

Korzystajac z chwilowego oddalenia Dory, Portos w
grzecznej formie zwrocit sie do Boba, proszac go o umity-
gowanie sie, opanowanie strachu i odwage, tak bardzo po-
trzebna im wszystkim w tej sytuacji. Mowiac to starat sie
nie zadrasnac jego ambicji.

Bob oburzyt sie i pogardliwie, gburowato odpowiedziat:

— Co mnie tam ktos bedzie uczyl postepowania! Do-
brze wiem co mowie i robie.

— Czlowieku! Uspokoj sie! Twoje postepowanie nie
wytrzymuje krytyki. Twym. obowiazkiem jest czuwanie nad
Dorga, dodawanie jej odwagi, a nie rozdraznianie swymi
ptaczliwymi, skargami, niegodnymi mezczyzny.

— Jak sSmiesz! — krzyknal Bob z pasja. — Ty najem-
ny stugusie! Takim prawem tak do mnie przemawiasz?
Ty!l... Tyl... — wotal w napadzie histerii szukajac do-
sadnych wyrazow, ktore moglyby jak najbardziej dotknac
tego cztowieka, ktorego z catego serca nienawidzil.

Portos przerwal jego wysilki. Chwycit go silnie za ra-
miona, potrzasnal nim jak dzieckiem i przysunawszy twarz
do jogo twarzy, z groznym spojrzeniem swych stalowych
oczu, wycedzil przez zaciSniete zeby:

— Jestes nikczemnym tchoérzem. Od tej chwili ja biore
Dore pod opieke i zrobie wszystko co bede mogt, by ja ocalic!
Zrozumiales? Jezeli jeszcze raz ustysze twoja skarge, lub
przeklenstwa dam ci takg nauczke, Zze nie zapomnisz jej do
konca zycia. Uwazaj!l Nadchodzi Dora. Nie waz sie
powiedzieC jej ani slowa o tym, co miedzy nami zaszlo.
Kiedy wrocimy do cywilizowanego sSwiata, jesli w ogole
tam wrocimy, dam ci satysfakcje, jakiej zazadasz.

Rzeczywiscie dziewczyna ustyszawszy krzyki Doba i
ujrzawszy grozna postawe pilota, przybiegta do nich bar-



dzo zaniepokojona.

Bob, przerazony ostrym i zdecydowanym wystapie-
niem Portosa, patrzal na niego z nienawisciq, nie pozba-
wiona pewnego uczucia podziwu i podswiadomego sza-
cunku.

— Panno Camber — odezwal sie¢ Portos uprzedzajac
jej zapytanie — pan Schmidt chciat popelnic¢ szalenstwo i
rzucic sie na Indian. Z trudnoscia go powstrzymalem. Niech
pani bedzie laskawa wytlumaczy¢ mu, ze to utrudnitoby je-
dynie nasze potozenie.

— Ach, Bob. Postepujesz bez zastanowienia, jak male
dziecko. Uspokuyj si¢ i ufaj Portosowi!

W momencie, gdy wzrok Portosa spotkal si¢ z pelnym
zaufania spojrzeniem Dory nasz pilot zaczerwienil sie, jak
pensjonarka.

Bob, drzacy wciaz ze strachu i ziejacy nienawiscia,
przezuwajac niewypowiedziane klatwy, podszedl do swego
palankinu udajac, ze czegos szuka.

W kilka chwil po tym zajsciu zaczeto przygotowywac
sie do dalszego pochodu.

Znow zaglebili sie w jakiS zarosniety tunel, ktory
ostrymi skretami wil si¢ pomiedzy nieprzeniknionym gasz-
czem podzwrotnikowych lasow.

Nagle cata karawana zatrzymata sie. Na twarzach In-
dian uwidocznit sie jakis niepokoj. Jedni drugim dawali ja-
kies znaki, nacechowane zdenerwowaniem. Portos, zajmu-
jacy pierwszy pataniem, staral sie odgadnac przyczyny te-
go stanu. Na wszelki wypadek nabil sztucer, uniost sie
nieco w swym palankinie i ponad glowami Indian spojrzatl
przed siebie. W jednej chwili zrozumial wszystko. Dwa ol-
brzymie tygrysy lezaly obok na wpodl pozartego mrowko-
jada i groznie patrzaly na zblizajacych sie intruzow, za-
ktocajacych im wspanialg uczte.

Tygrysy lezaly na sSrodku drogi, ktora posuwala sie
karawana. Waskie przejscie, o charakterze tunelu, nie po-
zwalalo na wyminiecie bestii, ani na zrobienie jakichkol-
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wiek zmian w szyku kolumny uformowanej w czworki.

Dowoddca, prowadzacy kolumne, aczkolwiek zupelnie
bezbronny, nie cofnal si¢ ani na krok z miejsca, w ktorym
sie zatrzymat. Jego postawa mogta zaimponowac kazdemu.

Za chwile z tylnego szeregu wysunetlo sie, dwoch tucz-
nikow i zajelo miejsca po obu stronach wodza. Napieli lu-
ki i dwie strzaly wylecialy ze swistem, w kierunku zwie-
rzat. Obie byly celne, obie utkwily w tygrysich czaszkach.
Strzaly byly zatrute, jak stusznie przypuszczal Portos
jeszcze w czasie pobytu naszej trojki w kadlubie rozbitego
platowca. Tygrysy, razone strzatami, padly martwe niemal
natychmiast. Lucznicy podeszli do nich, zrecznymi rucha-
mi usuneli je z drogi i zabrali si¢ do zdzierania pieknych,
piegowatych skor.

Karawana, nie zwracajac uwagi na ich prace, ruszyla
naprzod.

Stonce schylalo sie¢ juz mocno ku zachodowi, gdy z
dusznego tunelu weszli w doling, pelna skat i wyniostych
pagorkow.

Dolina zamknieta byla z jednej strony potkolista li-
nig. lasu, z drugiej naga, granitowa Sciana o duzej wysoko-
Sci, bedaca jak sie na oko wydawalo poczatkiem jakiejs
wielkiej, skalistej wynioslosci terenowe;j.

Staneli. Dowodca, wziawszy z rak jednego z wojowni-
kow cos w rodzaju traby lub rogu, zaczal wydawac prze-
ciagle dzwigki. Po kilku chwilach stychac¢ byto dochodzaca
z wielkiej odleglosci odpowiedZz o tej samej barwie tonu.
Nastepnie odezwaly sie bebny.

Zaczeto zakladac obozowisko. Cala potrzebna dla obo-
zu czesc doliny zaczeto otaczac kolczastymi gateziami, kto-
rych w krajach tropikalnych nie brakuje. Stosunkowo
szybko powstal wysoki, najezony kolcami plot, zabezpie-
czajacy od napadu dzikich zwierzat.

Pieczen stanowila wysmienite danie kolacyjne.

— Wyobraz sobie, Bob — rzekla smiejac sie Dora
co by powiedzieli nasi znajomi i przyjaciele z San Fran-



cisco, gdyby mogli nas widzie¢ w tych warunkach, cia-
gnacych zebami kawaly trzymanego reka nie dopieczonego
miesa?:..

Bob siedzial zgarbiony i zajety naboznym ogryzaniem
swej porcji pieczeni. Nie staral si¢ nawet podtrzymywac za-
czetej rozmowy. Burknat cos pod nosem i zartocznie kon-
czyl swoje dzielo.

— Naturalnie, gdy wrocimy do cywilizowanego Swiata,
bedziemy mieli duzo do opowiadnia — rzekl Portos, by
podtrzymac rwaca si¢ rozmowe.

— Gdzie ci ludzie nas prowadza?

— Bog raczy wiedzie¢. Wie pani co mnie zastanawia?

— No co takiego?

— Niech pani popatrzy na te zupelnie pionowe skaly,
otaczajace polane. Jak oni dostanag si¢ z nami na gore?

— A skad wiesz, Otavio, ze oni nas chca na gore wpro-
wadzic? Moze po nocnym spoczynku znow wprowadza nas
w te wilgotne i duszne gaszcza lesne.

— Wszystko mozliwe, ale ci, ktorzy nimi wladajg znaj-
duja sie tam na gorze, jak wynika z odglosow plynacych
od nich sygnalow, wiec sadze, ze nas jednak jakimis dro-
gami wprowadza na te wyzyne.

— Czy myslisz, Otavio, o mozliwosciach ucieczki?

— Zupelnie ich nie widze. Te obszary sa ludzkosci
zupelnie nieznane i jako takie oznaczone na mapach zielo-
na plama. My samodzielnie, bez pomocy z zewnatrz, bez
zapasOw zywnosci, broni, a co najwazniejsze, niezoriento-
wani co do miejsca pobytu, nie mamy najmniejszych szans
na pomyslna ucieczke. Musimy postepowac w miare, po-
trzeb wytwarzanych przez sytuacije.

— Jak myslisz? Duzo czasu uplynie zanim wrocimy
do swoich?

— Musimy byc¢ na to przygotowani, prosze pani.

Dora zamyslila sie, lecz po chwili podniosta glowe
mowiac:

— Eh tam. Co bedzie, to bedzie. WpadliSmy w to wszy-
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stko nie z "wlasnej winy i musimy dzielnie wszystko znosic.
Ja mam, przeczucie, ze koniec bedzie pomysiny.

Spojrzata na Boba, ktory drzemal oparty o przygoto-
wany namiot. Dociagneta go za reke.

— Halo! Bob! Nie rozsypiaj sie w tak niewygodne;j
pozycji. Poloz sie¢ w namiocie! Patrz jak wspaniale przy-
gotowano nam postanie.

Bob przeciagnat sie leniwie, poteznie ziewnat i rzekl:

— Postucham twojej rady, Doro, jestem strasznie
znuzony i djabelnie senny. Dobranoc.

Odwrocil sie ospale i nie zapominajac rzuciC¢ niena-
wistnego spojrzenia w kierunku Portosa, skryl sie pod
ptachta namiotu.

— Pani tez powinna spoczac¢, panno Camber — zau-
wazyl pilot. — Musi pani nabrac sit, na jutrzejszy dzien.

— Dobrze. Teraz, gdy wspomniates mi, Otavio, o spo-
czynku poczutam, ze bola mnie wszystkie kosci, a wiec do-
branoc.

— Dobranoc — odpowiedziat Portos, pochylajac lek-
ko glowe w uklonie.

Dora, patrzala na oddalajacego sie mtlodzienca. Do-
tychczas nie zwracala wcale uwagi na niego. Teraz, po
wspolnie przezytej katastrofie, widzi w nim, cztowieka pet-
nego odwagi i rozsadku; prawdziwy meski typ w najlep-
szym wydaniu, ktéoremu z ufnoscia moze powierzyc¢ opieke
nad soba. Dotychczas widziala w nim jedynie dobrego pi-
lota; ale gdyby ktos zapytatl, jaki ma kolor oczu nie umia-
laby odpowiedziec.

Ostatnie dwa dni przekonaly ja, Ze bez niego nie po-
trafilaby dac sobie rady. Doznawala dziwnego wrazenia, ze
juz oddawna sa dobrymi przyjaciotmi, i ze zna go dtuzej niz
Boba.

Postanowila zwraca¢ wiecej uwagi na swego obronce
i starac sie poznac jego przeszlosc.

Jeszcze raz rzucila spojrzenie w kierunku Portosa i
weszla do namiotu.



ROZDZIAL V

Rano zbudzily ich hatasliwe uderzenia bebnow. Mu-
sialo juz by¢ dosyc¢ pozno, gdyz stonce, w swej codziennej
wedrowce po niebosklonie, uniosto sie juz bardzo wysoko.
Powietrze bylo ciezkie i duszne, przesycono wilgocia. Upat
stawatl sie nieznosny. Naszym rozbitkom wydawalo sie, ze
znajduja sie w rozpalonym piecu.

Indianie skupili si¢ wokol sygnalisty. Wszyscy spogla-
dali w gore, jak gdyby spodziewali sie tani cos zobaczyc.

Nasza trojka zwrocila takze swe spojrzenia ku gorze.

Beben. zamilkl i w chwile pozniej dat sie styszec¢ do-
biegajacy od szczytu granitowej Sciany, przytlumiony od-
legtoscia, odglos detonacji.

— Patrzcie! Patrzcie! Rakiety! — zawotal podniecony
Portos i wskazal towarzyszom dwa potezne kieby czarnego
dymu, unoszacego si¢ w powietrzu.

Wszyscy Indianie byli wstrzasnieci i z przerazeniem
kryli twarze w dloniach. Dowoddca kleczal na przodzie i
z rekami wyciagnietymi ku gorze, patrzyl w dym z jakims
specjalnym uwielbieniem i nabozenstwem.

W tym momencie dal sie styszec odglos nastepnej eks-
plozji silniejszej od poprzedniej. Rakieta, wystrzelona te-
raz, miatla dym zielony btyszczacy. Dowodca zerwal sie z
kolan, podbiegt do bebna i trzykrotnie mocno wen uderzytl.

Uspokojeni Indianie zaczeli odrazu, po uslyszeniu
ostatnich sygnatow, krzatac sie okoto przygotowan do dal-
szej drogi.

Dowoddca wzial z rak jednego potworow paczuszke,
owinieta w bananowe liScie i skierowal sie w strone wie-
Zniow.

Szedl swym kotyszacym sie. krokiem, zgarbiony, ocie-
zaly, podobny do olbrzymiej malpy. Za nim podazatl wo-
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jownik, niosacy wode w wydrazonej skorupie orzecha ko-
kosowego. Istota ta jeszcze mniej przypominala cztowieka.

W zawinigtku bylo pozywienie zlozone z jakich piero-
gow, przygotowanych z mandiokowej maki.

Dowodca, widzac ze wiezniowie, po poczatkowym nie-
ufnym ogladaniu pokarmu zabrali sie¢ z apetytem do je-
dzenia, kiwnal z zadowoleniem glowa i oddalit si¢ do In-
dian, pracujacych przy likwidacji obozowiska.

Dora, bedac wciaz pod wrazeniem rakiet, zauwazyla:

— Te rakiety sq dowodem, ze tam na gorze sa ludzie
cywilizowani.

— Nareszcie skonczy si¢ ta glupia historia! — dodat Bob.

— Jak myslisz Otavio, czy jesteSmy juz naprawde
bliscy ocalenia ? — zapytata Dora.

Bob rozesmial sie ironicznie.

— Co, panie pilocie? Wymysli pan teraz rézne niebez-
pieczenstwa, by przedtuzyc¢ uzurpowana przez siebie role
naszego opiekuna.

Rownoczesnie z ugruntowaniem si¢ nadziei szybkiego
ocalenia, wrocila Bobowi dawna arogancja i bezczelnosc,
oraz uczucie wyzszosci w stosunku do Portosa. Uwazal, ze
teraz moze go upokorzyc.

— Bob!... — zawolala oburzona Dora.

Portos przerwal dalsze jej stowa i zupelnie spokojnie
powiedziat.

— Bardzo bym pragnal, by przypuszczenia pana Schmi-
dta ziscily sie. Ja osobiScie powaznie obawiam sie, ze
dopiero teraz czekaja nas prawdziwe niebezpieczenstwa.
Teraz dopiero zdaje sobie sprawe, dlaczego Indianie nie
zwrocili uwagi na moj wystrzal z poktadu samolotu. Oni sa
przyzwyczajeni do detonacji. Jezeli by wtadcami tych okolic,
byli ludzie cywilizowani, na pewno wiedzielibySmy o ich
istnieniu.

— Jakie niebezpieczenstwa? Co za brednie? — wy-
krzyknat Bob — Wkrotce bedziemy miedzy ludzmi cywili-
zowanymi. Czy nie widziales rakiet? Radze ci zaprzestac



gledzenia o jakichs niebezpieczenstwach!

— Uspokuj sie Bob! Portos na pewno wie co mowi.
Gdyby to byli ludzie cywilizowani, wiedzielibySmy z geo-
grafii o ich istnieniu i o istnieniu tych malpoludow, ktore
nas konwojuja.

Portos podzickowal Dorze spojrzeniem, za zajete przez
nig stanowisko i zaczal w dalszym ciagu uzasadniac swe
przypuszczenia.

— Gdyby wladcami tych terenow, byli cztonkowie ja-
kiejs ekspedycji naukowej, zaginionej przed laty w dziewi-
czych puszczach Ameryki Poludniowej, to dazeniem tych
ludzi, bylby powrot do swoich, by podzieli¢ si¢ z nimi do-
Swiadczeniami i odkryciami. Widzimy, ze wtadza tych istot
jest olbrzymia. Malpoludy, bez najmniejszych oznak sprze-
ciwu, wykonuja wszystko, co zostaje im z odlegtosci pole-
cone. Trudno wiec z jednej strony sadzi¢, ze ci ludzie nie
maja mozliwosci powrotu, lub tylko skomunikowania si¢ ze
Swiatem, z drugiej strony watpliwym, jest by nieliczna
wyprawa badawcza moglta, w krotkim stosunkowo czasie,
tak podporzadkowac swej woli te dzicz, ktorej zapewne
jedynie mala czasteczke, ogladamy tutaj, jako naszych kon-
wojentow.

— Prosze przypomnie¢ sobie — ciagnal dalej Portos
— jakie przerazenie widac bylo na twarzach naszej eskor-
ty w chwili, gdy dochodzily do nich rakietowe rozkazy.
Nie sadze, by ktokolwiek bat si¢ dobra i to mnie utwier-
dza w przekonaniu, ze wladaja tutaj istoty zte.

Niewatpliwie posiadaja one dos¢ wysoka cywilizacje i
inteligencje. Swiadcza o tym rakiety sygnatowe nieznanych
nam typow o blyszczacym, kolorowym dymie, ale czy ta
najwiekszym wlasnie niebezpieczenstwem ?

Bob, stuchajac dlaszego ciagu argumentacji Portosa,
nachmurzyl sie, spokornial i stracil swa arogancka mine.
Dora, zdajac sobie sprawe z zelaznej konsekwencji wnio-
skow wyciaganych przez Portosa, byla widocznie zaniepo-
kojona.
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— Jaeyz wiec oni bedga? -—- zapytala, gdy zamilkt.

— Nie wiem. Musimy iSC. na spotkanie rzeczy niezna-
nych, przygotowani na wszelkiego rodzaju niespodzianki i
niebezpieczenstwa. Najlepsza nasza bronia, ktora pozwoli
nam zachowac trzezwosc¢ umystu i spokoj, bedzie nieztom-
na wiara w szczesliwe zakonczenie przygody.

— Podzielitem sie z wami mymi spostrzezeniami i
przypuszczeniami nie po to, by komukolwiek odbierac od-
wage, a po to, bysmy byli jak najdalsi od wszelkiego ro-
dzaju zludzen. Zhudzenia powodujgq zawody i rozczarowa-
nia, ostabiajace jasnos¢ myslenia i dziatlania, a nam nicze-
go w tej chwili bardziej nie potrzeba, jak spokoju i trzez-
wosci umyshu.

Dora, wpatrzona w oczy Portosa, polykala poprostu
jego stowa. Bob wpadl znoéw w strach.

Dalsza ich rozmowe przerwal dowodca, dajac znak, by
zajeli swe miejsca w karawanie.

Palankiny zniknely i iloS¢ Indian znacznie si¢ zmniej-
szyla. Pieciu staneto na przodzie z pochodniami w rekach,
za nimi szedl dowodca i nasi rozbitkowie. Tragarze, obtado-
wani bagazami, zamykali pochod.

Portos, udajac kulawego, szedl opierajac si¢ na swym
nieodlacznym Winchesterze. Dore umiescit miedzy soba i
Bobem.

— Cokolwiek by sie stalto, prosze nie oddalac si¢ odemnie
i zachowac bezwzgledny spokéj. Jestem uzbrojony,
wiec pozwolcie, by wszelka inicjatywa pochodzita ode mnie
i spelniajcie z ufnoscia moje wskazowki.

Postepujac waska sSciezka, zblizyli sie do gladkiej i nie-
konczac sie ta dziwna podroz. W zaroslach bylo do tego
stopnia ciemno, ze Indianie musieli zapali¢ pochodnie.

Dowodca zblizyt sie do granitowego masywu, schylit
sie i z calej sily pociagnat za cos, co przypominato uschty,
wystajacy korzen.

Widocznie pod dziataniem jakiejS ukrytej sprezyny
od jednolitej pozornie skaly odpadta duza, kwadratowa, ka-



mienna plyta i uformowata cos w rodzaju kladki, czy mo-
stu nad gleboka szczelina, znajdujaca sie u podnoza skaty.
Za tym mostkiem widnial czarny otwor podziemnego
przejscia.

Karawana wesztla w ten otwor i znalazla sie w waskim
ciemnym korytarzu, oswietlonym migotliwym plomieniem
pochodni. Dowodca sprawdzil, czy wszyscy znajduja si¢
w korytarzu i pociggnal za inny korzen. Kwadratowa pty-
ta, powodowana tajemnicza sila, wrocila do swego po-
przedniego potozenia nic pozostawiajac najmniejszego Sla-
du przejscia.

Zaglebili sie¢ w tunelu o wilgotnych, porostych mchem
Scianach. Portos, obserwujac to przejscie, wyrobil sobie
przekonanie, ze tunel byt dzielem rak ludzkich.

Jakis czas szli wzdluz tego tajemniczego korytarza. Je-
dynym odgtosem marszu byl tupot butow rozbitkow. India-
nie, nie uzywajacy obuwia, posuwali si¢ bezszelestnie.

Korytarz zwezal sie coraz bardziej. Swiatlta pochodni
zaczely przygasac wobec braku odpowiedniej ilosci tlenu.
Trudno bylo w tych ciemnosciach rozréznic¢ sciane od wol-
nej przestrzeni korytarza.

Tak posuwajac si¢ jeszcze pare minut, doszli do kon-
ca tunelu, zamknietego potezna, wkuta w skale brame. Nad
srodkiem bramy zwieszal si¢ olbrzymi gong, a obok nie-
go mtot.

W blasku silniej nieco plonacych pochodni mozna, by-
lo dokltadnie przyjrzec sie tym przedmiotom. Portos w je-
dnej chwili poznal w nich charakterystyczne zabytki chin-
skie, pokryte plaskorzezbami o typowo chinskich moty-
wach.

Indianie znow okazali przerazenie. Padli na kolana i
z trwoga wpatrywali sie w ciemnosSc, roztaczajaca sie po-
za obrebem, ktory oswietlaty ptomienie pochodni.

Dowodca zdjal mlot i uderzyl w gong. Rozlegt sie
czysty, doniosty dzwiek, uwielokrotniony przez echo.

Jeszcze nie przebrzmial odglos gongu, a juz, przez

Strona4‘8



Strona4‘ 9

uchylajace sie skrzydla poteznej bramy, blysneto jaskra-
we, zielone Swiatlo. Na przeciag kilku minut zrobilo sie
widno. Swiatto to byto odblaskiem puszczanych daleko ogni
bengalskich. Pozwolilo ono dojrze¢ dokladnie wnetrze gro-
ty rozciagajacej sie za brama, przekraczana wlasnie przez
karawane.

Sciany groty pelne byly lSniacych kamieni, a ze stro-
pu zwieszaly sie roznej wielkosci, roznobarwne stalaktyty.

Posuwali sie teraz wzdluz, nie wiadomo jak daleko ciq-
gnacej sie groty, oswietlanej odblaskami coraz to nowych
eksplozji ogni bengalskich. Droga byla uciazliwa, pelna
wybojow, kamieni i olbrzymieli gtazow tak, ze musieli sie
przedzierac z wielkim wysiltkiem..

Szli tak dobre dwie godziny, az wreszcie tuz przy nich
zabltysto swiatlo. Bylo ono slabe i otulone jakas gesta
mgla. Indianie zatrzymali si¢. drzac z przestrachu. Za chwi-
le dat sie styszeC ostry, okrutny i rozkazujacy glos, na
dzwiek ktorego z otaczajacych ich ciemnosci wylonily sie
sylwetki innych, nie mniej wstretnych, Indian. Twarze ich
byly lagodne, ale jakby martwe i przepelnione przejmuja-
cym smutkiem. Zblizali sie powoli, po omacku, z wyciagnie-
tymi ramionami. CzeSC przejeta bagaze, a pozostali otoczy-
li wiezniow. Cala poprzednia eskorta przekazawszy nowej
bagaze i wiezniow, cofnela sie nie podnoszac oczu i znikla
za lasem stalaktytow i stalagmitow.

Na surowy dzwiek =zlowrogiego glosu nowi stroze
chwycili wigzniow za ramiona i popchneli ich naprzod.

Stabe dotad swiatlo powoli rozjasnilo si¢ i oczom naszej
trojki ukazalo si¢ czarne, ciche jezioro. Na brzegu umo-
cowano byly na stupach reflektory, rzucajace silne swia-
tlo. Do jednego z tych shupow przymocowany byt statek,
podobny wedlug opinii Portosa, do dawnych galer skandy-
nawskich. Ozdobiony byl starozytnymi rzezbami i jakimis
rysunkami. Miejsca, przeznaczona dla niewolnikow — wio-
Slarzy zaopatrzone byly w specjalne okucia. Na Srodku
pokladu powiewalta na specjalnym maszcie czarna, boga-



to haftowana Haga, zakonczona ztotymi frendzlami.

Na cicho wypowiedziany, w jakims§ niezrozumialym
jezyku, rozkaz jednego z nowych straznikow tragarze zlo-
zyli na pokladzie bagaze.

— C1ijuz nie sa niemi — szepneta Dora.

— Ale za to sa sSlepcami — szepnat w odpowiedzi pilot.

Dora wstrzasnat dreszcz przerazenia. Portos widzac to
objal ja lagodnie ramieniem i lekko przytulil do siebie.

Obok flagi, ktora juz poprzednio zwrocila ich uwage
znajdowal sie niewielki namiot, pokryty cennymi brokata-
mi i ozdobiony ztotymi ornamentami. Byt on nieco ukryty
W cieniu.

Indianie, na nowy rozkaz, wprowadzili wiezniow na
poktad, ustawili ich przed namiotem, a sami, zgarbieni, za-
jeli miejsca przy wiostach.

Jeden z niech wygladajacy na dowodce, zapalil ogien
w metalowym koszu, wiszacym na dziobie stateczku, a na-
stepnie uklakl za naszymi wiezniami.

Blysnelo jaskrawe swiatlo i oswietlilo pozostajacy do-
tychczas w polmroku namiot. Uchylita si¢ zaslona i ze
srodka wyszedt czlowiek, na widok ktérego nasi wiezniowie
odruchowo cofneli sie.

Dora, zakrywajac usta reka, stlumita okrzyk.

Czlowiek, ktory stanat przed nimi, byt mtodym, wyso-
kim, zgrabnym mezczyzna, o przepysznych ksztattach atle-
ty . Stanal nieruchomo ze. skrzyZzowanymi na piersiach re-
koma i przez dtuzsza chwile obserwowal nasza trojke.

Fizycznie byl to typ wprost piekny. Proporcjonalni
glowa, pokryta pieknymi, starannie utrzymanymi, faluja-
cymi wlosami byla slicznie osadzona na szerokich, meskich
ramionach. Loki przypominaly fryzury dawnych paziow na
dworach kroélewskich. Ladna twarz, z krotkim zarostem i
wysunietym nieco ku przodowi podbrodkiem, klasyczny
nos, ladnie zarysowane, czerwone wargi, wysokie, gltadkie
czolto, oraz czarne brwi i rzesy, konstrastnjace z jasnymi
wlosami stwarzaly w sumie piekny okaz mezczyzny o nieco
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wschodnim typie.

Wrazenie potegowal egzotyczny stréj i moc wspania-
tych klejnotow.

Czarne buciki z miekkiej skory zasznurowane byly az
do kolan zlotymi sznurami. Krotka, plisowana tunike przy-
trzymywal szeroki pas, szczelnie przylegajacy do figury,
a lekki plaszczyk, splywajacy z ramion przytrzymywaly zto-
te sznury, spiete na koncach wspanialymi, brylantowymi
guzikami. Wszystko utrzymane bylo w harmonizujacych,
gustownych barwach. Klejnoty, naramienniki, bransolety i
pierscienie wykonane byly artystycznie ze szczerego zlota
i ozdobione drogocennymi kamieniami.

Wlosy mial przepasane zlotg obrecza, na srodku kto-
rej, nad czotem, blyszczatl wielki, misternie szlifowany ru-
bin, rzucajacy przepyszne, czerwono-krwiste odblaski.

Oczy tego piecknego mezczyzny byly dzikie i straszne.
Opalowy ich kolor wydawat si¢ by¢ odbiciem fal morskich.
Spojrzenie bylo zimne i drapiezne. Przypominalo wzrok
dzikiego zwierzecia i wywolywalo przerazenie w sercach
rozbitkow.

Rozlegl sie ostry, przejmujacy glos wladcy i wioslarze
pochylili sie nad wioslami. Statek powoli zaczat oddalac sie
od brzegu.

Wtadca, nie odwracajac od wiezniow swego szatanskie-
g0 spojrzenia, cofnatl sie i zniknat za kotarg namiotu.

Wiezniowie powoli wracali do siebie. Silne wrazenie,
jakie wywarl na nich widok pieknego mezczyzny, nie bylo
bynajmiej przyjemne. Oczy, bedace odbiciem duszy
ludzkiej, wyraznie wskazywaty, ze w tym pieknym ciele
mieszka prawdziwie szatanska dusza.

Oparci o siebie stali jak sparaliZzowani z oczyma u-
tkwionymi w kotarze namiotu. Dora, Sciskajac mocno re-
ke Portosa, wyszeptala:

— To chyba szatan.

— Tu wszystko podobne jest do piekla — dodat Bob,
ogladajac sie trwozliwie.



Portos pierwszy odzyskal spokgj.

— Niewatpliwie ta istota, pomimo swej pieknosci, jest
odpychajaca i niemila, ale wrazenie, jakie na nas zrobila,
poteguje nasze zmeczenie i niesamowite tlo podziemnego
jeziora, ghluchych, lub niemych malpoludow, tych ogni
sztucznych... To, wszystko sprawia, ze jesteSmy nieco
przeczuleni i przewrazliwieni. Nie wolno nam poddawac
sie przypuszczeniom, ze w tym wszystkim jest cos nadna-
turalnego. Owszem, sa to niezwykle wrazenia z niezwyk-
tych przygod, ale przekonany jestem, ze z chwila, gdy wyj-
dziemy na wolna przestrzen, oblana promieniami stonecz-
nymi, cala ta historia wyda nam si¢ bardziej naturalna.
Mozliwe, ze i to zloto, i drogocenne kamienie, ktore wi-
dzieliSmy, okaza sie w dziennym Swietle mniej wartoscio-
wymi Swiecidelkami. Siadzmy spokojnie i czekajmy dalsze-
go ciagu tego niesamowitego filmu, jaki los kazal nam
przezywac.

— Bardzo watpie, bysSmy mogli siedzie¢ spokojnie w
sgsiedztwie tego szatana — dorzucit Bob, patrzac trwozli-
wie na kotare namiotu.

Portos obserwowal dowodce wioslarzy. Czuwal on nad
ptonacym w metalowym koszu materialem, dosypujac od
czasu do czasu jakiegos proszku, ktory znajdowat sie w
specjalnym magazynku.

Otavio zrecznie wyciagnal szczypte tego proszku i obej-
rzawszy go dokladnie rzekt:

— Patrzcie panstwo! To jest jakas mieszanka, zawiera-
jaca magnezje. Widocznie ci ludzie posiadaja dos¢ duza
wiedze, jesli umiejq, odpowiednimi mieszaninami, uzyskac
powolne spalanie sie magnezji i wykorzystac ja jako Zro-
dto swiatla.

Podroz plyneta strasznie monotonnie i jednostajnie.
Czas dhuzyt sie niesamowicie. Znudzeni i zmeczeni przestali
sie interesowac tym, co ich otaczalo. Jarzace si¢, jaskrawe
Swiatlo, cichy plusk uderzanej wioslami wody i rytmiczne
ruchy wioslarzy sprawily, ze wpadli w jakis potsen, z kto-
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rego zbudzil ich dopiero ostry glos ukrytego w namiocie
cztowieka.

Indianin, pilnujacy ognia, przerwal raptownie swe za-
jecie, padt na kolana i z pochylona gltowa shuchat dolatu-
jacych z namiotu stow rozkazu. Gdy glos zamilkl wstal i
z szuflady, znajdujacej si¢ w rogu tylnej czesci statku,
wyjal maly walec, przypominajacy ksztaltem torpede. Za-
palil zwieszajacy sie sznur i wyciagnal w bok reke z tym
dziwnym przedmiotem. Pal sie slysze¢ ghuchy syk. Przed-
miot podrzucony w gore. sila ramienia, zaczal sie unosic
jeszcze wyzej o wlasnej sile. Osigagnawszy dos¢ duza wy-
sokoSC¢ zamienit sie w balon z dlugim ogonem, z ktorego
btysneto oslepiajace, zielone swiatlo.

— Oto klasyczna rakieta torpedowa! — zawotat zdu-
miony Portos.
— Patrz! Patrz! — zawotala Dora wskazujac drugie

zielone swiatto blyszczace w oddali.

— To jest odpowiedz. Oni maja jakies umowione zna-
ki, poprosi u kod rakietowy.

Statek skierowal si¢ obecnie w te strone, w ktorej wi-
dac¢ bylo swiatlo. Bylo ono stabsze niz poczatkowo, ale
wciaz wyraznie widoczne.

— Czyscie zauwazyli dym, ktory wytworzyla rakie-
ta, rzucona przez dowoddce naszych wioslarzy? — zapy-
tal Bob.

Obejrzeli sie¢ za siebie i zobaczyli rozciagajacy sie za
welon dymu, dajacego przepyszne fosforyczne statkiem
odblaski.

__ Ognie bengalskie! — powiedzial Portos. — Rano watpi
lem w to, co teraz widze. Ciekaw jestem, co powiedzieliby na
to nasi starzy profesorowie chemii?

— Doplywamy do celu! — zawotata Dora.

Rzeczywiscie zblizali sie¢ do brzegu, jasno swietlonego
blaskiem rakiety, Swiatlo bylo nieco zamglone, ale wy-
starczajaco silne, by mozna bylo dokladnie widzie¢ caly
brzeg.



Statek przybit do plazy i zatrzymat sie.

Nic nie przypominalo urzadzen przystaniowych spoty-
kanych w cywilizowanym sSwiecie, to tez nasi rozbitkowie
przygladali sie wszystkiemu z wielkim zainteresowaniem.

Plaza byla niewielka, a za nia wznosila si¢ wysoka
gora obramowana Czarna, granitowg skala. W tej granito-
wej Scianie wykuto byly otwory, prowadzace do grot. w
ktorych prawdopodobnie zamieszkiwali ludzie.

Wkrotce zobaczyli wiele tych istot, bardziej podobnych
do malp niz ludzi. Mezczyzni, kobiety i dzieci zaczeli si¢
kreci¢ w poblizu skalnych otworow. Poruszali si¢ niezgrab-
nie, ale nadzwyczaj ostroznie. Widac, bylo, ze sa Sslepi.
Wszyscy zajeci byli jakas praca, ktora, pomimo Slepoty,
wykonywali umiejetnie.

Nasi. wiezniowie bacznie obserwowali to niesamowite
zjawy. Wszystko bylo tak nieprawdopodobne, iz mogloby
stuzy¢ Edgardowi Poe jako temat do nowej fantastycznej
powiesci, ktora z pewnoscia zakasalaby wszystkie po-
przednie.

Dora instynktownie Sciskata rece swych towarzyszow,
przeczuwajac jakby okropnosci, jakie si¢ majg przed ich
oczami rozgrywac.

— To sa mieszkancy grot podziemnych... Slepi nie-
wolnicy! Boze moéj, to jest okropne! -— szeptalal

— Prawdziwe krety! — dodat Portos.

Przy brzegu przycumowane byly statki, zupelnie po-
dobne do tego, ktorym przyplyneli nasi rozbitkowie. Wo-
kot tych statkow krecili sie Indianie. Na brzegu, opodal
wejsS¢ prowadzacych do grot, stat otoczony gromada, nieru-
chomych Indian, cztowiek, zupetnie podobny do tego, kto-
ry przyplynal na statku. Stal, ze spojrzeniem utkwionym
w plachtach ustawionego na poktadzie namiotu, stuzacego
jako kabina dla jego sobowtodra, nie rozniacego sie oden
ani budowa fizyczna, ani strojem. Po chwili krzyknat do-
nioste swym ostrym, przeszywajacym glosem, na dzwiek
ktorego zapanowal niesamowity ruch wsrod slepych istot.
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Kto zyl zaczal sie tloczy¢ do ciemnych grot. Popychano
sie wzajemnie i potracano, by jak, najpredzej skryc sie w
mrocznych czelusciach.

Dwaj dygnitarze spotkali sie na opustoszalej plazy i
po krotkiej rozmowie, zwrocili sie obaj ku jednemu z wejs¢
do groty, znacznie wigkszemu JUZ inne.

Nagle stalo sie coS, co zamrozitlo krew w zylach na-
szych obserwatorow.

Jeden z wladcow, wchodzac do groty, natknal sie na
mate dziecko indyjskie, ktoro widocznie szukalto zaginionej
matki. Slepe malenstwo cicho plakato, wyciagajac przed
siebie raczyny. Rozzloszczony pan, widzac przeszkode na
swej drodze, chwycil bezbronne malenstwo i rzucil je na
wystajaca skate.

Biedna dziecina uderzyla z gluchym odglosem o ostra
skate i legla na ziemi z roztrzaskang glowina. Mozg, zmie-
szany z krwia, rozprysnatl sie po twardej ziemi. Dygnita-
rze, nie zwracajac najmniejszej uwagi na wyniki swego
bestialskiego czynu, znikl i w ciemnym otworze, nie prze-
rywajac swej spokojnej rozmowy.

Dora, w pierwszej chwili chciatla biec w kierunku mar-
twego dziecka, lecz powstrzymana przez towarzyszow, zro-
zumiata szybko szalenstwo mieszania si¢ w tej chwili w
sprawy tych zlych i bezdusznych istot. Wybuchneta spaz-
matycznym placzem, powtarzajac nieustannie:

— Bandyci! Podli bandyci!!

Tymczasem z groty, do ktorej weszli dygnitarze, wy-
szto kilku Indian, by wnieS¢ do srodka lezace w poblizu
bagaze. Jeden z nich potknatl sie o zabite dziecko. Podniost
je ostroznie i ztozyt w jednej z grot, a sam spokojnie wro-
cit do swej pracy.

Z groty zaczely dochodzic¢ jeki i ptacz matki, ktora od-
nalazla swa martwa dziecine.

Slepcy nic komentowali okoliczno§ci zbrodni, ani nic
okazywali najmniejszych oznak niepokoju. Byli widocznie
przyzwyczajeni do kaprysow i okrucienstwa swych



wladcow.

Jeden z Indian zblizyl sie do wiezniow, by przepro-
wadzic¢ ich do groty. Dalo si¢ wtedy zauwazyc, ze w braku
wzroku postugiwal sie¢ on powonieniem. Stangl na srodku
plazy, wciagnal nosem powietrze i bez wahania skierowal
sie w ich strone.

Przez wielki otwor, tworzacy rodzaj bramy, weszli do
niewielkiej celi, wykutej w skale i oswietlonej migotliwym
ptomieniem pochodni.

Na przeciwleglej w stosunku do bramy Scianie, widac
bylo zarys wglebienia zajety solidnie zbudowanag drewnia-
na platforma, na ktorej ztozone byly ich bagaze.

Popchnieci przez niewolnikow padli na walizy i rowno-
czesnie poczuli na sobie okrutne spojrzenia dwoch tyra-
now, ktorzy stojac w drugim koncu wneki, uporczywie
wpatrywali sie¢ w ich strone.

Po chwili jeden z nich pociagnal, zwieszajacq si¢ u
sufitu obrecz. Dal sie slyszec gluchy odglos i nad sklepie-
niem blysneto Swiatlo, przeciskajac sie przez szpary sufitu
do wnetrza. Byl to widocznie sygnal, gdyz platforma drgne-
la i powoli zaczeta unosic sie W gore. Teraz dopiero zro-
zumieli, ze znajdowali sie w windzie.

Otoczyla ich ciemnosc. Nie mieli odwagi poruszyc sie,
ani odezwac si¢, chocby jednym slowem. Siedzieli w kacie,
do ktorego ich wepchnieto, jak sparaliZzowani utkwionym
w nich wzrokiem oczu, ktore blyszczaly w ciemnosciach,
jak slepia dzikiej pantery.

Powoli stracili swiadomosSc¢ tego, co sie dzialo. Wy-
czerpani fizycznie, poddali sie¢ hipnotycznej sile, plynace;j
z oczu tych okrutnych osobnikéow i stracili przytomnosc.
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ROZDZIAL VI

Portos pierwszy ocknagl sie z glebokiej hipnozy, ktora
pozbawila go swiadomosci. Spojrzatl wokot siebie chcac Ze-
brac¢ mysli i zdac sobie sprawe, gdzie sie znajduje.

Zauwazyl, ze lezy na miekkiej otomanie, pokrytej bo-
gatym dywanem, pelnym fantastycznych, réznokolorowych
deseni. Sciany, sufit i podloga olbrzymiej sali ozdobione
byly nie mniej bogatymi kobiercami. Uderzal brak okien i
drzwi. W Scianach nic bylo zadnego otworu, a jednak po-
wietrze bylo Swieze, a sala silnie oswietlona. Po dokladniej-
szym przyjrzeniu sie dostrzegl, ze swiatlo wyplywato z
dymu, unoszacego si¢ pod sufitem w rodzaju mgly, przez
ktora przewijaly sie teczowe promienie, tworzace mily na-
stroj, peten harmonii i spokoju.

Na pierwszy rzut oka caltosc, pelna barw i kontrastow,
przypominata wschodnie obrazy, lecz baczna obserwacja
sali ostabiata to przekonanie.

Dora i Bob spoczywali na takich samych otomanach
i juz zaczely sie poruszac, co bylo niezawodna oznaka ich
powrotu do przytomnosci.

Widok poruszajacych sie towarzyszow wrocil Porto-
sowi zupelna przytomnosc. Zaczal sobie zdawac sprawe z
wypadkow, przezytych w ostatnich dniach.

— Zdaje mi sie, ze jestem w chinskim patacu — rze-
klta Dora, precyzujac swe pierwsze wrazenie po przebu-
dzeniu sie z hipnotycznego snu.

— Raczej wyglada to na wnetrze patacu jakiegos ma-
haradzy — zauwazyl oprzytomniaty juz Bob.

— Takze myslalem, ze jest to wnetrze domu wschod-
nich wtadcow — rzekl Portos — lecz przygladajac sie u-
waznie szczegolom doszedlem do wniosku, Zze przecza one
temu.



— Gadanie! — dowodzit Bob — Tylko na Wschodzie
mozna spotkac takie kombinacje barw i taki przepych ko-
biercow.

— Mysle, ze Otavio ma racje! — rzekla Dora, obser-
wujac uwaznie dekoracje — Patrz na desenie! Wlasciwie
nie sg to wyrazne desenie, a raczej przydymiono plamy w
roznych, bardzo umiejetnie dobranych barwach. Czyzby to
byl jakis dym swietlany? Nie, w tym nie ma nie wschod-
niego.

— Dobrze, dobrze! — niecierpliwit sie¢ Bob — To nie
jest odpowiedni moment do przeprowadzania analiz arty-
stycznych. Co nas w tej chwili moze obchodzie, czy to
wschodnie, czy jakies szatanskie ozdoby? Najwazniejszym
jest, by sie dowidzie¢ do jakiej dziury nas wsadzili i co
dalej z nami si¢ stanie.

— Patrzcie panstwo! Posrodku przymocowany jest
gong! — zawotal Portos — i to z prawdziwego brazu!

— Patrzcie, co za dziwny sprzet! — dodal przyglada-
jac sie zawieszonemu przedmiotowi.

Gong nie byt wielki, lecz artystycznie ozdobiony Slicz-
nymi deseniami, cyzelowanymi tak delikatnie, ze wyglada-
ly jak drobniutka koronka. Pozornie byl to niewatpliwy
okaz sztuki wschodniej, lecz gdy zaczeto sie wnikac w
szczegoty, przekonanie to stabto.

Obgadawszy dostatecznie ten obiekt oryginalnej kul-
tury, wytworzonej przez tajemniczych mieszkancow tej
nieznanej gory, Portos postanowil przyspieszy¢ wypadki i
zaproponowal, by uderzy¢ w gong. Dora namyslata sie
przez chwilke.

— Hal! Zaryzykujmy! Prawda, Bob? Mysle, ze oni w
tym celu zawiesili gong. Uderz, Otavio! Zobaczymy ci sie
stanie — powiedziala.

— A no, uderzaj! — zgodzil sie¢ Bob — Niech sie sta-
nie co chce. Mam diabelna, ochote -wyjs¢ z tej klatki. Co
bedzie, to bedzie!!!

Portos podniost mtotek i silnie uderzyt w brazowa tar-
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cze. Rozlegt sie doniosly, gleboki i harmonijny dzwiek. W
tej chwili zza kotary, ktora laczyla kobierce i kryta przej-
Scie, wylonila si¢ wysoka, korpulentna postac Indianina,
Albinosa, podobnego do mieszkancow trzesawisk, otaczajq-
cych wybrzeza, gdzie ulegli katastrofie.

Przybysz nic byl sSlepy jak ci, ktorych widzieli na pla-
zy. Przeciwnie, wzrok, ktorym obrzucil uwiezionych, byl
baczny i inteligentny. Ubior Indiana skladat sie z gesto
plisowanej tuniki, oraz czarnych sandatkow z cienkiej sko-
ry. Biale, wlosy, opuszczone na indyjski sposob, opasano
byly niebieska szarfa. Cialto jego byto czyste i blyszczalo od
pokrywajacego go jakiegos olejku, majacego prawdopodob-
nie zabezpieczac przed nadwyraz silnymi w tych okolicach
promieniami slonca. Na lewym policzku widniata wstretna,
purpurowa szrama, wypalona chyba celowo goracym ze-
lazem.

Chwile obserwowal naszych wiezniow i znikl za kota-
ra, by po paru sekundach wrocic¢ z ogromna taca szklanek
i roznych miseczek. Postawil tace na dywanie i zacheciwszy
wiezniow ruchem reki do jedzenia, wysunatl sie cicho z
sali.

— Jedzenie! — zawotala Dora z zadowoleniem — W pore
je przystali, gdyz czuje, ze umieram z glodu.
— Tak, jedzenie! — westchngt Boh — Ale ja nie mam

wielkiego zaufania do tych, pieknie przyrzadzonych
potraw!

— Coz znowu? — odezwal sie Portos wzruszajac, ra-
mionami — Musimy zjeS¢ cokolwiek. Sam fakt, Zze nam
przyniesli pozywienie, dowodzi, ze z tej strony nic nam
me grozi.

— Dlaczego? — zapytata zainteresowana Dora, ogla-
dajac i wachajac zawartos¢ miseczek, wypelnionych ja-
kas gesta, goraca masa.

— Dlatego, ze gdyby nas chcieli zabic... gdyby nam
chcieli uczynic¢ cos ztego — poprawit sie Portos widzac od-
ruch zaniepokojenia u Dory — to by nas nie karmili. Daj-



my wiec spokoj z réznymi przypuszczeniami i bez ceregie-
li zabierzmy sie do jedzenia!

taczac stowa z czynem, podniost jedna z miseczek i
szybko wyproznil jej zawartos¢. Towarzysze obserwowali
go z ciekawoscia, potaczona z duza doza nieufnosci. Gdy,
jednak zobaczyli, ze Otavio zabiera si¢ z zadowoleniem do
drugiej porcji, poszli za jego przykladem.

Potrawa miala jakis dziwny, ale przyjemny smak.

— Zle to nie jest! — dowodzil P,ob z pelnymi usta-
mi — Ta masa przypomina sos z migsa i to w dodatku
bardzo smacznie przyrzadzonego. Ale do licha ciezkiego!
Bardzo oszczedni sa ci nasi gospodarze! Przystali tak ma-
to i podali na spodeczkach, jak dla kotow.

Portos, ktory po oproznieniu trzeciej miseczki prze-
stal jes¢, usmiechnatl sie styszac ostatnie zdanie Boba.

— To dziwne! — zauwazyla Dora — Sprobowatam
kazdej potrawy i nagle stracitam apetyt. Z poczatku my-
Slalam, ze tego wszystkiego zabraknie i nie usmierzymy
glodu, a teraz, ledwo zaczeltam jesc, juz jestem syta.

— To samo uczucie mialem i ja — Smial si¢ Portos —
lecz doszedlem do wniosku, ze jedliSmy jakis ekstrakt, w
wysokim stopniu pozywny i silnie skondensowany. Dziwne
istoty...

Dora, w tonie ostatnich stow, wypowiedzianych przez
Portosa, dostrzegla jakas nute troski i niepokoju, nie cze-
kajac wiec dalszego ciggu przerwata mu.

— Otavio, mow prawde! Chce wszystko wiedzie¢ co
o nich myslisz.

Portos zawahal sie. Czyz mial wtajemnicza¢ mtoda
dziewczyne we wszystkie niebezpieczenstwa, z ktorych co-
raz wyrazniej zdawat sobie sprawe? Wykazac, ze sytuacja
ich jest bardzo powazna i niebezpieczna? Komu ? Dwojgu
ludziom, ktorych dotychczasowe zycie bylo pasmem
zbytku. ..

Wiedzial, ze Bob byl z natury tchorzem o stabym cha-
rakterze, nacechowanym bezgranicznym egoizmem. W Do-
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rze dawno juz odkryl szlachetna dusze i silny charakter,
pod powloka pozornej lekkomyslnosci. Ona go zrozumie i
zamiast trwogi i upadku ducha, nabierze sil do stawiania
czola temu co ich spotka.

Spojrzal na towarzyszow, niecierpliwiacych sie jego
dlugim milczeniem i zaczal cichym glosem zwracajac sie
do Dory.

—Dobrze! Bede mowil otwarcie, w tym przekonaniu,
ze jest to bezwzglednie potrzebne. Musimy byc¢ przygoto-
wani na wszelkie mozliwe niebezpieczenstwa. Wielu z nich
nie umiemy sobie nawet dzisiaj wyobrazic¢, gdyz wpadli-
Smy w jakis fantastyczny, prawie nierealny swiat, zupelnie
obcy i nam, i Swiatowi, z ktorego pochodzimy.

—  Obcy swiat! — drwit Bob. — A c6zesmy wpadli na
ksiezyc, albo do piekta?

— Prosze cie Bob, nie przerywaj swymi glupimi zartami !
— rzekla Dora.

— Tak wyrazajac sie — ciagnat Portos — chciatem
jedynie powiedzie¢, ze znajdujemy sie¢ w jakims miejscu
na ziemi, ktore jest absolutnie nieznane naszej cywilizacji.
Zyjaca tutaj rasa jest nam zupelnie obca.

— W mojej ojczyznie, w Brazylii, mialem sposobnosc¢
wedrowania po dziewiczych lasach i nieznanych okolicach.
Gdym doszed! do obszarow, nie. oznaczanych na mapach,
mialem, pierwszy raz w Zyciu, sposobnosc¢ ustyszenia od-
glosu tych przekletych bebnow, jakie styszeliSmy na trze-
sawiskach.

— Jeden, ze spotkanych tam Indian opowiadatl nam
cos, co traktowalem jako jedna z legend, jakich wiele si¢
tam nashuchatem.

— Opowiadat o jakichs biatych Indianach, dziwnych i
okrutnych. Wedlug jego opowiadania zyli oni na wysokiej
gorze, ktorej kontury rysowaly sie¢ na dalekim horyzoncie,
Mowil, ze zaden z jego braci nie Smial zblizac sie do tej
gory, gdyz kazdy, kto zapuscil sie w tamtg strone, ginat
bez sladu.



— Spelniwszy polecona mi misje, zajety innymi spra-
wami, nie myslatem wiecej o tych opowiadaniach i legen-
dach, slyszanych na poéinocy mego kraju. Obecnie wydaje
mi sie, ze jesteSmy na szczycie tej gory, o ktorej krazyly
niesamowite legendy, przerazajace dzikich Indian mojej oj-
czyzny. Z tego, cosSmy ostatnio widzieli i przezyli, wniosku-
je, ze te legendy mialy solidne i realne podstawy.

— Lecz — przerwata Dora — jezeli chodzitles juz po
tych okolicach, to je mniej wiecej znasz i nie bedzie nam
trudno wroci¢ do cywilizowanego swiata. Prawda?

— Przeciwnie! Wtasnie dlatego, ze zdaje sobie spra-
we z tego, gdzie jestesSmy, przekonany jestem, Ze nic latwo
bedzie nam si¢ stad wydostac.

— Piecset lat badan i poszukiwan nie potrafito odkryc
zyjacej tu rasy. Z ekspedycja, do ktorej nalezatem, udato
si¢ nam dotrze¢ do najbardziej na poélnoc wysunietych te-
renow Brazylii. Nasza karawana wedrowata cale tygodnie
przedzierajac sie przez nieprzebyte puszcze, przeplywajac
rzeki i bagniska, budujac tratwy i wycinajac przejsScia
przez fantastyczne gaszcze podzwrotnikowych lasow.

— ZwalczaliSsmy tysiace trudnosci, spotykanych na
kazdymi kroku. Na szczescie mieliSmy doskonaltych prze-
wodnikow, obznajmionych wspaniale z terenem, ktorych
wybraliSmy sposrod okolicznych Indian. Sami stad nie wyj-
dziemy, gdyby nawet wladcy tego patacu zgodzili sie puscic
nas wolno.

— Z tego wynika, ze oni nas zatrzymuja na zawsze
jako niewolnikow? — zapytala Dora z troska w glosie.

— Nie! Nie mamy podstaw do domysltow, jakie sg ich
intencje wobec nas — odpowiedzial pilot, starajac si¢ za-
chowac, mozliwy spokéj. — Jestesmy traktowani jako
wiezniowie, czego najlepszym dowodem jest przeprowa-
dzona Ww czasie naszej nieprzytomnosci, szczegbolowa
rewizja. Zabrali nam przeciez wszystkie przedmioty, ktore
im sie wydawaly podejrzane. Przepadl moj scyzoryk,
Winchester i wiele innych drobiazgow, a panu, panie
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Schmidt skonfiskowali panski zegarek. Nie ulega watpli-
wosci, ze jesteSmy skazani na ich taske. Musimy jednak
walczyC o nasze zycie positkujac sie¢ tym, co nam pozostalo,
a wiec odwaga, spokojem i inteligencja.

Ucichli pograzeni w myslach, analizujac rozpaczliwa
sytuacje, w jakg wpadli.

Rozmyslania ich przerwalo zjawienie sie wysokiego,
pieknie zbudowanego Indianina. Byl to typ, nalezacy do
innej rasy niz panowie, ktorzy ich tu przywiedli, ale nie
nalezal takze do rasy niewolnikow. W powaznej mierze
przypominal dawnych Aztekow, z tym, ze mial bardziej re-
gularne rysy i jasniejsza skore. W oczach jego tailo sie to
samo okrucienstwo, ktore cechowato tamtych despotow.
Stroj jego skladatl sie z krotkiej, brazowej tuniki, przytrzy-
mywanej purpurowymi szelkami, skrzyzowanymi na pier-
siach. Szyje i ramiona mial gole, ozdobione jedynie szero-
kimi bransoletami. Z tytu zwieszal si¢, w zrecznych fatdach,
purpurowy plaszcz. Na glowie miatl kask z brazu, spiety
dwoma klamrami w formie skrzydet szaranczy. Uzupelnie-
niem jego stroju byla zwisajaca przy boku szpada bez
pochwy, wykonana z brazu, oraz czarne, plaskie buciki
przymocowane do nogi za pomoca sznurowanych na krzyz
tasiemek, siegajacych kolana. Calos¢ sprawiata wrazenie
uniformu dawnych, rzymskich wojownikow.

Wszedl szybko i bacznie przyjrzatl sie wiezniom. Nie
spuszczajac z nich ostrego spojrzenia, wydatl kilka stow ko-
mendy, na ktora rozsuwajac kotare, weszlo natychmiast
dwoch niewolnikow Albinosow. Za kotara rozciagal sie
dtugi, waski korytarz.

Wyprowadzeni na korytarz wiezniowie, zostali natych-
miast otoczeni przez grupe zolnierzy, ubranych tak jak
oficer, z tq jednak réznica, ze nie mieli ptaszczy, a tuniki ich
byly biate. Wszyscy byli rownie rosli i zgrabni, jak ich
dowodca.

Mineli szybko dtugi korytarz, utworzony z blokow gra-
nitowych i oswietlony fosforyzujacymi gazem. Po chwili do-



szli do drewnianych drzwi, okutych brazowymi sztabami.
Dwoch niewolnikow otworzylto ciezkie skrzydla wrot i snop
silnych promieni stonecznych formalnie oslepit naszych
rozbitkow, przyzwyczajonych do sztucznego oswietlenia.

Z korytarza przeprowadzono ich na wielki, kwadrato-
wy dziedziniec, otoczony wysokimi gmachami, zbudowany-
mi takze z olbrzymich blokow granitowych.

Architektura tych budowli byla nadzwyczaj charakte-
rystyczna i dziwna. Frontowe pawilony byly waskie, wy-
sokie i otoczone kretymi pochylniami, wiodacymi az do
szczytu. Gory pawilonow potaczone byly rodzajem tarasu,
w naroznikach ktorego wznosily si¢ nadzwyczaj wysokie
wieze, calkowicie pozbawione okien, przypominajace, na
pierwszy rzut oka, strukture babilonska.

Przez pusty i cichy dziedziniec skierowano wiezniow
ku frontowemu gmachowi. Gdy doszli don, zaczeli si¢ wspi-
nac po, zastepujacej schody, pochylosci.

Szli dhugo, lecz zainteresowani rozciagajaca sie przed
nimi panorama, coraz to szersza w miare wspinania si¢ w
gore, nie czuli zmeczenia, ani palacych promieni sto-
necznych.

Dziedziniec wydawal sie z tej wysokosSci ciemng stu-
dnia, a przeciez, bedac na dole, widzieli jego olbrzymie
wymiary.

Wieze formowaly osobne bloki, lecz byly identyczne pod
wzgledem ksztaltu i wysokosci. Cata ta wspaniatla bu-
dowla wznositla si¢ w centralnym punkcie plaszczyzny,
ktorej pozostate rozlegle tereny wykorzystane byly jako
plantacje i pastwiska, z rozrzucona wsrod nich wielka
iloScia matych chatek. W oddali ptaskowyz urywal sie
nagle, tworzac przepasc, pokryta niebieska mgla, zastania-
jaca dalsze widnokregi.

Pochylnia, ktora, wspinali si¢ ku gorze pokryta byla
asfaltem, a boczne Sciany tworzyly bloki granitowe, prze-
rywane W rownych odstepach matymi drzwiczkami, zao-
patrzonymi takze granitowymi ozdobami. Przy tych wej-
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Sciach pelnilo shuzbe po dwoch milczacych i nieruchomych
niewolnikow.

Calos¢ tej pochylni byla jednostajna i monotonna.
Prawdziwg wspanialoscia, ktora zwrocita uwage wiezniow,
byt boczny parapet, wykuty z kamienia w formie smoka,
ktorego ogon znajdowal sie na dole, przy wejsciu, cielsko
w fantastycznych ruchach gielo sie wzdtuz catej pochylni, a
glowa ginelta na samym wierzcholtku gmachu. Bylo to
wprost doskonate dzieto, wspaniale wypracowane w swych
najdrobniejszych szczegotach i pieknie harmonizowalo z tg
cyklopowg budowa.

Podeszli wreszcie do frontowych drzwi, ktore niewolnicy
natychmiast przed nimi otworzyli. Weszli do holu, udeko-
rowanego tak samo jak sala, w ktorej ockneli sie z hipno-
tycznego snu.

Na skinienie oficera niewolnicy zatrzymali si¢ i oto-
czyli wiezniow, a dowodca znikl za boczna kotara. Za chwi-
le powrocil i powiedzial cos do zZolnierzy, ktoérzy momen-
talnie padli na kolana i pochylili glowy tak, ze czotami
uderzyli pokornie o posadzke.

Oficer stat wyprostowany i nieruchomy. Rozsuwajaca
sie kotara odstonila tak niesamowite wnetrze salonu, ze Do-
ra nie mogla powstrzymac okrzyku zdumienia. Przytulitla
sie¢ drzaca do Portosa, ktory wstrzasniety i zdumiony, silit
sie, by opanowac wrazenie i swym spokojem dodac¢ odwa-
gl towarzyszom.



ROZDZIALVII

Olbrzymia, okragla sala tworzyla rodzaj namiotu, po-
krytego jedwabnym, roznokolorowym, umiejetnie dobra-
nym materialem. Namiot ten podpieraly zlote kolumny
tworzac potkole, mieniace sie od blasku, cudownie szlifowa-
nych, drogocennych kamieni. Wszystko oswietlone bylo
tym dziwnym Swiatlem, ktore formowalo w gorze jakby
ruchoma tecze, sprawiajaca wrazenie harmonii, spokoju i
zadowolenia.

Wrazenie potegowal subtelny zapach jakichs niezna-
nych perfum.

Posrodku sali wznosil sie¢ tron ze szczerego zlota, ozdo-
biony drogocennymi kamieniami i pokryty wspaniatymi
plaskorzezbami.

Na poduszkach spoczywata mtoda, pieckna kobieta, kto-
rej delikatne i harmonijne cialo, mialo za jedyne przybra-
nie oslepiajaco mieniace si¢ klejnoty, najrozmaitszych
barw.

Z dwoch stron tronu, poélkolem, na ztotych fotelach,
siedzialo dziesiec¢ kobiet, ktorych nagos¢ na wpol zakryta
byla. misternie zawieszonymi klejnotami. Wszystkie byly
mlode i piekne, o czarnych, dlugich wlosach, sptywajacych
w pieknych splotach. Rysy ich twarzy zdradzaly wschodnie
pochodzenie. Niezaleznie od pieknosci, w oczach wszys-
tkich, widac byto blysk okrucienstwa dzikich zwierzat, taki
sam, jaki widnial w oczach niedawno poznanych zbrodni-
czych wladcow. Niewatpliwie stanowili jedna rase.

Siedzialy w milczeniu i uparcie patrzyly na wiezniow, a ci
mieli wrazenie, Ze straca za chwile przytomnos¢ pod
wplywem ich szatanskich spojrzen.

Pokryci potem i krancowo zdenerwowani ockneli sig,
gdy doszedl do nich gleboki, gardlowy o altowym brzmie-
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niu glos kobiety, siedzacej na tronie.

Wypowiedziala jakis rozkaz, na dzwiek ktorego wie-
zniowie zostali, chwyceni przez oficerow i rzuceni nastepnie
w Srodek kola zajmowanego przez kobiety.

Padt drugi rozkaz i po chwili zjawilo si¢ dwoch zolnierzy,
prowadzacych biatego cztowieka.

Pyl to istny szkielet. Drzacy i slaby, z twarza zarosnie-
ta, dtuga, ciemna, siwiejaca broda, o dlugich, rowniez si-
wiejacych wlosach, ktore w nietadzie spadaly na pochylone
plecy. Pobil wrazenie nedzarza. W oczach jego palita sie
goraczka i rozpacz.

Rzucit sie na ziemie obok wiezniow, gdy tymczasem
zolnierze cofneli sie w glebokim uklonie.

Krolowa zwrocita sie do lezacego czlowieka, a ten, wy-
stuchawszy jej slow z widocznymi przerazeniem zwrocit glo-
we w kierunku wiezniow i zapytal drzacym glosem:

— Czy mowicie po angielsku?

Portos, ktory z uwaga obserwowal nieszczesliwca, od-
powiedzinl na jego stowa pytaniem.

— Czy ty jestes Brazylijczykiem?

— Tak! — zawotal czlowiek z blyskiem radosci w roz-
goraczkowanych oczach.

— Krolowa pyta kto wy jestescie?

Portos podniost sie z dywanu i chcial pomoc Dorze i
Bohowi uczynic¢ to samo, lecz powstrzymat go zrozpaczony
glos thumacza:

— Niech oni lezg! Nie draznijcie tych...

Portos powstrzymat sie, lecz sam stal dumnie wypro-
stowany. Po chwili odezwatl si¢ do ttumacza:

— Powiedz tym szatanom, Zze nalezymy do wyzszej rasy,
ze jestesmy wolni i potezni i nie zniesiemy tego, by trakto-
wano nas jak niewolnikow.

Widzac jednak wahanie ttumacza dodal:

— Tlumacz!

W czasie, gdy nieznajomy tlumaczyl jego stowa, Portos
szepnat do Dory:



— Bedziemy zgubieni, jeSli oni zauwaza u nas lek i
upadek ducha. Przymus Boba, by sie podniost.

Dora natychmiast spelnila otrzymane polecenie zmusza-
jac Boba do powstania. Krolowa, zaczeta znow cos mowic.

— Ona pyta — rzekl tlumacz — jakim sposobom do-
staliscie si¢ na moczary i skad przybywacie?
— Powiedz im — odpowiedziat Portos — ze jestesSmy

ambasadorami rasy o wiele wyzszej i potezniejszej niz ich.
Mow im, ze wodzowie tej rasy, wiedzac o ich istnieniu,
przystali nas, bySmy zawarli z nimi traktat przyjazni i dla-
tego przylecieliSmy na skrzydlatym aparacie, ktory lata
jak ptak w powietrzu. Aparat nasz zwyciezony przez cy-
klon, zmylil wyznaczona mu droge i wpadl w moczary.
Gdyby nie to wyladowalby tam, gdzie powinien, a wiec w
panstwie waszej krolowej. Wytlumacz im to madrze i okaz,
ze wzbudziliSmy w tobie wielki szacunek i uwielbienie.

— Jesli potrafisz umiejetnie spelni¢, moje polecenie,
ocalisz nas i siebie.

Thumacz, ktory shuchat Portosa z najwieksza uwaga,
zrozumial na koniec gre. Rzucit sie do stop wiezniow z czcia
i uwielbieniem, a nastepnie przerywanym od wzruszenia
glosem, gestykulujac, zaczal thumaczyc¢ to, co ustyszat od
Portosa.

Dora i Bob byli biernymi swiadkami tego co si¢ dzialo.

Korzystajac, z przemowy ttumacza Dora zapytala:

— Kim jest ten cztowiek?

— To jest moj rodak, SkombinowaliSmy przeprowa-
dzenie pewnego planu. Robcie podobnie jak ja! Przybierz-
cie postawy dumne i pewno siebie! Nie traccie na moment
odwagi!

W czasie, gdy ttumacz konczyl swoj dyskurs, przesad-
nie urozmaicony gestykulacja, przez zebranych na Sali
przelecial lekki szmer podziwu, ktory szybko uciekt, pod
groznym spojrzeniem krolowe;j.

Po chwili namyshu krolowa zadata nowe pytanie:

— Czym mogg dowies¢ prawdy swoich stow?
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— Niech nam zwroca to, co nalezy do nas, a damy im
zadane dowody! — rzekt Portos.

Krolowa skinela glowa na znak zgody i wydala jedne-
mu z oficerow odpowiednie polecenie.

Portos ostentacyjnie przerwal milczenie i1 rozpoczal
swobodng pogawedke z towarzyszami nie zwracajac uwa-
gi na obecnosc¢ szatanskich istot, ktore sledzity ich uwazny-
mi spojrzeniami.

— Nasze sprawy znacznie sie polepszyly — rzekl. —
Zdaje mi sic, ze zdotalem wzbudzi¢ w nich niepewnosc, a to
bardzo wiele znaczy. Powiedziatem im, Ze jesteSmy specjal-
nie przystanymi ambasadorami, ktorych zadaniem jest po-
znac ich i zawrze¢ z nimi przyjazne stosunki. Zaraz przy-
niosa nasze bagaze. Jezeli zdolam zaimponowac im jakas
nieznang dla nich sztuczke, to bedziemy ocaleni.

— Co ty zrobisz? — zapytala Dora.

— Jeszcze nie wiem, lecz mam nadzieje, ze coS wymy-
Sle w odpowiednim momencie.

— Niech ci Bog dopomaga! — szepnela wzruszona
dziewczyna.

Bob, catkowicie uspokojony i pewny siebie, obserwo-
wal z zainteresowaniem naszyjnik krolowe;j.

— Ciekaw jestem, czy te klejnoty sa prawdziwe? —
zapytal.

— Przypuszczam, ze, tak — odrzekl Portos ironicznie
— klejnotow i ztota nie brakuje tym ludziom.
— Alez! To przedstawia bajeczny majatek — wy-

krzyknat Bob z blyskiem chciwosci w oczach.

— To prawda, ale sa bardziej bajeczne bogactwa.

— Jakie? — zapytal zaintrygowany Bob.

— Nasze zycie, ktore nie bedzie warte nawet jednego
dolara, jesli oni zauwaza twoja chciwosc.

— Bob zblad! na te stowa, gdyz uznal je za obelgg,
ale opuscit oczy, by nikt nie mogt dojrzec¢ ich wyrazu. Nie-
co pozniej patrzyl juz calkiem spokojnie na klejnoty, rzu-
cajace przepyszne blaski na wszystkie strony.



W tej chwili weszla, grupa Zolnierzy, dzwigajac wszy-
stkie przedmioty zabrane z samolotu. Caly bagaz ustawili
na dywanie przed krolowa. Nic nie brakowalo. Nawet cze-
Sci motoru i zbiorniki z benzyng byly nienaruszone.

Portos spojrzal z czuloscia na Winchester. Szukal na-
tchnienia w tym wielkim chaosie mysli, przewijajacych sie
przez jego umysl.

Krolowa przerwala cisze zadajac, odszukania obieca-
nych dowodow prawdy stow Portosa.

Mtody cztowiek przypominal sobie wszystkie wybiegi,
jakich uzywali, dla obrony przed dzikimi murzynami afry-
kanskimi, cztonkowie roznych ekspedycji, lecz zaden z nich
nie wydawal mu si¢ odpowiednim. Myslal o iskrach pradu
elektrycznego, o swoim karabinie... Wszystko wydawalo
mu si¢ mato efektowne, by mogto przestraszyc te dziwne
istoty obdarzone duza inteligencja.

Nagle zablysly mu oczy. Dojrzal akumulatory samolo-
towe, oraz caly zwoj izolowanego kabla. Juz wiedziat co
zrobic. Podniost dumnie glowe, i rzekl z pogarda:.

— Dajcie najlepszego ze swoich szermierzy, a zwycie-
ze go w pojedynku na szpady. Mam tajemniczg wladze,
ktora pozwoli mi na pokonanie kazdego.

Przettumaczona propozycja wzbudzila wsrod obecnych
wielkie zaciekawienie. Krolowa zgodzila si¢ na to wido-
wisko i data rozkaz jednemu z wojownikow o herkuleso-
wej postawie, by stanal do walki.

Jeden z Zolnierzy podat Portosowi swoj, wykuty z bra-
zu miecz, gdy tymczasem pewny siebie przeciwnik, oparty
na rekojesci swego miecza, oczekiwal spokojnie na znak
rozpoczecia walki.

Pilot chwycil akumulator, potaczyt druty przewodni-
ka do odpowiednich biegunéw, zaizolowal kawalkiem ta-
Smy rekojesc miecza, potaczyl kable ze skrzyzowaniem mie-
cza i trzymajac drugi koniec izolatora w lewym reku, sta-
nal w pozycji szermierczej.

Na dany przez krolowa znak, oficer rzucit sie gwal-
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townie na Port osa zadajac mu tak silny cios, Ze ramie pi-
lota, odparowujace uderzenie prawic catkowicie odretwia-
to. W chwili, gdy zwarly sie¢ z soba brazowe ostrza, prad
z akumulatora przeplynat po metalu i porazil oficera, trzy-
majacego w dloni nie izolowana rekojesc. Miecz wypadl
mu z reki, a okropny krzyk przerwal cisze. Zapasnik cofatl
sie¢ w przerazeniu trzymajac kurczowo obolale ramie. Ciem-
na jego twarz wykrzywiona byla strasznym cierpieniem.

Powstal zgielk i bieganina, ktora uspokoil dopiero
wladczy glos krolowej polecajacej zaprowadzenie porzadku.

Portos, nie mniej od innych wzruszony efektem swe-
go wybiegu, zauwazyl wyrazne przygasanie Swiatta. Szyb-
ko opanowal si¢ i juz niemal po omacku znalazt Winchester
i latarke elektryczna. Zapanowata kompletna ciemnosc. Pi-
lot nacisnal guzik swej latarki i bacznie rozgladal sie¢ wo-
kol, postanawiajac strzelac w wypadku najdrobniejszego
niebezpieczenstwa.

Krolowa, w calej wspanialosci swej klasycznej urody,
Stala obok tronu, otoczona niewiastami, przypominajacymi
przestraszone piskleta, garnace sie¢ pod opiekuncze skrzy-
dia kwoki.

Przed kobietami uformowal sie z wielbicieli kordon
ochronny. Nieludzkie twarze sprawialy wrazenie przerazo-
nych dzikich zwierzat, mogacych jednak w kazdej chwili
zaatakowac. Oczy wszystkich, blyszczace w ciemnosciach,
wlepione byly w naszych rozbitkow. Portos odczuwat si-
le tego wzroku i obawiajac sie¢ niebezpieczenstwa hipnozy,
zdawal sobie sprawe, ze musi natychmiast przeciwdziatac.

— Zapytaj ich — krzyknal do lezacego ttumacza — czy sa
dostatecznie przekonani, czy chca jeszcze innych do-
wodow naszej potegi?

Thumacz wypelnit natychmiast dane mu polecenie.

— Ona pyta skad otrzymales wladze nad piorunami.
Powiedz mi cos, Zzebym mogt ich przestraszyc. Piorun jest.
jedyna rzecza, ktorej sie boja te okrutne szatany.

— A wiec powiedz im, ze mamy wladze nad pioruna-



mi i mozemy nimi rozporzadzac¢ wedtug naszej woli. Zresz-
ta mow co chcesz, byle ich to przekonato! Nie zapomnij jed-
nak dodac, ze jesteSmy Smiertelnymi wrogami tych, ktorzy
nas obraza, lub chca uczynic z nas igraszke!

Thumacz zaczal przemowe, a rownoczesnie wpadto
kilku zolnierzy z pochodniami i okrazylo polkolem wiez-
niow.

Mezczyzni powrocili na swe poprzednie miejsca za fo-
telami dam, objawiajac w miare postepu stow tlumacza co-
raz wiekszy niepokoj.

Krolowa rzucita pytanie.

— Ona chce wiedziec, jak mozecie si¢ komunikowac ze
swoimi wladcami teraz, gdy wasz woz jest zniszczony?

— Powiedz, ze nasi krolowie maja magiczne skrzyne-
czki, za pomoca ktorych moga widziec i styszec¢ wszystko,
co sie dzieje. Jezeli spotka nas cos nieprzyjemnego, przyle-
ca na swych latajacych wozach i rzuca tyle piorunow, ze
z tego panstwa nic nie zostanie.

Krolowa dlugo namyslatla sie po otrzymaniu tej odpo-
wiedzi, a caly dwor czekatl niespokojnie jej decyzji. Teraz
mial rozstrzygnac sie ich los, a Portos wciaz nie mial pe-
wnosci, czy dostatecznie przekonat szatanskich wladcow,
od czego zalezalo ich zycie. Z niepokojem myslal o losie Do-
ry w wypadku niepomyslnego dla nich obrotu sprawy.
Nie widziat innych sposobow ratunku, jednak zdajac sobie
sprawe, ze jest pod obstrzalem badawczych spojrzen,
zachowal zewnetrzny spokoj i pewnosc siebie.

Wreszcie przemowita kréolowa.

— Powiedziala, Ze jestescie jej goSCmi — zawiadomit
thumacz z udana radoscia. — Wszystko co tu jest, nalezy
do was i mozecie korzystac z pelnej swobody. Mnie prze-
znaczyla do tego, bym wam shluzyl jako ttumacz i prze-
wodnik.
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— Jestesmy ocaleni! — powiedzial Portos po angiel-
sku, starajac sie ukryc¢ rados¢. — Badzcie jednak spokojni
i opanowani! Oni nie powinni zauwazyc, ze jesteSmy zado-
woleni. Muszg byc¢ przekonani, ze nigdy nie doznawaliSmy
najmniejszego uczucia obawy.

Portos nie mogt powstrzymac¢ usmiechu widzac mine
Dory, silacej si¢ na zachowanie powagi.

— Powiedz im, ze dziekujemy za goScinnoSC¢ — zwro-
cit sie do tlumacza — i przyjmujemy ja. Zadamy jednak
zwrotu wszystkich naszych rzeczy i przetransportowania
ich do przeznaczonych dla nas apartamentow.

Mgliste swiatlo, wydobywajace sie spoza zlotych ko-
lumn, przygaste pod wplywem wyladowania elektrycznego,
powstatego podczas pojedynku, zastapione zostalo swia-
ttem opalowym, ktore stopniowo stawalo sie coraz
mocniejsze, az wreszcie zablyslo wspanialymi kolorami
teczy, odbijajacymi si¢ od klejnotow zdobiacych sale.

Zolierze z pochodniami wyszli. Inni zabrali bagaze,
z wyjatkiem Winchestera, ktory Portos zaciskat w swych
rekach.

W tej chwili thumacz podawatl do wiadomosci nowe
polecenia krolowe;j:

— Rozkazuje, by goscia zostali zaprowadzeni do prze-
znaczonych dla nich apartamentow, oraz zeby zjawili sie
na bankiecie, jaki na ich czes¢ wyprawie.

— Podziekuj krélowej! — rzekl Portos skladajac gle-
boki uklon i cofnat sie tytem, do drzwi, gdzie stanatl, cze-
kajac na towarzyszow, ktorzy pochylajac glowy w uklonie
pospieszyli za nim.

W korytarzu przeszli miedzy dwoma szeregami mil-
czacych zZolnierzy i zamiast do drzwi, skierowani zostali
do jakiegos przejscia, wiodacego ukosnie ku gorze.

W milczeniu pieli sie na Wyzsze pietra i dopiero wte-
dy, gdy zostali sami z przewodnikiem, jakby odzyli i zacze-
li mowic¢ o doznanych wrazeniach.

— Ach, Otavio, byles fenomenalny ! — zawotata Dora



tacji, nie wiem co by z nami teraz bylo.

— Rzeczywiscie, twoja trzezwosSc¢ jest godna podziwu
— przyznal Bob glosem, w ktorym wyczuwalo sie wcigz
wzrastajace uczucie nienawisci.

— Eh! Tak znow nie bylo, panno Doro! — zaprzeczyt
Portos — Zaczelem gre, musialem wiec ja prowadzi¢ do
konca. Kazdy na moim miejscu zrobitby to samo. Udato sie
nam i tyle.

Chcac jednak zmieni¢ temat rozmowy zapytal prze-
wodnika :

— Stuchaj, skad ty sie tu wziates i jak sie¢ nazywasz?

— Na imie mi Jozef, a historia moja jest zbyt dluga,
by ja teraz opowiadac. Mowmy po angielsku. Ja dobrze
nie mowie, ale rozumiem wszystko.

— Doskonale, nie bede potrzebowal ttumaczyc¢ twych
stow towarzyszom. Czy jeszcze daleko?

— Nie, zostaly jeszcze dwa zakrety i bedziemy na
miejscu.

— Czy oni tutaj nie uzywaja schodow? — zapytata Dora.

— Nie, pani, wszedzie sa, takie same pochylnie jak ta.

— Oh! — odrzekla Dora gleboko wzdychajac — je-
sli wejscie jest takie uciazliwe, c6z dopiero jak wypadnie
schodzic!

— To rzecz przyzwyczajenia — zasmial sie Portos. —
Gorzej by bylo, gdyby uzywali drabin. Prawda panno Doro?

— Masz racje, ale... chcialabym cie prosic, bys nie trakto
wal mnie tak ceremonialnie. Wilasciwie to ja powin-
nam miecC respekt dla ciebie, gdyz teraz ty jestes dowod-
ca naszej grupy. Prawda, Bob ?

— Pewnie... Naturalnie... seplenit Bob przez zaciSniete
zeby.

Byl wsciekly, kipial ze zlosci, ale nie mial odwagi pro-
testowac.

— Dziekuje Doro — rzeklt Portos z pewnym wzrusze-
niem w glosie — uczynie wszystko co tylko bede mogt,
bysSmy sie stad wydostali. Twoja wiara we mnie doda mi
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odwagi.

— Jestesmy na miejscu! — przerwal Jozef, zatrzymu-
jac sie przed drzwiami zakrytymi gestq, gruba kotara.

Weszli do komnaty, tak samo przybranej i oswietlonej,
jak ta, w ktorej obudzili sie po podrozy. Bagaz ich, po-
rzadnie ulozony, lezal na srodku, na dywanie. Dwoch In-
dian stato z boku w oczekiwaniu na rozkazy.

Na polecenie Jozefa odchylili z dwoch bocznych Scian
kotary, i ukazaly sie dwa mniejsze pokoje, urzadzone z tym
samym przepychem i wygoda.

— To sa sypialnie! — wyjasnil Jozef — Ta mniejsza
przeznaczona jest dla pani, a panowie zajma druga. Ja tez
tu bede spac. Niech panstwo rozdziela swe bagaze, bym
mogl kazac stuzacym zaniesc¢ je do odpowiednich pokojow.

— To wszystko bardzo pieknie! — zauwazyla Dora,
odlaczajac swoje rzeczy — Ale czy ci ludzie sie nie myjq?
Wiele databym za to, by moc sie¢ wykapac.

Jozef usmiechnatl sie i skierowatl si¢ ku trzeciej Scianie.
Odsunal kotare. Z ust calej trojki wyrwaly sie okrzyki
podziwu.

Ukazala si¢ wielka sala ze Scianami upieckszonymi
blyszczacymi jak lustra brazami. Srodek zajmowal wielki,
okragly basen, wypelniony krysztalowa woda, lekko zabar-
wiona zielonkawym odbiciem scian. Woda byla ciepta i bie-
zgca pod wplywem ruchu wachlarzowato utozonych tlo-
kow. Niezaleznie od tego woda wydawata subtelny zapach
jakichs nieznanych perfum. Podloga skladata sie z sza-
chownicy gladkich blokow, slicznie wygladajacych w ta-
godnych blaskach unoszacej si¢ w gorze sSwietlanej mgty,
ktora dodawala uroku temu cudownemu zakatkowi. Gru-
be, miekkie flanele zabezpieczaly nogi od kontaktu z woda.

Po chwili przygladania sie tym estetycznym urzadze-
niom, Portos zapytal o mydlo i reczniki.

— Tych rzeczy oni tutaj nie znaja objasnil Jozef - oni
maja swoOj specjalny rytuat kapielowy. Fachowcami
wykwalifikowanymi do ceremonii kapielowych sa niewolni-



cy, eunuchowie. Zamiast mydta — nacieraja cialo jakas
pachnaca pomada, ktora nie wydaje piany. Nastepnie ka-
piacy sie wchodzi do wody, gdzie pomada ulega rozpuszcze-
niu, pozostawiajac cialo zupelnie czyste. Po kapieli niewol-
nicy robia masaz na mokrym ciele, uzywajac do tego ja-
kichs wzmacniajacych olejkow. Oni tutaj maja fryzjerow i
cyrulikow, a wszystko sposrod ludzi, nalezacych do kasty
niewolnikow. Przypuszczam, ze pani zwolni calg te ha-
lastre ze stuzby?

Dziewczyna wzdrygnetla sie ze wstretem i rzekla:

— Dzieki Bogu mam wszystko, czego mi potrzeba do
kapieli, zgodnej z naszymi zwyczajami. No, ja podjde roz-
pakowac rzeczy i przygotowac sie do kapieli, a wy, moi pa-
nowie, tymczasem zdazycie sie ogolic. Dobrze?

Bob, zgodnie z rada Dory, udal si¢ do sypialni, a Por-
tos pozostal zamyslony obserwujac wytryskujaca z rur
wode.

— Powiedz mi jedno, Jozefie! Jak ta woda moze dojsc
na taka wysokosc?

— Czy pan pamieta podziemne jezioro! Wiasnie stam-
tad przyplywa woda.

— Ale jak? Na to trzeba poteznych maszyn, ktore by-
lyby w stanie doprowadzi¢, wode az tutaj i to w tak wiel-
kich ilosciach.

— Zeby to byly maszyny!... westchnal Jozef z wyra-
zem bolu na twarzy — Tam na dole, w tym piekle, cate ge-
neracje pracuja dniem i noca, by wpompowac wode na te
wieze, gdzie wbudowane sa olbrzymie zbiorniki, ktore maja
wystarcza¢ nie tylko na uzytek tego przekletego palacu,
ale takze na irygacje pol. Cala pltaszczyzna gory nie posia-
da ani jednej kropli wody, a pola jej potrzebuja. Poza tym
kazdy z tych szatanskich ,panow” posiada w swoim apar-
tamencie basen podobny do tego.

— Lecz jak i kiedy mogli oni dojs¢ do tego? — za-
pytat zdumiony Portos.

— Kiedy indziej pokaze panu instalacje skladajace sie

Strona7 6



Strona7 7

z obreczy, lancuchow, metalowych beczek i innych rzeczy,
ktore...

— Co0z znowu za moda, Otaviol — przerwala Dora
wchodzac nagle ubrana w szlafroku — Jeszcze gawedzisz?
Bob napewno juz sie ogolit. Odl6z rozmowe na inng pore
1 wychodz, niech ja sama porozkoszuje si¢ tq woda!

— Niech sie pani nie Spieszy! — rzekl Jozef, zasuwa-
jac kotare — Ow zapowiedziany bankiet nie predko sie
zacznie.

Ogoliwszy sie, mlodzi ludzie z najwyzsza rozkosza wy-
kapali sie, a nastepnie przygotowywali sie, by wziac¢ udziat
w bankiecie. Wszyscy odrzucili fantastyczne stroje, przy-
niesione im przez niewolnikow i ubrali si¢ we wlasne, wyje-
te z bagazy. Dora zaltozyla wizytowg suknie. Portos ubrat
si¢ po sportowemu, w koszule, bryczesy i dlugie buty, a
Bob, ktory nie mial sportowego ubrania, wystroit si¢ w
smoking, co narazilo go na nieco dotkliwych zartow ze
strony Dory.

— Jozefie — zapytal Portos — dlaczego nie skorzy-
stasz z mojej zyletki i nie ogolisz sie?

— Jestem niewolnikiem i jako takiemu nie wolno mi
uzywac wody. Czasem, gdy schodze na dot, do grot, wolno
mi si¢ wykapac w podziemnym jeziorze.

— Przeciez to jest nonsens! — zawotata oburzona Do-
ra — Teraz jestes z nami i powinienes korzystac ze swo-
body.

— Blagam pania! Prosze mi nie utrudnia¢ mojej sy-
tuacji, ktora i tak jest bardzo ciezka. Niech zostane tak, jak
jestem. Moj los jest taki, ze nie mam pojecia jakim sposo-
bem ja dotychczas zyje. Pozniej, po uptywie pewnego cza-
su mozecie ich prosic, by oddali mnie wam, jako specjalne-
go dla was niewolnika. Wtedy bedziecie mogli poprawic
moja sytuacje. Tutaj najdrobniejszy objaw niepostuszen-
stwa karany jest Smiercia w najokrutniejszych mekach. Te-
raz ja naleze do nich i musze ich slepo shuchac.

— Obecnie chcialbym was poinformowac, jak macic



postepowac. Bedziecie brali udziatl w biesiadzie calkiem in-
nej od tego, co mozecie sobie wyobrazi¢. Wszyscy czlonko-
wie tej przekletej rasy beda obecni. Wierzcie mi, ze sa to
bezduszne, monstrualne twory. Jedyna ich przyjemnoscig
jest to, co ekscytuje i podnieca ich zwyrodniate instynkty.
Dlatego wiec musicie przygotowacC sie do asystowania w
scenach naprawde ohydnych i nie okazywac wzburzenia.
Jesli chcecie zachowac pozycja jaka macic dzis, badzcie
niewzruszeni, cokolwiek bedzie sie dziac¢! Tu litoS¢ uwaza-
na jest za uczucie ponizajace i zaslugujace na pogarde.
Panno Doro, niech pani pamieta, ze od pani panowania
nad soba zalezy zycie pani i jej towarzyszow! Tu rzadza
kobiety, zimne i niewrazliwe jak kamienie. Niech wiec pa-
ni postepuje tak, jakby pani. byla przewodniczka waszej
grupy. To mowiac przerwal, ustyszawszy dzwiek gongu,
poczatkowo bardzo slaby, stopniowo potezniejacy, az
wreszcie tak donosny, jakby rozlegajacy si¢ w ich pokoju.

Stuchacze zadrzeli ogladajac sie¢ wokol w poszukiwaniu
zrodla tego poteznego glosu. Wowczas Jozef podniost kota-
re i wskazal im przytwierdzony do Sciany aparat.

Oto sygnall — powiedzial. — Wolajg nas! Jeszcze
jedna uwaga: wiem, ze nie jestescie po ostatnich przezy-
ciach sklonni do Smiechu, tym niemniej, ostrzegam was,
byscie pod zadnym pozorem nie Smieli sie. Smiech jest tu
uwazany za nieprzyzwoitosc¢. Teraz chodZzmy i nie zapomi-
najcie o mych radach!

Cicho i w skupieniu szli za przewodnikiem przez la-
birynty korytarzy i pochylni.

Portos szed! ostatni trzymajac mocno swoéj karabin.

Sala bankietowa urzadzona byta z tym samym przepy-
chem co i sala przyjec. To samo bogactwo kolorow i fan-
tastycznych, blyszczacych dekoracji. Dziesiatki zlotych ko-
lumn wyrzucato oswietlajacy dym, ktory igrat i migotat ty-
siacem barw, bedacych refleksami réoznorodnych klejnotow.

Na srodku sali stal olbrzymi, okragly stot, otoczony
fotelikami, pokrytymi jedwabnymi, purpurowymi podusz-
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kami, bogato ozdobionymi zlotymi festonami. Zarowno
stol jak i foteliki wykonane byly ze szczerego ztota. Przed
kazdym krzeslem stal szczeroztoty podnozek, bogato pokry-
ty rzezbami.

Srednica stolu siegata okolo dziesiecin metrow. W §rod-
kowej czesci stot sklanial sie nieznacznie, w formie lejka i
konczyl sie centrycznie rozmieszczonym otworem, otoczo-
nym wzdluz swego obwodu czerwonym, jedwabnym sznu-
rem.

Przedstawiciele obojga plci tajemniczej rasy wladcow
siedzieli juz na fotelikach wokot stoltu. Moc stuzby i wojsko-
wych stala nieruchomo za biesiadnikami. Krolowa zajmo-
wala honorowe miejsce przy stole, majac za swymi pleca-
mi olbrzymi gong.

Jozef wszedl na sale poprzedzajac grono powierzonych
jego opiece towarzyszow, wkraczajacych na sale pewnym
krokiem z wystudiowang godnoscia.

Wszystkie oczy zwrocily sie¢ z wyrazem nieposkromnio-
nej ciekawosci ku wchodzacym.

Tegi, olbrzymiego wzrostu oficer, zblizyt sie do gosci
wskazujac gestem przeznaczone dla nich miejsca. Usiedli,
a Jozef stangl za ich fotelami, gotow do pelnienia swych
obowiazkow ttumacza.

Na dany przez krolowa znak zabrzmial gong i za chwi-
le zjawila sie. gromada niewolnikow, niosgcych tace, pelne
zlotych miseczek i kielichow.

Zebrani wladcy jedli, prowadzac swymi gardlowymi
glosami ciche rozmowy. Baczne i uporczywe spojrzenia wle-
pione w naszych rozbitkow dowodzity, Zze oni byli tema-
tem zainteresowan.

Obserwujac te piekne sylwetki wladcow, tak doskonale
fizycznie, dostrzegato sie jednak jakas powolnosc¢ i ocie-
zalos¢ ruchow, dziwnie harmonizujaca z ich twarzami, po-
zbawionymi jakiegokolwiek wyrazu.

Portos, widzac ze on i jego towarzysze sa przedmio-
tem ogolnej uwagi, uznal za stosowne okazac obojetnosc



na te spojrzenia.

— Rozmawiajmy — rzekl do towarzyszow — musimy
udawac, ze oni nas nic nie obchodzg i, ze jesteSmy dalecy
od wszelkiego rodzaju obaw. Jestescie bardzo bladzi, pa-
mietajcie. ze najgorsze juz minelo, a na wszelki wypadek
ma na kolanach nabity Winchester.

Jozef, ktory uwaznie Ssledzit otoczenie, silil sie, by
uslyszec¢ cokolwiek z ich rozmowy. Po chwili dyskretnie
zawiadomit swych nowych przyjaciotl:

— Dziwig sie, zesScie nie sprobowali niczego z poda-
nego jedzenia. Mozecie jeSC bez obawy. Sga to skondesowa-
ne, pozywne ekstrakty. Warto takze sprobowac wina. Otrza-
Snijcie sie z przygnebienia i starajcie sie ich nasladowac.

Poszli za jego rada i rzeczywiscie, kilka lykow wybor-
nego wina wplyneto dodatnio na ich animusz i samopoczu-
cie. Opuscilo ich przygnebienie, a nawet zaczeto ich
towszystko bawic. Dora zaczela podrwiwac z otoczenia, z
ich zabawnych gustow i sposobu zachowania. Mowila to
jednak z calym spokojem i nadzwyczaj powaznie, zgodnie ze
wskazowkami Jozefa.

Bob, ktory miat sklonnosci do naduzywania trunkow,
wtorowal zartom Dory, lecz robil to mniej dyskretnie,
czym zmusil Portosa do zwrocenia mu uwagi, powstrzymu-
jacej jego zapedy i zalecajacej, tak potrzebny w tej sytua-
cji, spokdj.

Pilot, byl czujny i uwazny. Brat zywy udzial w rozmo-
wach swych towarzyszow, jednak ani na moment, nie
spusz-
szal z oka tego, co si¢ wokol nieb dziato. Miat Zzywo w pa-
mieci to, co powiedzial mu Jozef. Byl gotow w wypadku
jakiejs niespodzianki skoncentrowac caly swoj umyst i si-
te woli dla obrony.

Jedni ze stuzby napeiniali kielichy, w miare jak byly
oprozniono, inni zbierali puste naczynia, inni znow zaczeli
wnosic¢ na sale i ustawiac przed kazdym z zaproszonych na
uczte malenkie, drewniane, pieknie rzezbiono stoliczki, na
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ktorych poustawiano byly jakies dziwne, malenkie naczyn-
ka z zarem, zlote skrzyneczki, wysadzane drogocennymi
kamieniami, zlote szczypeczki i fajki, z jednego konca
podiugowate i szerokie, z drugiego cienkie i delikatne,
podobne do uzywanych w niektorych rejonach Chin.

Niewolnicy, na kleczkach rzucajac wiernopoddancze
spojrzenia na swych wladcow, rozkladali i przygotowywali
te dziwne przybory. Najpierw rozgrzali konce diugich igiet,
by nastepnie zanurzyc je w przechowywanym w skrzynecz-
kach proszku. Z kolei, przenosili igle nad rozpalone wegiel-
ki, by roztopi¢ osadzony na iglach proszek. Czynnosci te
powtarzali tak dlugo, az na koncach igiel uformowaly sie,
pod wplywem goraca, mato kropelki.

— To jest opium! — szepnat Jozef — Przyjmijcie, gdy
wam ofiaruja! Palcie duzo, byscie byli niepoczytalni, a
w ten sposob unikniecie Swiadomego przygladania sie
temu, co teraz nastapi.

Kielichy krazylty coraz czesciej, rozmowa stawaly sie coraz
gwarniejsze, twarze biesiadnikow stracily swg SwiezoScC i
pieknos¢, a w miejsce bezwyrazistosSci zajmowalo, stop-
niowo nasilajace si¢ zdziczenie i okrutnosc.

Niewolnicy podali przygotowane fajki. Jasne sSwiatto
ustgpilo miejsca czerwonemu, ktore sprawiato dosc¢ ponure
wrazenie.

Na dany znak weszto dwoch niewolnikow i przesunaw-
szy sie przez specjalnie otwartq, czesSc¢ pierscienia, jaki two-
rzyt stol, staneto przed krolowa.

Byli to dwaj niemi Indianie. Przypominali raczej go-
ryle, niz ludzi. Obaj byli prawie nadzy, gdyz jedyny ich
str6j stanowity krotkie, sfaldowane spodniczki, zawieszo-
ne na otaczajacych ich na wysokosci bioder metalowych ob-
reczach. Broni nie posiadali. Ich wspaniate muskuty koty-
saly sie tagodnie pod powloka, nadzwyczajnie biatej skory,
btyszczacej od oliwy. Malenkie czerwone oczy, otoczone
bialymi rzesami, rzucaly blyski okrucienstwa, dodajac
jeszcze dzikosci i tak zezwierzeciatym twarzom.



Dora i Bob, wstrza$nieci zjawieniem sie dzikusow,
nerwowo palili fajki z opium i wkrotce stali sie ofiarami
nieznanego narkotyku. Wpadli w stan podswiadomosci.
Przed oczyma zaczely im sie przesuwac jakies fantastyczne
widziadla, nie majace nic wspolnego z tym, co dzialo sie
na sali.

Portos postanowil widzie¢c wszystko i czuwac¢ nad Do-
ra w wypadku jakiegos niebezpieczenstwa. Pil wiec wino
drobnymi tykami i patrzyt z zaciekawieniem na rozpoczyna-
jace sie przedstawienie.

Potwory staly na uniesionej nieco arenie, czekajac roz-
kazu. Kobiety i mezczyzni, z rownym zainteresowaniem i
wyraznym podnieceniem, obserwowali muskularna budowe
zapasnikow.

Zabrzmiaj gong. Albinosi rozlaczyli sie staneli na
przeciwnych koncach areny. Na drugi sygnat gongu zaczeli
powoli zblizac¢ sie¢ ku sobie. Migesnie im nabrzmialy, a z ust
wydobywatl sie przytlumiony ryk. Nagle zatrzymali sie i
gotowi do skoku, zaczeli sie¢ wzajemnie pilnie badac
strasznym wzrokiem. Kazdy dopatrywal sie¢ stabych stron
przeciwnika.

Przygluszone ryki stawaly sie, coraz grozniejsze i gwat-
towniejsze.

W pewnym momencie jeden z zapasnikow rzucit sie
prawdziwie tygrysim skokiem ku przeciwnikowi i chwycit
g0, zelaznym usciskiem, pod kolana. Napadniety, wspania-
lym ciosem powalil napastnika, a nastepnie, calym swym
ciezarem, spotegowanym, silg rozpedu, rzucit sie na leza-
cego. Powalony, kocim ruchem, usunat si¢ od ciosu, wymie-
rzonego wen calym cialem przeciwnika, zerwal sie z ziemi
i zaatakowatl swego wroga w dosy¢ niewygodnej dla niego
pozycji. Walka potoczyla sie dale;j.

Portos zainteresowatl sie widowiskiem. Byl wspanialym
znawcg walk zapasniczych, wiec szybko zdat sobie sprawe
z faktu, ze ma przed soba niezwykle wyszkolonych mi-
strzow, o wiele przewyzszajacych swych kolegow po fachu z
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cywilizowanego swiata.

Walka przybrata dramatyczny charakter. Pierwszy
gracz wykorzystujac ruch przeciwnika, zmieniajacego po-
zycje udal, ze chce mu wymierzycC silny cios w glowe, a
gdy nieprzyjaciel odpierat to uderzenie rekoma, trzasnal go
w ramie tak silnie, ze dat si¢ slyszec ghuchy trzask tamanej
kosci, a rownoczesnie rozlegt sie niesamowity ryk z bolu.
Ranny nie ustepowal. Zdrowym ramieniem chwycil prze-
ciwnika za metalowa obrecz na biodrach, przyciagnal do
siebie i z calg furia zwierzecej zemsty zatopil zeby w jego
gardle. Napadniety odrzucit wroga silnym uderzeniem ko-
lana w brzuch i odskoczyl, zalany krwia, tryskajaca z roz-
szarpanego gardla.

Za chwile zwarli si¢ na nowo. Pogryziony uzyt teraz
swych zebow, wyszarpujac przeciwnikowi pot policzka.

To, co teraz si¢ dzialo, nie mialo juz nic wspolnego z
zapasnictwem sportowym. Byly to obecnie dwa dzikie zwie-
rzeta, splatane z soba w makabrycznych usciskach walki
na smierc i zycie.

Biesiadnicy Ssledzili z najwiekszym zainteresowaniem
najdrobniejsze szczegoly barbarzynskiej walki. Kobiety wy-
dawaly okrzyki zachwytu w momentach najbardziej zdzi-
czalych, dajac tym dowod, ze pod powloka Slicznych ciat
kryja sie u nich prawdziwie zbrodnicze natury.

Roztrzesiony nerwowo Portos chwycil kielich wina i
wypit go jednym duszkiem. Zadowolony byl, Ze Dora i Bob,
oszolomieni dzialaniem opium, nie mieli doS¢ przytomno-
Sci, by rozumiec co sie dziato na sali.

Mtody cztowiek drzal z gniewu i oburzenia. Nie mogt
wprost zrozumiec, jak biesiadnicy moga napawac sie wido-
kiem tak potwornych scen. Przeciez nie byli oni zwierze-
tami, pozbawionymi kompletnie poczucia estetyki, posiada-
li wysokie, jak na ich mozliwosci, osiagniecia kulturalne
cywilizacyjne, a nie razilo ich brutalne morderstwo.

Ruchy zapasnikow stopniowo sltably, az wreszcie jeden
z nich przestal reagowac i zaczal konac. Zwyciezca chciat



dzwignac sie opierajac sie na reku, ale w pokaleczonym
jego ciele zabrakto sit. — Runat obok swej ofiary.

W tej chwili wbiegli zolnierze. Czterech, z metalowy-
mi bakami, zajelo sie zapasnikami. Wywlekli martwe ciata
pogodzonych Smiercia, przeciwnikow i ustapili miejsca in-
nym, ktorzy zmyli szybko strugi krwi. Wszystko wrocito do
dawnego porzadku, nie pozostawiajac Sladow dopiero co
zakonczonej walki.

Zebrane towarzystwo przezywszy chwile rozkosznych
wrazen, powrocilo do wina i opium, ktore nie robito na nich
zadnego wrazenia.

Portos Sciskal kolbe nabitej broni i calg sila swego
charakteru powstrzymywat sie, by nie wybuchnac¢ buntem
przeciwko temu, co tutaj si¢ dziato. O jednym nie wiedziat.
To co minelo, bylo zaledwie lagodnym i niewinnym wste-
pem do dalszych numeréw programu.

Zbladl, widzac zolnierzy, wprowadzajacych na arene¢
druga pare Indian. Byl to tez Albinosi, nalezacy jednak
do plemienia slepych mieszkancow podziemnych grot. Syl-
wetki ich zastosowaly niebywalq site. Ubrani byli tak, jak
ich poprzednicy. Portos ze zgroza spostrzegl, Zze sa oni z
sobg zlaczeni lancuchami kajdan. Lewa reka jednego skuta
byla z prawica drugiego, oddzielona kilkunasto-centyme-
trowym lancuchem. Obaj trzymali w swobodnych dloniach
mate sztylety. Na ich pomarszczonych twarzach widac byto
cala meke, jaka musieli znosi¢, zanim dobroczynna smierc
nie uczyni ich obojetnymi na wszystko.

Portos czul, Ze nie zdola spokojnie patrzec na te dan-
tejska scene. Przypomniatly mu si¢ opisy walk gladiatorow
rzymskich za Nerona... Nie! To bylo co innego! Mottoch
upajal sie widokiem krwi. To byli nieokrzesani nedzarze,
w ktorych glod rozbudzatl dzikie instynkty. Zupelnie inna
psychika niz tutaj. Strojni, nasyceni i inteligentni, tortu-
ruja swoje ofiary i w ekstazie patrza na lejaca sie krew i
bol, sledzac z ciekawoscia przebieg Smiertelnej walki.

— Na mitos¢ Boska! Uspokuj sie pan! — blagal prze-
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straszony Jozef — Oni juz zauwazyli twoje zdenerwowanie.
Uwazajq je za stabosc z twojej strony. Ich pogarda przynie-
sie w konsekwencji niechybna smier¢ nam wszystkim.

Portos spostrzegl, ze rzeczywiscie ich grupa stala sie
ZNOW przedmiotem obserwacji. Z nadludzkim wysitkiem
zdolal si¢ opanowac i przybra¢ maske obojetnosci. Patrzac
chtodno na krolowe, ktora o czyms mowila nie, spuszczajac
z niego wzroku, zwrocit sie do Jozefa:

— Shuchaj | Czy oni tutaj znaja tak zwane zaktady?

— Tak! To jest ich najmilsza rozrywka. Ta ohydna
rzeznia jest wlasnie na to przeznaczona.

— Powiedz wiec krolowej, ze w tej walce ja chce zro-
bi¢ z nia zaklad.

— Boze moj! Co chcesz uczynic?

— Mam plan, ktory pozwoli mi zakonczy¢ to haniebne
widowisko, a ponadto ugruntuje nasza, nieco zachwianag
pozycje. Thumacz ! Spiesz sie, bys zdazyt zanim sie zacznie
to barbarzynstwo!

Rzeczywiscie malo bylo czasu, gdyz krolowa szykowa-
la sie dodania sygnalu, rozpoczynajacego walke.

Jozef szybko podniost reke i korzystajac z ciszy przed-
stawil krolowej tres¢ stow Portosa. Wywotlalo to szmer po-
dziwu i pospieszno rozmowy.

— Krolowa pyta — powiedzial Jozef — na czym polega
twoj zaktad?

— Powiedz jej, by pozwolila rozbroi¢ niewolnika po-
siadajacego bron w lewym reku i by mu zezwolono trzy-
mac uzbrojone ramie przeciwnika. Ja trzymam zaklad, ze
rozbrojony bedzie zyl, a jego przeciwnik umrze.

Dziwna propozycja stala sie natychmiast powodom
okrzykow, z jednej strony niezadowolenia, z drugiej — go-
racych aplauzow. Wszystko zostalo przerwane rozkazuja-
cym gestem krolowej.

— Ona pyta sie, jakie sa twoje warunki?

— Zeby ta walka byla ostatnia w programie.

— Co6z znowu? Oni sie na to nie zgodza! Przeciez mo-



wilem ci, ze to dopiero poczatek. Dzisiejsze widowisko jest
specjalnie uroczyste, wiec musza dzis zginac¢, w najbardziej
wyszukanych mekach, dziesiatki istot.

— A wiec powiedz im, ze jesli wygram zaklad maja,
zostaC¢ przerwane dzisiejsze walki, a wszystkie przezna-
czone do nich ofiary maja mi by¢ dane, jako moi prywatni
niewolnicy. Poza tym, ty musisz by¢ takze moim niewolni-
kiem. Mozesz uzasadni¢ te moje warunki tym, ze chce ro-
bi¢ pewne doswiadczenia walk w moim prywatnym apar-
tamencie, lub tez torturowac ich dla mej osobistej przy-
jemnosci. Jesli chcesz jakos usprawiedliwiac¢ to mow, ze
mi nie zalezy na ocaleniu tych nieszczesliwcow.

Warunki podane przez Portosa wywolaly nowy wy-
buch niezadowolenia i komentarzy. Cale szatanskie
zgromadzenie trzesto sie z oburzenia na bezczelne wejscie w
gre Smialego intruza.

Nagle glosy Scielity i uwaga zebranych zwrocila sie
na poufna rozmowe prowadzona miedzy krolowa i jedna z
jej sasiadek. Ta ostatnia tlumaczyla cos krélowej, o cos
ja prosita, a w gestach krolowej widac¢ bylo wahanie i prze-
czenie.

Wszyscy, z coraz wieksza ciekawoscia, obserwowali,
chcac przewidzie¢c wyniki konferencji. Jozef sluchat roz-
mowy i w pewnym momencie wydat przytlumiony okrzyk,
lecz zanim zdazyl wytlumaczy¢ sprawe Portosowi, krolowa
juz przystala na zadania towarzyszki i zaczeta wydawac
rozkazy.

— Boze moj! — szeptal Jozef — Nie przyjmuj ich
warunkow! Ona mowi, ze zgadza sie¢ na twa propozycje,
lecz zada, jesli przegrasz, bys stat sie, dobrowolnym i na
zawsze, niewolnikiem — malZzonkiem tej czarownicy, kto-
ra siedzi obok niej. Niech pan si¢ na to nie godzi, blagam!
Ten warunek jest, gorszym, niz powolna Smierc. Wierz mi,
ze to jest straszne! Nie ryzykuj!

Portos zawahatl sie. Nie wiedzial na czym polega nie-
bezpieczenstwo, lecz wzruszyla go rozpacz Jozefa. Nie mial
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jednak wyjscia, gdyz wiedzial, ze jesli sie nie zgodzi, sta-
nie sie przedmiotem drwin, co z kolei strasznie podwazytoby
pozycje zarowno jego, jak i towarzyszow.

— Zgadzam sie¢! — wykrzyknat Portos.

— Mozesz mi zaufac, ttumacz spokojnie.

Zakomunikowana szybka odpowiedz krancowo podnie-
cita obecnych. Wszyscy zaczeli sie jak najwygodniej usada-
wiae, by moc jak najdokladniej obserwowac walke.

— Ona stawia jeszcze jeden warunek!

— Jaki? — zapytal niespokojnie Portos.

— By pan nie zblizat si¢ do walczacych i nie uzywat
piorunow.

— Dobrze! — zgodzil si¢ Portos z wyraznag ulga.

Na dany znak zZolnierze rozbroili jedna z ofiar, wythu-
maczyli zapasnikom nowe zasady walki i cofneli sie w
milczeniu.

Zabrzmial gong.

Przeciwnicy natezyli mieSnie z nadzieja zwycigestwa.
Aczkolwiek slepi, starali si¢ odgadnac wzajemne zamiary.
Muskuly ich byly tak naprezone, ze mozna sie¢ bylo oba-
wiac, by nie pekly Sciegna. Drzeli z wysitku, by moc sko-
rzystac¢ z momentu i zadac¢ decydujacy cios. Uzbrojony In-
dianin staral sie chwyci¢ ramie przeciwnika, a nastepnie
zadac¢ mu cios w piersi. Bezbronny nie mogac odwrocic kor-
pusu Sciagnietego lancuchem, skoncentrowal cala site, by
przeciwstawic ja zabojczym planom przeciwnika. Ciala ich
zaczerwienialy i zlaly sie kroplistym potem. Oddechy staty
sie ghuche i przerywane. Mijaly minuty, a walka stawata
si¢ coraz bardziej namietna i dzika, gdy nagle jeden z
przeciwnikow zaczal wyraznie stabnac. Sztylet uzbrojonego
powoli i nieuchronnie zblizat sie do gardta ofiary, by zadac
ostateczny cios. Widzowie wpadli w entuzjazm. Juz byli
pewni zwyciestwa, a z nim ponizenia bezczelnego cudzo-
ziemca.

Portos czekal cudu. Mial nadzieje, ze jakas niewidzial-



na sitla pomoze zwyciezy¢ jego protegowanemu. Niestety,
po krotkiej chwili zobaczyl Ze jest to niemozliwe. Czutl, Ze
musi sie wmieszac, by ocalic samego siebie. Obejrzat sie
i stwierdziwszy ze nikt na niego nie zwraca uwagi, chwy-
cit bez namystu Winchester i wypalil. Niedoszty zwyciezca
padl z roztrzaskana czaszka. Powstalo zamieszanie, zgietk,
bieganina, krzyki, rozkazy, a jednoczesnie zdumienie powo-
dowane nowym wyczynem tajemniczych gosci.

Portos stal gotow do odparcia ewentualnego napadu.
Jozefowi zas krzyknal:

— Przekonaj ich predko, ze ja wygratem zaklad. Nie
zblizalem sie do walczacych i nie uzywatem piorunow.

Jozef wskoczyl na arene i zaczal mowic, zywo gesty-
kulujac. Starat sie, by go styszano w ogdlnym zamieszaniu,
posrod ktorego nikt nikogo nie. rozumial. Gong, uderzany
przez sama krolowe, brzmial nieustannie, nawotujac do
spokoju. Wreszcie ucichlo na tyle, ze Jozef mogt wytluma-
czyC zgromadzonym, ze Portos zwyciezyl.

Udato mu sie, gdyz wszystkie spojrzenia, pelne szacun-
ku i trwogi, zwrocily sie ku pilotowi.

Krolowa, po krotkiej konferencji ze swymi przybocz-
nymi doradcami, oglositla wreszcie zwyciestwo Portosa.

Zadowolony z obrotu sprawy zwyciezca, zazadat natych-
miastowego odprowadzenia go wraz z towarzyszami do ich
apartamentow, gdzie chce jak najpredzej zbadac swych nie-
wolnikow.

W wyniku Zadania Portosa zjawila sie na sali shuz-
ba, niosaca pieknie udekorowane palankiny, w ktorych
umieszczono bardzo wygodnie Dore i Boba, wciaz pozosta-
jacych w stanie silnego odurzenia narkotykiem.

— Mo6j Boze! — zawotal Jozef, gdy znalezli sie sami
W swym apartamencie — Pan ryzykowal wiele. Nawet
myslec nie chce, co by byto, gdyby pan chybit!

— No, ale wszystko dobrze sie skonczylo — odrzektl
Portos. — WyszliSmy z tej piekielnej sali cali i zdrowi, i
wiecej o tym nie myslmy. Martwie sie stanem Dory i Bo-
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ba, czy...

— Niech pan bedzie spokojny! — przerwat Jozef —
Mam przy sobie wspanialy preparat, przeciwdzialajacy
skutkom naduzycia opium. Jak go =zazyja, poczuja
natychmiastowa ulge, a nazajutrz obudza si¢ zdrowi i w
dobrych humorach. Dam panu nieco tego lekarstwa na
wszelki wypadek, a niezaleznie od tego, dam panu
wspanialy sSrodek nasenny, by mogl pan spokojnie
odpoczac po dzisiejszych przezyciach. Zanim pan jednak
zasnie, chcialbym sie dowiedziec, jak i skad tu przybyliscie.
Wiem, zeScie przylecieli samolotem i na moczarach ulegli
katastrofie, lecz chcialbym wiedziec¢ kim jestescie i co was
zagnato w te, nikomu nieznane, okolice.

Portos w krotkich slowach opowiedzial Jozefowi o ich
przygodach, poczym obaj zajeli sie Dora i Bobem. Ulokowa-
wszy ich wygodnie do nocnego spoczynku, sami polozyli sie,
zadowoleni, ze beda mogli spokojnie spedzic¢ noc.



ROZDZIAL IX

Portos, wyczerpany wypadkami ostatniego wieczora,
spat dluzej niz jego przyjaciele, ktorzy juz zdazyli po-
wstawac. Prawdopodobnie pod wptywem zazytego lekarst-
wa byli pelni spokoju i optymizmu.

Portos otworzyl oczy i ujrzal mitg sylwetke Dory, sie-
dzaca obok jego lozka i tkliwie patrzgaca na niego. I jemu
udzielil sie¢ ten pogodny nastroj. Krzyzujace sie niespo-
dziewanie ich spojrzenia wyjawily obojgu wiele subtelnosci,
kryjacych sie w ich sercach. Oboje poczuli sie lekko zmie-
szani.

— Otavio — rzekla na koniec Dora — Jozef opowia-
dal mi o wczorajszych wypadkach. Chciatabym wyrazic ci
caly podziw i wdziecznosc¢, jakie czuje, ale wierz mi, ze
brak mi stow.

— Daj spoké6j, Doro! — przerwat Portos z pewnym
zaklopotaniem, ujmujac ja za rece. — Robitem to, co by-
o moim obowiazkiem dla naszego dobra. Jozef na pewno
znacznie przesadzil w swym opowiadaniu o wczorajszych

przygodach.

— Halo! Dzien dobry! —- zwrocit sie Portos do Boba i
Jozefa, ktorzy pochlonieci rozmowa weszli wlasnie do
pokoju.

— Dzien dobry — mruknat Bob, nie ukrywajac nurtu-
jacej go zazdrosci na widok usSmiechnietej, trzymajacej sie
za rece pary. -- No Jozefie! Co ty za plotki rozsiewasz? —
zazartowatl pilot nie zwracajac uwagi na mine Boba —
Badzcie laskawi zostawi¢ mnie teraz samego! Za chwile
zjawie sie ubrany.

Zostawszy sam, razno wyskoczyl z t6zka i zaczal sie
szybko ubierac. Niedlugo, ogolony i odswiezony kapiela,
wszedl do wspolnej sali. Niemal rownoczesnie niewolnicy
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wniesli Sniadanie.

Siedli do stolu i z prawdziwg przyjemnoscia zaczeli
spozywac dania, ktore przestaly wydawac sie im dziwnymi.

Portos i Bob nasyciwszy sie zapalili papierosy.

— Chcesz zapalic, Jozefie? — zapytat Portos.

— Dziekuje. Odzwyczailem, si¢ i wole nie przyzwy-
czajac si¢ na nowo. Ale — dodal — zapomniatem wam po-
wiedziecC, ze krolowa rozkazata, bym wam pokazal patac i
okolice. Mozemy iS¢, kiedy tylko zechcecie. Zobaczycie in-
teresujace i niezwykle rzeczy.

— Mamy na to dosc¢ czasu! — rzekl Portos — Przed-
tym chcielibysmy, byS nam opowiedzial o twym zyciu
zaznajamiajac nas jednoczesnie jak najobszerniej ze
wszystkim co dotyczy tego miejsca i jego mieszkancow. Mow
o wszystkim mozliwie drobiazgowo, bysmy znali kazdy
szczegol, jaki moze nam sie przydac do ewentualnej
ucieczki.

— Dobrze, wiec stuchajcie.

— Jak wam juz powiedzialem, jestem Brazylijczykiem.
W dobrych czasach bylem inzynierem. Zylem spokojnie i
dostatnio w stanie Minas Gerais. Pracowalem w powaznym
towarzystwie nafciarskim, gdzie dobrze zarabialem. W for-
mie nagrody za pewne zaslugi polozone dla firmy, zosta-
lem wystany do Stanéw Zjednoczonych w celu doskonale-
nia si¢ w zakresie eksploatacji szybow. Niewatpliwie byl
to poczatek swietnej kariery, ktorego ja nic umiatlem wy-
zyskac. Ze Stanow Zjednoczonych wystano mnie na prak-
tyke do Ameryki Srodkowej i tam mialem okazje poznania
calego szeregu poszukiwaczy ztota i diamentow. Teraz do-
piero, pod wplywem tych ludzi, obudzil si¢ we mnie
instynkt awanturniczy, ktéry musial by¢ utajonym rysem
mego charakteru. Porzucilem prace i laczac sie z grupa
poszukiwaczy, pojechatlem na Alaske w poszukiwaniu
szczescia. Po paru latach wrocitem clo Brazylii. Zamiast
szukac¢ posady, ktora databy mnie odpowiednie dochody,
rzucilem sie w nowe awantury. Spaczony awanturniczym



zyciem, uwazalem, ze nie nadaje si¢ do zadnej pracy, w
ktorej musiatbym podlega¢ jakimkolwiek przetozonym.
Zebralem wiec grupe podobnych do mnie tudzi i zaczelem
eksploatowac brazylijskie rzeki od Tibany w Paranie, az do
Purus w Amazonas. Czasami dobrze nam sie powodzito,
innym razem zle, a czas ptynal. W Manaos poznalem si¢ z
dwoma poszukiwaczami, ktorzy wracali wlasnie z wyprawy
do zrodel Amazonki. Ludzie ci znajdowali sie w krancowej
nedzy. W chwilach dobrego humoru opowiadali mi
nadzwyczaj interesujace historie o odkryciach bogatych zyt
zlota, ktorych jednak nie mogli eksploatowac, gdyz byly
pilnowane przez jakieS nieznane i potezne plemiona
indyjskie. Opowiadali wiec o bialych Indianach, o zatrutych
strzatach, o niedostepnych gorach i innych groznych
rzeczach, ktorych ja, niestety, nie bralem na serio. Czutem,
ze awantury i nieznane wrazenia, jakich oni doznali w swej
wedrowce opetaly mnie calkowicie. Gdy wiec zaczeli
zapewniac, ze sa w stanie zaprowadzi¢ mnie do tych okolic,
polaczylem sie z nimi i wziglem na siebie wszystkie koszty,
zwiazane z ponowng wyprawa. W ten sposob przybyliSmy
do mokradel, otaczajacych te gore. Moi towarzysze wskazali
rzeczywiscie bardzo bogatga zyle ztota i to stalo sie nasza
tragedia. Wszyscy uczestnicy karawany rzucili sie jak
szaleni na olbrzymie zlomy zlota, zapominajac o elemen
tarnych zasadach bezpieczenstwa. Na prozno usitowalem
ich przekonac i powstrzymac¢ w celu zorganizowania, na
wszelki wypadek, zbrojnego oporu. Gdzie tam! Rzucili bron i
dali sie opanowac goraczce zlota do tego stopnia, ze juz nie
bylo rady. Wtedy wlasnie zostaliSmy zaatakowani przez
silny oddzial niemych Indian, straznikow rozleglych
moczarow, bedacych najdalej wysunietymi niewolnikami
»Wladcow Przestrzeni”, ktorg to nazwe nosi diabelska rasa,
panujaca nad tymi obszarami.

Jozef westchnal gleboko i ciagnat dalej swe opowia-
danie.

— Wieksza czeSC towarzyszow mojej ekspedycji zgi-
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neta od zatrutych strzal, pozostali przy zyciu dostali sie
do niewoli. Przyprowadzono nas tutaj, i... na pierwszym
bankiecie, podobnym do wczorajszego, wszyscy moi towa-
rzysze zgineli.

To mowiac ukryl twarz w dloniach, przypomniawszy
sobie straszna Smierc nieszczesSliwcow.

— A jakim, cudem ty sie¢ ocaliles? — zapytal Portos,
odgadujac jakby mysli Dory i Doba.

— Ocalenie moje bylo w praktyce gorsze od sSmierci
— odrzekl Jozef opanowany strasznymi wspomnieniami. —
Minelo juz pie¢ lat od tych strasznych chwil... Dzis wi-
dzicie we mnie gasngacego starca... A wowczas bylem trzy-
dziestoletnim, odwaznym mlodziencem.

— Alez ty wygladasz na...

Jozef nie pozwolil Bobowi dokonczy¢ zdania i rzekt:

Tak, chlopcze, mam dopiero 35 lat, ale prosze nic za-
pominac, ze zylem w piekle. Podczas tego makabrycznego
bankietu nie zginelam, gdyz bylem silniejszy od mych to-
warzyszow i jako takiego przeznaczono mnie do walki z
niewolnikiem, atleta. Znalem doskonale boks, wiec z lat-
woscia pokonatem przeciwnika w poczatkowej fazie walki.
Wowczas jedna z tych pieknych, zwyrodniatych kobiet, po-
prosita krolowej, bym zostal jej oddany jako kochanek - nie-
wolnik; nawiasem mowiac byla to taka sama propozycja,
z jaka pan spotkal sie wczoraj. Krolowa sie zgodzita i ja
sie¢ zgodzilem, bom myslat jedynie o ocaleniu zycia. Nie,
wiedzialem naturalnie co mnie czeka. Dzi§ moge Smiato po-
wiedziec, ze SmiercC bylaby lepsza.

— Dobrze! — zapytal Bob — Ale na czym polegala
groza polozenia?

— Sa to szczegoly, od ktorych wlosy jeza sie na glowie —
odpowiedziat Jozef powaznie. — Chcialbym jednak
oszczedzi¢ tego opowiadania ze wzgledu na panne Dore.
Ta kobieta byla okrutna sadystka. Kiedy postanowita sie
zabawiC, to myslatem, ze zwariuje. Na szczescie, wypadek
pozbawil Zycia moja dreczycielke. Bylem wtedy wycienczo-



ny i niezdolny do walk na bankietach; przeznaczono mnie
wiec do robo6t podziemnych, jako dozorce Slepych niewolni-
kow. Zytem tam przez ostatnie lata jak najnikczemniejszy
z niewolnikow.

— Teraz jednak znalazteS przyjaciol, ktorzy cie nie
opuszcza — wtracila z tkliwoscig Dora.

— Dziekuje pani. Oby Bog nam dopomogt do wyjscia
stad! Ale to bedzie bardzo trudne.

— To zobaczymy pozniej — przerwal Portos. — Te-
raz powiedz mi cokolwiek o nich. Zyjac tyle lat miedzy ni-
mi i rozumiejac ich jezyk, zapewne zebrales wiele intere-
sujacych danych. Co oni za jedni? Skad przybyli?

— Rzeczywiscie przez te pie¢ lat mego tutaj pobytu
mialem sposobnosc zebrac wiele nadzwyczajnych wiadomo-
Sci o tej rasie, lecz uprzedzam, ze wchodza tu w gre rze-
czy, w ktore trudno uwierzy¢. Wszystko to razem jest har-
dziej podobne do bajek, wymyslonych przez jakis zboczony
umyst, niz do prawdy. Ja sam czasami mam wrazenie, ze
snie. W kazdym razie opowiem wszystko co wiem. Zanim
zaczne, musze nadmieni¢, ze wszystkie te dane, ktore
podam w opowiadaniu zdobylem w okresie, gdy bylem
malzonkiem - niewolnikiem tej wiedzmy. Slyszalem wtedy
wiele rozmow, najwiecej jednak wiadomosci dostarczyta mi
biblioteka, ktorej nie omieszkalem catkowicie poznac.

— Jak to? Wiec oni maja biblioteke? — zawotal Portos.

— I jeszcze jaka! Posiadaja wielowiekowe pergaminy,
ktorych odczytanie kosztowalo mnie bardzo duzo czasu i
wysitkow. Jak wynika z tych dokumentow, mniej wiece;j
1500 lat temu, do tutejszych plaz przybil chinski statek
handlowy, ptynacy w poszukiwaniu perel na niezliczonych
wyspach Pacyfiku. Porwani silna burza, zbtadzili na ocea-
nie i po dhugich wysitkach zdotali doplyna¢ do wschodnich
brzegow tego kontynentu. Tych, ktorzy przezyli katastrofe,
odnalezione przezemnie dokumenty, nazywaja szescdzie-
siecioma synami nieba. Dotarlszy do ladu opuscili statek,
zabierajac z niego wszystko, co sie dato i uformowawszy

Strona9 4‘



Strona9 5

karawane poszli w nieznang puszcze. W liczbie uratowa-
nych bytlo kilku znawcow astronomii, ktorzy postugujac sie
czymsS w rodzaju kompasu, a wlasciwie osadzona na osce
igla magnetyczna skierowali pochod ku potudniowi...

— Igla magnetyczna?! — przerwal niedowierzajaco
Portos.
— Jak to? — usmiechnat sie Jozef, — Czy pan zapom-

nial, ze busola jest wynalazkiem chinskim? Przeciez Chiny
w tym czasie posiadaly wysoka kulture i cywilizacje. Ale
wrocmy do mojej historii!

— Po dtugiej i ucigzliwej podrozy obfitujacej w walki
nie tylko z przyroda, ale takze z dzikimi plemionami in-
dyjskimi przybyli do rozleglej doliny, w ktorej zaatakowa-
la ich niespodzianie chmara Indian. Pierwszy atak odparli
dzieki rzucaniu wybuchowych rakiet, co bylo chinska spe-
cjalnoscia, lecz wkrotce Indianie ponowili natarcie, tym
razem z daleko wieksza sila. Zdawalo sie, ze koniec starcia
bedzie smutny dla rozbitkow, gdy nagle przybyla niespo-
dziewana pomoc w postaci biatych rycerzy, ktorzy zaata-
kowali Indian z taka furia, ze szala zwyciestwa przechylita
si¢ w jednym momencie na ich korzysc. Polaczone sily roz-
bitkoéw i ich przypadkowych wybawcow rozpoczely poscig
za dziesiatkowanymi Indianami.

W poscigu tym dotarli do indyjskiej wioski, zdobyli
ja, a mieszkancow zamienili w swych niewolnikow.

Synowie Nieba byli oczarowani odwaga i umiejetnoscia
walki, wykazana przez tych jasnowlosych, brodatych wiel-
koludow o niebieskich oczach.

Umocniwszy wladze na zdobytych ziemiach, zorgani-
zowali tam swe zycic. Trwalo to kilka lat, w czasie ktorych:
zaciesnila sie przyjazn miedzy dwoma zwycieskimi grupa-
mi. Wkrotce zaczeli sie nawzajem rozumiecC, dowiedzieli sie
skad jedni i drudzy przybyli, mozna powiedziec, ze zapa-
nowatl w tym nowym panstwie lad i porzadek.

Synowie Nieba byli bez watpienia bardziej inteligentni
i posiadali wieksza wiedze, jednak ich wybawcy przewyz-



szali ich zaréwno fizycznie, jak pod wzgledem umiejetno-
Sci walki.

Z tego, co zdotalem ustalic na podstawie dokumentow,
biorac pod uwage zwyczaje, rodzaj uzywanej broni itp., mo-
ge przypuszczac, ze byla to banda awanturnikow skandy-
nawskich, lecz sad ten moze by¢ mylnym z uwagi na fakt, ze
dokumenty pisane byly przez Synow Nieba, a podstawa ich
byly ustne opowiadania, jasnowtosych analfabetow. O tych
wielkoludach istnieje nastepujacy ustep w czytanych
przeze mnie pergaminach. Postaram si¢ go powtorzyc
niemal dostownie.

— Odbyli oni niezmiernie dluga podroz po pokrytych
lodem morzach, az wreszcie dotarli do ziemi, na ktorej pa-
nowato przejmujace zimno. Porwani namietnoscia do awan-
tur i przygod oplyneli te nieznanag, zamarznieta ziemie i
dotarli do okolic, gdzie klimat ulegl raptownej zmianie.
Znalezli sie¢ w rejonie takiego goraca, jakiego nie doswiad-
czali nigdy w swoim kraju. Oczarowani, ciggneli dalej te
fantastyczna podroz wykorzystujac jasne, ksiezycowe noce,
a dnie spedzajac na odpoczynkach, na ktore zatrzymywali
si¢ przewaznie na przybrzeznych plazach. Minelo wiele
zmian ksiezyca. Przezyli niezliczone przygody, az wreszcie
znalezli sie na brzegach spokojnych wod, ktore jak sie poz-
niej okazalo, byly wodami olbrzymiej rzeki o niowidocz-
nych brzegach. Mine¢lo znéw wiele ksiezycowych nocy, a
oni wciaz ptyneli pod prad niekonczacej sie¢ rzeki. Po pew-
nym czasie zauwazyli, ze brzegi coraz bardziej zblizaja si¢
ku sobie.

Tu Jozef przerwal, proszac shuchaczow o wybaczenie, iz
w takiej formie opowiada, ale chce byc¢ jak najscislej-
szym w opowiadaniu przeczytanych dokumentéw, by shu-
chacze mogli urobi¢ sobie wlasna opinie co do pochodzenia
tych ludzi.

— Doskonale! — powiedziat Portos. — Zdajemy sobie
sprawe z tego i prosimy cie, bys w tej samej formie kon-
tynuowal. Wniosek, jaki wyciagam z tego opowiadania, da
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sie nastepujaco strescic:

— Skandynawscy awanturnicy, ktorych potomkow
Swiat zna pod nazwa Wikingow, przeplyneli polnocny At-
lantyk i dobili do brzegow Kanady: Poptyneli nastepnie na
potudnie, az do Florydy i okrazywszy Antyle dotarli do
Ameryki Poludniowej, gdzie wptyneli w ujScie Amazonki.

--- Tak! — rzekt Jozef — Ja w ten sam sposob
zrozumialem te dokumenty. Stuchajcie wiec dale;j:

— Zauwazywszy zwezanie sie koryta rzeki, ktorym
plyneli, popelnili ci awanturnicy btad, ktorego konsekwen-
cje. aczkolwiek dostarczyly im wielu fantastycznych przy-
god, pozbawily ich w rezultacie mozliwosci powrotu do ro-
dzinnej ziemi. Otoz doplynawszy do dogodnego miejsca po-
stanowili odrestaurowac galere, bedaca juz w dosc¢ opkala-
nym stanie. Przybili do brzegu i przed zabraniem si¢ do
pracy zorganizowali wycieczke w glab ladu, by poznac ta-
jemnicza okolice. Wycieczka ta byta ich zguba. Obladowani
upolowang zwierzyna, wracali na galere, lecz niestety za-
siali ja zajeta przez Indian, obchodzacych na jej poktadzie
swieto zmartych, w ich pojeciu, przybyszow. Wywiazalta
si¢ walka, w ktorej nasi awanturnicy pokonali Indian, lecz
niestety w czasie tej walki wybuchl na statku pozar, ktory
go doszczetnie zniszczytl. Awanturnicy, zmuszeni koniecz-
noscia, udali sie z powrotem w puszcze i skierowali sie ku
rysujacym sie na widnokregu gorom. Wtedy wlasnie przy-
byli przypadkowo do miejsca, gdzie toczyla sie walka Sy-
now Nieba z Indianami.

— Od tego czasu rozpoczyna sie¢ wspolna historia tych
dwoch grup, ktore staly sie poczatkiem rasy Wiadcow
Przestrzeni.

— Pokonani przez nich Indianie mieli pewna kulture,
dzieki ktorej stali sie po uplywie krotkiego czasu, spokoj-
nymi i postusznymi poddanymi, tym bardziej, ze panowie
chronili ich od napadéw innych, okrutnych Indian
gorskich, ktorzy od czasu do czasu napadali na wioski i
osady w celu zlapania niewolnikow.



— Od jencow dowiedzieli sie, ze na dalekiej gorskiej
przestrzeni zyje inny, dziwny, potezny szczep rzadzacy sie
matriarchalnie. Jakkolwiek nie zdarzylo sie, by porwani
niewolnicy wrocili do swych rodzin, to jednak krazyty opo-
wiadania o straszliwych historiach, bedacych losem tych
nieszczesliwcow. Wladcy Przestrzeni postanowili zbadac te
zagadke, podnieceni bajkami o fantastycznych bogactwach
panstwa, pozostajacego pod wtadza okrutnych kobiet, kto-
re miejscowi Indianie nazywali Boginiami Zta.

— Dtugie lata trwaly przygotowania do tej ryzykowniej
wyprawy. Przygotowano specjalne maszyny wojenne i for-
mowano, oraz szkolono niezliczone zastepy wojownikow,
Wtadcy Przestrzeni staneli na czele tej doborowej armii.
Sami otoczyli sie dotychczas nieznanym przepychem, przy-
gotowali przebogate stroje, oraz zorganizowali haremy zto-
zono, z najpiekniejszych dziewic, wybranych sposrod In-
dianek. Potomkowie tych haremowych dziewic stanowig
dzis tutejsza arystokracje i sa bardzo dumni ze swego po-
chodzenia.

— Ataki, gorali na panstwo Wladcow Przestrzeni stawaty
sie¢ coraz rzadsze, gdyz w miare powiekszania si¢ i szkole-
nia wojska tracily one swa racje bytu z uwagi na niemozli-
wosc¢ zaskoczenia, a z tym beznadziejnos¢ zabrania niewol-
nikow, na ktorych im najwiecej zalezato.

— Boginie Zla, rozgniewane nieudanymi polowaniami
swych lowcow niewolnikow, postanowily osobiscie zaatako-
wac panstwo Wladcow, Przestrzeni. Niestety decyzja ta za-
padla w okresie, gdy wojska Wladcow Przestrzeni byty juz
komplenie gotowe do wyprawy. Wywiazala sie wielka bit-
wa, nazywana w dokumentach bitwg nowej ery. Kobiece
wojska, zlozone z najpiekniejszych a zarazem najokrutnie;j-
szych niewiast, wspierane przez indyjskich gorali, zaatako-
waly przeciwnika. Walczyly bohatersko, lecz pomimo swych
wysitkow nie mogly sprosta¢ z dawna przygotowywane;j i
zbrojonej potedze. Z bezpardonowej walki ani jedna Bogini
Zta nie uszta z Zyciem. Niewolnikow nie brano, a zresztg
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i one wolaly zginac, niz stac sie¢ niewolnicami. Ranne po-
pelnialy samobojstwa.

— Po skonczonej walce zwyciezcy podziwiali mtode i
pickne ciala poleglych kobiet, przybrane przecudnymi
klejnotami. Cera tych kobiet byla alabastrowo biala, figury
zgrabne, ksztaltne glowy, o czolach przykrytych falami
miekkich, kasztanowatych wlosow, tylko oczy ich miaty
jakis zwierzecy wyraz, tchnely nieugietym okrucienstwem,
ktore nie zgasto wraz z ich Zyciem.

Z dokumentow nie moglem niestety dowiedzieC sie ni-
czego o pochodzeniu tych amazonek, powtarzam wiec
legendy, gloszace, ze kobiety te byly ostatnimi potomkami
nieznanej, lecz poteznej rasy, zamieszkujacej w zamierz-
chlych czasach ziemie otoczone zewszad wodg, ktore na
rozkaz Boga Zta, po jego zwyciestwie nad Bogiem Dobra,
znikly z powierzchni globu, zalane bezmiarem otaczajacych
je wod.

— Czyzby to byla Atlantyda? — szepnal zamyslony
Portos.

— To samo przewijalo si¢ i mnie. przez glowe, panie
Portos. Uwazani, ze wszystkie hipotezy, nawet najSmielsze,
sq zupelnie mozliwe wobec otaczajacej nas tajemniczosci.

— A pozniej co sie statlo? — przerwata Dora, niecierpli-
wie czekajaca konca historii.

— Po skonczonej bitwie Wladcy Przestrzeni uwiezili po-
zostalych przyj zyciu gorali i zmusili ich do pelnienia obo-
wiazkow przewodnikow w czasie wyprawy na stolice Bo-
gin Zta.

Ruszyli z calym wojskiem, postawszy uprzednio kilku
gorali, by zawiadomili swe wtadczynie o wyniku bitwy, oraz
powiedzieli iw, Ze majq sie poddac bez zastrzezen, nadcia-
gajacym wojskom. Boginie Zta, ustyszawszy to, postano-
wily wystac swe ambasadorki, by omowity one warunki po-
koju ze zwycieskimi wodzami.

Wtadcy Przestrzeni, oczarowani nadzwyczajna uroda
ambasadorek i pociagnieci przepychem ich klejnotow, zgo-



dzili si¢ na ich propozycje, polegajaca na polaczeniu sie z
nimi w celu stworzenia jednego poteznego narodu. Ugoda
zostala zawarta i na jej mocy zwyciezcy weszli w te mury.

— Jak to? — zawolal Bob. — Wiec w tych czasach ist-
nialy juz te wieze?

— Tak, panie Bob! To sa bardzo stare budowle, kto-
rych poczatkow nie mozna okresli¢c nawet w przyblizeniu.

Wkraczajacych do miasta Wiadcow Przestrzeni powi-
taly Boginie Zla i oprowadzajac po swym krolestwie, poka-
zaly nieprzebrane bogactwa drogich kamieni i niewyczer-
pane kopalnie zlota.

— Chcesz powiedzie¢, ze tutaj naprawde istnieja ko-
palnie ztota? — zapytat Bob z wielkim zainteresowaniem.

— Tak, zlota jest. tutaj taka ilosc¢, ze stalo sie ono rze-
cza, powszednia. Gdyby chcieli, mogliby porobic ztote chod-
niki. Wracajac do Wtadcow Przestrzeni, wypada zaznaczyc,
ze byli oni awanturnikami z przekonaniu. Zachwycali sie
bogactwami, pociagata ich perspektywa wladania nimi, a
poza tym, wkroczywszy w obreb panstwa kobiet, doszli do
wniosku, ze dysponuja one jeszcze wielka potega i zajecie
ich siedziby w drodze walki mogloby przedstawiac powaz-
ne trudnosci. Nie zwlekajac wiec przyjeli warunki, co w
dokumentach uwiecznione zostato pod nazwa Zwiazku Ras.
Na specjalnym zebraniu zapoznano ich z systemami Zycia
spolecznego i rodzinnego tych potwornych kobiet. One rza-
dzily, toczyly walki, bawily sie i... zyly. Mezczyzni byli
warstwa niewolnicza, umieszczona W haremach, gdzie pod-
legali pewnym regulaminom do chwili, gdy ktorys z nich
wybrany zostal na krotkotrwatego kochanka ktorejs z
wladczyn. Z chwila, gdy konczyla sie, z jakichkolwiek po-
wodow, jego rola, ginal w najwyszukanszych torturach.

— Co za monstrualny narod -- szepneta. Dora.

— Boginie Zla zaproponowaly Wiladcom Przestrzeni,
by od dnia ugody formowac nowa rase przez polaczenie
ich krwi z krwia zwyciezcow. Poniewaz po walce ,Nowej
Ery” liczba pan powaznie sie zmniejszyta, ofiarowaty one
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rowny podziat wladzy nad panstwem i jego bogactwami,
zadajac jedynie, by Wtadcy Przestrzeni porzucili swe in-
dyjskie kobiety, w zamian za co zobowigzaly si¢ pozabijac
wszystkich mezczyzn w swych haremach. Umowa zostata
wprowadzona w zycie i wytworzona w ten sposob rasa be-
daca ucielesnieniem zta mieszkajgcego w fizycznie harmo-
nijnych i pieknych cialach rzadzi od dziesiatkow stuleci w
tym nieznanym sSwiatu zakatku.

— Powiedzialem wszystko co wiem, a obecnie, jesli
macic chec¢, mozemy wybrac sie na wycieczke.



ROZDZIAL X

Mijali dtugie korytarze, pelne nieoczekiwanych zakre-
tow, stowem istny labirynt.. Posuwajac si¢ naprzod komen-
towali z wielkim ozywieniem, opowiedziang przez Jozefa
historie, zadajac mu co chwile jakies dodatkowe pytanie.

Jozefie — zapytat Portos — w jaki sposob zdolales
nauczyC sie ich jezyka, a nawet odczytac znalezione do-
kumenty ?

— W jakim jezyku i jakim alfabetem sa one napisa-
ne? — dodala zaciekawiona Dora.

— Rzeczywiscie, moze si¢ to wydawac czyms bardzo
powaznym. Niewatpliwie kto inny nie opanowalby w tak
krotkim czasie jezyka i pisma, ale ja, dzieki mym mtodzien-
czym zainteresowaniom, nie mialem wielkich trudnosci.
Bedac w gimnazjum, uczylem si¢ z wielkim zaintereso
waniem taciny i greki. Opanowalem je doskonale. Pozniej,
jako akademik, studiowalem 2z amatorstwa egiptologie,
kladac szczegolny nacisk na poznanie hieroglifow. Poza
tym, w okresie mych wedrowek po Alasce, los zmusil mnie
do spedzenia jednej zimy we wspolnej chacie z dwoma
Chinczykami, co umozliwito mi poznac nieco jezyk chinski,
a nawet w pewnym stopniu opanowac ich skomplikowane
pismo. To wszystko pozwolilo mi stosunkowo szybko
uporac sie z trudnosciami, tym bardziej, ze ich dokumenty
napisane sa egipskimi hieroglifami, wyrazonymi chinskim
sposobem.

— Czy jestes tego pewien, ze sa to egipskie hieroglify?
— zapytal Portos.

— Co do tego nie mam najmniejszej watpliwosci.

— Niemozliwe ! — wykrzyknat Bob — Jaki zwigzek
mogta miecC egipska kultura z ta tajemnicza, poltudniowo-
amerykanska rasa ?
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— Wydaje mi sie — rzekl Portos — Ze tym zwiazkiem
jest wspolne pochodzenie.

— Wspolne pochodzenie?! — powtorzyt Bob.

— Tak! — potwierdzit pilot — Wspodlna ich kolebka
byla Atlantyda.

— Alez Otavio!l — wtracila Dora. — Przeciez dosko-
nale wiesz, ze Atlantyda jest wlasciwie bajecznym mitem.
Do dzisiejszego dnia nie zdolano dowiesS¢ prawdziwosci tej
hipotezy.

— Nie zdotano do dzis znalez¢ zadnych dowodow w
Swiecie cywilizowanym — wtracit Jozef. — Tutaj jednak
sa to dowody, o ktorych pani mowi. Sa one wszedzie i w
bardzo wielkich ilosciach. Niedlugo zobaczycie rzeczy, kto-
rych istnienie moze przekonac najwickszych sceptykow.
No, ale dotarliSmy juz do windy.

Rzeczywiscie stane¢li przed konczacymi korytarz bar-
dzo solidnie rzezbionymi, drewnianymi drzwiami. Jozef na-
cisnal guzik i drzwi momentalnie si¢ otworzyly, a rowno-
czesnie dal sie styszec zdaleka odglos wybuchu. Za chwile
poruszyly sie grube sznury zwisajace po bokach szybu
windy.

— Chche skorzystac z windy — tlumaczyl Jozef — po-
woduje si¢ naciSnieciem guzika wybuch tam na dole, kto-
ry jest dla Slepych niewolnikow sygnalem nakazujacym
wprowadzenie jej w ruch. — A oto ona.

Przed samym otworem drzwi ukazata sie ciezka plat-
forma, ktora juz znali, gdyz korzystali z niej w czasie
transportu z plazy.

— Niedlugo przybedziemy na dno tego piekla. Zoba-
czycie tam wiele bardzo nieprzyjemnych rzeczy, ale takze
wiele fantastycznych i oszalamiajacych.

Winda zatrzymala sie. Za chwile byli juz na plazy, obole
znanego im podziemnego jeziora. Nie sie tu nie zmie-
nilo. Ta sama plaza, pokryta gesto kaluzami czarnej wody,
ta sama bieganina Slepych Albinosoéw i to samo slabe
oswietlenie, rzucane przez pochodnie.



Zwrocili sie w kierunku gotowej do drogi galery. Sle-
pi wioslarze, z wiostami w rekach, oczekiwali rozkazu ru-
szenia. Jozef chwycil ster i rozkazatl ptynac.

— Uptlynie nieco czasu, zanim doplyniemy do naszego
celu, skorzystam wiec z tego, by wam nieco opowiedziecC o
tych nieszczesliwych slepcach. Jesli chcecie, to opowiem
wam takze o niemych olbrzymach, ktorych poznaliscie na
mokradtach.

— Tak, bylimy przez nich uwiezieni — rzekt Portos
— ale skad ty o tym wiesz?

— Oni formuja pierwsza linie obronna w tym panst-
wie. Ja z mymi towarzyszami tez wpadliSmy w ich rece.
No, ale wracam do opowiadania.

— Po umowie Bogin Zta z Wladcami Przestrzeni
dzielni Indianie, ktorzy zostali przy zyciu, zaczeli cierpiec
niesamowite przesladowania ze strony szatanskich amazo-
nek. Byla to zemsta za wskazanie zwyciezcom drogi do tej
twierdzy.

— Na sgsiadujacych plaszczyznach, ciagnacych sie
niemal bez konca, zyl gatunek olbrzymich matp podzwrotni
kowych, nieznanych naszym zoologom. Przypuszczam, ze
przywedrowaly one z tej samej ziemi, z ktorej wywodzity
sie¢ Boginie Zta. Stada tych zwierzat chodowane sa z wiel-
ka troskliwoscia w specjalnym obszarze puszczy. Obdarzo-
ne sg one wigcksza inteligencja niz szympansy. Sa mocniej-
sze od goryli. Charakterystyczna ich cechg jest ich biata
skora nie pokryta wlosem. Boginie Zla kazaly uwiezie
wszystkie dziewice gorskiego plemienia i rzucic¢ je na past-
we tych okropnych zwierzat. Zolnierzom powyrywano je-
zyki i wolnych Indian zmieniono w niemych niewolnikow.
Od tego czasu nastepne pokolenia rodza si¢ bez jezykow i
shuza jako niewolnicy, straznicy tego rozlegtego podgorza.
Nie moga sie¢ buntowac, gdyz ich rodziny stuza jako za-
kladnicy i za najmniejszym objawem buntu straznikow ich
corki i zony sa im odbierane i rzucane na pastwe dzikich
malp. Tak wiec to plemie, dawniej wolne i dumne, zaczelo
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dziczec¢, az doszlo do stanu w jakim mieliScie moznos¢ go
ogladac.

— Nie do uwierzenia! — szepnal blady ze wzruszenia
Portos spogladajac na drzaca konwulsyjnie Dore, niezdol-
na wymowic stowa.

— Co sie tyczy Slepych niewolnikow, ktorzy pracuja
w podziemnych grotach, to niestety, bardzo malo wiem o
nich. Dokumenty wspominaja, jakoby to plemie Zzylo juz
w tych podziemiach w okresie, gdy zjawili sie tutaj Wiad-
cy Przestrzeni. Wszyscy sa Albinosami i wszyscy rodza sie
Slepcami. Nikt nie troszczy sie o ich wygody sami muszg
sie stara¢ o pokarm dla siebie. Jedza pewne rodzaje Sli-
makow i ryb, ktorych tutaj sa wielkie ilosci. Ich statym
obowiazkiem jest pompowanie wody, wioslowanie, oraz
podnoszenie i opuszczanie windy. Najmniejsza nieuwaga,
lub niedbalstwo, karane sa niebywatymi torturami.

Jozef przerwal, by dac polecenie stojacemu na brzegu
Slepcowi. Natychmiast po otrzymaniu rozkazu niewolnik
rzucit rakiete sygnatowa. Odpowiedzia byla identyczna ra-
kieta, rzucona gdzies w dali. Jozef, szybkim ruchem steru,
zwrocil galere w kierunku tej drugiej rakiety.

— Czy to jezioro jest bardzo duze? — zapytat Portos,
sledzac ruchy Jozefa.

— Olbrzymie! Przypuszczam, ze to jest wnetrze cale-
go plaskowyzu, natomiast otaczajace go moczary sga ze-
wnetrznymi wylewami tych bezmiernych waod.

— Chcesz przez to powiedziec, ze gora formujaca ptasko-
wyz jest zupelnie pusta?

— Wilasnie tak jest. Nawet jest pewne miejsce na
zboczu skat, ktore woda tak. silnio podmyta, ze w obawie o
bezpieczenstwo, zmuszeni byli pobudowac tamy i zmienic
kierunek biegu wody. Tamy te bedziecie mogli zobaczyc¢ z
bliska, sa tuz obok kopalni ztota, do ktorej wilasnie
zdazamy.

— A jesli zeglarz zgubi sie w tym obszarze wod? —
zapytat Portos.



— Prosze tu spojrze¢ — odpowiedzial Jozef.

Portos spojrzal na dziwny przedmiot umieszczony na
tyle statku. Byta to przezroczysta, krysztatlowa kula, napet-
niona do polowy niebieskawym plynem, ktorego powierz-
chnia stanowita fosforyzujace koto, w srodku ktorego u-
mieszczony byl wspanialy, po brzegach szlifowany rubin,
rzucajacy bogate purpurowe blaski. Jozef skrecitl ster i 16dz
opisata kolo.

— Busola! — zawolal Portos widzac, ze niezaleznie od
pozycji lodzi rubin wskazywat stale ten sam kierunek.

— Tak! odpowiedziat Jozef, nadajac galerze poprzedni
kurs — To jest busola magnetyczna z tym, ze rubin wska-
zuje zawsze poludnie.

Wkrotce galera zblizyla sie do portu, ciggnacego sie
wglab cichych i spokojnych wod jeziora.

Dziesiatki plaskich todzi, przymocowanych do granito-
wych blokow, napelniano tadunkiem, noszonym przez nie-
zliczong ilos¢ robotnikow, poruszajacych sie bez przerwy
tam i z powrotem, niczem mréwki wokoét mrowiska. Swia-
tlo licznych pochodni, porozmieszczanych we wszystkich
zakatkach, przenikato wglab licznych galerii otwartej gory.

Po chwili przybili do mola i z zainteresowaniem zacze-
li przygladac¢ si¢ pracy. Bob, zaintrygowany blyskiem ta-
dowanego materiatu, przyblizyl si¢ do jednej z lodzi i
wzigl dos¢ duza bryte kopaliny, by dokladniej ja obejrzec.

— Nie tra¢ czasu na badanie! — usSmiechnal sie Jo-
zef pogardliwie — To jest najczystsze ztoto.
— Zloto! — zawolat Bob — Zloto! powtorzyl jak

oszalaly biegnac, by pokazac¢ drogocenna bryle swym to-
warzyszom.

Dora i Portos ogladali z zainteresowaniem nieforem-
na bryle, ktora przedstawiata wielki majatek, a Jozef stal
na uboczu, nie okazujac najmniejszego zainteresowania.

— Nie traccie czasu! — rzekl — Chodzmy.

To mowigc, zwrocit sie ku najblizszej grocie, a za nim
poszli Dora i Portos.
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A wreszcie i Bob zaczal sie wlec za nimi, dzwigajac z
soba ciezki blok metalu, z ktorym przez chciwos¢ nie mogt
sie rozstac.

Weszli wglab dilugiego tunelu, wypeilnionego dymem 2z
pochodni, ktory pomieszany z odorem cial niewolnikow,
stawal sie niemozliwy do wytrzymania.

Nagle zatrzymali si¢ oszolomieni niespodziewanym
widokiem. Rozszerzajaca sie galeria przedstawiala typowy
wyglad kopalni wegla, z ta jedynie réznica, ze Sciany, za-
miast czerni, mialy barwe zotto-blyszczaca. Gornicy praco-
wali nad tamaniem bryl zlota na przestrzeni calej dtugosci
tunelu.

Bob, porzuciwszy dzwigang dotychczas bryle, rzucit
sie z histerycznym krzykiem na masywna ztota Scianeg i cze-
pit sie jej goraczkowymi ruchami. Wygladat na opetanego.

Dla Dory i Portosa widok ten byl nie mniej sensacyjny,
ale panowali nad soba i pomagali Jozefowi uspokoi¢ Bo-
ba. Niestety! Zmuszeni byli uzyc¢ sily, by oderwac go od
cennej Sciany, a nastepnie dtugo ttumaczyc¢ niewlasciwosc
takiego zachowania.

Chlopcze! To co widziales, to jeszcze drobiazg! — mo-
wil Jozef — Takich kopaln sa tutaj dziesiatki. Jesli sie
nie opamietasz, to zwariujesz. Nie zapominaj o tym, ze je-
sli przeniesionoby te kopalnie do cywilizowanego sSwiata,
zloto stracitoby swa wartos¢, bylo by tansze od otowiu. Tu
wydobywa sie zloto dla pokrywania sScian, do wyrobu me-
bli, kolumn i innych rzeczy, shuzacych do ozdoby; lecz
szpada z brazu jest wiecej warta niz cata t6dz, zaladowana
zlotem.

— No dobrze! Ale jesli zloto jest tutaj w takiej po-
gardzie, to po co ta cata praca w kopalni? Przeciez tran-
sport jego tez musi byc¢ uciazliwy! Dlaczego nie uzywaja
granitu? — zapytat Portos.

— Dlatego, ze zloto, bedac metalem miekkim i stosun-
kowo latwo topliwym, jest materialem latwiejszym do ob-
robki, a przytym wyglada ladniej, niz zwykly metal.



Tak rozmawiajac, wrocili do portu. Bob uspokoil sie,
ale wciaz z wielkim zajeciem obserwowal tadowane statki.

Chodzmy dalej! — rzekt Jozef.

— Jeszcze moment — prosit Portos, obserwujacy od
pewnego czasu robotnikow.

— Ci ludzie sg wedlug mnie Indianami.

— Ma pan racje. To sa Inkasi.

— Inkasil — powtorzyla zdziwiona Dora, patrzac na
te rzedy brazowych, silnych ludzi, przykutych tancuchami
do pasow, wzdhuz ktorych mogli sie poruszac, niosac tadu-
nek i wracajac po nowy. Bez wytchnienia nosili olbrzymie
bryly zlota rzucajac, od czasu do czasu, nagle i przejmuja-
ce spojrzenia w kierunku zwiedzajacych.

—Tak, Inkasi! — potwierdzit Jozef — Lecz chodzmy
stad predko, gdyz straznicy juz zauwazyli nasze zaintere-
sowania si¢ wiezniami, a jest rozkaz zabicia kazdego, kto
usitowalby wejs¢ w kontakt z tymi nieszczesliwcami — To
mowiac Jozef skierowal towarzyszow do galery, a sam
spogladal spod oka na ugrupowanych w groznej postawie
straznikow.

— Uciekajmy! — naklanial do pospiechu. — Podzniej
bede wam o nich opowiadatl.

— Obiecates pokaza¢ nam niebezpieczne miejsca tych
grot! — zaprotestowat Portos.

— Wszystko co tutaj widzisz to jest jedna wielka ko-
palnia — odrzekt Jozef. Wyobraz sobie ogromny ser, caty
w dziurach. Setki lat dziurawiq, wykuwajac wciaz te nie-
konczace sie galerie, w miare postepowania Sladem niekon-
czacych sie, zyl zlota. Opuszczone galerie nigdy nie sa u-
macniane, a wiec tworzg istna gabke z granitu, wsrod kto-
rego ciagna sie zyly zlota. Cale fragmenty wyeksploatowa-
nych juz kompletnie galerii sa poprostu koronkowo przezro-
czyste. Musicie sobie wyobrazic, jak to jest niebezpieczne.

W dawnych czasach uzywano, podobno, prochu do
wysadzania Scian, ale zarzucono ten system w obawie, Ze
wybuch moze by¢ niebezpieczny dla calego ptaskowyzu.
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Zdaje mi sie, ze jedna z opuszczonych galerii posiada
wielkie zapasy tych, niegdyS uzywanych, materiatow
wybuchowych.

— Wytlumacz nam teraz — prosila Dora — skad sie
wzieli tutaj Inkasi ?

— To znow inna historia tej dziwnej ziemi. Gdy wy-
plyniemy na powierzchnie zobaczycie sasiednie plasko-
wzgorze, zupelnie podobne do tego, ktore juz znacie.

— Gleboka przepasc dzieli te dwie gory, stanowiac natu-
ralna przeszkode niemal nie do przebycia. Jest zaledwie
jedno waskie i niebezpieczne przejscie ze skaly granitowej,
ktorej jednak nie mozna przeniknac. Przed wiekami ten
drugi ptaskowyz zamieszkiwali Inkasi. Ziemie tego szczepu,
posiadajacego dos¢ wysoka kulture i cywilizacje, ciagnety
sie¢ ku potnocy. Pelno tam byto porzadnie urzadzonych osad
i wsi. Ten plaskowyz, bedacy najwyzszym miejscem w ich
posiadaniu, z réznych wzgledow nie bardzo nadajacy sie do
zamieszkania, przeznaczony zostal na wybudowanie olbrzy-
miej Swiatyni ku czci Doga Slonca. Przez ditugie stulecia
wladcy sasiadujacych gor zyli w catkowitej separacji, sza-
nujac dzielaca ich terytoria granice. Taki stan utrzymal
sie¢ az do okresu, w ktorym przybyli tutaj Wladcy Prze-
trzeni. Ci ostatni, po zaznajomieniu si¢ z okolicg i przy-
zwyczajeniu sie do nowych warunkow, rozpoczeli napady
na sasiadow, ktorzy dzielnie je odpierali.

— W tym okresie Wladcy Przestrzeni mieli jedyna moz-
liwosScC przecisniecia sie na sgsiednia gore, wlasnie przez to
waskie przejscie, o ktorym wam wspominatem. PrzejScie to
bylo jednak ufortyfikowane przez sama nature, a biorac
pod uwage dzielnosc i odwage obroncow, mozecie sobie wy-
obrazic¢. ilos¢ poleglych napastnikow. Mimo tego napady
powtarzatly sie, gdyz wybujata ambicja Wladcow Przestrzeni
nie mogta zniesc¢ istnienia wolnego narodu, nie uznajacego
w swych zuchwalstwie wyzZszosci swego sasiada.

— Wiadcy Przestrzeni, widzac bezcelowosc¢ tego rodzaju
atakow, wpadli na mysl przedtuzenia tunelu kopalni ztota



az do konca gory, by w ten sposob dostac¢ sie na dno prze-
pasci, wypelnione moczarami. Znajac geologiczny sktad
tych dwoch, jednego pochodzenia gor, byli przekonani, ze
sgsiednia tez jest pelna grot i galerii, ktorymi bedzie mo-
zna dostac sie na wierzchotek.

— Zolnierze Wtadcow Przestrzeni przebyli moczary, a
pozniej, po dlugich poszukiwaniach zdotali znalez¢ galerie,
ktora zawiodla ich na szczyt. Znajac droge, przygotowali
sie¢ odpowiednio i niespodziewanie zaatakowali spokojnych
sgsiadow, palac przy tym Swiatynie. Inkowie bronili si¢ jak
lwy i wreszcie nadludzkim wysitkiem zdotali wygnac¢ na-
pastnikow z gory, a w tytanicznych walkach podziemnych
zdolali wyrzuci¢ najezdzcow poza blota rozdzielajace dwie
gory.

Inkasi zniszczyli natychmiast fatalng galerie i od te-
go czasu brzegi moczarow sa wiecznie strzezone zarowno
przez jedna jak i druga strono. Walki miedzy nimi wcigaz
trwaja i jak widzieliScie, pochwyceni niewolnicy trakto-
wani sg z wielka surowoscia. Zle odzywiani, zmuszani do
pracy w najokropniejszych warunkach higienicznych, nie
wytrzymujq dtugo. Ich ciala rzucane sa na moczary, jako
zer dla krokodyli. Styszalem, Ze obroncy pltaskowzgorza
tworza obecnie osobny szczep. Ci, ktorzy przezyli napad,
przysiegli w imieniu najdalszych pokolen, ze beda jedynie
zy¢ w celu zemsty. Dlatego wlasnie widzicie, tu tylu zot-
nierzy. ktorych zadaniem jest zwracanie drobiazgowej uwa-
gi na wszystko. Niezliczone wysilki zniszczenia tego szcze-
pu okazaly sie daremnymi. Wtadcy Przestrzeni sa zawsze
pelni niepokoju i lekaja sie nienawisci Inkasow.

Jozef, ucichl, a wsrod jego towarzyszow zapanowata
gleboka zaduma.

— Opowiadasz te rzeczy tak realnie, ze czuje sie
dreszcze stuchajac tego wszystkiego — rzekta Dora.

— Shluchajac tych opowiadan i patrzac na to, co sie
wokot nas dzieje — rzekl Portos — mam wrazenie, ze my
jestesmy w piekle.
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— Boze moj! — zaltkata Dora, opanowana nagle roz-
pacza, — Jakze my bedziemy mogli wyjSC z tego przekle-
tego miejsca? Co moj biedny ojciec sobie mysli?!

— Odwagi, Doro! — pospieszyl uspokoi¢ ja Portos,
otaczajac ja delikatnie ramieniem. — Odwagi! Zobaczysz,
ze wszystko sie skonczy dobrze i niedtugo ujrzysz ojca.

Mtoda dziewczyna plakala jak dziecko ukrywszy twarz
na piersiach Portosa, a Bob obserwowal te scene peten za-
zdrosci.

Jozef, zaniepokojony tym niespodziewanym nerwowym
wybuchem Dory, przyszed! pilotowi z pomoca:

— Na, milos¢ Boska! Niech pani uspokoi sie. Za chwi-
le wplyniemy do portu. Jesli ktorys z Wiadcow zobaczy
panig w tym stanie, to bedzie nasz koniec. Ja juz wam mo-
wlem, Ze oni nienawidzg wszelkiej stabosci i karaja ja tor-
turami i Smiercia.

— Nie badz glupial — przerwat brutalnie Bob —
Wszyscy mozemy cierpieC przez twoje ghlupie histerie!
Przestan nareszcie do diabta!l

Strofowana ze wszystkich stron biedna dziewczyna zdo-
lata sie opanowac i po chwili nieco wymuszony usmiech za-
goscilt na mokrej od tez twarzyczce.

— Wybaczcie mi — mowilta, drzacym glosem. — To
byla dziecinada z mej strony, lecz nie bylam w stanie
powstrzymac sie.

Zblizali sie¢ do brzegu, a kazdy z nieb pochloniety byt
swymi myslami.

Portos przezywal jeszcze chwile, gdy glowka Dory tu-
lita sie z taka ufnoscia do jego piersi. Dora, zawstydzona,
przysiegala sobie w duszy odwage i opanowanie. Bob nie
przestawal mysle¢ o zlocie, a rownoczesnie, pozerany za-
zdroscia, snul najperfidniejsze plany zemsty.

Jozef bacznie go obserwowal, chcac zrozumiec przy-
czyny jego groznych spojrzen.



Barka zatrzymala sie, w porcie. Wysiedli.

Przepowiednia Jozefa spelnita sie. Na ladzie oczekiwal
ich jeden z Wladcow, ktory, zauwazywszy ich, skierowat
sie¢ natychmiast ku Jozefowi i zaczal cos wykrzykiwac mo-
cno podnieconym glosem. Otrzymawszy od Jozefa pelna
uszanowania odpowiedz, odszedl powaznie, rzucajac przej-
mujace spojrzenie na Dore.

Gdy zbrodniczy Wtadca juz byl daleko, Jozef wyttu-
maczyl towarzyszom powod zajscia :

— ByliSmy Sledzeni. Mowil mi, ze krolowa jest nieza-
dowolona z naszego wejScia do wnetrza galerii, a tym sa-
mym ze zblizenia sie do Inkasow. Zagrozit mi torturami na
wypadek powtorzenia si¢ tego przestepstwa.

— Ale skad oni sie o tym dowiedzieli? — zapytala
zdziwiona. Dora.

— Istnieja tutaj tuby akustyczne, ktore przenosza, glo-
sy na duza odleglosc. Niestety nie bylem w stanie zbadac
ich i nie bardzo si¢ orientuje gdzie one sa i ile ich jest.

— Musimy by¢ w przyszlosci bardzo ostrozni i musi-
my unikac¢ wszystkiego, co ich gniewa — rzek! Portos.

— Ma pan catkowita racje — przytaknat Jozef. —
No, a teraz zobaczymy maszynerie windy i pompy wodne.

— Ostatnie stowa Jozef wypowiedzial z wyrazna nu-
ta ironii.

Skierowali si¢ ku niezliczconym otworom, bedacym wy-
lotami grot. Jozef nakazal jednemu ze Slepych niewolnikow
wziecie pochodni. Weszli do waskiej, zle oswietlonej gro-
ty, ktora peina byla slepych niewolnikow, zajetych jedno-
stajng praca. Miedzy niewolnikami krecily sie¢ uzbrojone w
dtugie baty postacie dozorcow. Czerwone pregi na ciatlach
niewolnikow wymownie Swiadczyly, ze dozorcy chetnie ko-
rzystaja ze swych uprawnien, stosujac chloste za najmnie-
sze opoznienie, lub uchybienie w pracy.

Na srodku groty znajdowala sie olbrzymia studnia
pelna wody, a obok niej wznosila sie dziwna instalacja, zto-
zona z dwumetrowej wysokosci walca, majacego okotlo
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piecdziesieciu metrow obwodu. Walec ten ustawiony byt
pionowo i obracal sie dokota swej osi, umocowane;j
poziomo. Wnetrze jego bylo wyposazone w wielka ilosc
beleczek przymocowanych w ten sposob, ze tworzyly one
cos na podobienstwo szczebli, przylegajacych cala swa
dlugoscia do wewnetrznej powierzchni pobocznicy walca.
Po tych szczeblach maszerowali, jednostajnym krokiem,
niewolnicy w liczbie okoto stu, uformowani w piatki.
Ciezarem swych cial wprawiali w obrot caly walec,
odgrywajac takag role, jaka odgrywala woda, spadajgaca na
koto miynskie. Caly szereg kot zebatych przenosit uzyskanag
w ten sposob energie nad studnie, by wykorzystac ja dla
czerpania wody i podnoszenia jej w specjalnych wiadrach,
zamocowanych na linach, na szczyt ptaskowyzu.

Tego rodzaju maszyn bylo kilkadziesigt. Wszystkie
wiadra koncentrowaly sie nad jedna olbrzymia studnia.
Dziesiatki niemych niewolnikoéw zajetych bylo stalym na-
pelnianie podsuwajacych sie wiader.

Cala maszyneria wykonana byla z metalu bardzo po-
dobnego do brazu, a liny splecione byly z jakichs bardzo
mocnych wlokien roslinnych.

— Oto macie pompy wodne! — rzekt z goryczg Jo-
zef — Te maszyny podnosza wode az na szczyt plasko-
wyzu, a Scislej mowiac, na szczyt wznoszacych sie tam
wiez, gdzie znajduja sie¢ glowne zbiorniki wody. W dalszym
ciagu wodg z tych zbiornikow przeptywa, specjalnymi ru-
rami, do nizej polozonych zbiorniko6w pomocniczych, wy-
budowanych w roznych punktach pltaskowyzu, by z kolei
by¢ uzywana do nawadniania pol. Dla zaspokojenia potrzeb
mieszkancow zamczyska, woda splywa bezposrednio z
glownego zbiornika. Takich studni jest tu w podziemiach
kilkadziesiat, a kazda z nich zaopatruje w wode przynaj-
mniej kilkanascie maszyn zupelnie podobnych do te;j.
Wyjdzmy z tych podziemi, w ktorych wyraz ,Nadzieja”
wykreslony jest ze stownika i zastapiony wyrazem ,Pieklo”.

— Praca Danaid! — zauwazyl wzruszony Portos —



— Nic przejmujcie si¢ tak bardzo — powiedziat Jozef
widzac przygnebione miny towarzyszow. — Nalezy pamie-
tac, ze ci nieszczesliwcy niczemu si¢ nie dziwia, gdyz nig-
dy nie zaznali innego zycia.

— Ta winda — ciagnal dalej Jozef — tez funkcjonuje
kosztem wysitku niewolnikow. Konstrukcja jej jest jednak
o wiele prostsza od pompy. To mowiac przeprowadzil ich
obok oddziatu, pracujacego przy pompach i podszed! do
innego, majacego za zadanie obstugiwanie windy.

Na urzadzenie windy skladat sie olbrzymi beben za-
konczony na swych ptaskich bokach poteznymi korbami,
oraz przymocowana, do niego grubymi linami platformag
windy. Liny od bebna biegly ku gorze. Ponad najwyzszym
poziomem, jaki mogla osiggnac¢ winda, przeciagniete byly
prawdopodobnie przez jakies bloki, a nastepnie szly ku
dotowi, gdzie byly zamocowane do dachu windy. Tak
wiec, w miare nawijania liny na beben, winda wedrowata,
ku gorze, by obnizacC sie pozniej przy przeciwnych obro-
tach bebna z nawinieta ling. Prace te wykonywalo szesciu
atletycznie zbudowanych, slepych niewolnikow.

— A co by sie stalo, gdyby niewolnicy wypuscili z
rak korby bebna? — zapytata Dora.

— Nic — odpowiedzial spokojnie Jozef. — Obracaja-
ce sie u gory kola sa zabezpieczone specjalnymi automa-
tycznymi urzadzeniami, ktore zapewniaja calkowite bez-
pieezestwo, ale w takim wypadku drogo zaptaciliby za nie-
uwage niewolnicy pracujacy przy bebnie.

Weszli do windy, ktora natychmiast zaczela sie¢ wznosic.

— To jest jedyny szyb, taczacy podnoze z wierzchot-
kiem plaszczyzny — ttumaczyt Jozef. — Takie zabezpiecze-
nie jest konieczne, wobec grozacego stale niebezpieczenst-
wa ze strony Inkasow. W razie opanowania przez nich do-
hu, wystarczy przeciecie lin windy, by dostanie sie na go-
re bylo niemozliwe. No, ale czas wroci¢ do naszych aparta-
mentow na odpoczynek! Musicie by¢ zmeczeni i glodni.
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Posilimy sie i po krotkim odpoczynku pojdziemy na dalsze
zwiedzanie szatanskiego krolestwa.

— Chcialbym wiedzie¢ jeszcze jedna rzecz — rzekl
Portos, gdy przechodzili wewnetrznym korytarzem wiezy.

— Co takiego? — zapytal Jozef.

— W jaki sposob wytapiaja oni metal, by uzyskac
braz?

— Bardzo proste! Cala ta odlewnia znajduje si¢ na
dole. Nie prowadzilem was tam w przekonaniu, ze nie ma
na co patrzec. Otoz wykorzystali oni bardzo umiejetnie na-
turalny, boczny tunel i urzadzili w nim piec do topienia
metali. Wegla kamiennego jest tutaj pod dostatkiem. Nie
brak takze potrzebnych metali. Samo stopienie jest wiec juz
zupelnie prosta sprawa.

— Zdaje sie — westchneta Dora — ze tu skoncentro-
wane sa wszystkie bogactwa i wszystkie nieszczeScia
ludzkie. Z wielkim apetytem posilili sig, a nastepnie
wyciagnieci na wygodnych otomanach, odpoczywali,
omawiajac przezyte wypadki i dzielac sie wrazeniami
doznanymi w czasie wycieczki. Rozmowe ich przerwato
wejscie, zolnierzy, ktory zatrzymawszy sie koto kotary
zaczal cos mowic do Jozefa.

— Ten dowoddca gwardii i rownoczesnie dozorca nie-
wolnikow ocalonych przez pana w czasie biesiady — thu-
maczyt Jozef — chce wiedzie¢, co pan ma za rozkazy od-
nosnie tych nieszczesliwcow.

— Zapytaj go — rzeklt po chwilowym namysle Por-
tos — gdzie oni sa.

— Sa zamknieci w sasiednich komnatach do panskie;j
dyspozycji — przettumaczyt Jozef stowa zolnierza.

— Co byscie powiedzieli na to, gdybysSmy poszli zoba-
czy¢ tych biedakow?

Wszyscy chetnie przystali na propozycje i za chwile
szli z zolnierzem, ktorego Jozef poinformowat o Zyczeniu
Portosa.

Bezposrednio za pierwszym zalamaniem korytarza za-



trzymali sie przed masywnymi drzwiami, strzeZzonymi przez
kilkunastu zZolnierzy. Po otwarciu drzwi weszli, w towa-
rzystwie strazy, do obszernej sali o granitowych Scianach,
zupelnie pozbawionej mebli i zle oswietlonej stabymi bly-
skami fosforyzujacego dymu.

Na kamiennej posadzce lezeli niewolnicy, pochodzacy
z roznych ras i szczepow, nie nalezacych do tego kraju.
Niektorzy z nich spogladali ciekawie na wchodzacych, resz-
ta lezala bez ruchu. Przykry odglos pobrzekujacych kaj-
dan towarzyszyt kazdemu ich ruchowi.

— Panie Portos, dowodca oddzialu pyta sie, czy trze-
ba da¢ wode i pozywienie niewolnikom, czy tez kaze ich
pan zaraz pozabijac?

Portos zatrzasnal sie z oburzenia.

— Jakto?! Wiec ci nieszczesliwey zostali tu zamknie-
ci bez zywnosci ?!

— Widzieliscie juz tyle rzeczy — powiedzial Jozef —
ze nic nie powinno was dziwie. Ci ludzie od przedwczoraj
nic nic jedli i nie pili.

— A wiec rozkazuje, by natychmiast przyniesiono je-
dzenie | — zawotal w uniesieniu Portos.

Jozef ttumaczyl cos dtugo naczelnikowi strazy, a na-
stepnie rzekt do Portosa:

— Zmienilem nieco twoéj rozkaz. Powinien pan opano-
wac swoje uniesienie. Powiedzialem dowoddcy, ze pan jest
rozgniewany, ze oni oslabili panskich niewolnikow, bo pan
chcial porobi¢ doswiadczenia nowych tortur, ktore wycia-
gaja wielkiej wytrzymatosci torturowanego. Zaraz przynio-
sgq pozywienie. Teraz bedzie im lepie;j.

Rzeczywiscie za chwile weszla cala gromada shuzby
niosgc wiadra z woda i miski pelne jedzenia. Rozdzielili
je sprawnie miedzy skazancow, ktorzy nie spodziewali sie
juz wiecej w zyciu ogladac pozywienia.

Portos i towarzysze z ciekawoscia obserwowali te atle-
tyczne, postacie, ktorych twarze i budowa zdradzaly ol-
brzymie réznice pochodzenia, poczawszy od niemych pot-
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ludzi do metysow wlacznie.

Nagle Dora zaczela nieznacznie wskazywaé towarzy-
szom jednego niewolnika, siedzacego samotnie w kacie sali.
Byt to Inkas, ktory udajac, ze je staral sie porozumiec z
goscmi za pomoca wymownych spojrzen.

— To jest Inkas — rzekl Jozef, wskazujac cos w in-
nym koncu sali. — On chce si¢ z nami porozumiec. Nie
zwracajcie na niego uwagi, by uniknacC podejrzen strazy,
ktora nas obserwuje! Pozniej znajdziemy sposob porozu-
mienia sie z nim.

— Ale co my zrobimy z tymi niewolnikami? — spy-
tala Dora.
— Pomyslimy nad tym — odrzekt Jozef. — Nie moze-

my ich pusci¢ wolno, bo to obrazito by Wtadcow Przestrze-
ni, ktorzy przekonani sa, ze bedziemy ich torturowac.
Wszystko dobrze, ale musimy starac si¢ nawigzac¢ porozu-
mienie z Inkasem.

— Mam mysl! — powiedzial nagle Portos — Wybie-
rzmy pare ofiar, by zrobi¢c pewne doswiadczenia. Najlepiej
samych slepych niewolnikow, a miedzy nimi, niby przy-
padkowo, umiescimy Inkasa. Pozostalych polecimy odpro-
wadzic¢ do jakiegos kolwiek innego wigzienia.

— Bardzo dobrze! — przyznata Dora — Przekonana
jestem, ze beda tam dobrze odzywiani w oczekiwaniu na
majace ich czekac tortury.

— Faktycznie!l — rzekl Jozef — Mysl jest dobra i
calkowicie Wykonalna. Niczego si¢ nie domysla. Probujmy!

Jozef zwrocil sie do dowodcy strazy i wyttlumaczyt mu
rozkaz Portosa. Oficer, niczego nie podejrzewajac, zgodzil
sie natychmiast na wykonanie polecenia. Pig¢ wybranych
ofiar zwigzano silnie postronkami i odrzucono w odlegly
kat sali. Pozostalych wyprowadzono z komnaty.

Przed odejsciem, dowodca powiedzial Jozefowi, ze ist-
nieje inna komunikacja miedzy wiezieniem, a zajmowanymi
przez nich apartamentami.

— Ukryte drzwi otwieraja sie z boku naszego pokoju



— thumaczyl Jozef. — Oficer proponuje, bySmy z nim poszli,
a on pokaze nam sposob dostania sie do wigzienia z
naszych pokojow.

Dowodca zatarasowal starannie drzwi wiezienia i udat
si¢ z naszymi towarzyszami do ich pokojow. Wszedlszy do
srodka skierowat si¢ ku lazience, gdzie nacisnatl jakis u-
kryty guzik, zwalniajac jakas sprezyne. Woda z szumem
zaczela uciekac z basenu, a gdy uszla catkowicie, usunat
si¢ granitowy blok, pozostawiajac otwarte przejscie do sa-
li wieziennej.

Gdy Portos nauczyl sie manewrowac odpowiedniag
sprezyng dla otwarcia przejscia, oficer oddalit sie, sklada-
jac przed tym sprezysty uklon.

Po wyjsciu oficera wszyscy przeszli do sali wieziennej
i skierowali sie¢ ku inkasowi; powstrzymata ich jednak tr-
waga Jozefa:

— Ostroznie! Mozemy byC obserwowani z jakiegos
punktu. Chodzmy spokojnie i nie okazujmy zadnego zain-
teresowania i pospiechu. Panie Bob, niech pan pozostanie
przy sekretnym wejsciu do naszego apartamentu i uwaza,
czy ktos niespodziewanie tam nie wejdzie, a ja postaram
sie. porozumiec z Inkasem. Wy nie okazujcie zaintereso-
wania.

Inkas spojrzal na biatych ludzi, lecz szybko spuscil
oczy widzac, ze oni zaczeli obserwowac pozostalych nie-
wolnikow.

Jozef szukal sposobow porozumienia sie z Inkasem. W
miejscowym narzeczu nie chcial mowi¢c w obawie, by nie
by¢ podstuchanym przez ewentualnych szpiegow. Niepew-
nosc jego przerwal sam Inkas, rzucajac lamang hiszpan-
szczyzna pytanie:

— Czy umiecie mowic po hiszpansku?

Wszyscy troje zadrzeli z emocji.

— Mowisz po hiszpansku? — zapytal Portos, znajacy
doskonale ten jezyk na rowni z Jozefem.

— Tak. Jestem synem, naczelnika Inkasow. Podroézo-
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walem i znam dobrze biatych ludzi. Ja jestem waszym
przyjacielem. Czy wy tez jestescie w niewoli?

— Tak! — rzekl Portos — Jestesmy zablakanymi, kto-
rych wzieto do niewoli. Jestes wsrod przyjaciot.

— Nazywam si¢ Quipelt i wy mnie tak nazywajcie.
Quipelt zna rdzne tajemnice, pomoze wam w ucieczce i
zemscie.

— Udalismy, zesmy wybrali ci¢ jako ofiare przezna-
czong do tortur po to, bySmy mogli porozumiec sie z tobag
— zaczat ttumaczy¢ Jozef.

— Quipelt wie o tym. Quipelt rozumie jezyk Wiadcow
Przestrzeni, nauczyl sie go od niewolnikow.

— Dobrze, wiec zostawimy cie tak jak jestes, a w
nocy wrocimy, by z toba porozmawiac. Teraz grozi nam
niebezpieczenstwo, jesli dluzej z toba pozostaniemy.

Zostawili niewolnikow, wycofali sie¢ z wigzienia, zam-
kneli sekretne drzwi i dopiero teraz dali upust przepet-
niajacemu ich uniesieniu.

— Za wszelkg cene musimy ocali¢ tego Indianina —
rzekt Portos. — On jest jednym z bardzo waznych punk-
tow w tancuchu prowadzacym do naszego ocalenia.

Bob, pilnujacy drzwi, nie styszal w ogole rozmowy
swych towarzyszow z Inkasem. Chcial sie czegos dowie-
dziec, ale niestety wszyscy zaczeli thumaczy¢ mu jednocze-
Snie i przerywali jeden drugiemu. Ody wreszcie uspokoili
sie¢ i chcieli mu wszystko opowiedziec, zjawil sie przyslany
przez krolowa zolnierz z zaproszeniem, by zechcieli uczest-
niczy¢ przy odzywianiu swietych, biatych matp.

Jozef, przettumaczywszy stowa Zolnierza, wyjasniat:

— To zaproszenie jest wielkg laska i uprzejmoscia ze
strony krolowej. Tylko Wiadcy Przestrzeni moga korzystac z
tego przywileju. Zawsze pragnatem zobaczyC z bliska te
monstrualne bestie, o ktorych styszalem tyle fantasty-
cznych opowiadan.

— Czy znow sie nie spotkamy z jakimis wstrzasajacy-
mi scenami? — zapytal Portos powodowany obawa o Dore.



— Wiem co pana niepokoi, panie Portos. Niech pan
bedzie spokojny. Ofiary z niewolnikow skladane sa tylko
raz do roku, w oznaczonym dniu.

Uspokojeni slowami Jozefa przyjeli zaproszenie kro-
lowej 1 niezadlugo ruszyli na uroczystosc.

Portos, przechodzac przez dlugie korytarze, zwrocil
uwage na panujacy w nich maly ruch i zapytal Jozefa o
powod.

— Bardzo proste. Na pierwszy rzut oka wydaje sie to
dziwnym ze wzgledu na, duze zadudnienie wiez. Wszystkie
sale i oddzielne apartamenty potaczone sa miedzy soba. Te
wieze zamieszkuja jedynie Wladcy Przestrzeni. W nastep-
nych dwoch mieszkaja, wojskowi, a ostatnia zajmuja nie-
wolnicy. Ta ostatnia wieza ma pomieszczenia przeznaczo-
ne na piwnice, rzeznie, pralnie, kuchnie, stowom wszystko,
co potrzebne jest dla tego miasta. Jest ona jedyna wieza,
posiadajaca wyjscie na plaszczyzne i dlatego korytarze sa
prawie puste. Wiladcy Przestrzeni chodza wewnetrznymi
przejSciami, a ponadto maja osobiste windy, wobec czego
nie potrzebuja korzystac z korytarzy, ktore shuza malym
grupom shuzby i rzadkim patrolom straznikow.

Przewodnik zatrzymat sie przed dlugim szeregiem
drzwi i unoszac na jednych z nich kotare zaprosit ich ge-
stem do wejscia.

Znalezli sie w ogromnej sali, udekorowanej zupelnie
inaczej niz wszystkie widziane dotychczas. Po srodku urza-
dzona byla wspaniata fontanna, z ktorej artystycznym wa-
chlarzem wytryskata zabarwiona woda. Wokot fontanny
porozmieszczane byly jakies dziwne kwiaty, tworzac as-
pekt pieknego ogrodu. Wladcy spoczywali na miekkich oto-
manach, prowadzac z soba przyciszono rozmowy, a stuzba,
poruszajaca sie bezszelestnie, roznosita im wino i podawa-
la opium.

Goscie mineli ten zaimprowizowany ogrod, przeprowa-
dzani bezwyrazistymi spojrzeniami spoczywajacych Wtad-
cow. Mala winda uniosta ich na wyzsze pietro, gdzie mija-
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li znow pewna liczbe sal, podobnych do pierwszej. Wresz-
cie zblizyli sie do zastony, ktora rozsunela sie¢ na dzwiek
gongu, uderzonego przez zolnierza przewodnika. Zolnierz
wpuscit ich do srodka, a sam zatrzymal sie¢ w pewnym od-
daleniu z wyraznymi oznakami leku i szacunku.

Teraz znalezli si¢ w calkiem odmiennej sali. Byla bardzo
wysoka. Sciany miala przybrane bialym jedwabiem,
ktory w bogatych faldach splywat do samej podiogi. W
gltebi wznosil si¢ olbrzymi oltarz, a na nim ustawiona byla
statua monstrualnego bozka, wykuta w szczerym zlocie.
Ksztalty tej dziwacznej figury bardziej przypominaty mat-
pe, niz czlowieka.

Przed oltarzem stala natchniona, nieruchoma krolowa,
otoczona grupa dygnitarzy obojga plci. Wydawalo sie. ze
hipnotyzuje otoczenie swg nadludzka pieknoscia.

Nasi goscie staneli niezdecydowani przy wejSciu. Kro-
lowa zaczeta cos mowic. W miare jej stow coraz wiekszy
niepokoj odmalowywal si¢ na twarzy Jozefa. Gdy wreszcie
skonczyta, Jozef sklonit sie gleboko i z udana obojetnoscia
zaczal ttumaczyc jej stowa:

— Ona proponuje wam bardzo powazna rzecz. Natu-
ralnie nie moglem tego przewidziec¢, gdyz nigdy tu nie by-
lem i nie wyobrazalem sobie nawet, jak wygladajq ich ce-
remonie. Postarajcie sie ukry¢ objawy waszego uczucia,
gdy wam powiem o co chodzi. JesteSmy wewnatrz swiatyni
Bogini Zta. Przed nami, na oltarzu, wznosi si¢ najwazniej-
szy symbol ich religii. JesteScie zaproszeni w celu pozna-
nia zywych wcielen tego boga w postaci biatych matlp. Kro-
lowa oswiadczyla, ze Wielka Rada doszta do przekonania,
ze wy jestescie rasg wyzsza od Wladcow Przestrzeni i z te-
go powodu ofiarowuje wam najwyzsza godnoSC¢ w posta-
ci przynaleznosci do tego kraju. Chce byscie zyli z nimi
przez okres szesciu miesiecy, laczac swa krew z krwig Bo-
gin Zla. Bedziecie najwyzszymi dostojnikami w panstwie
i bedziecie korzysta¢ z uprawnien i honoréow, przyshugu
jacych tej pozycji. Po uplywie tego czasu bedziecie mogli



powroci¢c do waszego kraju, lub pozostac tutaj, zaleznie
od waszej woli. Odpowiedzi nie potrzeba dawac¢ natych-
miast. Macie na to trzy dni, w czasie ktorych kazde z was
spedzi jedna noc w towarzystwie najwyzszego kaplana,
ktory pokaze wam bogactwa, jakie osiagniecie zgadzajac
sie na, te warunki. Podczas tych wizyt u kaptana nie po-
trzebujecie tlumacza, gdyz on mowi wszystkimi jezykami.
Pan Bob jest wybrany jako pierwsza osoba, majaca spe-
dzi¢ noc w tej oto Swiqtyni.

— Ja?! — wykrzyknat Bob, blednac z przerazenia.

— Spokojnie! — rzekl Jozef — Wydaje mi sie, ze
przed uplywem tych trzech dni nie grozi nikomu zadne nie-
bezpieczenstwo. Ja osobiscie bardzo chcialbym poznac te-
go kaptana, o ktorego istnieniu nie wiedzialem.

— A jezeli nie przyjmiemy propozycji? — zapytatl
Portos.

— Tego nie wiem. O tym krolowa nic nie mowita. Od-
powiedz musi by¢ dana czwartego dnia, to znaczy wtedy,
gdy panna Dora skonczy nocna konferencje z kaptanem.
Uprzedzam was, ze istnieje jeszcze jedna ceremonia, kto-
rej nie mozecie uniknac, ale macie jeszcze trzy dni czasu,
by wyjsSc¢ z tego piekla. Teraz trzeba dac odpowiedz krolo-
wej. Bowiem jej w waszym imieniu, ze bardzo dzigkujecie
jej za tak zaszczytna propozycje i chcecie poddac sie do-
Swiadczeniom. Innego lekarstwa na to wszystko ja nie
widze.

Jozef zwrocit sie do krolowej i z glebokim uklonem za-
wiadomil ja o rzekomej odpowiedzi towarzyszow.

Krolowa przyjeta odpowiedz bardzo powaznie, z po-
chylona glowa, a nastepnie zwrocita sie¢ ku ottarzowi i
podniosta ramiona. Bo paru chwilach zblizyla sie do olta-
rza, przy ktorym, z boku ukryty byl gong. Natychmiast
Sciemnito sit i w panujacym polcieniu rozchylity sie kotary,
odstaniajac olbrzymiag klatke, okutg metalowymi sztabami.
Rozlegl sie okropny ryk, ktory zagtuszyl okrzyk przerazenia
Bory.

Strona 1 2 2



Strona 1 2 3

W klatce zamkniete bylo olbrzymie zwierze, siegajace
trzech metrow wysokosci. Na pierwszy rzut oka sprawia-
lo wrazenie biatego czlowieka — olbrzyma, lecz wrazenie
to niklo wobec nieproporcjonalnosci cztonkow, przypomi-
najacych malpe.

Nogi zwierzecia byly dlugie i silne, mniej wiecej pro-
porcjonalne do korpusu, stopy zupelnie ludzkie, lecz ramio-
na o olbrzymich muskutach byly tak dtugie, ze palce siegaty
ziemi. Glowa, jak zwykle u malp, byla nieproporcjonalnie
mala i osadzona wprost na ramionach, zupelnie bez szyi.
Pysk tej bestii byl najohydniejszy. Przypominat zywo ludz-
ka twarz, ale jakas dziwng, pomarszczona, o wielkiej pasz-
czy i silnie wywinietych wargach, wykrzywionych jakims
piekielnym usmiechem. Zza tych warg wychylaty sie dlu-
gie, ostre zeby. Malenkie czerwone oczy btyszczaly nieprzy-
jemnie, wyrazajac jakas niesamowitgq przebieglosc i spryt
do zta. Biala skora pozbawiona byla catkowicie owlosienia.
Konczyny zaopatrzone byly groznymi, poteznymi szponami.

Na ryk tej malpy powychodzitly z glebi wspaniale przy-
strojonych przegrod klatki inne zwierzeta tego samego ga-
tunku, by zgromadzi¢ sie¢ przy kracie w oczekiwaniu na
Zer.

Wtadcy Przestrzeni upadli z najwyzszym uszanowa-
niem na twarze przed tymi potworami, a nastepnie podnie-
sli sie, by skierowac sie do bocznej czesci ottarza, skad
zaczeli wyciggac olbrzymie kawaty miesa, ktore na dhugich,
zlotych zerdziach podawali zwierzetom. To, chwytaty krwa-
wiace jeszcze mieso i szty z nim w glab klatki. Niektore
w swej zartocznosci porywaly wraz z miesem ztote prety,
a rozzloszczone giely je, tamatly i rzucaly nimi w kraty
klatki.

Po zakonczonym karmieniu opadla jedwabna zastona i
silne Swiatlo zalalo znow Swiatynie. Wladcy Przesetrzeni
zajeli swe dawne miejsca przy oltarzu, a goscie usilowali
odzyskac spok6j po doznanych przezyciach.

Po chwili odezwata sie krolowa i Jozef zaczal natych-



miast thumaczyc jej stowa.

— Mowi, ze dostapiliScie najwyzszego honoru, jakim
jest moznosc¢ ogladania tych zywych bostw. Obecnie moze-
my sie¢ oddali¢ z wyjatkiem pana Boba, ktory bedzie przed-
stawiony najwyzszemu kaptanowi.

Widzac niezdecydowanie Boba Jozef dodal:

— Nie wahaj si¢! Nie ma zadnego niebezpieczenstwa.
Jesli bedziesz opieral sie ze strachu, lub w ogole okazesz
obawe, zginiesz. Dobrze wiesz jak oni odnosza si¢ do sla-
bych. Odwagi, chtopcze! Jutro przyniesiesz nam wiadomo-
Sci, ktore nas wszystkich beda mocno interesowaty!

Towarzysze pozegnali podtrzymanego na duchu Boba
i skierowali si¢ do wyjscia.

Ten sam zolnierz odprowadzit, ich do apartamentow.

Jozef okazywal wyrazne zaklopotanie.

— Przyznaje, ze jestem przygnebiony — powiedziat gdy
weszli do swych pokojow. — Nie przewidywalem tej calej
historii.

— Tos ty nic nie wiedziat o ich ceremoniach?

— W pismach, ktore przegladalem, nie znalaztem nic
o tych sprawach, a oni nigdy nic nie méwili o religii. Swia-
tynie widzialem dzis pierwszy raz.

— To jest dzika i wstretna religia — zaopiniowala Do-
ra odczuwajaca jeszcze dreszcze na wspomnienie tych ohy-
dnych malp. — Przeciez ona przeczy calkowicie kulturze
jaka oni posiadaja.

— Przeciez ich strona moralna jest tezZ monstrualna —
zauwazyl Portos. — Rozwineli si¢ jedynie materialnie. Kult
ich musi by¢ zabytkiem bardzo odleglych czasow, a te mat-
py sa prawdopodobnie ostatnimi okazami jakiegos przed-
historycznego gatunku, ktérego istnienie lozy poza zakre-
sem wiedzy naszych zoologow.

— No, dopiero mieliby tutaj uzywanie ci medrcy! —
zadrwil Jozef — Ale jesli uda nam sie stad zwiac to na-
sza nauka zyska duzo z faktoéw, zebranych przez nas. Je-
sli zdotamy odczytac rekopisy, powstate przed epoka zmian
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rasowych, to Swiat przezyje pewna rewolucje pojec pre-
historycznych dziejach.

— Ale czys nie mowil, ze zdolales odcyfrowac te do-

kumenty ?
— Tak, zdotatem, ale tylko aktualne i stare, pocho-
dzace od chinskich kupcow; jesli natomiast chodzi o doku-
menty, mowigce o pochodzeniu Bogin Zta, to ich nie ro-
zumieja nawet oni.

— My tak tutaj gawedzimy, a tymczasem Bobowi mo-
ze groza jakies niebezpieczenstwa — zauwazyla Dora. —
Czy on tam czasem nie cierpi ?

— Jestem przekonany, ze nic — upewnial Jozef.

— Mnie sie tez wydaje, ze tymczasem nie ma zadnego
niebezpieczenstwa — dodal Portos. — Dowie si¢ jakie sa
intencje arcykaplana, mozliwe nawet, ze znajdzie jakis spo-
sob na wydostanie sie z tej putapki.

— Stuchajcie! — wtracita Dora — Po uplywie danego
nam terminu powiedzmy, Ze nic nie mozemy postanowic
bez zgody naszego narodu. Przeciez ty, Otavio, mowiltes im,
ze posiadamy aparat, za pomoca ktoérego mozemy sie komu-
nikowac z naszym krolem.

— Prawda, Doro? To jest doskonaly wybieg, ktory po-
winien dac rezultat. Bedziemy mogli zwlekac kilka dni z
odpowiedzia i w tym czasie szukacC sposobu wyrwania si¢
stad. Jak ci si¢ wydaje, Jozefie? Hej! O czym ty myslisz?

— Hm, Oh! Przepraszam. Myslalem o tym arcykapta-
nie. To dziwne, Ze ja nigdy o nim nie styszalem. No. ale
jutro, po powrocie Boba, wszystkiego sie dowiemy. Moze
porozmawialibysSmy teraz z Inkasem?

— Prawda! — przypomniata sobie Dora.

— Przypuszczam, ze teraz mozemy to zrobi¢ bez naj-
mniejszej obawy — ciggnal dalej Jozef. — Po tym co sie
stato dzisiaj w Swiatyni obserwacja ich na pewno znacznie
ostabla. Poczekajcie w lazience, a ja przyprowadze Inkasa.

Wszedtl do wiezienia, a towarzysze pozostali oczeku-
jac jego powrotu. Zamiast tego ustyszeli po chwili glos Jo-



zefa, wzywajacy Portosa do wiezienia.

Portos, nic zwlekajac, wszedl do celi i zblizyt sie¢ do
grupy wiezniow, poczym spojrzal we wskazanym przez Jo-
zefa kierunku. Teraz dopiero spostrzegl, ze jeden z wiez-
niow lezal martwy.

-— Wezwalem pana, gdyz chcialem pannie Dorze za-
oszczedzic togo widoku. Inkas mowi, ze wiezien zmart z po-
wodu zlego traktowania go w poprzednim wiezieniu. Przy-
szto mi na mysl, ze nalezy wykorzystac ten wypadek. Ten
zmarly biedak powinien si¢ nam jeszcze przystuzyc.

— Co przez to myslisz?

— Wytlumacze to po hiszpansku, by Inkas takze zro-
zumial, ale przed tym musimy go rozwiazac, zeby sie nie-
potrzebnie nie meczyl.

Portos zdejmowal Inkasowi kajdany, a Jozef zaznaja-
miat ich ze swym planem :

— To, co wam zaproponuje, nie nalezy do przyjemno-
Sci, ale wedlug mnie jest to koniecznosc. Krolowa i jej oto-
czenie sg przekonani, ze pan zazgadal wydania mu niewol-
nikow, by moéc przeprowadzac na niech proby nowych tor-
tur. Od wczoraj tamalem sobie glowe, jak zdolamy utrzy-
mac ich w tym przekonaniu. Obecnie los przyszedt nam z
pomoca. Ten nieszczesliwiec lezy martwy... Pewne Sla-
dy porobione na jego trupie przez Inkasa pozwolg nam u-
trzymac¢ Wiladcow Przestrzeni w ich przeswiadczeniu.

Jozef mowil to wszystko z wyraznymi oznakami zde-
nerwowania, wzburzenia i wstretu, jakie przepelnialy je-
go prawa dusze. Inkas shuchal spokojnie, wpatrzony w
twarz Portosa, na ktorej malowata sie wewnetrzna walka,
wreszcie rzekt:

— Quipelt porobi znaki wielkiego bolu. Pozostalych
Indian zwolnijcie.

— Widze, ze nie ma innej rady — rzek!l Portos, a zwra-
cajac sie do Inkasa dodal: — Pospiesz sie, a pozniej roz-
wiaz postronki na pozostalych niewolnikach.

Bedziemy czekac na ciebie tam — rzekl wskazujac na
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przejscie do ich mieszkania.

Gdy wychodzili, Jozef podat Inkasowi noz.

Dora oczekiwala ich z niecierpliwoscia, zaniepokojona
ich dtuga nieobecnoscia.

Portos powiedzial jej o Smierci niewolnika, oraz o u-
wolnieniu z wiezow Inkasa, ktory obecnie rozwiazuje pozo-
stalych niewolnikow. O wprowadzeniu w czyn plami Joze-
fa naturalnie nie jej nie wspomnial.

Za chwile w tajemniczym przejsciu zjawita sie rosta po-
sta¢ Indianina. Zblizyt sie lekkimi krokami, gleboko sklo-
nil sie¢ Dorze i stangl nieruchomo, jakby w oczekiwaniu
rozkazow. Noz Jozefa zatkniety miat z tylu pasa, podtrzy-
mujacego jego tunike.

— Jakie jest twoje imie? — zapytala Dora dosc¢ po-
prawna hiszpanszczyzna.

— Quipelt.

— Jestes synem naczelnika Inkasow?

— Tak pani.

— Dostates sie do niewoli walczac z wojskiem Wtad-
COW.

— Nie! Quipel!t znalazt wejscie ukryte i szukal groty,
ktora kryje proch, kruszacy kamienie. Quipelt tam zostat
uwieziony — to mowigc uskazatl rekg na dot.

— Hm. Wzieli cie za szpiega, — domyslal sie Jozef. —
Chciates znalezc¢ galerie w ktorej nagromadzony jest proch?

— Tak. Quipelt znalazl grote z prochem i szukal og-
nia, by go zapali¢c. Wtedy zlapali Quipelta.

— Jalcto?! — =zawotal Portos — Chciates zapalic
proch? Czy nie wiedziales o tym, ze sam bysS pierwszy
zginal?

Indianin dumnie si¢ wyprostowat i rzekt:

— Tak. Quipelt by umart, ale nieprzyjaciele tez by
zmarli. Narod Quipelta zylby wolny i szczesliwy.

— Przeciez to jest bohater! — zawolalta Dora —
Chciat poswieci¢ zycic, by zniszczyC¢ odwiecznego wroga
swego narodu.



— Kto powiedzial ci gdzie si¢ znajduje magazyn pro-
chu? — zapytat Jozef.

— Zolnierze Wtadcow Przestrzeni, ktorych bracia
Quipelta wzieli do niewoli.

— A jak znalazles wejscie do tej groty? — indagowat
dalej Jozef.

— Quipelt szedt! moczarami. Szed! dlugo. Raz gonili
go zolnierze, ale Quipelt uciekl, bo znalazt rzeke, ktora ply-
neta z gory. Tq rzeka Quipelt uciekt i wybrnatl z jeziora.

— Czy potrafilbys znalez¢ to przejscie?

— Tak. Quipelt potrafi.

--- To jest cudowna wiadomosS¢ — wucieszyl sie Jozef
— to wyjscie nie jest znane Wladcom Przestrzeni. Pa nam
ono moznosc sprobowania ucieczki. Teraz jest bardzo waz-
ne, bySmy sie nie rozltaczali z Quipeltem.

— Myslatem o tym — rzekl Portos — i zdaje mi sie,
ze znalaztem sposob. Cata trudnosc polega na tym, by Qui-
pelt nie byl poznany. Jesli, przez nieuwage strazy, udato
mu sie udawac niemego niewolnika, to jestem przekonany,
ze nie uniknalby Smierci, gdyby rozpoznano go obecnie. Ta-
kiemu wrogowi jak on nie daruja zycia. Moja mysl polega
na tym, ze ty, Jozefie, powiesz jutro naczelnikowi gwardii,
ze tymczasowo przerywamy nasze eksperymenty i, ze ma
on zaprowadzi¢ pozostalych wiezniow do wigzienia, w
ktorym przebywaja zabrani poprzednio. Tam maja pozo-
stawac do naszej dyspozycji. Maja by¢ dobrze traktowani
i karmieni, zeby zachowali sily. Powiesz mu takze, ze jed-
nego z nich zatrzymujemy do swych postug osobistych i
wytlumaszycz, ze w naszym kraju istnieje zwyczaj, zabra-
niajacy niewolnikowi pokazywac¢ komukolwiek, nawet
wlasnemu panu, swe cialo. Dlatego wiec nasz niewolnik be-
dzie chodzit zakryty od stop po czubek glowy.

— Cudownie, Otavio! — zawotlala Dora.

— Doskonaly projekt! — chwalit rozweselony Jozef
— W ten sposob bedziemy mogli chodzi¢ razem. Czys zro-
zumial wszystko, Quipelt?
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— Tak. Quipelt bedzie zakrytym stuzacym.

— A wiec kwestia zalatwiona. Nie potrzebujesz wra-
cac¢ do wiezienia — zakonczyla Dora. — Bedziesz spal tu,
w 0golnej sali. Ten kawatek jedwabiu, ktorym pokryta jest
otomana, postuzy jutro do przybrania cie. Zrobi sie tylko
otwory na oczy i gotowe.

— Nie bardzo, panno Doro — zasmiat sie Jozef. -- Trzeba
jeszcze zrobi¢ otwor na usta, gdyz nie mozemy po-
zwoli¢, by sie nasz przyjaciel udusil. Dobrze! Teraz zam-
kne sekretne przejscie i pojdziemy spac. Spiac, nie bedzie-
my sie niecierpliwi¢ z powodu nieobecnosci pana Doba.



ROZDZIAL XII

Na drugi dzien rano Dora, wychodzac ze swej sypial-
ni, zobaczyla Portosa przygotowujacego przebranie dla
Quipelta. Zasmiala si¢, widzac jak biedak meczyt sie, nie-
zrecznie operujac igla i nozyczkami.

— Zostaw to, Otavio. Za chwile wroce i pokaze ci jaka
to tatwa robota.

— Och! Dziekuje ci — odrzekl Fortos. — Stowo da-
je, ze dotychczas myslalem, Ze szycie jest najlatwiejsza
sztuka w Swiecie.

— Rozciagnij na podlodze te zatosne resztki przykry-
cia. Zobacze, czy uda sie zrobic cos z tego, co tak genialnie
pocieles nozyczkami..

Portos poshlusznie wykonywal polecenie, gdy tymcza-
sem mloda dziewczyna znikla w lazience. Za chwile wro-
cila w szlafroczku, swieza i lekka po wspanialej, porannej
kapieli. Zabrala si¢ natychmiast do pracy, by jak najszyb-
ciej przygotowac ubranie dla nowego shuzacego.

— Przebacz mi Doro, lecz nie chcac traci¢ czasu do-
bralem sie do twej walizeczki i wyjetam stamtad nozyczki,
nici i igle.

— Patrzcie panstwo, tyle przestepstw popelnil i w
dodatku, o maty wlos, nie pozbawil nas mozliwosci prze-
brania Quipelta. Dobrze, tym razem wybaczam, ale na
przysztos¢ nie wtracaj sie do rzeczy, ktore do ciebie nie
naleza.

— Przysiegam! Wasza Wysokos¢, ze nigdy wiecej nie
popelnie takiej zbrodni — zZartowatl Portos, szczesliwy, Ze
widzi ja wesola. — W najmniejszych drobiazgach bede sie
ciebie radzil, gdyz teraz, bardziej niz kiedykolwiek, nie
chce ci sie sprzeciwiac, liczac na to, ze przyjawszy grzecz-
ne zaproszenie tego ludu, za dwa dni zostaniesz wspania-
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la krolowa i swa pozycja podniesiesz moja pokorng osobe.

Dora, uslyszawszy ostatni zart spochmurniata i odpo-
wiedziala powaznie:

— Nie zartuj w ten sposob, Otavio. My tu sie¢ Smieje-
my i zapominamy o Bobie. Jaka okropna noc musiat on tam
spedzic?. . .

— Coz znowu! Jestem przekonany, ze nic zlego mu si¢
nie statlo. Odwagi, Doro! Teraz poza pomoca dzielnego Jo-
zefa mamy Quipelta. Mozesz by¢ pewna, ze nasza ucieczka
jest kwestig najblizszych dni.

— Oby cie Bog wystuchal, Otavio.

Dziewczyna skonczyla prace i przymierzytla na Inkasie
skombinowany stroj. Okryty catkowicie ciemnym jedwa-
biem, wygladatl teraz jak karnawatowa maska.

Przeglad dal zadawalajacy wynik, gdyz przy wszel-
kich wykonywanych ruchach nie widac¢ bylo nigdzie bra-
zowej cery, ktora moglaby tatwo zdradzic¢ jego pochodzenie.

— Ozy dobrze widzisz, Quipelt? — zapytata Dora.

— Tak.

— Nie zapomnij, ze jesteS niemym niewolnikiem —
ostrzegal go Portos.

— Tak, Quipelt bedzie na wszystko patrzyl, a moéowic
bedzie bardzo cicho wtedy, gdy nieprzyjaciel bedzie daleko.

— Bardzo dobrze — pochwalita go Dora. — Ale, gdzie
jest Jozef?

— Wyszed!l, by wytlumaczy¢ dowoddcy strazy to, co
wczoraj obmysliliSmy. On nie zabawi dlugo i na pewno
wroci razem z Bobem.

— Dobrze, wiec skorzystajmy z tego czasu, by ukon-
czyC toalete, a jak tylko nadejda kaz podac sniadanie.

Z tymi slowami Dora znikla za kotara swego pokoju.
Portos, poleciwszy Inkasowi skry¢ sie w tazience, poszed!



takze zmieni¢ ubranie. Gdy wrocil, zastal nerwowo krza-
tajacego sie Jozefa z wyrazna, troska, malujaca sie na je-
go twarzy.

— Sam przyszedtes?

— Bob dzisiaj nie wroci.

— Jak to?! Co sie stalo?!

— Przyszto zawiadomienie od krolowej.

— Co?! Co to znaczy?!

— Rano, gdy wyszedlem, rozmawialem z dowodca stra-
zy. Opowiedzialem mu wszystko cosSmy uplanowali, wzbu-
dzajac wielkie zaciekawienie zarowno miedzy zolnierzami,
jak i stuzba. Z przejeciem opowiadatlem fantastyczne szcze-
goly okrucienstwa gosci, co, rzecz jasna, zaraz doniesiono
przetozonym. Wezwali mnie i kazali powtorzyc¢ cata histo-
rie, a nawet postali po trupa rzekomej ofiary. Gdy zapy-
tano mnie kto kierowal przebiegiem tortur odpowiedzia-
lem, ze... Prosze mi wybaczyc¢, ale uwazatlem to za koniecz-
nosc... Odpowiedziatem, ze panna Dora. Dostojnik byl
zachwycony wasza doskonalosciq w torturowaniu i postat
trupa do krolowej, z ktora pozniej rozmawiatem. Gdy wy-
chodzitlem, krolowa rzektla, ze jest bardzo rada. Zze jej go-
Scie tak dobrze si¢ bawili. Zgodzita sie, bysmy wedlug na-
szego zyczenia wybrali sobie niewolnika do postug i nic
zdziwila sie, ze ma on byc okryty. Kazata, bym was zapro-
sil na zewnetrzny spacer, byscie poznali plaskowyz i wre-
szcie kazala mi zakomunikowac, ze pan Schmidt bardzo
dobrze spedzit noc, ale wroci dopiero jutro wieczorem, po-
niewaz krolowa, po rytualnej ceremonii arcykaptana, po-
stanowila spedzi¢ z nim dzien i noc w szczesliwym odosob-
nieniu, by on, z wlasnej woli, sprobowat uroku przysztego
zycia, jesli naturalnie zgodzi sie¢ na postawiona w sSwia-
tyni propozycje.

— Co ty o tym sadzisz? — rzekl Portos po chwili
namyshu.

— Doprawdy trudno mi cos$ o tym powiedziec. Wprowadza
to mnie w klopot, gdyz nie wiem obecnie jak postepowac.
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— Czy sadzisz, ze Bob jest w niebezpieczenstwie?
Jozef wzruszyl ramionami:

— Przypuszczam, ze nie, ale diabli wiedza, jakie oni
maja zwyczaje religijne.

— Bobrze wiec! — zdecydowal po diluzszym namysle
Portos — Fakt, ze my jesteSmy niespokojni o Boba nie
jest racja, bysmy niepokoili Dore. Powiemy jej, ze Bob,
powodowany ciekawoscia, zazadal, by mu 2z bliska
pokazano to szczesliwe zycie, jakie tak wspanialomyslnie
nam obiecujq.

— Bardzo dobrze, panie Portos. Uwazam, ze ma pan
racje. Co do mnie, jestem niemal pewny, ze naszemu przy-
jacielowi nie grozi zadne niebezpieczenstwo, tym bardziej,
ze powiedziano mi, ze pozostal tam z wlasnej woli.

— Doskonale, zrob wiec wesola mine i kaz podac
Sniadanie. — Zwracajac si¢ nastepnie ku pokojowi zajmo-
wanemu przez mloda dziewczyne zawotlal Zartobliwie:

— Halo! Wasza Wysokos¢! Czy juz uwolnitas swych
paziow? A moze rozkazesz nam znosiC cierpienia glodu ja-
ko oznake holdu dla swej urody?

— Rycerz powinien cierpliwie czeka¢ az dama ukon-
czy swa toalete — odpowiedziala Dora tym samym zarto-
bliwym tonem, a po chwili dodala juz powaznie: — Czy
jest tam Bob?

— Bob kazal powiedzie¢, ze przedklada towarzystwo
pieknych Bogin Zta — odpowiedzial wesoto Portos.

Dora rozsunela kotare i zapytala wyraznie zaklo-

potana :

— Jak to?!

— Nie przerazaj sie, Doro, — uspakajat ja mlodzie-
niec z usmiechem. — Bob przystal nam wiadomos¢, Ze czu-

je sie doskonale i korzysta ze sposobnosci, by z bliska po-
znaC prywatne zycie tych dziwnych ludzi. Kazal powie-
dziec, ze wroci jutro i prosil, bySmy byli o niego spokojni.



Ale! Oto nasze $niadanie. Przybylo na czas, bo jestem
naprawde gltodny.

Przerwawszy w ten sposob niebezpieczna rozmowe, mlo-
dy czlowiek podbiegt do Jozefa, by poméc mu przygoto-
wac stot do Sniadania.

W czasie jedzenia Jozef opisywal Porze szczegolowo
swe poranne rozmowy z Wladcami Przestrzeni, starajac si¢
zabawiC¢ Dore komicznymi epizodami i starannie omijajac
wszystko, co dotyczylo spreparowanego przez Inkasa nie-
boszczyka.

Dziewczyna byla jednak wciaz zaniepokojona i w pew-
nym momencie znow zapytata o Boba.

Portos, Smial sie swobodnie.

— Widzisz Jozefie, ona wbila sobie w glowe, ze Bo-
bowi grozi jakies niebezpieczenstwo. Nie moze biedaczka
pozbyc¢ sie tej, natretnej mysli. Nie nasz nie bedzie koszto-
walo, jesli jej w tym pomozemy. Powtorz polecenie dane
ci przez Boba.

Jozef zrozumiatl intencje pilota i usSmiechnat sie.

— Niech pani si¢ uspokoi, panno Doro! Pan Schmidt
bardzo dobrze spedzit noc i zapragnal poznac nieco ich
prywatne zycie. Na pewno nie przyjalby zaproszenia, gdyby
ono bylo niebezpiecznym. Prosit, bySmy nic troszczyli si¢
o niego. Kto wie, czy nie obmysla jakiegos planu naszej
ucieczki ?

Dora, widzac spokoj, malujacy sie¢ na twarzach przy-
jaciol, przekonata sie o bezpodstawnosci swych obaw.

— Czekajmy do jutra! To jest bardzo powazna proba
dla mej cierpliwosci i ciekawosci, lecz postaram sie wy-
trwac. Co bedziemy dzisiaj robic?

—  Przede wszystkim nakarmimy naszego przyjaciela
Quipelta — odpowiedzial Portos zapraszajac Inkasa do
stolu — a nastepnie, przyjmujac zaproszenie krolowej, poj-
dziemy zwiedzac okolice wiezy. Z pewnoscia znasz dobrze
te pola, Jozefie?

— Tak. Nieraz przechodzilem przez caty plaskowyz.
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Dzisiaj pojdziemy w palankinach niesionych przez niewol-
nikow. To jest najlepszy sposob wedrowki przy tym pa-
lacym stoncu.

— Ale, Jozefie, powiedz mi dlaczego w tym kraju nie
styszy sie wogole muzyki? — rzekl Portos — Ci ludzie,
ktorzy przywiazujq tyle wagi do barw, perfum, dekoracji,
nie sluchajq nigdy muzyki.

— Faktycznie. Oni nie znaja muzyki. Jest to jedna
z charakterystycznych cech tego narodu. Ich stuch nie
jest w stanie pochwyci¢ zadnej melodii. Ten defekt zaste-
puje przejmujace, hipnotyczne spojrzenia i wspaniale roz-
winiete powonienie. Dlaczego, to nie jestem w stanie ob-
jasnic.

Portos, widzac, ze Inkas przestal jes¢, zmienil temat.

— Nasz zamaskowany sluga skonczyt sniadanie. Mo-
zemy ruszac.

— Tak — dodat Jozef. — Wszystko z pewnoscia jest
juz gotowe. Kazalem przygotowac duzy palankin, bySmy
mogli wszyscy sie¢ w nim pomiescic. Bedziemy niesieni
przez caly oddzial gluchoniemych niewolnikow, bedziemy
wiec mogli swobodnie rozmawiac¢ z Quipeltem. Caly dzien
spedzimy poza obrebem wiezy i poznamy szczegolowo
wszystkie zakatki lego miniaturowego i tajemniczego kraju.

Wyszli na korytarz, gdzie ich oczekiwal dowodca stra-
zy, by przeprowadzi¢ ich do oczekujacych niewolnikow.

Wkrotce znalezli si¢ na glownym ganku, otaczajacym
wieze. Olbrzymi palankin, obramowany cienkimi kotarami,
zwisajacymi ze zltotych sznurow, peten jedwabnych podu-
szek stal gotow do uzytku wycieczkowiczow. Oddzial nie-
wolnikow, zgrupowany wokot palankinu, oczekiwal roz-
kazow.

Usiedli wygodnie na miekkich poduszkach i w chwile
pozniej posuwali sie lagodnie, bez zadnych wstrzasow,
wzdtuz szerokiej drogi, wylozonej ogromnymi, gladkimi
blokami granitu.



Dora z zaciekawienie obserwowala ludzi dzwigajacych
palankin. Na ich twarzach wypalone byly pietna, swiad-
czace, ze nalezeli do grupy niewolnikow-stuzacych.

— Mowiles, ze oni sa glusi, prawda? — zapytala Jo-
zefa — Dlaczego wiec maja wypalone znaki przynalezno-
sci do stuzby wewnetrznej ?

— Tak. Oni byli sluzba wewnetrzng, ale tutaj za naj-
mniejsze uchybienie stuzba jest srogo karana. Sciskaja im
skronie, wyrywaja jezyki i z uprzywilejowanego shuzacego
wewnetrznego robia pokornego niewolnika zewnetrznego.

Dora byta wprost przerazona.

— Co za straszliwa, barbarzynska kara!

— To jest najlagodniejsza kara jaka wymierzaja
Wiladcy Przestrzeni. Tutaj wszystko musi funkcjonowac
bez zarzutu. Wyraz nieposluszenstwo nie istnieje w ich
slowniku. Wszelkie inne uchybienia karane sa tak, ze wtlo-
sy staja na glowie z przerazenia. Niech pani nie zapomina,
ze zadawanie cierpien sprawia przyjemnosc tutejszym
wladcom.

Patrzcie na te chmure ptactwa — rzekl Portos, by
zmieniC temat. — Wyglada jak zielony oblok.
— O, jakie to piekne! — zawotala zainteresowana Do-

ra — Alez tego sg miliony! Co to za ptaki, Jozefie?

— To sa wedrowne papugi. W pewnym, okreslonym
czasie zbieraja si¢ calymi chmarami jak to, ktore widzicie
i emigruja na wschod, a po pewnym okresie wracaja.

Zainteresowany Portos zapytat:

— Wiec mowisz, Zze one powtarzaja te swoje przeloty
w stalych okresach?

— Tak, dwa razy do roku. Pierwszy raz w okresie
deszczow, a pozniej w, Srodku lata.

— Czy nikt nie wie dokad one leca?

— Nie, ale jedno jest pewne, ze leca daleko, gdyz
przylatuja kompletnie wyczerpane, zupelnie bez sit. Wtedy
chwytane sg calymi tysigcami i zamykane w olbrzymich
klatkach. Nastepnie, w miare potrzeby, zabijaja je, gdyz
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ich mieso jest z uwagi na smak i odzywczos¢, ulubionym
pokarmem Wladcow Przestrzeni. Okoto potudnia przybe-
dziemy do rejonu, gdzie mieszkaja Indianie — ptasznicy,
a wtedy przyjrzycie si¢ tym lotnikom.

— Czy obecnie zanosi si¢ na jakies ruchy migracyjne
tych ptakow? — pytat z wielkim "zainteresowaniem Portos.

— Tak, jesteSmy obecnie w okresie ich odlotu.

— A wiec, gdy wypuszcza ptaki z klatek, to powinny
one dotaczyc¢ do odlatujacych?

— Niewatpliwie dolacza i razem odleca; ale z klatek
sie ich nie wypuszcza.

— Czemu tak sie¢ interesujesz tymi ptakami? — rzekla
Dora. — Wydajesz mi si¢ ciekawskim chlopczykiem, kto-
ry potrafi zanudzic¢ ciaglymi pytaniami.

Portos usmiechnatl sie.

— Widzisz Doro, przyszta mi do glowy doskonata
mysl. Zaczne ja wprowadza¢ w czyn, a jak bede miat
wszystko gotowe, to wam wytlumacze.

Powiedziawszy to, wsunal sie¢ w kat palankinu i zajal
sie¢ sprawa, ktora w tej chwili wydawala si¢ co najmniej
najnieodpowiedniejsza; wyciagnal notes i zaczal zapel-
nia¢ drobnym pismem jego mate karteczki.

Dora i Jozef, widzac, ze niczego si¢ od niego nie do-
wiedza, zwrocili swg uwage na otaczajacy ich krajobraz.

Szeroka droga, ktora sie posuwali przecinata wielki
ptaskowyz pociety na mate kwadraty uprawnych pél, na
ktorych plantowano roznego gatunku rosliny. Ziemia upra-
wiana byla bardzo starannie i niemniej troskliwie nawad-
niana. za pomoca bardzo skomplikowanego systemu
sztucznej irygacji. Poszczegolne plantacje oddzielone bytly
od siebie Sciezkami, ktore taczyly sie z soba i z gtléwna droga
tworzac bardzo wygodna sie¢ drogowa.

Wszystko wskazywalo na doskonale zorganizowany
system, obliczony na jak najwieksza wydajnosc pracy.

Na srodku kazdej plantacji, produkujacej jeden tylko
gatunek roslin, staly zgrupowane szalasy, tworzac wioske,



ktorej mieszkancy byli specjalistami od uprawiania danej
rosliny.

W miare posuwania si¢ dalej, Jozef udzielatl szczegoto-
wych objasnien.

— Ta okolica zamieszkana jest przez Indian, ktorzy od
wielu pokolen zajmuja si¢ rolnictwem. Cate Zzycie tych po-
kolen uplywato na ulepszaniu metod uprawy rozmaitych
roslin, co pozwolilo im stac¢ sie¢ wybitnymi specjalistami w
tym dziale pracy. Poza tym warto zaznaczycC, ze oni sa
najszczesliwszymi niewolnikami, chocby dlatego, ze nigdy
nie widza Wladcow Przestrzeni, ktorzy tutaj nie przy-
chodza.

Wiesniacy pracujacy na sasiadujacych z droga polach,
na widok palankinu padali na twarze i podnosili si¢ dopie-
ro wtedy, gdy palankin znacznie sie oddalil. Padajac wy-
ciagali ramiona ku przodowi, a twarze kryli w ziemi.

— Pochodzenie tych ludzi jest tak odlegle w czasie
jak pochodzenie slepcow z podziemnych grot — tlumaczyt
Jozef. — Kto wie, czy nie przybyli tutaj razem z Boginia-
mi Zta. Warto zauwazyc, ze stanowia oni zupelnie czystg
ras¢. Bedzie pani mogla przyjrzec¢ si¢ im, gdy przybedzie
my do rejonu ptasznikow.

— A wiec wszyscy mieszkancy zewnetrzni stanowig
jedna i tq sama grupe rasowa?

— Tak, pochodzeniowo jest to jedna grupa. Tutaj
dziela sie oni na ptasznikow, pasterzy, rolnikow i rzemiesl-
nikow, co wplywa na zrozniczkowanie trybu zycia w zalez-
nosci od zawodu.

— A co to jest to co oni maja na glowach?

— Te blyszczace kaski shuza im jako ochrona przed
promieniami stonecznymi. Niezaleznie od tych helmow tro-
pikalnych nacieraja oni wlosy btotem, ktore po wyschnie-
ciu doskonale chroni gtowe od slonca.

— A ten lasek? — zapytala Dora wskazujac reka na
pokryta krzakami okolice.
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— To, prosze pani, sa morwy i jezyny. Ta okolica
przeznaczona jest na hodowle jedwabnikow.
— Jedwabnikow?!

— Tak. Jedwabnikow. Nie tylko jedwabie, ale wszel-
kiego rodzaju materialy wykonywane sa przez miejscowych
rzemieslnikow. To oddalone pole jest plantacja bawelny, a

to zielone w glebi — to nic innego jak najzwyklejsze ko-
nopie, tam dalej widac len...
— Co za wspaniala organizacja! — rzekla z podziwem

Dora — Ale patrz na te piekne kwiaty. Zupelnie przypo-
minaja maki.

— To sa maki, panno Doro. One stuza do wyrobu
opinia.

— A ta wieza?

— To jest olbrzymi zbiornik wody. Woda do tego
zbiornika dochodzi rurami z centralnego depozytu, ktory
zaopatrzony jest bezposrednio z pomp w podziemiach.

Czas plynal bardzo szybko w wygodnej podrozy, u-
przyjemnianej interesujacymi opowiadaniami Jozefa. Zbli-
zali si¢ do rejonu ptasznikow.

— Tu obejrzymy papugi, ktorymi tak zainteresowat
sie pan Portos i zjemy obiad — powiedzial Jozef.

— Co? To juz poludnie? — zawotata zdziwiona Dora
— Otavio, skoncz te tajemniczg prace i powiedz nam wresz-
cie po co ta cala pisanina.

— A to juz przybyliSmy? Cudownie! — rzekl Portos —
Jeszcze troche cierpliwosci Doro. Niedlugo wszystko ci
powiem.

Zatrzymali sie¢ na malym placyku, okolonym bardzo
pierwotnie urzadzonymi szalasami, przeznaczonymi na
mieszkania. Dalej wznosily sie¢ nieco wigksze bady, pelne
klatek. Porozrzucane wokol narzedzia swiadczyly, ze przed
chwila musiano przerwac prace.

Z jednego z szalasow wyszta na spotkanie palankinu
mata grupka Indian. Gdy zblizyli sie na pewna odleglosc
natychmiast padli na twarze.



Goscie opuscili palankin i usiedli w cienili jednego z
szalasow, by wypoczac¢ nieco po przebytej drodze. Jozef
zblizyt sie do lezacych ptasznikow i cos im powiedzial. Na-
tychmiast jeden z nich wstat i zblizyt sie ku gosciom.

Byl to piekny typ Indianina. Wysoki, muskularny, o
ladnej brazowej cerze i blyszczacych czarnych oczach, ro-
bit wrazenie przynaleznosci do jakiegos inteligentnego
szczepu. Prosty, zgrabny nos i lekko wysunieta dolna
szczeka nadawaly mu rysu meskosci i stanowczosci. Diugie
i ISniace wlosy przewigazane mial barwng wstazka.

— To jest naczelnik ptasznikow — rzekl Jozef. — Wita
was 1 powiada, ze cala okolica zostaje wam oddana
do dyspozycji. Za chwile kaze on przygotowac jeden z sza-
lasow, bysSmy mogli wygodnie spoczac i zjeSc obiad.

— Bardzo dobrze ! — rzekl Otavio — Lecz przed tym
zapytaj, czy wypuszczone teraz ptaki napewno dolaczylyby
do odlatujacych.

Jozef byl wyraznie zaskoczony tym pytaniem, ale bez
namystu speinit otrzymane polecenie. Dora zas Smiejac sie
mowita:

— To juz jest naduzycie, Otavio.

Portos usmiechnal sie¢ i nic, nie odpowiedzial, a usty-
szawszy potwierdzajaca odpowiedz Jozefa, podszedt ku
klatkom i zaczatl je badac z tajemniczg ming.

Za chwile weszli do milego cieniu, przygotowanego
dla nich namiotu i zaczeli przyspasabiac si¢ do obiadu. Por-
tos kazal przynies¢ jedna klatke z papugami, co jeszcze
bardziej podniecito ciekawosc¢ Dory.

Po obiedzie mlodzieniec poprosit Dore, by dala mu
szpulke nici, skrzetnie przechowywana w nieodlacznej wa-
lizeczce.

— Znacie na pewno przystowie, ze ten sie Smieje do-
brze, kto sie¢ Smieje ostatni — zaczat Portos. — Otoz wyscie
sie Smieli dotychczas, a ja bede mogl sie Smia¢ wtedy, gdy
moj pomyst da rezultaty. Stuchajcie wiec tego, co na-
pisatem :
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— Dora Camber i Robert Schmidt z Kantonn, oraz Ota-
vio Portos — Brazylijczyk, zagubieni na plaszczyznie, za-
mieszkanej przez bialych Indian, na terenach miedzy Bra-
zylia a Peru. Wypadek lotniczy spowodowany cyklonem.
Wszyscy sgq zdrowi, lecz uwiezieni przez nieznany i nie-
bezpieczny narod. Potrzebny natychmiastowy ratunek sa-
molotami. Piloci muszg znalez¢ ptaskowyz z wielkimi plan-
tacjami.

— Napisatlem to w dwoch jezykach, portugalskim i
hiszpanskim i az w piecdziesieciu egzemplarzach, a teraz
chce przywigzac¢ kazda kartke do nozki jednej papugi, by
nastepnie wypusci¢ te papugi na wolnosc. Niech leca ze
swymi towarzyszkami. Moze bedziemy mieli szczeScie, ze
ktorys z tych papierkow trafi do ludzkich rak. Radio i te-
legraf dokonaja reszty. Czy zrozumieliscie teraz moje zain-
teresowanie tymi ptaszkami.

— Alez to wspaniata, mysl! — wykrzykneta Dora.

— Rzeczywiscie dobry pomyst -— rzekt Jozef. — A
ja juz bytem troche zly na pana za te pytania.

Zabrali sie¢ szybko do pracy. W godzine podzniej piec-
dziesiat ptakow z kartkami u noézek wzbito sie w gore, na-
pelniajac szczebiotem przestworza. Polaczyly sie z lataja-
cymi stadami, kierujacymi sie¢ na wschod i uniosty z sobag
nadzieje wyzwolenia dla czworga przyjaciot.

Nasi towarzysze przestali sie, obecnie interesowac plan-
tacjami i urzadzeniami pol, koncentrujac cate swe rozmo-
wy okoto domystow, czy ptaki te trafia do rejonow zamiesz-
kalych, czy ktokolwiek przeczyta zawiadomienie itd.

Snujac takie domysty, przeplatane czesto poboznymi
zyczeniami, przybyli do kranca plaskowyzu.

U ich stop rozciagala sie olbrzymia przepasc¢, na kto-
rej dnie widac¢ bylo kilka namiotow. Quilpet wskazatl re-
ka na sasiedni ptaskowyz mowiac, ze to jest jego ojczyzna.
Zdawala sie byc blisko, a jednak kontury jej ginely w nie-
bieskawej mgle.

Z trudem oderwali oczy od tego widoku na niedostepne



dla nich przestrzenie, wolne od wiladzy i wplywow
zdegenerowanych demonow.

Powrotna droge odbywali szybciej, gdyz Portos musiatl si¢
przygotowac do spedzenia nocy u arcykaptana.
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ROZDZIAL XIII

Bylo juz pozno, gdy Portos znalazl sie w obrebie swia-
tyni Bogini Zta. Spotkal tam to samo towarzystwo, ktore
zebrane bylo poprzedniej nocy. Jeszcze raz musial
uczestniczy¢ we wstretnym obrzedzie karmienia malp. Gdy
zastonieto kurtyne odgradzajaca klatki ze zwierzetami
wystapilo pie¢ pieknych kobiet, ktore wykonywujac jakis
dziwny taniec, w rytmicznych plasach, zblizyly sie do niego.
Po chwili znalazt si¢ otoczony przez te tancerki.
Gdziekolwiek rzucit okiem wzrok jego spotykatl niepokalanie
biale i czyste ciata kobiece, pociagajace swymi nie zaprze
czalnymi  wdzigkami potegowanymi namietnymi i
kuszacymi ruchami tanca.

Poczul szalony pociag do tych kusicielek, ale w tej
chwili przypomnial sobie Dore i catkowicie opanowal swa
stabosc¢. Ominat zaciesniajaca sie¢ obrecz kusicielek, oddalit
si¢ od nich zdecydowanymi krokami i patrzac stale w pet-
ne zdumienia oczy krolowej, zatrzymat si¢ przed nia, przy
jawszy swobodna, ale pelna szacunku postawe. Widzial, ze
wszyscy na sali byli zdziwieni jego zachowaniem.

Krolowa, chcac uniknac¢ spojrzen milodzienca, odwro-
cila si¢ powaznie ku oltarzowi i utkwiwszy wzrok w po-
staci bostwa, przestala si¢ pozornie nim zajmowac.

Swiatlo stawalo sie coraz bledsze i swe niebieskie bla-
ski zaczelo zmienia¢ na czerwone. Krolowa poruszyla sie
i znikla za faldami kotary, zwieszajacej si¢ obok oltarza.

Ciemnosci z kazda chwila poglebialy sie i za chwile
Portos nie widziat juz pograzonego w ekstazie towarzystwa.
Byt gotow do przeciwdzialania jakiejkolwiek niespodzian-
ce, mogacej go spotkac w tych ciemnosciach.

Za chwile rozlegt sie glos gongu i w kwadratowym
przejscia jakie uchylilo sie w pozornie jednolitej Scianie,



zablysto swiatto. Silne blaski tego sSwiatta slizgaly sie po
posadzce i przecinaly swym ostrzem ciemnosci, zalegajace
wciaz sSwiatynie. Portos znalazl sie¢ w kregu swiatta. Nie-
bawem w tym kregu znalazta sie i krolowa, ktora od-
szedlszy od ottarza stanetla z twarza zwrocona ku Portosowi.

Znow zabrzmial gong, a po nim przerazliwy ryk prze-
straszonych malp.

Oczy Portosa przywykly wkrotce do oslepiajacego
blasku. Spojrzat wiec wokotlo i ze zdziwieniem zobaczyl, ze
wszyscy lezeli na ziemi, tylko on i krolowa stali oswietleni.

Krolowa, majestatycznym ruchem, wskazata Portosowi
wejscie. Nie wahajac sie¢ ushluchat i stanowczymi krokami
skierowat sie do tajemniczych drzwi.

Gdy tylko minal je uslyszal ich cichy trzask i znalazt
sie¢ sam w matej nie umeblowanej salce, ktorej podtoge sta-
nowily ogromne, polerowane bloki ztota.

Oswietlenie bylto bardzo jasne. Pilot z zainteresowaniem
przygladatl sie¢ golym Scianom, szukajac na nich sladu
drzwi, lecz nie znalazt nawet tych, ktorymi wszedl. Zni-
kty, wspaniale ukryte w spojeniach ztotych blokow.

— Czyzby to byla jakas zasadzka? — pomyslal — Czy
jestem uwieziony?

Zaniepokoil sie naraz losem Boba.

Z zadumy wyrwal go jakis szmer. Boczna Sciana roz-
suneta sie otwierajac waskie przejscie. Wszedl ostroznie i
zatrzymal si¢ z drugiej strony, wydajac mimo woli sttu-
miony okrzyk zdziwienia.

Znalazt sie w obszernym pokoju, umeblowanym zbyt-
kownie, ale na sposob przyjety w swiecie, z ktorego po-
chodzit.

Podloge pokrywaly grube dywany, meble poustawiane
byly z gustem, olbrzymie szafy wypelnione byty jakimis
dokumentami i rekopisami, caly szereg drobnych dziet
sztuki poumieszczany byt artystycznie na biurku, stolikach
i etazerkach, efektowne kandelabry rzucaly mite sSwiatlo
na ten pokoj, ktory robit wrazenie bogatego wnetrza pra-
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cowni jakiegos uczonego z Nowego Jorku, Londynu czy
Paryza.

Za szerokim biurkiem, ustawionym na Srodku sali i
pokrytym rulonami i zeszytami pergaminow, siedzial,
wsparty na poreczy fotela, cztowiek, ktory od razu zwrocit
na siebie cala uwage pilota. Byl to starzec o dlugiej siwej
brodzie i rzadkich siwych wlosach, spadajacych mu na ra-
miona. Pomarszczona, bardzo wyrazista twarz nalezata, bez
najmniejszej watpliwosci, do czlowieka bialej rasy.

Jasne, przejmujace oczy, na wpol ukryte pod gestymi
brwiami patrzyly badawczo na mtodzienca, jak gdyby chcia-
ly przeniknac¢ do jego duszy. Biale, delikatne rece, pokry-
te siatka drobnych zylek, wysuwajace sie z szerokich reka-
wow szlafroka, spoczywaly na bocznych oparciach fotela.

Portos poddawal sie tej milczacej obserwacji z wtasci-
wa sobie powaga.

Wreszcie blade usta starca drgnely niedostrzegalnym
niemal usmiechem i btysk sympatii zajasnial w jego oczach.

— Siadaj! — rzekt po angielsku.

Portos postuchat i siadl na fotelu stojacym obok biur-
ka. Po tylu niebywalych wydarzeniach nie dziwil sie juz
niczemu, lecz niezmiernie ciekawym byt dalszych wypad-
kow. Czekal wiec cicho i z uwaga na stowa starca.

— Czy jestes Anglikiem?

— Nie, panie, jestem Brazylijczykiem.

— Przede wszystkim musze spelni¢ obietnice dana
krolowej — rzekl starzec. — Wykaze ci korzysci, jakie
osiagniesz, gdy zgodzisz si¢ na jej propozycje. Pozniej, za-
leznie od tego, co postanowisz, pogadamy z soba. Mamy
dosyc¢ czasu na to.

To mowiac wyciagnatl delikatna, starcza reke w kie-
runku malenkiego gongu, umieszczonego obok biurka.
Rozlegl sie przyjemny, lagodny ton, na glos ktorego
rozsuneta sie kotara, zakrywajaca drzwi i w glebokich
uklonach wszedl niewolnik, by stanac¢ za zajmowanym
przez starca fotelem.



Na dany znak popchnatl ciezki mebel, ktory, na swych
dos¢ duzych kotach, potoczyt sie cicho w kierunku sasied-
niej sali.

Teraz dopiero Portos zorientowal sie, ze jest to typ
fotela uzywanego przez kalekow, a starzec jest sparali-
zowany.

Po wejsciu do sali starzec dal sluzacemu znak i ten
znow w glebokich uklonach bezszelestnie oddalil sie.
Zostali sami.

— Badz laskaw popchnac¢ moje krzesto do tego kamie-
nia — poprosit starzec wskazujgac punkt na przeciwleglej
Scianie.

Portos, bez stowa sprzeciwu, wykonal dane mu pole-
cenie. My byli juz przy wskazanej Scianie, starzec na-
cisnal swa drzacg reka wystajacy nieco kamien i w tej
chwili dat sie¢ slyszeC¢ odglos usuwajacego sie glazu, za
ktorym krylo sie tajemne przejscie.

Portos potoczyt krzesto ku przejsciu i za chwile zna-
lezli sie¢ w waskiej, ale bardzo dtugiej sali, stabo oswietlo-
nej promieniami sztucznego ognia. Po ich wejsciu swiatlo,
jak gdyby zsynchronizowane z mechanizmem drzwi, zacze-
lo przybierac na sile i wreszcie zablyslo calg swa moca.

Pilot zatrzymat sie pelen zdumienia. To co ujrzal prze-
chodzitlo wszelka wyobraznie. Cata, szalenie dluga sala,
waska jak korytarz, zastawiona byla po obu stronach
wzdhuz scian polkami i gablotami, wypelnionymi bezcenny-
mi dzielami sztuki i klejnotami. Tysigqce pierscieni, bran-
solet, gongow, posagow i posazkow, oraz roznego rodzaju.
broni i szczerozlotych emblematow, obramowanych wspa-
nialy mi rzezbami stanowito zawartosc tych gablot. Wszyt-
ko, utozone na czarnym, jedwabnym aksamicie, dowodzito
niezwyklego daru artystycznego tworcow i wielkiego po-
czucia estetyki u tych, ktorzy to rozmieszczali w tej sali.

Dalej nastepowaty formalne stosy brylantow, turkusow,
szmaragdow, rubinow, szafirow i innych drogocennych
kamieni. Wszystkie byly wielkie i wspaniale szlifowane.
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Najwieksze brylanty, znane w cywilizowanym swiecie, by-
ly malutkimi wobec najmniejszych, znajdujacych sie w
tej sali.

Szeregi przedmiotow artystycznych, nieznanego Porto-
sowi przeznaczenia, pociggatlo wzrok swym bogactwem in-
krustacji.

Sala ta zawierala tak nieprzebrane bogactwa, ze nie-
podobienstwem byloby usilowanie oszacowania ich
wartosci.

Portos, popychajac fotel paralityka, poruszat sie jak
nieprzytomny. Urzeczony byl po prostu tymi bogactwami,
ktore niczym wspanialy sen przesuwaly sie przed jego ocza-
mi. Zapomniat o starcu, ktory nie patrzyl na klejnoty, a
pilnie obserwowal wrazenie, jakie malowalo sie na twarzy
mlodzienca.

Nagle pilot, opanowal sie i z cichym westchnieniem za-
trzymal sie. Przestal popychac fotel.

Blysk uznania zajasnial w oczach starca.

— To sa skarby Wiladcow Przestrzeni — rzekl powaz-
nie starzec. — Naleza one do tej rasy nadludzi i beda na-
lezaty do ciebie, jesli zawrzesz z nimi akt braterstwa.

— A jaka korzys¢ bede mial z nagromadzonych tu
skarbow? — ironicznie zapytat Portos.

— Bedziesz miatl na réwni z nimi prawo wybrac raz
do roku to, co ci sie¢ podoba, do swego osobistego uzytku.
Spojrz na ten rubin. Czyz nie pieckny?

Portos wzial do reki olbrzymi rubin wielkosci jajka i
podziwiatl jego przepyszne odblaski.

— Tak. To jest naprawde wspaniale! — przyznal —
Przypuszczani, ze zaden wschodni maharadza nie moze po-
szczycic sie podobnym klejnotem.

— Masz racje. Nie ma na Swiecie takiego bogacza,
ktory bylby w stanie kupic¢ go. Nie zapominaj wiec, ze



zarowno ten wspanialy kamien, jak i wszystkie nagroma-
dzone tu bogactwa, jesli zechcesz, moga naleze¢ do ciebie.

Portos z pogarda rzucil drogocenny kamien na groma-
de innych.

— Zdawaloby sie mi, ze jestem zywa reklama jakiegos
bogatego jubilera.

Starzec spojrzal na niego jeszcze uwazniej i zaczal w
zadumie snuc przed pilotem nowe wizje.

— Jezeli przyjmiesz propozycje szesciomiesiecznej pro-
by, po uptywie tego czasu, gdy zechcesz wroci¢ do swoich,
bedziesz mogl z soba zabra¢ wybrane dziS przez ciebie
klejnoty. Beda one stanowily twa osobista wlasnosc.

Portos zadrzal. Przeciez to byloby nieprzebranym bo-
gactwem. Byloby to spelnieniem jego marzen. Przed oczy-
ma zarysowala mu sie postac starej matki, osamotnionej po
stracie meza, ucieczce syna i konfiskacie rodzinnego ma-
jatku. Dora, podroze, zbytek, szczescie — przesuwaly sie
w jego mysli jak w kalejdoskopie, a kusiciel ciagnal da-
lej swe zachecajace wywody:

— Wszystko to bedzie wylacznie twoje. Wrocisz do
swego kraju jako bogacz. Beda ci si¢ wszyscy klaniac, be-
dziesz oplywal w dostatkach, a wszystko za cen¢ drobnych
szesciu miesiecy spedzonych tutaj w przepychu, jaki
trudno sobie wyobrazi¢, wsrod pieknych i pociggajacych
kobiet...

Starzec mowil dalej, szkicowal mu coraz to bardziej
pociagajace obrazy, lecz Portos przestat stuchac. Zrozu-
mial, Ze przyjecie ofiarowanych mu warunkow jest rowno-
znaczne ze stratg tego, co w zyciu cenit najhardziej: God-
nosci, Honoru i Dory.

Jesli przyjmie propozycje stanie sie¢ moralnym zerem,
stoczy sie na dno kuszacego bagniska, a Dora stanie si¢
latwa zdobycza dla ktoregokolwiek z tych monstrualnych
wladcow.

Zbladl. Krople zimnego potu zaczely sptywac¢ mu z czota.

— Niech pan przestanie! — oschle odezwal sie do
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starca — Nic mnie nie obchodza te przeklete mamidia.

To mowiac popchnag przed siebie krzeslo starca, by jak
najpredzej opuscie, kuszaca go jeszcze przed chwila,
sale bogactw.

Zaczal myslec o nastepstwach, jakie pociagnelaby za
sobg jego zgoda na propozycje. Poczul wstyd i wyrzuty su-
mienia za swoje chwilowe wahanie.

Starzec nic uczynil nic, by go uspokoi¢. Pozwolit sie
wiezC w przeciwlegly koniec sali, tylko na jego cienkich
wargach zajasnial ledwo dostrzegalny usmiech.

Zatrzymali sie¢ przed kotara pokrywajaca frontowa
Sciane. Portos nic wiedziatl co ma dalej robic, spojrzat wiec
pytajaco na kusiciela.

— Odstlon portiere i spojrzyj! — rzekt starzec.

Portos postuchal, lecz szybko sie cofnal, przejety wstre-
tem i oburzeniem.

— Co to znaczy? Pan mnie kaze podgladac¢ samotne
kobiety?!

Starzec rozesSmial sie szczerze:

— Spokojnie, chlopcze! Wszystkie te boginie dobrze
wiedza, ze bedziesz na nie patrzat. Kazda z nich z rozko-
sza rzuci si¢ w twe ramiona. Kazda z nich jest gotowa
spedzic z toba te szesSC miesiecy, przeznaczonych na pro-
be. A wiec? Ktora wybierasz?

Mowit glosem pelnym sarkazmu, tak, ze Portos zrozu-
mial wreszcie jego intencje. Spojrzal na niego i zapytat:

— Czy sa jeszcze jakies inne pokusy w programie?
Jesli tak, to prosze sie nie fatygowac, gdyz ja juz zdecy-
dowalem tres¢ mej odpowiedzi na propozycje krolowe;.

Starzec spojrzal na niego z wyrazem radosci i sympatii.

— Moje zadanie skonczone. Zrobilem wszystko, by
cie przekonac. Prawda ?

— Rzeczywiscie. Musze przyznac, ze przezylem bardzo
ciezkie chwile.

— Na szczescie wszystko sie skonczylto. Jestem bardzo
zadowolony! Mozemy obecnie wraca¢ do mej biblioteki,



gdzie swobodnie porozmawiamy.

Wracali powoli, a starzec wyjasnial Portosowi po-
chodzenie i przeznaczenie niektorych artystycznych wyro-
bow. Robili teraz wrazenie ludzi, zwiedzajacych jakies
wspaniate muzeum.

— Wszystkie te wyroby sa szalenie stare. Nikt nie po-
trafi powiedziec¢ kiedy byly wykonane. Dzisiejsza cywiliza-
cja nie zna zupelnie tej epoki. Nikt nie wie, z jakiego kra-
ju pochodza te przepyszne klejnoty. To wszystko pochodzi
z ladow, ktore dzis nie istnieja — - rzekl starzec i wpadl w
gleboka zadume.

Portos chcialby cos wiecej uslysze¢ od starca, lecz
uszanowal jego zadume.

— Zaginione lady — przemowil wreszcie paralityk —
cywilizacja i wiedza o wiele wyzsza od naszej. W kazdej
dziedzinie. Tak w mechanice, jak i w wynalazczosci. Wszyst-
ko tak subtelne w swej wielkosci i tak niezrozumiate dla
plytkich umystoéw obecnych pseudo-naukowcow. Bolesnym
jest uprzytomnienie sobie, ze z tego ideatlu pod kazdym
wzgledem pozostaly i przetrwaly do naszych czasow jedy-
nie zdegenerowane Boginie Zla.

— O jakim narodzie pan mowi?

— Chodzmy do biblioteki. Tam opowiem ci najpiekniej-
sza czeS¢ historii ludzkosci.

Po chwili siedzieli w wygodnej i bogato urzadzonej
pracowni. Starzec wyjal z szafki piekna krysztalowg ka-
rafke, pelna wina i wraz z kieliszkami postawit ja na ma-
lym stoliczku. Ponalewat zlotawego plynu i zapytat:

— Skad ty tutaj przybyles?

Portos opowiedzial starcowi swe przygody dodajac
takze wszystko, co ich spotkato po uwiezieniu.

— Tak, teraz zrozumialem. Dzieki odwadze i umie-
jetnemu stosowaniu nieznanych tutaj instrumentow ocali-
los zycie sobie i swym towarzyszom. Tak. Witadcy Prze-
strzeni to zdegenerowani kretyni, nie zastugujacy na nie in-
nego, jak tylko na znikniecie z powierzchni ziemi. Sa glu-
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pi i petni przesadow. Jedynym ich kultem jest wybujata py-
cha. Jedyna cecha charakteru — zwierzece okrucienstwo.
Okrucienstwo uwazaja oni za cnote, ktora im daje bezgra-
niczna wiladze. Udalo ci sie trafi¢c ich w najstabsze strony.
Zaimponowales im odwaga, ktorej nie widza. Otoczeni sg
nedznymi stworzeniami, na wpot zidiocialymi tchorzami.
Uwierzyli w waszg nadnaturalna wladze, poniewaz nie zdo-
lali was onieSmielicC.

— Czy moze pan mnie powiedzie¢, co si¢ stalo z Bo-
bem ? — zapytal nagle Portos.

Oblicze starca nagle si¢ zachmurzylo.

— Ten cztowiek ma staby charakter. Przypuszczam, zZe
jest on zgubiony. Strzezcie sie¢ go. Gdy zobaczyl wczoraj
skarby, formalnie oszalal, a gdym mu powiedzial, ze za
szeSC miesiecy wybrane przedmioty stang sie jego wlasno-
Scia, krzyknal, ze zgadza si¢ na propozycje. Zmuszony by-
lem oddac go tym piekielnym kobietom. Wybrana przez
niego towarzyszka bedzie jego zguba. Wyczerpie jego sity.
To sadystka i wampir, taki sam zreszta jak wszystkie in-
ne. Tak, on jest zgubiony, lecz powtarzam, strzezcie sie go,
gdyz moze on byc uzyty jako bron przeciwko wam!

Portos shuchat przerazony.

— Niemozliwe! Ten wariat ulegl pod wplywem wido-
ku bogactw? Tak, to prawda! On nie jest w stanic opano-
wac sie widzac zloto. Widzialem co si¢ z nim dziato, gdys-
my zwiedzali kopalnie ztota. Boze mo6j ! Co sie z nim sta-
nie?! Jak on sie z nimi porozumie bez Jozefa?

— Thumaczkami beda poswiecone dziewice. Chcac lat-
wiej zyC zdala od tych demonow, stworzylem instytucje
stuzby oltarza. W tym celu wybratem dwunastu chlopcow
i dwanascie dziewczat z posrod zewnetrznych niewolnikow
i nauczytem ich jezyka angielskiego, jako rytualnego. Tym
sposobem moglem mowi¢ moim jezykiem i zy¢ w spokoju.
Jedna z tych dziewczat dana jest Bobowi jako tlumaczka.
Obecnie otoczony on jest niebywalym przepychem i sadze,
ze tak oczarowany, czuje sie szczesliwym i nie dostrzega



zadnego niebezpieczenstwa. To jest zdeklarowany egoista,
tym razem na jego wlasne nieszczescie. Urzeczony pociaga-
jaca nowoscia, uczestniczy na pewno w tych sadystycznych
orgiach, nie przewidujac konca. Tymczasem nie mysl o
nim. Lekam sie o inna osobe...

— O kogo? — zapytal zaniepokojony Portos.

— O te mloda dziewczyne, ktora jest z wami.

Portos zerwal si¢ na rowne nogi.

— Dora?! Co, ona jest w specjalnym niebezpieczen-
stwie ?

— Czym ona jest dla ciebie?

Portos opadt ciezko na fotel i zakryt rekoma twarz.

— Wszystkim! Wszystkim! — wyszeptat.

— Tego sie domyslatem. Ale wobec togo trzeba, bys
wszystko wiedzial. Jedna z mych pomocnic szczegétowo mi
opowiedziala przebieg konferencji Wtadcow, na ktorej
omawiano postawiona wam poOzniej propozycje. Jeden z
nich bardzo zainteresowal sie Dora w czasie bankietu, w
ktorym uczestniczyliscie. Przypomnial on obecnie zapom-
niany juz zwyczaj dopuszczania nowych przybyszow do
dostojenstw za cene zmieszania krwi. On wlasnie doprowa-
dzil do odbycia tej konferencji, na ktorej zapadla decyzja
postawienia wam propozycji. Wszystko robit z mysla, ze
Dora stanie sie jego tupem. Oniesmielony jednak wasza,
nadnaturalna, w jego pojeciu, potega nie odwazy sie po-
stepowac otwarcie. Z Bobem im sie udato, lecz ty, chwata
Bogu, nife dales si¢ zlowi¢ na ten haczyk. Mam pewnosc¢, ze
z pomoca Jozefa i Inkasa zdolasz usunac niebezpieczen
stwo, grozace mlodej dziewczynie. Strzezcie sie¢ jedynie
Boba, bo moze on by¢ narzedziem zdrady.

— Co ja mam robic? Moj Boze! Co robic? — szeptat
Portos przez zaciSniete wargi.

— Przede wszystkim uspokoj sie! Niebezpieczenstwo
jeszcze nie grozi. Bardzo mozliwe, Ze bedzie go mozna unik-
nac. Bede czuwal nad wami i pomoge wam Uciec. Dzi$ nie
mysSlmy o tym! Jutro przesle wam wiadomosci. Najwazniej-
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sza rzecz, nie pozostawiac¢ dziewczyny samej i nie dopuscic
do jutrzejszej proby, ale tym ostatnim ja sam sie zajme.
Uprzedzony o wszystkim, nie pozwolisz teraz chwycie sie
w putapke.

Portos, uspokojony pod wplywem zaufania, jakie po-
czul dla tego tajemniczego, sparalizowanego starca, patrzyl
na niego z nowym zainteresowaniem.

— Kim pan jest?

— Stary usmiechnat si¢ melancholijnie.

— Lepiej zapytaj kim ja bylem.

To powiedziawszy, umilkl zamyslony, jak gdyby chciat
zebra¢ w pamieci cala przesztosc i utkwiwszy wzrok w nie-
Swiadomie obracanym w reku kieliszku, trwal w tej za-
dumie.

— Spelnie przed toba rodzaj spowiedzi generalne;j.
Czuje, ze wkrotce spoczne. Zycie moje sie konczy. Bladzi-
lem wiele i wielkie byly moje grzechy, ale i pokuta za. nie
byla wielka. Wieksza niz wytrzymalosc sit ludzkich. Dzis
przekonany jestem, ze czesSC mych cierpien wystarczylaby
w zupelnosci, by winy me zostaly mi darowane.

Zwilzyl winem wysychajace wargi i mowit:

— Szescdziesiat lat temu bylem mtodym, pelnym Zzy-
cia i zdrowia tak jak ty. Bylem odwaznym awanturnikiem.
Jedyna maq idea bylo stac sie bogatym i poteznym. Uro-
dzilem. sie¢ w Stanach Zjednoczonych w stanie Wirginia. Nie
wyjawie mego nazwiska, gdyz bylo ono zawsze zaszczytne
i okryte chwala, gdy tymczasem ja... stalem sie jego
niegodnym.

Bylem zawodowym graczem, ktory wykorzystujac nie-
sSwiadomos¢ podrozujacych po wodach Amazonki, wyciq-
gal pieniadze z ich kieszeni. Pewnego poranku schwytano
mnie na goracym uczynku. Ze wzgledu na osobiste bez-
pieczenstwo musialem porzuci¢ to haniebne rzemiosto.
Wstapilem do cyrku wedrownego, gdzie po pewnym czasie
zastynelam jako poskramiacz malp. Niezaleznie od tego
pracowalem jako pajac. Nauczylem sie roznorodnych



sztuczek magicznych, a przy tym statem sie natlogowym
pijakiem. Z powodu alkoholizmu stracilem prace i powro-
citem do szulerki w kartach. Wioczylem sie po jarmarkach
szukajac nieopatrznych ofiar, ktore moglbym bezkarnie
zlupic. Pewnego razu, gdy wygralem powazna sume, znow
zlapano mnie na oszustwie. Wpadlem we wscieklosc,
stracilem panowanie nad sobg i zaczelem strzelac do
partnerow. Dwoch zabilem. To bestialskie zabojstwo
podniosto taki gwalt i nienawis¢ do mnie, ze zaczeto mnie
przesladowac jak dzikie zwierze. Zmuszony bylem kry¢ sie
w lasach i bagnach, gdyz bylem bez wytchnienia sledzonym
1 Sciganym. Zrozpaczony, postanowilem przekrasc sie do
Peru, by tam rozpoczac¢ nowe zycie.

— W dziewiczych lasach przezylem straszny okres.
Glodny i wyczerpany walczylem z dzikimi zwierzetami, In-
dianami i febra. Po dtugim blgdzeniu w tym zielonym pie-
kle, zatrzymalem sie w tych okolicach, by ranny i zmaltre-
towany dostac sie do niewoli niemych Indian i nastepnie
by¢ przyprowadzonym przed oblicze Wladcow Przestrzeni.
Jak widzisz, ocalilem zycie. Osiagnetem to dzieki magicz-
nym sztuczkom, ktorych nauczylem sie w cyrku i dzieki
sprytowi. Wzieli mnie za czarodzieja przystanego do nich
przez jakas potezna istote. Skorzystalem z tego i umocni-
lem moja pozycje. Mialem bardzo prosty, ale jednoczesnie
przebiegly plan. Chcialem zawladngac¢ niektorymi cennymi
skarbami z tych, ktore dopiero co ogladales, a nastepnie
uciec do Peru. Tam zamierzalem zorganizowac silna eks-
jedycje i wrocic w celu zawladniecia catlym plaskowyzem
przy pomocy Inkasow. Bog jednak nie chcial, bym prowa-
dzil to zbrodnicze zycie. Rana moja, ktorga zadano mi w
czasie lapania mnie, nabrzmiala groznie i wkrotce sparali-
zowalo mi nogi. Korzystajac z wptywu jaki miatem wsrod
wladcow, izolowalem sie catkowicie w tym ustroniu. Po-
czatkowo lekatem sie pokazac¢ im maq stabosc¢, lecz wtasci-
wie niepotrzebnie, gdyz oni uwazali mnie wcigz za cudow-
nego zestanca.
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— W tym tutaj odosobnieniu obudzitlo sie¢ we mnie su-
mienie. Nieraz chwytalem bron, by skonczy¢ swoj niesz-
czesny zywot, lecz obudzone sumienie moéwito mi, ze mu-
sz¢ cierpiec za popelnione grzechy. Cierpialem. Pozniej
przyszta rezygnacja, a z nig pewien spokoj umyshu. Zaje-
lem sie studiowaniem znalezionych dokumentow.
Szukatem zrodet pochodzenia tej rasy i jej cywilizacji. Od
tego czasu minely dlugie dziesiatki lat. Oto cala moja
historia.

Zamilk! i podniost kieliszek do drzacych ust.

Portos stuchat ze wzruszeniem tej niespodziewanej,
smutnej spowiedzi starca.

Po dlugim milczeniu, jakie zapanowalto po skonczonym
opowiadaniu starca, pilot zapytat:

— Czy zdolales odkry¢ tajemnice, jaka otacza ten
narod?

Starzec twierdzaco pochylil glowe.

— Odkrylem wszystko i zareczam ci, ze to jest naj-
mniej znana i najhardziej wstrzasajaca czesc historii ludz-
kosci. Gzy widzisz te. metalowa skrzykne? W niej kryje sie
praca dziesiatkow lat glebokich studiow. Tam jest kolek-
cja najcenniejszych pergaminow, w ktorej jest streszczona
doktadnie nieznana era przezyta przez ludzkosc. Bezwarun-
kowo trzeba, by ta skrzynka dostala si¢ w rece uczonych.
Ja te pergaminy odczytatem i wynalaztem klucz do odcyfro-
wania najstarszych dokumentow.

— Gdy uczeni zbadaja to wszystko, jestem przekona-
ny, ze ludzkos¢ ocknie sie i zarzuci hipokryzje, ktora jest
podstawa obecnego zycia. Swiat bedzie wtedy o wiele
szczesliwszy.

Twarz starca pokryla sie lekkim rumiencem, a oczy
btysnety uniesieniem. Podnidést powoli reke i wskazal na
mlodzienca.

— Ciebie los po to tu skierowal, bys zabral te doku-
menty i oddal je uczonym.

— Ja? — wstrzasnal sie¢ Portos — Lecz jak ja stad



wyjde?

—  Wyjdziesz! Mowilem, Ze dopomoge ci w ucieczce.
Historia zawarta w tej skrzyneczce musi by¢ opublikowa-
na. Jest to sSwiety obowiazek, ktory musze spelnic. Jeszcze
jeden obowiazek natoze na ciebie.

Tu przerwal i siegnat cla szuflady, z ktorej wyciagnat
malq ztota kasetke. Polozyl ja przed Portosem i uchylajac
wieczko, rzekt:

— Patrz!

Blysk nadzwyczajnych odblaskow uderzyl wzrok mto-
dzienca.

— To sa brylanty najczystszej wody. Wybratem, by
nie byly zbyt wielkie, co uniemozliwiloby ich sprzedaz. Od-
lozylem to wtedy, gdy mialem jeszcze nadzieje wyjscia
stad. Wez je. Ono teraz naleza do ciebie.

Portos zblad!.

— Moje? Pan. mi cate to bogactwo daje w podarunku ?!

— Tak, ono naleza do ciebie. Wiem, ze uzyjesz tych
bogactw na dobry cel. Lecz poprosze cie o jedna laske. Spet-
nisz w moim imieniu dobry czyn.

Wzial w reke maty kawalek papieru i cienkim pedzel-
kiem, umaczanym, w atramencie, szybko nakreslit kilka
stow.

— Tutaj masz dwa nazwiska: Tomasz Barreto i An-
toni Skiba. Sg to nazwiska dwoch ofiar mej zbrodni. Mu-
sisz odnalez¢ ich rodziny, lub krewnych i rozda¢ miedzy
nich czwarta czesS¢ wartosci, jakg osiagniesz ze sprzedazy
klejnotow, ktore masz w tej szkatulce. Jesli nie znalazltbys
nikogo, przeznacz te czwarta czeS¢ na jakas dobroczynnag
instytucje, lub na cele naukowe.

— Czy pan nie powie swego nazwiska ?

— To niepotrzebne. Ty i twoi towarzysze bedziecie wie-
dzieli kto dal, a to wystarczy. Nazwisko nic nie znaczy.
Czy moge liczy¢ na spelnienie mej prosby?

— Moze pan byc¢ spokojny — rzekl wzruszony Portos.
— Jezeli zdotamy stad wyjs¢ zyczenie bedzie spelnione.

Strona 1 5 6



Strona 1 5 7

— Dziekuje! — rzekl starzec, opanowany nie mniej-
szym niz Portos wzruszeniem.

Zwinal papier zawierajacy nazwiska, wlozyl go do
szkatulki i podat jg pilotowi. Nastepnie wyciagnal ku nie-
mu prawice, ktora Portos silnie uscisnat.

Otrzymang skrzyneczke pilot schowal do kieszeni
spodni i chcac zmienic¢ temat rozmowy zapytat:

— Ozy nie zechcialby pan opowiedzie¢ mi czegoskol-
wiek o pochodzeniu Bogin Zta?

Starzec oprzytomniat.

— To jest dluga historia, lecz, poniewaz mamy przed
soba wigeksza czesSc¢ nocy, opowiem ci wszystko w streszcze-
niu. Przypuszczam, ze sie nie znudzisz. Pij wino i stuchaj.

To mowiac napelnil winem oproznione kieliszki. Por-
tos w tym czasie lokowal sie wygodnie w glebokim fotelu, by
moc stuchac uwaznie jego opowiesci.



ROZDZIAL XIV

— Uslyszysz historie najszczesliwszego narodu, jaki
kiedykolwiek istnial na kuli ziemskiej. Usltyszysz historie
Atlantydy.

— Niegdys istnial kontynent, ktory my nazwaliSmy
Atlantyda, a ktory w rzeczywistosci nazywal sie Eutanos,
lub Kraj Zachodni.

— Kontynent ten zamieszkiwal narod, ktorego zarow-
no kultura, jak i cywilizacja doszly do szczytowego roz-
kwitu. Nie ulega watpliwosci, ze ludzie, zyjacy w tej epoce,
zrozumieli dokladnie racje swego bytu i prawdziwe znacze-
nie slowa ,SzczeScie”.

— Niestety, dzisiaj ludzkoSc¢ inaczej rozumie szczescie
i dlatego jest zbyt wiele nieszczesc i tragedii na Swiecie.

— Eutanianie, by osiagnac¢ uzyskany stopien doskona-
losci zycia, przeszli przez okresy podobne do tych, jakie
notuje nasza historia.

— Dokumenty, ktore tutaj zbadalem, wykazuja nie-
zbicie, ze i oni przezyli opoki kamienia tupanego, gladzone-
go, brazu, zelaza itp. Te dzieje, tak samo jak w naszej hi-
storii, okryte sa mgla tajemnicy, ktora rozswietlaja w pew-
nym stopniu zapiski kronikarskie powstate w pozniejszych
czasach.

— Po nich nastepuje juz prawdziwa historia, omawia-
jaca szczegolowo wszelkie przemiany spoteczne i ustrojowo-
polityczne.

— Ciekawym jest fakt, ze sanskryt zdradza dobitnie
swe pochodzenie od jezyka eutanskiego, a wszystkie bez
wyjatku religie wspolczesne nawiazuja, do epok raju i po-
topu, co nie jest niczym innym, jak tylko podswiadomym
wglebianiem sie w historie Eutanos.

— Starozytna kultura chinska wyrosta bez watpienia
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na podstawach filozoficznych, ktéro w tych zamierzchtych
czasach przesaczyly sie z Eutanos.

— Poézniejsze juz czasy nadaly calej kulturze Wscho-
du charakteru materialistycznego, jakiego nie posiadala w
najmniejszym stopniu filozofia eutanska, bedaca funda-
mentalna baza rozwoju umyslowego i materialnego tego
kraju.

— Czyzby pan sadzil, ze w historii Eutanos nalezy do-
patrywac sie poczatkow dzisiaj istniejacych religii? — za-
pytat Portos.

— Mam pewnosc¢, ze tak jest. Nie jest to zbiegiem oko-
licznosci, ze wszystkie religie byly w swych poczatkach bar-
dzo do siebie podobne. Roznily sie jedynie w szczegotach
obrzedow, co nie ma decydujacego wplywu na tresc.

— Mowie naturalnie o wierzeniach starozytnych, ma-
jac na mysli wierzenia Asyrii, Babilonii, Fenicji, Egip-
tu itp.

Jesli wglebimy sie¢ w zasady bramanizmu, bedacego naj-
starsza z dzis istniejacych religii Swiata, siegajacego swy-
mi poczatkami na kilkanascie tysiecy lat przed narodze-
niem Chrystusa, tatwo dostrzezemy jego szalone podobien-
stwo do religii Kraju Zachodniego.

Bramanizm ulegal stopniowo przemianom i wypacze-
niom. Okoto V wieku przed Chrystusem w jego lonie pow-
staje ruch reformatorski, majacy na celu oczyszczenie go
z naleciatosci i wypaczen. W ten sposob powstaje buddyzm,
o ktorym wiemy, ze jest jedyna bodajze religia nie majaca
charakteru agresywnego.

— Kaptani Brahmy przesladowali buddyzm. Udalo sie
im usunac go niemal catkowicie z terenu Indii, ale nie uda-
o sie zniszczy¢ go. Budyzm opanowuje Burme i caly niemal
daleki Wschod i trwa dalej. Dzis liczy on okolo szesciuset
milionow wyznawcow w porownaniu do okoto dwustu mi-
lionow braministow.

— Rozgadatem sie tak o tych rcligiach — ciagnat da-
lej starzec — gdyz one wlasnie sg niemal wiernym obra-



zem wierzen Eutanian. Buddyzm nie jest niczym innym jak
tylko nawrotem do wierzen kraju, ktory mysmy nazwali
Atlantyda. Naturalnie religia Eutanian stala na daleko
wyzszym poziomie etycznym niz buddyzm, na ktory wy-
wieraly staly wplyw inne wierzenia, oddalajace go od
idealnego wzoru.

— Cechg religii Eutanian byla gleboka wiara w Boga-
Stworce i1 wstret do zta. Ludzie ci praktykowali jedynie do-
bro: Nie mieli zadnych pisanych praw i nie znali stanu
kaptanskiego.

— Z biegiem lat poczucie dobra tak rozwinelo sie w
tym narodzie, ze zlo zniklo prawie zupelnie. Zto, w poje-
ciu Eutanian, bylo nieestetyczne a oni bedac narodem wy-
soce utalentowanym, uwazali estetyke za fundamentalng
zasade zycia. Mozna powiedziec, ze doszli do moralnej do-
skonatosci.

Poczatki istnienia tego kraju gina, jak juz powiedzia-
lem, w otchlani czasu. Zanim dobro zapanowalto niepodziel-
nie. Kraj Zachodni byl widowniq strasznych wojen, trwa-
jacych tysigce lat.

Owczesne wojny, tak jak i dzisiejsze, wywolywane by-
ly pozornie w obronie wznioslych idealow, a w rzeczy-
wistosci mialy na celu zaspakajanie osobistych ambicji
przywodcow, lub zabezpieczenie lepszego bytu jednego
narodu kosztem innych.

W okresie tych wojen i walk technika dokonywata
szalonego postepu. Lata pokoju, dzielacego dwie wojny,
rozwijaly za kazdym razem kulture materialna. Osiggniecia
techniczne z okresu wojen shuzyly nastepnie pokojowemu
rozwojowi panstwa, przygotowujacego rownoczesnie nowe
srodki walki, za kazdym razem bardziej mordercze i bar-
barzynskie.

Wyrastaty piekne miasta, by w wojennej zawierusze
obrocic sie w gruzy, na ktorych odbudowywano je bardziej
nowoczesnie, zgodnie z najnowszymi osiagnieciami techni-
ki. Stopniowo zaczeta narastac wsrod Eutanian Swiado-

Strona 1 6 O



Strona 1 6 1

mos¢, ze tylko pokojowe wspolzycie moze zapewnie praw-
dziwy rozkwit wewnetrzny. Poglad taki zaczal nurtowac
we wszystkich warstwach spotecznych zyskujac sobie co-
raz wiecej zwolenikow.

Na przygotowanym w ten sposob gruncie ukazalta sie
postac reformatora Raminata.

Genialny organizator, gleboki mysliciel, wspanialy
mowca, opanowany calkowicie idea pokojowego wspoizy-
cia, doszed!l szybko do najwyzszych godnosci w jednym z
panstw nie istniejacego dzisiaj kontynentu.

Doszedlszy do wladzy zgrupowal wokol siebie liczny
sztab naukowcow i nakazal mu badawcze prace, majace na
celu wynalezienie nowej, straszliwej broni, pod groza uzy-
cia ktorej mogltby narzucic idee federacyjne sasiednim mo-
carstwom.

Dwa lata zmudnych prac naukowych, potaczonych z
tysiacami prob i doswiadczen daty pozadany rezultat.

Raminato stat sig, jedynym w owczesnym sSwiecie, po-
siadaczem tajemniczej, straszliwej broni.

Nastepne trzy lata poswiecil na opanowanie wladzy
w sasiednich panstwach.

Poczatkowo rzadzit wszedzie po dyktatorsku, niszczac
bezwzglednie wszelkie osrodki oporu. Zdajac sobie jednak
sprawe, ze rzady zelaznej reki, karzacej bezlitosnie wszel-
ki sprzeciw, moga wywolac jedynie niepozadana reakcje,
nie zaniedbywal wysitkow, ktorych celem bylo jak naj-
szybsze poprawienie doli obywateli i podciagniecie stopy
zyciowej na najwyzszy mozliwy poziom.

Nastepne lata przysparzaly mu zwolennikow we wszy-
stkich warstwach spotecznych.

Zlikwidowane wydatki na Utrzymanie i wyposazenie
wojska, stanowigce poprzednio bardzo powazny odsetek
budzetow poszczegolnych panstw, pozwolity na blyskawicz-
ne niemal polepszenie bytu obywateli.

Na strazy pokoju stala jedna armia, ktora stanowily
zreorganizowane sily zbrojne ojczyzny Raminata, Slepo



wpatrzone w swego wodza, dzieki wierze w krysztalowosc
jego intencji.

Kilkanascie lat wystarczylo w zupelnosci, by kilka
wciaz walczacych ze soba panstw zcementowac w jeden or-
ganizm administracyjny, ktorego ludnosc¢, zyjaca obecnie
w dobrobycie i spokoju, z odraza i wstretem wspominala
minione czasy.

Tak powstal Kraj Zachodni.

Zto nie zostalo jednak odrazu wykorzenione. Ramina-
to, w poczatkach swego panowania, wprowadzil szalenie
srogi wymiar kar za wszelkie przestepstwa. W wiekszosci
wypadkow zbrodni, lub powazniejszych przestepstw stoso-
wano kare Smierci.

System srogich kar powstrzymal caly szereg ludzi od
wykroczen, jednak nie zlikwidowal przestepczosci.

Osiggnawszy jej ograniczenie do nielicznych stosunko-
wo wypadkow Raminato wydat dekret, znoszacy kare
Smierci i zastepujacy ja zsylaniem przestepcow do bezlud-
nych zamorskich kolonii.

Zeslancow zaopatrywano we wszystko, co bylto potrzeb-
ne do zycia i tak wyposazonych wysytano w odlegle kraje,
zamykajac im wszelkg mozliwoS¢ powrotu.

W koloniach skazancy rzadzili sie sami, bez najmniej-
szej ingerencji wladz Kraju Zachodniego, dla ktorych prze-
stawali oni poprostu istniec.

Poniewaz z przyczyn, ktore trudno wyjasnic, wiekszosc
zestancow stanowily kobiety, w koloniach, bedacych nowa
ojczyzna dla zbrodniarzy, zwyrodnialcow, zboczencow i
wszelkiego rodzaju przestepcow ustalil sie matriarchalny
system rzadow. Fizycznie Eutanianie byli pieknymi typami
ludzi. Zdrowotnosc¢, na skutek wysoko postawionej wiedzy
medycznej, byla wspaniata. Nic wiec dziwnego, ze i
eutanscy przestepcy zachowali pieknos¢ i byli wprost
okazami sily i zdrowia.

Raminato u schytku swego zycia przekazal wladze
zdawna juz przygotowanemu nastepcy, zapewniajac w ten
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sposob spokojny rozkwit i trwalos¢ swemu dziehu.

Wladza w tym panstwie przekazywana byla w ten
sposob przez wiele stuleci, az wreszcie kataklizmy potozy-
ly kres jego istnieniu.

Masy wod oceanicznych zalaly prawdziwy raj, jaki
ludzkos¢ zdotata stworzy¢ na ziemi. Do dziS zazdrosny
zywiol strzeze ukrytych na dnie tajemnic, ktore sSwiat nam
wspolczesny traktuje jako malo mozliwe hipotezy,
wzglednie za szeregowuje, na rowni z opowiadaniami o
smokach i zelaznym wilku, do Swiata basni i legend.

Jedyna pozostalosciqa po zaginionych ladach jest to
wlasnie panstwo Bogin Zta, bedacych potomkami prze-
stepcow zsylanych do kolonii, ktore czesSciowo przetrwaly
kataklizmy.

Tak wiec po kraju, ktory osiagnal szczyty etyczne, po-
zostaly nam w spadku jedynie przepiekne typy ludzi, be-
dacych ucielesnieniem zla.

— Teraz rozumiem wszystko — odezwal si¢ Portos. —
Dalsze dzieje, a wiec historie¢ potaczenia sie¢ Bogin Zla z
Wtadcami Przestrzeni znam juz z opowiadan Jozefa.

— Zostalo nam jeszcze troche czasu — odezwal sie
znow starzec. — Chcialbym wiec, bys zapoznal mnie po-
krotce z wydarzeniami Swiatowymi, jakie zaszly w okre-
sie mego tutaj pobytu.

— Z najwyzsza przyjemnoscia uczynie to! — rzekt
Portos — Musze jednak zaznaczyC, ze w czasie, gdy pan
ciagnal swe opowiadanie, wielokrotnie nasuwaty mi sie na
mysl zupelnie analogiczne sytuacje, zachodzace w naszym
Swiocie. Wystarczyloby nieraz podstawic¢ jedynie aktualne
nazwy geograficzne i nazwiska, by uzyskac¢ wierne zobra-
zowanie stosunkow panujacych obecnie.

— Niestety te analogie — ciggnat Portos — 2znajdo-
walem jedynie wtedy, gdy mowit pan o zlych stronach te-
go mitycznego kraju. Historia sie¢ powtarza, zwyklo sie
u nas mowic, ale ja widze obecnie, ze powtarza sie szczegol-
nie w swych ciemnych fragmentach.



— Tak, chlopcze! Tak! — powiedzial starzec — Zto
jest zarazliwe i bardzo trwale, gdyz idzie ono po linii naj-
nizszych instynktow czlowieka i zaspakaja je. Dobro zas
wymaga przeciwstawiania sie zyciowej tatwiznie i tym sa-
mym da si¢ wprowadzac¢ w czyn jedynie przy stalej walce
z soba samym.

— Oto6z w roku 1914 — zaczatl swe opowiadanie Por-
tos — wybuchta wielka wojna swiatowa, spowodowana nie-
miecka zachlannoscia i wcigqz zywa checia narzucenia swej
woli innym. Przeciwny oboz stanowila Francja, Anglia,
Rosja, a nastepnie przylaczyly sie Wlochy i Stany Zjedno-
czone.

— Wynikiem tej wojny, ktora trwala, cztery lata, by-
la kleska Panstw Centralnych, a wiec Niemiec, Austrii i
ich drobnych satelitow.

— Rosja przestala byc strona walczaca jeszcze przed
zakonczeniem dzialan wojennych, a to na skutek rewolu-
cji, jaka za sprawa Niemiec, wybuchta w tym kraju. Ro-
dzina Cesarska zostata zamordowana, a w formalnych rze-
ziach stracilo zycie wiele tysiecy niewinnych istot. Komu-
nisci, ktorzy wywolali rewolucje, masowo rozstrzeliwali i
mordowali ludnos¢, w wielu wypadkach tylko dlatego, ze
w okresie caryzmu nosita cate buty.

— Wpadajace do domow bojowki komunistyczne bar-
dzo czesto podsuwaly napotkanym domownikom jakis pa-
pier do podpisu. Jezeli napadniety podpisywatl go, lub na-
wet jedynie czytal, stanowilo to w ich pojeciu dowod, ze
nie nie badac analfabeta, nalezy do burzuazji, ktora wy-
zyskiwala robotnika. To bylo wystarczajacym uzasadnie-
niem bestjalskiego mordu, jakiego dokonywano na calej
rodzinie nie szczedzac nawet niemowlat.

— Komunisci, opanowawszy wtadze w Rosji, zaczeli
snu¢ marzenia o podboju catej Europy. Droga na Zachod
wiodla, przez Polske, ktora po poltorawiekowej niewoli uzy-
skata w roku 1918 niepodlegtosc.

— Odradzajace sie¢ panstwo Polskie postanowito bro-
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ni¢ dopiero co odzyskanej wolnosci. Rozpoczeta sie wojna,
w ktorej niezliczone hordy rosyjskiego i azjatyckiego zot-
dactwa podeszty do bram stolicy Polski — Warszawy.

— Bohaterska postawa narodu Polskiego, bitnosc¢ zot-
nierza i talent dowodcow, zadecydowaty o dalszych losach
wojny, a tym samym o losach Europy. Od dnia przelomo-
wej bitwy pod Radzyminem, ktora Anglik, lord Aberon,
nazwatl osiemnastg decydujaca bitwa w historii Swiata, nie-
zliczone armie bolszewickie wycofywaly sie¢ w poptochu,
dziesiatkowane przez polskie dywizje, ktore przeszly do
skutecznej ofensywy.

— Wojna ta nie pozwolila rozla¢ sie czerwonej zara-
zie na zachodnia Europe, bedaca po wieloletnich zmaga-
niach wojennych, podatnym gruntem dla komunizmu.

— Po wojnie nastapily proby stworzenia podstaw
harmonijnego i zgodnego wspolzycia europjeskich narodow.
Powolano do Zycia organizm miedzynarodowy, ktory naz-
wano Liga Narodow. Niestety! Sielanka nie trwata dlugo,
jesli wogole to eo bylo, mozna nazwac sielanka.

Po latach glebokiego kryzysu ekonomicznego, jaki za-
panowal na calym Swiecie, zaczely na nowo gromadzic si¢
grozne chmury. Pokonane Niemcy, w ktorych doszed! do
dyktatorskiej wladzy Adolf Hitler, zaczely pod jego prze-
wodnictwem dazy¢ do odwetu. Gwalcily jeden po drugim,
miedzynarodowe traktaty i wreszcie w roku 1939 rozpeta-
ly na nowo burze, korzystajac z pomocy bolszewikow.
Znow ofiara padla Polska, zaatakowana z dwoch stron
przez poteznych sasiadow.

— Zgodna wspolpraca dwoch zbrodniarzy nie trwata
dtugo. Pordznili sie i w roku 1941, gdy cala zachodnia Eu-
ropa byla juz we wladzy Hitlera. Wojska niemieckie ude-
rzyty na Rosje.

— Kok 1945 przyniost z sobg zakonczenie dzialan wo-
jennych, lecz niestety nie zakonczenie wojny. Stan, w jakim
znajduje sie obecnie Swiat, jest w rzeczywistosci dalszym
ciagiem wojny, tym razem pomiedzy komunistyczna Rosja,



a wolnym, demokratycznym sSwiatem, ze Stanami
Zjednoczonymi na czele. Nalezy przypuszczac, ze lada
moment zimna wojna moze przerodzi¢ si¢ w normalnag
barbarzynska rzez.

— Nie bede opowiadatl o totalistycznych ustrojach Nie-
miec i Wloch, gdyz zginely one wraz z ich przywodcami,
ale chcialbym, cho¢ w kilku slowach, zorientowac¢ pana w
kwestii komunizmu, ktory zagraza dzis catemu swiatu.

— Ideologia komunistyczna, oparta na filozofii mate-
rialistycznej, bedacej zaprzeczeniem kultury chrzescijan-
skiej, nie moze liczy¢ na poparcie ludzi, posiadajacych wy-
razny pion moralny. Aby wiec przywabia¢ czyms masy.
szermuje klamliwymi hastami, ktore pociagaja wielu ludzi,
zyjacych w ciezkich warunkach materialnych. Rosja so-
wiecka jest teoretycznie krajem, w ktorym decydujacy glos
ma chlop i robotnik. W rzeczywistosci nie ma i nie bylo
drugiego kraju na swiecie, w ktorym by chlop i robotnik
cierpiat taka nedze i wyzysk.

— Czlowiek jest tam drobnym trybem, ktorego nie
warto nawet ochrania¢ przed przedwczesnym zuzyciem,
wobec olbrzymiego zapasu rezerwowych trybow.

— Zniesiono wlasnosc¢ prywatna, wiec jedynym praco-
dawca jest panstwo, a Scislej mowiac grupa ludzi, rzadza-
ca tym panstwem, majaca na swe ushugi dobrze platne i
uzbrojone oddzialy policji politycznej, daleko potezniejsze
od wojska. Obywatel jest przywiazany do miejsca i rodza-
ju pracy tak, jak dawniej, w okresie panszczyzny, chtop
byt ,Glebae adscriptus”.

— Miejsce wymordowanej inteligencji zajeta klasa wy-
wodzaca sie, w wielu wypadkach, z dawnych kryminali-
stow, ktorych rewolucja wypuscila z wiezien i wyniosta do
wysokich godnosci.

— Tak jak w panskim opowiadaniu Raminato, two-
rzac Kraj Zachodni podciggnal stope Zyciowa na najwyzszy
mozliwie poziom, tak w Rosji zastosowano rownanie w dot,
wychodzac z zaltozenia, ze glodny nedarz nie bedzie myslat
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o przewrocie, a o chlebie. Gdy wiec z taski wladcow dosta-
nie kromke chleba, bedzie szczesliwy.

— Kompletna izolacja narodu, oraz propaganda glo-
szaca, ze poza granicami Rosji panuje nedza, glod i wy-
zysk ludzi pracy przez nielicznych kapitalistow, dopelnia-
ja reszty. Obywatel sowiecki zna zycie Swiata demokratycz-
nego jedynie z ust propagandzistow, nic wiec dziwnego, ze,
aczkolwiek glodny, uwaza sie czesto za szczesliwego od in-
nych, a odpowiedzialnosc za cierpienia i niedole przypisuje,
zgodnie z gloszong propaganda, wolnemu Swiatowi, czyha-
jacemu na wprzegniecie i jego rak do pracy dla dobra
grupy kapitalistow — wyzyskiwaczy.

Perfidni wladcy Moskwy gnebia bezwzglednie swych
obywateli, a jednoczesnie wydaja miliardy na propagande
komunizmu poza granicami Zwigzku Radzieckiego i two-
rzenie tam piqtych kolumn.

Komunista amerykanski, francuski, czy hiszpanski,
przekonany jest, ze w Rosji panuje dobrobyt i sprawiedli
woSC spoleczna dzigki tym wlasnie miliardom wycisnietym z
robotnika rosyjskiego i wydanym na propagande, oraz
dzieki stosowaniu innego komunizmu na eksport propagan
dowy, a innego na wewnetrzny uzytek w steroryzowanym
kraju.

Starzec smutnie si¢ usmiechal, stuchajac opowiadania
Portosa i wreszcie rzekl:

— Moze ta wojna, ktora sie zbliza polozy kres nie-
prawosciom i pozwoli ludzkosci rozumiec¢ prawdziwa ra-
cje zycia.

Chetnie sluchatbym dalej twego opowiadania, ale na
ciebie juz czas. Musisz powroci¢ do twych przyjaciot i wraz
z nimi pilnowac dziewczyny. Nie opuszczaj jej ani na mo-
ment i strzez sie Boba, gdyz on moze byc¢ uzyty w kazdej
chwili jako bron przeciwko wam. On zaprzedat si¢ tym sza-
tanom calkowicie.

To mowiac uderzyl w gong, na ktorego odglos zjawit
sie stuga.



— Zycze ci szczeScial — rzekl starzec — Ten shuga
odprowadzi cie¢ do twych apartamentow. Czekaj na wiado-
mosc¢ ode mnie!

— A pan? — zapytat Portos.

— Moje zycie jest skonczone — rzekl ze smutnym u-
Smiechem starzec. — Mam nadzieje, ze juz odpokutowatem
za moje winy. DziS jestem starcem i niedoleznym kaleka.
Nie mam moznosci ucieczki. Usilowania wybawienia was
bedzie korona mojego pokutniczego zywota. Speinij tylko
moje zyczenie!
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ROZDZIAL XV

Portos, wrociwszy do apartamentu, zastal towarzyszow,
oczekujacych go niecierpliwie od wczesnego poranka. Oba-
wa o0 jego los nie pozwolila im zmruzyC¢ oczu w czasie no-
cy. Szalenie zaniepokoila ich jakas dziwna, dotychczas nie-
spotykana, nocna bieganina straznikow po korytarzach.
Jozef, doskonale znajacy miejscowe zwyczaje, miatl zte prze-
czucie. Ten dziwny ruch na korytarzach rozpoczat sie po-
przedniego dnia, zaraz po odejsciu Portosa na tajemniczg
probe.

Jozef poradzil Dorze spoczynek, ale sam, wraz z Qui-
peltem zostal na strazy czuwajac i obserwujac ruchy przez
cala noc.

Przybycie Portosa dodalo im otuchy. Otavio korzysta-
jac z glebokiego snu Dory postanowil podzielic si¢ z to-
warzyszami wiadomosciami, uzyskanymi w czasie nocy.

Powtorzyt wszystko, czego dowiedzial si¢ od starca
nie zapominajac nadmieni¢ o mozliwej zdradzie ze strony
Boba.

Indianin shuchat wszystkiego z zupelnym spokojem, je-
dnak Jozef nie moglt sie powstrzymac od okazania swego
oburzenia.

— Kanalia! Nikczemnik! Boze moj, niech ja go nie
spotkam na swej drodze, gdyz gotow jestem utopi¢ noz w
tym zdradzieckim sercu!

— Tylko spokojnie! — rzekl Portos ktadac mu dlon na
ramieniu — Nie powinniSmy przestrasza¢ Dory. Gwaltem
niczego nie dokonamy. Czym wiecej Bob bedzie im po-
trzebny do ich haniebnych planéw, tym bardziej beda go
chroni¢c. My przeciwko sile i chytrosci sila nie damy ra-
dy. Nic nie bedziemy zaczynac, dopoki starzec nie przysle
nam obiecanych wskazowek.



Quipelt energicznym skinieniem glowy potwierdzil sto-
wa pilota, ale Jozef, aczkolwiek catkowicie przekonany lo-
gicznymi argumentami, nie przestawatl klgc.

— Co do diabta, Jozefie! — rzekl Portos — Tyle lat
spedziles tutaj, zawsze w niebezpieczenstwie, a teraz tak
ci trudno o spokoj. Patrz, jak Quipelt spokojnie patrzy na
wszystko. Pomysl co by sie stato, gdybysmy nie wiedzieli
o mozliwej zdradzie Boba. Teraz, gdy jesteSmy o tym u-
przedzeni, mamy znacznie wiecej mozliwosci unikniecia
niebezpieczenstwa.

— To prawda, ze Bob traci glowe na widok zlota —
ciagnal dalej Portos — ale jest roznica miedzy chciwoscia,
a zdrada. W kazdym razie dobrze, ze Bob nie wie o. istnie-
niu Quipelta i o pomocy starca, na ktéra mozemy liczyc.

Jozef wystuchal siow Portosa, lecz gdy ten zamilkl
postanowil zaznajomic go ze swoim punktem widzenia, kto-
ry z przyczyn zasadniczych chcial dotychczas zachowac
dla siebie.

— Bardzo pana przepraszam, panie Portos. Zupelnie
si¢ zgadzam, ze wszystko, co pan ostatnio powiedzial, jest
logiczne i przekonywujace, ale pan nie zna sily tych pod-
lych szatanow, a poza tym — przepraszam za szczeros¢ —
nie zna pan stanu, w jakim znajduje sie¢ umyst tego mto-
dzienca.

Portos, nic nie rozumiejac, spojrzatl pytajaco na Joze-
fa i po chwili rzekt:

— Znam slabe strony Boba; powtarzam jednak, iz nie
przypuszczam, by on mogt popelnic jakas nikczemnosc. Po-
mimo wszystko jest to czlowiek kulturalny. Uwazam, ze
najlepiej zostawic¢ w tej chwili te sprawe.

To mowiac spojrzal uwaznie na Jozefa, a widzac jego
powatpiewajaca mine dodat:

— Wreszcie o co ci chodzi? Méw smialo!

— Jest to sprawa bardzo delikatna, lecz niestety mu-
sze ja poruszyc. Pan, panie Portos, chce oceniac¢ ludzi we-
ditug wlasnego charakteru, ktory jest bez zastrzezen pra-
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wym. Prosze mi wybaczyC, ja nie mam zamiaru schlebiac
panu. Ja, jako w pewnym sensie osoba postronna, wiele
spraw widze bardziej realnie niz pan. Ja doskonale sobie
zdaje sprawe dlaczego jest on gotow popelnic najgorsze
nawet wystepki. To nie zloto, nie!

— A co? — zapytal niecierpliwie Portos.

— To zazdrosc! — wyszeptat Jozef.

— Zazdrosc? Bob? — szeptal zmieszany pilot.

Jozef pilnie obserwowal jego twarz, a gdy doszedt do
wniosku, ze Portos zrozumiatl zaczal ciggnac dale;.

— Mlody czlowiek jest staby, wiec musi byC zarozu-
mialy. Pana nienawidzi. NienawiSC ta wyroslta z jednej
strony na tle poczucia wlasnej nizszosci, a z drugiej pod-
sycana jest przez zazdrosc¢. Nienawidzi panskiej odwagi
osobistej, gdyz sam jej nie ma. Nie czuje on zadnego gleb-
szego sentymentu do Dory, ale zazdrosci panu zachwytu i
uwielbienia, jakimi ona pana darzy. Uczucie Boba w sto-
sunku do pana jest tak silne, ze nie zawaha si¢ on przed
zadna nikczemnoscia. On jest gotow Swiadomie poswiecic
dziewczyne, by tym mogt pana Smiertelnie zrani¢. Dlatego
wiec, wierzac w pomoc starca, mam ochote unicestwic nik-
czemnika. Jego chec zemsty taczy sie z planem osiagniecia
bogactw. On wie dobrze, ze bedzie w przykrej sytuacji, gdy
po uplywie szesciu miesiecy wroci bogatym, a ludzie do-
wiedza sie w jaki sposob te bogactwa zdobyl. Wtasnie dla-
tego, ze on wierzy w swoj powrot nie chce mie¢ swiadkow.

Portos niemal bezmyslnie shuchat ostatnich stow Jo-
zefa. W glowie mial formalna burze. Kochat Dore ponad
zycie, ale nigdy nie myslal, ze ona moze ZzZywi¢ dla niego
cos wiecej niz przyjazn, sympatie, a w najlepszym wypad-
ku, w zwigzku z warunkami w jakich sie znalezli, jakas
zyczliwa wdziecznosc. Ale zeby go kochata... Nie! To
niemozliwo. Nie czul sie godnym tak wielkiego szczescia.
Teraz dopiero stowa towarzysza otworzyly mu na wszystko
oczy. Ta cudowna wizja oszotomita go. Teraz dopiero ro-
zumial spojrzenia Dory, jej usmiech i slowa, ktore przed



tym traktowal jako zwykla przyjazn ludzi, znajdujacych
sie we wspolnym nieszczesciu. Tak! To wszystko znaczy-
to, ze Dora go kocha.

Serce bilo mu pospiesznie. Zrozumienie tego wszystkie-
go wywotalo usmiech na jego twarzy. Dotknal w pewnym
momencie kieszeni z ukryta w niej szkatulka. Tak! Teraz
jest bogaty. Nie ma zadnych przeszkod, ktore moglyby po-
zbawicC go prawa zdobycia ukochanej. Czul, Ze nie istnieje
dla niego niebezpieczenstwo.

Z marzen wyrwal go brzek naczyn przyniesionych przez
Quipelta.

— Dziekuje ci przyjacielu — rzekt do Jozefa. — Dzie-
ki tobie wiele zrozumialem. Nigdy nie bylem tak szczesli-
wy jak w tej chwili. Zobaczysz, ze teraz potrafie walczyc
jak nigdy dotad...

Dalsze slowa przerwat mu wesoly okrzyk, wchodzacej
wlasnie do pokoju Dory.

— Otavio! Jak to dobrze, ze juz wrocites! Jakze je-
stem szczesliwal!

Z twarzyczka zarumieniona jeszcze ze snu, z blyszcza-
cymi ze szczesScia oczami zblizyla sie usmiechnieta do pilo-
ta i wyciagnela ku niemu rece.

Portos, pozostajacy wciaz pod wrazeniem rozmowy z
Jozefem, zaskoczony jej naglym wejsciem, nie mogt wymo-
wiC jednego stowa. Dora nie zauwazyla jego zmieszania i
zasypywala go pytaniami, szczesliwa, ze widzi go przy so-
bie calego i zdrowego. Nagle w pewnej chwili przerwata
gawede i z niepokojem w glosie zapytala:

— A Bob? Jeszcze nie wrocil?

— Niezadlugo sie¢ zjawi — powiedziatl Jozef spoglada-
jac porozumiewawczo na Portosa. — Oczekujac na niego
skorzystajmy z darow Bozych tak artystycznie ulozonych
przez Quipelta.

— Ale dlaczego nie wrocit? Przeciez powinien byc¢ z
powrotem wczoraj!

— Panno Doro! Nie ma powodu lekac¢ si¢ o niego! —
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dowodzit Jozef.

Portos w tym czasie staral sie¢ uspokoi¢ i uporzadko-
wac swe wzburzone mysli.

— Mamy od niego wiadomosci, na podstawie ktorych
oczekujemy go lada moment — uspakajal dalej Jozef.

— Dobrze! — zawolala uspokojona juz mloda dziew-
czyna — Przygotujcie mi moje miseczki i czekajcie na
mnie. Poprawie troche wlosy, bo wygladam jak czarownica
1 Zaraz wracam. Przy jedzeniu opowiesz nam, Otavio, szcze-
goly swych nocnych przezyc.

Portos, korzystajac z chwilowej nieobecnosci Dory,
uprzedzit Jozefa i Quipelta, ze pewnych rzeczy nie trzeba
mowic¢ w obecnosci Dory.

— Pamietajcie, ze Bob, gdy sie zjawi, nie powinien
odczu¢, ze hm nie dowierzamy. Czy knuje on jakas zdra-
de, czy nie, jego nieSwiadomosc¢ bedzie powaznym atutem
w naszych rekach.

— Zupelnie stusznie! — zauwazyt Jozef.

Quipelt kiwnieciem glowy przyznal racje Portosowi,
nie odzywajac sie jednak ani stowem.

— No! Teraz opowiedz nam twe nocne przygody! —
rzekla wchodzaca Dora — Jestem strasznie ciekawa.

Portos zaczal wiec opowiadac¢ o fantastycznych skar-
bach, o pochodzeniu tej szatanskiej rasy, ale nie wspomniatl
slowem o ostrzezeniach starca, skierowanych pod adresem
Boba. Nie mowil takze o probach jakim zostat poddany. Mi-
mo wszystko opowiadanie bylo diugie i interesujace. Prze-
rywaly je state okrzyki i zapytania stuchaczow.

Nagle Otavio przerwal opowiadanie. Ustyszal brzek
broni na korytarzu. Jeszcze chwila, a rozsunela sie portiera
i grupa uzbrojonych Zolnierzy wprowadzita Boba.

Na podany przez dowodce rozkaz zZolnierze wycofali sie
z pokoju, pozostawiajac w nim mtodego czlowieka, patrza-
cego na swych towarzyszow z widocznym zmieszaniem.

— Bob! Bob! Wreszcie wrociles"! Ja sie tak strasznie
batam o ciebie! Chodz, zjedz cokolwiek i szybko opowiadaj



co sie z toba dzialo! — mowila rozradowana Dora.

Na wargach Boba ukazal sie jakis bardzo wymuszony
usmiech

— Jak sie, macie, panowie? —zawolal ze sztuczna we-
soloscia, w ktorej dawatl sie wyczuc falsz.

Dora, szczerze zadowolona z powrotu Boba, nie byla
w stanie zaobserwowac zmian w jego zachowaniu sie¢, lecz
Portos i Jozef, poinformowani o zalamaniu si¢ Boba w cza-
sie nocnej proby u arcykaptana, dostrzegli wyraznie wiele
szczegotow, ktore utwierdzily ich w przekonaniu, ze Bob
przestal juz byc¢ ich towarzyszem.

— Naprawde, panie Schmidt, byliSmy zaniepokojeni
tak dtuga nieobecnoscigq pana — rzek! pilot, wspaniale u-
krywajac swe prawdziwe uczucie poza maska serdecznego
usmiechu. — UspokoiliSmy sie¢ nieco, gdy Jozef przyniost
od pana wiadomosci. Chwata Bogu wszystko sie dobrze
skonczylo, ale nie powinien pan tak ryzykowac.

Bob zwrocit sie nagle do Jozefa obrzucajac go groznym
spojrzeniem.

— Jaka Wiadomos¢ otrzymates ode mnie?

Nieprzygotowany na to pytanie Jozef zmieszat sig,
lecz Portos natychmiast, pospieszyl mu z pomoca.

-- To jeden z Wladcow Przestrzeni kazal Jozefowi za-
komunikowac nam, Ze pan czuje si¢ dobrze, ze pan zwiedza
ich mieszkania i wroci do nas dzisiaj.

Bob odetchnatl:

— Przebaczcie mi moje zdenerwowanie, lecz rozumie-
cie... Kto przezyl dwie noce z tymi szatanami, wciaz sam
i peten troski o swych towarzyszow...

— Biedaczek! — przerwata Dora ze wspoétczuciem — No,
ale juz sie wszystko skonczylo. Dobrze zrobites, zes
ich poznat z bliska. Teraz opowiadaj co tam widziales.

Bob spojrzal niedowierzajaco na Portosa.

— Pewnie Otavio opowiedzial ci juz o przebiegu ca-
lej ceremonii, bo przeciez spedzil tam cala dzisiejsza noc.
Badz pewna, ze pierwsza noc spedzilem tak jak i on... i
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napewno postepowatlem jak on... Wczoraj lazilem -catly
dzien zwiedzajac rozne zakatki tej przekletej gory, a w
nocy... uczestniczylem w tym ich straszliwym bankiecie.
To i1 wszystko.

— Alez Bobie! Nie badz tak tajemniczym! — rzekla
Dora — Mow bardziej drobiazgowo. Jestem gotowa usty-
szes jeszcze raz to, co opowiadal Otavio. To jest tak zaj-
mujace! A przy tym musza bycC inne szczegoly, o ktorych
nie wiemy, na przyklad — Zycie prywatne tych szatanow.

Teraz Bob byl juz zupelnie wyraznie zmieszany. Zwro-
cit wahajacy wzrok ku drzwiom i zwilzajac jezykiem ze-
schle wargi rzekt:

— Badz cierpliwa, Doro. P6zniej opowiem ci wszystko.
Teraz musze... No, teraz chce wypelnic moja misje, jaka
mnie obdarzono.

Portos badawczym okiem spojrzal w bladzace oczy
mlodzienca.

— Jaka misje? — zapytatl.

Bob stawat sie¢ coraz bardziej nerwowym.

— Kazali mi, bym wam cos zaproponowal. Rozumie-
cie? Nie moglem sie od tego wykrecic. Tam na korytarzu
czekaja na odpowiedz.

Dora spojrzala wyraznie zaniepokojona.

— Dobrze! Wiec o co chodzi? — zawolala — Prze-
ciez wiesz dobrze, Zze nie jesteS zobowiazany odpowiadac
za ich idiotyczne propozycje. Role posrednika, rzecz prosta,
musiales przyjac. Nie badz taki nerwowy i gadaj!

— Naturalnie! Mow co masz do powiedzenial —
przytaknal ironicznie Portos — Nie wiem dlaczego oni
osobiscie nie przedstawia nam swych propozycji? W kaz-
dym razie jesteSmy gotowi, by uslysze¢ co masz do po-
wiedzenia.

Zmieszanie Boba zwigekszylo sie jeszcze. Rece zaczely
ran sie trzasc, a wargi wyraznie drzaly, utrudniajac spo-
kojne wypowiedzenie swych mysli.

— Oni sie ciebie boja, Portos i chca uniknac¢ wszelkich



komplikacji.

— Ja sobie wyobrazam jakiego rodzaju bedzie ta pro-
pozycja | — wybuchnat Jozef nic mogac dtuzej ukryc swe-
go oburzenia.

— To prawda, ze jest dziwna. Mam stanowczy rozkaz,
bym... osobno to zakomunikowal Dorze, a osobno tobie.

Portos poczut podstep i zadrzat z gniewu.

— Shuchaj! — rzekl silac sie na spokodj. — Dosyc¢ ko-
lowania! Nie zlapiesz nas! — i chwytajac Boba za ramie
dodal: — Chcesz nas roztaczyc z Dora? Dlaczego? Mow, za-
nim strace cierpliwosc!

Rzesiste krople potu zrosilty czolo Boba; w oczach
zablysto mu przerazenie spowodowane grozna postawag

pilota.

— Ja... Ja... nie... nie wiem! — markotal. — Oni mi
rozkazali...

— Daj spokoj, Otavio, zostaw go! — wmieszala sie
Dora, nie mogac zrozumie¢ podniecenia pilota — Co on

jest winien ? Coz wreszcie w tym jest zlego, ze chce mi cos
powiedzie¢ na uboczu? Pozniej bedziemy mogli rozpatrzyc
sprawe wspolnie.

— Ja wiem co robie! — odpowiedziat pilot. — Nie
wyjdziemy pod zadnym pozorem z tej sali. Nie zostawimy
cie samej na lasce jakies uplanowanej zasadzki. Jesli ma
cos do powiedzenia, niech moéwi tutaj!

— Dora niespokojnie spojrzata na drzwi.

— Dobrze! — zawahata sie — Jezeli tak, to zostancie
tutaj na strazy, a ja z Bobem podjde do mojego pokoju.
Tam mi nie grozi zadne niebezpieczenstwa.

Portos skomunikowal sie wzrokiem z Joéozefem. Wa-
hat sie.

— Hm... Wolalbym sie z toba nie rozstawac.

Dore to zabawilo.

— No, mo6j kochany, nie przesadzaj! Co mnie zlego
moze spotkac¢ w towarzystwie Boba i to w dodatku w od-
separowanej i strzezonej komnacie? Chodz, Bob! Zatatwi-
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my szybko i wrocimy.

— Dobrze. Bedziemy kolo drzwi gotowi na wszystko.
Jest nas trzech. JesteSmy uzbrojeni.

Rob ze dziwieniem spojrzal na Quipelta.

— Kto to jest? Czy to nie stuzacy?

— Nie!l — odpowiedzial dobitnie Portos — To jest
przyjaciell Mozesz iSc! Jezeli zauwazysz jakies niebezpie-
czenstwo — dodat zwracajac si¢ do Dory — to natychmiast
nas wotlaj.

Trudno sobie wyobrazi¢ btysk zadowolenia, jaki przem-
knat sie w oczach Boba, gdy wraz z Dora znikal za kotara,
wiodacq do jej pokoju.

Portos, Jozef i Quipelt staneli przy drzwiach. Byli za-
niepokojeni. Portos robil sobie wyrzuty, ze ulegl, ale wla-
Sciwie nie widzial zadnego niebezpieczenstwa. Pomimo wy-
rzutow uwazal swoj niepokoj za catkowicie nieuzasadniony.

Chwile mijaly w absolutnej ciszy. Nagle rozchylila sie
kotara przy glownym wejsciu i weszta niewolnica, shuzka
Swiatyni. Rzucita kawatek papieru na srodek sali i znikla.

Portos porwal kartke i drzacym glosem, blady, czytatl
towarzyszom tresc notatki arcykaptana:

— Postanowili porwac dziewczyne. Nie rozstawajcie
sie z nig ani na chwile. Bob zdradzil. Czekajcie na dalsze
wiadomosci.

— Zdrada.!ll — krzyknat Portos i rzucil si¢ jak sza-
lony ku pokojowi Dory. Towarzysze pospieszyli za nim.

Wpadli do srodka, zatrzymali sie i stwierdzili z prze-
razeniem, ze pokoj byl... pusty.



ROZDZIAL XVI

Portos ryknal rozpaczliwie. Zaczal zrywac kotary i
portiery w przekonaniu, ze znajdzie drzwi, ktorymi wypro-
wadzono Dore. Jozef i Inkas pomagali mu klngc straszliwie
Wtadcow i zdrajce, Boba.

Quipelt pierwszy przerwal te bezuzyteczne poszuki-
wania :

— Nic! — rzekl, patrzac na gote juz Sciany — Drzwi
dobrze ukryte. Nie znajdziemy!
— Na prozno tracimy czas! — zawolal Jozef — Ci

przekleci juz musza byc daleko. Zdrajca ! Oddat im dziew-
czyne !l Och! Ja zlapie nikczemnika! Musze dostac tego
zbrodniarza w moje rece!

Quipelt rzucil baczne spojrzenia na Wszystkie strony.
Cos obmyslal. Na twarzy jego widac bylo skupienie i troske.

— Korytarz przechodzi tedy — rzekt wskazujac na je-
dna ze Scian. — Napewno wyszli na korytarz! — To mo-
wiac pobiegt do wspolnej sali.

— Prawda! Kto wie, moze jeszcze nie sa daleko! —
zawotal Jozef biegnac za Indianinem.

Portos zostal sam i nadal usilowal odnalez¢ na Scianie
jakis slad tajnego przejscia. Byl nawpot przytomny. Z te-
go stanu wyrwat go okrzyk Jozefa i odglosy walki.

Wpadt do pokoju wlasnie w chwili, gdy grupa zolnie-
rzy znikala za kotara, ciagnac za soba, rozpaczliwie bro-
nigcych sie, Jozefa i Quipelta.

Otavo rzucil sie na pomoc, lecz za kotara, ktora rap-
townym ruchem rozchylil natrafit nie na przejscie, a na so-
lidna brazowa Sciane, ktora, wysunawszy sie z bocznej fre-
zy w futrynie, zamkneta przejscie. Usilowal wzruszyc te
przeszkode, lecz okazala sie zbyt silna. Zaczal szukac me-
chanizmu wprawiajacego ja w ruch. Niestety, nie znalazt.

Strona 1 7 8



Strona 1 7 9

Zostal sam. Pelnym rezygnacji - krokiem cofnat sie ku
srodkowi pokoju. Nie wiedzial co robi¢, by ratowac Do-
re, Jozefa i Quipelta. Idac przez pokdj zauwazyl, ze na-
pastnicy zabrali wraz z towarzyszami wszystkie czesci roz-
bitego samolotu, kable, akumulatory i Winchester, bedacy
jego jedyna bronia, a zatem i jedyna niemal nadzieja ra-
tunku. Byt kompletnie wyczerpany nerwowo. Otart Scieka-
jacy mu z czola pot i padl bezsilny na otomane. Nie byl w
stanie zebra¢ mysli. Byl wsciekly na siebie samego. Jak
mogt zaufac Bobowi? Przeciez starzec uprzedzal go o mo-
zliwosci zdrady! Tak. Jozef mial racje. Portos nie wyobra-
zal sobie, ze. Bob jest zdolny do takiej podtosci. Zaufat zbyt-
nio, a teraz jest bezbronny i sam, zas Dora, Jozef i Quipelt
narazeni sa na straszne niebezpieczenstwo.

Przypomnialo mu si¢ ostrzezenie starca, ze jeden z
Wtadcow Przestrzeni poczul sympatie do Dory. To bylo
straszne!

— Trzeba dziatac! — pomyslat — Trzeba ja ratowac!

Swiadomos¢ sytuacji, w jakiej moze obecnie znajdo-
wac sie Dora, otrzezwila go i dodata mu energii. Opanowat
nerwy, gdyz zdawal sobie doskonale sprawe z faktu, ze je-
dynie spokojnym, przemyslanym dzialaniem, moze ocalic
Dore. Musi wykombinowac jakas sztuczke, ktéra otuma-
nilaby schorzale umysty tych dziwnych istot. Przypomniatl
sobie obietnice, starca. Wierzyl mu. Byl pewny, ze spotka
sie z jego wydatna pomoca. Byle tylko nie za pozno.

Wstal i zaczal skrupulatnie przeszukiwac wszystkie
zakatki zajmowanych apartamentow. Niczego ciekawego
nie znalazt. Chcial wejS¢ do celi, zajmowanej poprzednio
przez niewolnikow, lecz niestety... mechanizm nie dziatat.

Zniechecony bezowocnoscia poszukiwan wszedt do po-
koju Dory i zaczal grzebac¢ w jej walizeczce:



Azeby znalez¢ cos, dobrze jest wiedzieC czego sie szu-
ka. Portos nie wiedzial. Poszukiwania jego byly raczej
instynktowne.

Przerzucajac delikatna, jedwabnag bielizne, grzebyki,
szczotki, kremy, bedace zawartoscia damskiego bagazu,
natknat sie na latarke elektryczna.

Przypomnial sobie jakie wrazenie na tutejszych wiad-
cach zrobita iskra elektryczna, wiec bez chwili wahania wy-
ciagnal baterie i ze znalezionych w kieszeni drucikoéw zro-
bit polaczenia pozwalajace na wytworzenie iskry. Zdawal
sobie sprawe, ze nie jest to wlasciwie zadna bron w walce
z tymi potworami, tym nie mniej niemal z tkliwoscia scho-
wal baterie do kieszeni zawinawszy uprzednio koncowki
drucikow wokol palcow.

W tym momencie ustyszal jakiS ruch na korytarzu,
przerzedl wiec natychmiast do pierwszego pokoju. Za chwi-
le uchylity sie drzwi wejsciowe i do pokoju weszlo kilku
zolnierzy formujac cos w rodzaju szpaleru. Za nimi weszta
stuga .swiatyni. Przeszla miedzy dwoma szeregami Zolnie-
rzy i zatrzymata sie przed Portosem.

— Krolowa zawiadamia cie przez swa pokorna stuge,
ze bedziesz mial szczescie i honor uczestniczenia w wielkiej
biesiadzie, ktora urzadzona bedzie na czesSc¢ zaslubin bladej
ksiezniczki ze swietym doradca, szefem Wladcow Przestrze-
ni. Spiesz sie! Wypowiedziala to wszystko jakims dziwnym,
gardlowym glosem w bardzo stabej angielszezyznie.

Portos zrozumial, Zze nadchodzi moment decydujacej
walki. Zbladl nieco, ale calkiem spokojnie odrzekt:

— Jestem gotow.

Niewolnica, nie zmieniajac pozycji, zaczelta mowic da-
lej tym samym tonem, ktory przypominat mate dziecko od-
powiadajace przed nauczycielem z wyuczonej na pamiec
lekcji:

— Mogj szlachetny pan i opiekun kazal ci powiedziec,
ze musisz sie przygotowac i dziatac, gdy on sie zjawi.
Masz go stuchac bez wahania i dziala¢ szybko.
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Portos, oszolomiony wiadomoscia, pewnym krokiem
skierowal sie miedzy szeregi Zolnierzy. Byl przekonany, Zo
osobiste wmieszanie si¢ starca byto wielkim atutem w cze-
kajacej go, nierownej, walce.

Wyszli na korytarz i znana juz Portosowi droga skie-
rowali sie do sali biesiad. Po wejsciu do sali zaprowadzono
Portosa na przeznaczone dla niego miejsce wprost areny.

Zajal miejsce 1 rozejrzal si¢ po sali. Zadrzal. Dora,
przybrana w szaty Bogin Zla, siedziala miedzy krolowa i
swym monstrualnym narzeczonym. Przygarbiony i blady
Bob zajmowal miejsce z drugiej strony krolowe;.

Portos, pozornie spokojny, rzucil dumne spojrzenie na
otoczenie. Na ustach jego malowal si¢ grymas pogardy. Te-
go. ze z zacisnietych jego dloni zaczala saczycC sie krew
Sciekajaca spod przebijajacych skore paznokci, nie mogt
widziec nikt.

Bankiet ciagnal sie przyjetym zwyczajem. Gra Swia-
tel, narkotyki, pijatyka, nastepowatly po sobie niezmiennym
porzadkiem. Szmer rozmow stawal sie coraz glosniejszy.
Wyczuwalo si¢ wyraznie skoncentrowanie uwagi obecnych
na osobie Portosa. On jednak nie zwracal najmniejszej u-
wagi na otoczenie. Patrzyl na Dore, pragnac dodac jej otu-
chy i odwagi. Pogardliwie odrzucil podawane mu jedzenie
i napoje, i czekal na rozwo6j wypadkow, gotow dziatac na
pierwszy dany mu sygnat.

Jego bacznej uwadze nie uszlo nie. Widzial rozkosz-
nego narzeczonego Dory, pochylajacego sie ku niej z cy-
nicznym spojrzeniem na piekno cialo dziewczyny, zaryso-
wujace sie wyraznie pod przezroczysta tkaning stroju Bo-
gin Zta. Widziat ciekawe spojrzenia obecnych, rzucane w
kierunku narzeczonych. W podnieconych wyrazach twarzy
biesiadnikow czytal niemal rozpustng tres¢ wymienianych
szeptow. Wpatrzone w niego, pelne rozpaczy, oczy Dory
btagaly go o ratunek, Cala sila swej woli powstrzymywal
sie od jakiegos nieopatrznego czynu. Zaciskal zeby i starat



sie spojrzeniem wzbudzi¢ w Dorze nadzieje i wiare w przy-
szlosc.

Nadeszta druga czes¢ bankietu — tortury. Krolowa
podniosla reke i uderzyla w ztoty gong. Miedzy biesiadni-
kami przelecial radosny szmer. Wszystkie spojrzenia zwro-
cily sie na droge, ktora zwykle przeprowadzano ofiary.

Rownoczesnie z wprowadzeniem pierwszej pary za-
pasnikow rozlegl sie rozpaczliwy okrzyk kobiecy. Dora w
tych dwoch pierwszych skazancach poznata Jozefa i Qui-
pelta.

Ten rozpaczliwy okrzyk Dory zwrocit uwage wszyst-
kich obecnych, powodujac ogodlna radosc¢, wsrod tych
zbrodniczych istot, cieszacych sie¢ moralnymi torturami ja-
kie przezywala w tym momencie biedna dziewczyna. Za
chwile wszystkie spojrzenia zwrocily sie ku Portosowi, by
cieszyc sie jego bolem. Tutaj, niestety, spotkatl biesiadnikow
zawod. Otavio zachowal zupelny spokdj i niczym nie oka-
zywal swego wzburzenia.

Herkulesowi niewolnicy wepchneli Jozefa i Quipelta
na srodek areny i brutalnie powalili ich na ziemig¢, usuwa-
jac sie bezposrednio poza krag spragnionych uciechy wi-
dzow.

Nieszczesliwcy podniesli si¢ i zamiast dostarczyC spo-
dziewanej przez wszystkich rozgrywki w postaci strachu
przed majacymi nastapic torturami, staneli dumnie obrzu-
cajac wszystkich spojrzeniami pelnymi pogardy.

Portos zdawal sobie sprawe z faktu, ze za chwile roz-
pocznij sie¢ widowisko, w ktorym wierni jego przyjaciele
straca zycie, ale nie widzial sposobu ocalenia ich. Przeciez
zobowigzany byl czekac na sygnat arcykaptana. Prosit P>o-
ga, by sygnatl ten nie byt spéznionym i pozwolit ocali¢ to-
warzyszow czekajacych na meczenska Smierc.

Na arene wkroczyta grupa niewolnikow z nareczami
drzewa i desek. Niemal w mgnieniu oka wzniesiono wyso-
kie rusztowanie, na ktorego szczycie umieszczono poziomo
belke dwumetrowej dlugosci tak, 2ze stanowila ona
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dzwignie, wsparta sSrodkiem ciezkosci o rusztowanie.
Nastepnie konce belki umocowano do podlogi, silnie
naciggnietymi, gumowymi odciaggami.

Za chwile inni niewolnicy wtoczyli dwie duze kadzie,
ustawili jo pod koncami belki i napetnili je jakims Zracym,
silnie stezonym plynem.

Wprowadzono dwoch niewolnikow Albinosow i uwia-
zano ich, kazdego za lewa reke do wspartej na rusztowa-
niu belki. Obaj zwisali obecnie pod belka, na jej przeciw-
nych koncach, majac pod soba przykryte kadzie, napelnio-
ne kwasem, a miedzy soba noéz, zawieszony na cienkim
sznurku, przymocowanym do srodka belki.

Rozlegl sie dzwiek gongu, a jednoczesnie z nim wolne
prawice niewolnikow wykonaly raptowne ruchy, majace
na celu uchwycenia noza.

W miedzyczasie usunieto pokrywy i z kadzi zaczely sie
wydobywac draznigce krtan opary.

Niewolnicy, walczacy o zdobycie noza, zaczeli sie
ksztusic i kaszlac. Ruchy ich staly sie bardziej nerwowe i
raptowne. Krew ciekla z ich rak, pokaleczonych przy wy-
rywaniu sobie noza.

Minelo kilkanascie minut, az wreszcie jednemu z nich
udato si¢ zawladnac nozem. Zdecydowanym ruchem prze-
cial gumowy odcigag i w tym momencie koniec belki, u kto-
rego on byl uwiazany, odchylit sie ku gorze, unoszac z so-
ba niedoszlg ofiare poza zasieg dzialania oparow. Niewol-
nik, zwisajacy na drugim koncu belki opadl raptownie
wraz z pochylajacym sie ramieniem dzwigni i zanurzy! sie
w kadzi, napelnionej kwasem.

W chwile poézniej na powierzchni kadzi ukazala sie ja-
kas bezksztaltna, spalona masa, ktora tak niedawno byla
cialem Zyjacego jeszcze niewolnika.

Portos, wiedzac, ze tortury praktykowane w czasie uczt
nastepowaly po sobie w kolejnosci, jaka narzucat sadyzm,
zdal sobie sprawe z mak, jakie czekajg Jozefa i Quipelta.

Krew uderzyla mu do glowy. Pociemnialo mu w oczach.



Do jego swiadomosci dochodzil wciaz okrzyk prze-
razonej Dory.

Nie widzial juz swych wrogow i przestat zdawac sobie
sprawe ze swej bezsilnosci. Catkowicie stracil panowanie
nad swymi czynami. Wiedziat jedynie, ze musi ratowac
Dore i przyjaciot.

Nie zdolny do rozumowania skoczyl na arene i ze Sle-
pa gwaltownoscia zaatakowal niewolnikow, ktorzy strzegli
jego towarzyszow.

Z mnadludzka energia i sila, uwielokrotnionga przez
wscieklosc¢, zadawal gwaltowne ciosy zaskoczonym i zde-
zorientowanym wrogom.

W ciagu kilku sekund zdotal uwolni¢ Quipelta, by na-
stepnie z jego pomoca rozpedziC straz, otaczajaca Jozefa.

Gdy wiekszos¢ wrogow lezala na ziemi powalona cio-
sami dragow, stanowiacych w rekach Portosa i Quipelta
straszliwa bron, pilot, skierowal sie ku stolowi, przy kto-
rym lezata zemdlona Dora.

Jeszcze kilku zZolnierzy powalonych z roztrzaskanymi
czaszkami, a dostep do Dory bedzie otwarty.

Nie trwalo pol minuty, a Portos wycofywal sie znow
na Srodek areny unoszac z sobg bezwladne cialo Dory.

Silne na poczatku uczty swiatlo, zaczelo raptownie przy-
gasac, tak, ze w chwili, gdy Otavio z Dora znalezli sie na
arenie, cala sala tonela juz w ciemnosciach.

Niebawem wpadli na sale zolnierze z pochodniami.
Wszelki opor wydawal sie obecnie beznadziejnym. Portos
zdecydowat jednak broni¢ sie¢ do upadtego, przedkladajac
Smier¢ w nierownej walce ponad powolne konanie w tor-
turach w czasie najblizszej uczty.

Przewrocone w zamecie kadzie sprawilty, ze zracy plyn
rozplywatl sie szerokimi strugami po sali i swymi oparami
draznit zebranych biesiadnikow, a coraz liczniejszym zot-
nierzom uniemozliwial chwilowo, atakowanie zuchwalcow.

W blaskach pochodni Portos zobaczyl, Ze na sale wesz-
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li niewolnicy i. zaczeli sypac jakis bialy proszek, ktory neu-
tralizowal natychmiast dzialanie kwasu.

Oczywistym bylo, ze zbliza si¢ nieuchronny koniec walki.

Naraz, poprzez panujacy na sali zamet, przedarly sie
dzikie glosy, w ktory ch Portos natychmiast rozpoznal roz-
wscieczone ryki swietych matp.

Wsrod obecnych na sali zapanowalo przerazenie, a z
nim chwilowa cisza, na tle ktorej donosnie zabrzmial glos
starca:

— Tutaj!!! Biegnijcie tutaj!!!

Portos nie zawahal si¢. Z Borg na plecach puscil sie
biegiem w kierunku, z ktorego dochodzil glos. Za nim bie-
gli Jozef i Quipelt, tworzac tylna straz.

Nikt nie usilowal atakowac ich. Wszyscy stali jak spa-
ralizowani strachem, jaki opanowat ich na widok malp.

Portos dostrzegl starca. Siedzial on nieruchomo na
swym inwalidzkim fotelu przy jednej ze Scian i wskazywal
na tajemne przejscie, widniejace poza jego plecami.

Portos, wochodzac w to przejscie, rzucit okiem poza
siebie. Widok byt poprostu straszny. Stado dzikich malp,
rozwscieczonych gryzacym dymem, szalato rozrywajac pa-
zurami i poteznymi zebami truchlejacych ze strachu dygni-
tarzy i zolnierzy.

Dzikie bostwa, nieswiadome swych czynow, karaty
swych zbrodniczych i zwyrodniatych wyznawcow.

Zbiegowie znajdowali si¢ obecnie w dlugim, waskim
korytarzu. Tajne drzwi zamknely sie¢ natychmiast po ich
przejsciu i oddzielily ich od sali. Uciekali szybko prowa-
dzeni przez paralityka, ktorego krzeslo, popychane przez
stuge swiatyni, toczylo sie bezszelestnie wzdiuz stabo
oswietlonego korytarza.

Zdawali sobie doskonale sprawe z drogocennosci kaz-
dego momentu oddalajacego ich od niebezpieczenstwa.

Portos posuwatl sie za krzestem starca, niosac na ple-
cach wcigz omdlala Dore.



Posuwajac si¢ stale naprzod dotarli wreszcie do miej-
sca, w ktorym granitowa Sciana zakanczala zbawczy kory-
tarz. Wszyscy spojrzeli niespokojnie.

Starzec, nie zwracajac uwagi na ogolne zmieszanie, za-
czal obmacywac Sciane, na ktorej po chwili znalazt metalo-
wy guzik, doskonale ukryly miedzy dwoma kamiennymi
blokami. Po nacisnieciu guzika dat sie styszec zgrzyt, a row-
noczesnie z nim czeSC zamykajacej przejscie sciany usune-
la sie w bok, odstaniajac waskie przejscie.

Starzec usunal si¢ nieco na bok i wskazujac zbiegom
ciemna przestrzen korytarza zaczal ttumaczyc:

— To jest jedyna droga naszego ocalenia. JesteSmy o-
becnie koto tunelu wiodacego do windy. Okoto dwudziestu
metrow wyzej jest platforma windy. Trzeba, by ktorys z
was dotart do niej, pozabijal pilnujacych jej niewolnikow,
a nastepnie dal sygnat do podziemi, by zaczeto opuszczac
winde. Na wysokosci naszego korytarza trzeba ja znow za-
trzymac, bySmy weszli do niej i zjechali nastepnie do pod-
ziemnych grot,

— Ja pojde! — zawotat Portos kladac ostroznie na
ziemi Dore.
— Nie! — zaprotestowal starzec — Pojdzie Indianin!

On jeden moze osiagnacC powodzenie w tego rodzaju wy-
prawie.

To mowiac zwrocit sie do Quipelta i zaczat mu cos
szybko tlumaczy¢ w miejscowym narzeczu.

Indianin shluchal uwaznie wskazowek starca, a na-
stepnie bez stowa oddat Portosowi bron i zniknat w ciem-
nosciach korytarza.

— Dlaczego nie pozwolileS mnie iS¢ na te wyprawe? —
zapytal starca Portos.

— Poprostu dlatego — odpowiedzial starzec — ze tam
potrzeba zrecznosci Indianina. Po sznurach od windy musi
on wspiaC sie na wysokos¢ okolo dwudziestu metrow,
niespodziewanie wychyli¢ si¢ na przebiegajacy tamtedy
korytarz i stoczy¢ walke z pilnujacymi windy niewolnikami.
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W walce tego rodzaju zaskoczenie jest polowag zwyciestwa.

Portos milczeniem wyrazil zgode na wywody starca,
a nastepnie korzystajac z przymusowego oczekiwania na
wynik wypadu Quipelta, zaczat cucic¢ Dore.

Po chwili zauwazyl, ze twarz dziewczyny pokryl ledwo
dostrzegalny rumieniec, a oddech jej stal sie glebszy i re-
gularniejszy. Powieki zadrgaly i rozchylajac sie odstonily
pot przytomne oczy dziewczyny. Spojrzata wokot i dojrzaw-
szy obok siebie nagie cialo Jozefa, pokryte brunatnymi
skrzepami krwi, krzykneta z przerazenia i ukryla twarz na
piersiach Otavia.

Portos z tkliwoscigq przygarnal ja do siebie i zaczatl
thumaczyc:

— Uspokoéj sie, Doro! To nasz przyjaciel, Jozef.
Wszyscy jestesmy zdrowi. Udalo sie nam wyrwac z tych
strasznych szpon. Teraz przed nami stoi trudne zadanie.
Musimy zebrac cala nasza energie, by nie dac si¢ ponow-
nie ztapac. Czekaja nas ciezkie przejscia i walki, ale oca-
lenie nasze sie zbliza.

Pod wplywem stow Portosa, Dora poczula, ze sily za-
czynaja. jej powracac. Uspokoila si¢ zupelnie i z gtebokim
przeswiadczeniem powiedziata:

— Mozesz mi ufac¢! Bede meznal!

Oczy ich spotkaly sie objawiajac im wzajemnie calg
glebie uczucia, ktore ich taczylo. Usta ich ztaczyl pierwszy
mitosny pocalunek, pozwalajacy im zapomniec¢ na chwile o
wszystkim co ich otaczato.

Jozef, dopiero pod wplywem przerazenia Dory, zwro-
cit uwage na stan, w jakim znajdowala sie jego osoba.
Starzec, widzac zmieszanie Jozefa, zdjal nakrycie, ktorym
mial owiniete nogi i podat je Jozefowi. Za chwile okrywa-
o juz ono nagosc niedosztego gladiatora.

Od momentu odejscia Quipelta uptyneto juz dosyc duzo
czasu. Starzec zaczatl sie¢ niepokoic. Niestety dalsze wypad-
ki nie pozwolily traci¢ czasu na niepoko;j.



Z szybu windy dolecialy odglosy staczanej przez Qui-
pelta walki, a rownoczesnie niemal z nimi, z przeciwnej
strony zaczely dolatywac okrzyki Swiadczace, ze nieprzyja-
ciel wykryl droge ucieczki i obecnie postepuje Sladem
zbiegow.

Portos umiescit Dore obok starca, a sam wysunal sie
w kierunku dolatujacych odglosow z postanowieniom wal-
ki do ostatniej kropli krwi ze zblizajacym sie, jeszcze chwi-
lowo niewidocznym, wrogiem. Jozef bez najmniejszego wa-
hania pospieszyl za nim.

Grozna chmara przesladowcow zblizala sie¢ szybko z
wrzaskiem i klatwami. W polmroku korytarza mozna juz
bylo odroznic¢ sylwetki biegnacych napastnikow.

Na szczescie korytarz byl tak waski, ze pozwalal na
posuwanie sie obok siebie jedynie dwoch osob. Dawato to
wieksze szanse obroncom, ale ostateczny wynik walki
mozna bylo z gory przesadzic. Pierwszy z biegnacych
przesladowcow wpadl na bezbronnego Jozefa. Moment byt
bardzo grozny, ale dzigki przytomnosci umystu Portosa
napastnik padt martwy na ziemie dostarczajac przy okazji
broni Jozefowi.

Walka zawrzala teraz z cala bezwzglednoscia. Napast-
nicy, aczkolwiek padali pod ciosami szabel Portosa i Joze-
fa, posuwali si¢ stale do przodu pod naporem tylnych
SzZeregow.

W pewnym momencie cofajacy sie Portos potknat sie
z czego skorzystal jeden z napastnikow i wytracit mu sza-
ble z reki. Pilot widzial niechybna zgube. Szabla prze-
ciwnika skierowala sie¢ w jego piers. Nagle poczul, ze ja-
kas potezna sita pociagneta go do tylu, a ostrze wysuwa-
jacej sie spoza niego szabli zatopilo sie w piersi przeciwni-
ka. Teraz dopiero zorientowat sie, Zze wepchnieto go do
windy. Zbawca jego byl Quipelt, ktory uporawszy sie z wro-
gami na gorze, sprowadzil platforme na ich wysokos¢, ulo-
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kowal na niej Dore i starca, a sam skoczyl na pomoc wal-
czacym. Niebawem i Jozef znalazl sie¢ w windzie. Starzec
dal sygnal uruchamiajacy winde, co widzac Quipelt wydat
okrzyk zwyciestwa i zrecznie wskoczyt na platforme, wia-
Snie wtedy, gdy ta zaczela opadac.



ROZDZIAL XVII

Winda, pograzona w zupelnej ciemnosci, powoli sie
opuszczata. Zbiegowie oddychali ciezko po wyczerpujacej
walce i1 przezytych niebezpieczenstwach. Dalecy byli od my-
sli, ze juz sa ocaleni, tym nie mniej przekonani byli, ze
najgorsze juz mineto. Portos, glosem w ktorym wyczuwalo
sie zmeczenie, powiedziat to, co bylo dotychczas niewyra-
zona mysla wszystkich :

— Dobrze! Cudem wybrneliSmy 2z dotychczasowych
trudnosci. Przypuszczam, ze reszta nie bedzie juz tak ciez-
ka. Pan — rzekl zwracajac sie do starca — mial wspania-
la mysl wypuszczenia tych piekielnych malp i przeprowa-
dzenia ich na sale bankietowa.

— Tak, to nas ocalilo — dodatl Jozef.

— To byl jedyny sposob przestrzaszenia tych szatanow
— odrzekl starzec. — Oni Smiertelnie boja si¢ tych po-
swieconych zwierzat, bedacych ich bogami. Teraz ci bo-
gowie mieli okazje udowodnic¢, ze strach przed nimi byl
calkowicie uzasadniony.

— Ale musimy sobie powiedzie¢ prawde — cigagnat
dalej arcykaptan — ze to wszystko nie daloby oczekiwane-
go rezultatu, gdyby nie odwaga i bystroS¢ naszego India-
nina. Musze przyznac, ze w pewnym momencie, zwatpilem
juz w pomyslny obrot sprawy. Xo, ale teraz nie czas na
tego rodzaju rozmyslania. Musimy opracowac jakis plan
dzialania. Wydaje mi sie¢, Ze bezposrednio po przybyciu do
portu, musimy zdobyc¢ jakas 16dz. Uda sie nam to zrobic
latwo, jesli nie bedzie tam zolnierzy. W przeciwnym wy-
padku bedziecie musieli we trzech sitla utorowac sobie dro-
ge do najblizszej przystani. Dora bedzie musiata popychac
moj wozek, gdyz stuzke musze postac do niewolnikow obstu
gujacych windy, by z mego rozkazu nie reagowali na wo-
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lania o winde, jakie napewno beda mialy miejsce.

— Uwaga! PrzybyliSmy! — krzyknat Jozef.

Rzeczywiscie, spod windy zaczelo przesaczac sie stabe
Swiatlo, zwiastujace bliskos¢ oswietlonego podziemia.

Po chwili wychodzili z windy. Wszystko bylo pogra-
zone w normalnej ciszy i spokoju. Widocznie wiadomosci o
ostatnich wydarzeniach na gorze nie dotarly jeszcze do
tych glebokosci makabrycznego krolestwa.

— Chodzmy! — rozkazal starzec.

Dora, bez najmniejszego wahania, popchneta krzesto
inwalidy, kierujac go ku plazy stabo oswietlonej pochod-
niami. Przybrana w stroj Bogin. Zta mogla tatwo byc¢ wzie-
ta za jedna z tych diablic, co moglo powaznie ulatwic
sytuacje.

Za wozkiem kaleki posuwali si¢ trzej przyjaciele.

Plaza roila sie¢ od nieszczesliwych Slepych istot, zaje-
tych wyznaczong im praca. Barki i lodzie staty nierucho-
mo wzdluz wybrzeza przystani, stwarzajac wspaniala oka-
zje dla zbiegow.

Po chwili wozek starca byl juz ulokowany na jedne;j
z todek.

— Zniszczy¢ pozostate todzie i barki! — rozkazat starzec.

Trzej towarzysze, bez chwili namystu wskoczyli mie-
dzy grupe pracujacych sSlepcow, trzem z nich odebrali to-
porki i zabrali sie do niszczycielskiego dziale. Slepcy u-
ciekli w przerazeniu i zgrupowali sie przy wejsciach do
grot, znajdujacych sie w skalnej Scianie.

Portos, Jozef i Quipelt nie ustawali w pracy. Kilka lo-
dzi i bark juz zatoneto, do kilku wdzierata sie woda przez
wyrabane otwory. Juz mato zostato do roboty, gdy wtem.
zaistnialo niebezpieczenstwo.

W oddali wybuchto kilka rakiet i petard, i jakis wiad-
czy glos zaczal wydawac rozkazy. Slepcy znikli w czelu-
Sciach grot, a na podziemna plaze zaczeli wybiegac Zolnie-
rze. Poczatkowo staneli zdezorientowani i zaczeli rozgladac
sie w poszukiwaniu nieprzyjaciela.



Jozef i Portos przerwali prace i skierowali sie biegiem
do todki, zajetej przez Dore i kaptana. Zdotali dopasc¢ do
niej, zanim zolnierze zdali sobie sprawe z sytuacji. Chwy-
cili za wiosla.

Nagle Dora krzykneta:

— Quipelt!!!

Teraz dopiero Portos i Jozef zrozumieli, ze Quipelt nie
uciekl wraz z nimi. Spojrzeli w kierunku todzi i yjrzeli In-
dianina, niszczacego spokojnie pozostate barki pomimo,
ze cala falanga zolnierzy zblizala sie biegiem ku niemu. Mu-
sieli go zostawic. Nie wolno bylo im sie wahac. Zdecydo-
wanymi ruchami wiosel odbili od brzegu. W tej chwili
dwoch zolnierzy olbrzymiego wzrostu rzucito sie do wody,
by zatrzymac oddalajaca sie todz.

Dora, widzac ze Portos i Jozef nie moga porzuci¢ wio-
sel, gdyz groziloby to natychmiastowym otoczeniem przez
wrogow, chwycitla zapasowe wiosto i zaczeta nim okladac
napastnikow. Bila po wychylajacych sie z wody glowach
i w rezultacie nie pozwolila na zatrzymanie todzi, ktora
energicznie popychana wiostami, oddalala sie szybko od
przystani.

Dzielny Inkas jeszcze nie opuscit todek. Otoczony przez
nieprzyjaciol, zrecznie przeskakwiat z jednej todzi na dru-
ga i bronit sie jak tylko mogl, a jednoczesnie nie zaniedby-
wal okazji do zniszczenia ostatnich todzi.

Cudowna jego odwaga sprawiala niesamowite wrazenie
nie tylko na naszych towarzyszach, lecz takze na atakuja-
cych go zolnierzach. Widac byto, ze przeswiadczeni o jakiejs
nadprzyrodzonej sile Quipelta, po kilkunastu nieudanych
probach, nie atakowali pojedynczo Indianina, a starali si¢
napasc na niego grupa, ktora nietatwo, bylo zebrac¢ z uwa-
gi na niedajacy sie ukryc lek Zolnierzy.

Przyjaciele patrzyli wzruszeni na nadludzkie wysitki
Quipelta, lecz nie mogli mu przyjs¢ z pomoca. Prosili Bo-
ga, by pozwolil Quipeltowi ujsc z rak oprawcow.

Nareszcie, ku wielkiej ich radosci, Quipelt wywinal sie
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zrecznie z rak atakujacego zoldactwa i ze zrecznoscia ko-
ta skoczyt do wody z ostatniej, tonacej juz todzi.

Byl to ostatni moment ratunku. Wilasnie w tej chwili
z groty prowadzacej do windy wyszlo kilku Wtadcow
Przestrzeni i jeden z nich zaczal wydawac rozkazy orga-
nizujace pogon.

Zjawili sie zolnierze z tukami i plonacymi strzalami;
zaczeli strzelac w kierunku oddalajacej sie todzi. Niektore
strzaly skierowane w uciekinierow utykaly w burtach to-
dzi, a dwie wbily sie¢ w oparcie krzesta starca. Dora wyry-
wala te strzaly, niedopuszczajac w ten sposob do pozaru,
a Portos i Jozef wioslowali bez wytchnienia, by jak naj-
predzej] wyprowadzi¢c 1odz poza zasieg niebezpiecznych
strzal.

Po paru minutach wioslowania osiagneli odpowiednig
odlegtosc. Juz tylko kilka strzal, wyrzuconych przez naj-
lepszych tucznikow, dolecialo na wysokosc¢ lodzi. Za chwile
byli juz zupelnie poza ich zasiegiem. Opuscili wiosta, by od-
poczac nieco po przebytym z regatowa szybkoscia odcinku
i zaczeli bacznie ogladac¢ powierzchnie wody w przekona-
niu, ze powinni dojrze¢ Quepilta. Rzeczywiscie ujrzeli w
dali maly punkcik, ktory zblizal sie dosc¢ szybko ku todzi.

— Poczekajmy tutaj na Quipolta — rzekt Portos. —
Moze korzystajac z okazji i chwilowego spokoju zastano-
wimy sie co nam wypada dalej robic.

— Mysle, ze nie mozemy skierowac si¢ do portu, gdyz
tam, na gorze na pewno bija juz w bebny na alarm i pusz-
czaja ostrzegawcze rakiety — zaopiniowal Jozef. Wszyscy
niemi niewolnicy, strzegacy bagnisk sa gotowi pochwy-
ci¢ nas.

— Masz racje! — przyznat starzec — Ale tutaj, na
tej wodzie, tez nie mamy zadnej pewnosci. Czy widzicie
jarzace sie na plazy sygnaly? A popatrzcie w przeciwnym
kierunku! Ten Swiecacy punkt, ktory tak drzy i zmienia
barwy to jest ich telegraf. Moglbym powtorzy¢ dostownie
wszystko co oni przekazuja, ale wystarczy, byscie wiedzie-



li, ze to sa rozkazy schwytania nas. Wkrotce zmobilizujq
cala flote i beda mogli otoczy¢ nas, a wtedy trudno bedzie
o ratunek. Moim zdaniem powinnismy szukac¢ schronienia
w przybrzeznych skatach. Tam zawsze mozemy znalezc ja-
kas mozliwosc¢ ocalenia.

Starzec wykazal im bezuzytecznosc¢ walki, lecz oni czu-
li, ze wszelkie opuszczenie rak i czekanie na to, co przynie-
sie los, byloby ich zguba, polaczona z niechybna Smiercia
wsrod tortur.

— Mialem inny plan waszej ucieczki — ciagnal dalej
starzec — ale ostatnie wypadki wszystko pokrzyzowaly.
MielibyScie szalone szanse pomyslnej ucieczki. Teraz...
Wyladujcie przy najblizszym punkcie, a pozniej radzcie so-
bie sami.

— A pan? — zapytata drzacym glosem Dora.

— Pozostane na lodzi i postaram si¢ ich zmylic. Uwie-
ziony na tym krzesle, bytbym dla was jedynie przeszkoda.

Dora wybuchta pltaczem i ukryla twarz na piersiach
Otavia.

Nadplynal Quipelt. Jozef wyciagnal wiosto i pomogt
mu wdrapac sie do lodzi. Indianin zrecznie wskoczyt i na-
tychmiast chwycil za wiosto, okazujac gotowosc¢ do dalszej
drogi. Nie bylo na nim zna¢ najmniejszego zmeczenia.

— Bardzo dobrze, Quipelt! — pochwalil go Jozef —
Bytes cudowny tam przy todziach. Teraz powinnismy pty-
nac, tylko nikt nie wie dokad.

— Kopalnia zlota! — odrzekl Inkas — Tajemne przej-
Scie !

Teraz dopiero przypomnieli sobie opowiadana przez
Quipelta historie. Tajemne przejscie, odkryta przez India-
nina galeria — to jedyna mozliwos¢ ratunku.

Starzec nie zrozumiat naglego wybuchu radosci, wiec
nie czakajac na nic zapytatl:

— Co sie stato? Co znaczy ta radosc?

Teraz dopiero rozbitkowie wytlumaczyli starcowi fakt
istnienia, znanego Inkasowi tajnego przejscie.
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— Doskonale! — rzekl starzec — Poprawita sie nasza
sytuacja. Plynmy wiec w kierunku tego Swiatla, ktore
przed chwila wam pokazatem. Tylko ostroznie, gdyz poptly-
niemy na spotkanie naszych przesladowcow. Uwazam, ze
bedzie to dla nas bardzo korzystne. Im nawet przez mysl
nie przejdzie, ze my mozemy skierowac sie¢ do portu.

Starzec nie skonczyl jeszcze, a trzej mezczyzni chwycili
za wiosla i skierowali 16dz w kierunku portu. Plyneli, prze-
rywajac od czasu do czasu wioslowanie, by moc nastuchi-
wac, czy jakis podejrzany plusk, lub szmer nie zdradza
bliskosci nieprzyjaciela. Na szczescie panowal kompletny
spokdj.

Swiatla portowe stawaly sie coraz to wyrazistsze.

Nagle... Quipelt podniost w gore wioslo, dajac tym
znak ostrzezenia. Wszyscy znieruchomieli powstrzymujac
oddech. Dat sie styszec ptynacy z oddali leciuchny, niemal
niestyszalny szmer ruchu, zwiastujacy zblizanie sie
nieprzyjaciela. Po chwili plusk fal przybrat na sile, co bylo
znakiem, Ze niebezpieczenstwo sie zbliza.

Indianin rzucil ponowne ostrzezenie i bezszelestnie
zsunal sie¢ do wody. Przeplynat ku tytowi 1odki i ptynac bez
wydawania najmniejszych, odgtosow popychat przed sobag
lodke. Tak plyneli przez kilka minut. Po chwili Indianin
wskoczyl z powrotem do todzi i zajatl swe miejsce przy wio-
sle upewniwszy sie uprzednio, ze niebezpieczenstwo
mineto.

W miare zblizania si¢ do portu, powieckszyla sie mozli-
wosSC, ze 16dz, oswietlona padajacymi z brzegu blaskami,
latwo zostanie zauwazona przez wrogow.

Quipelt pierwszy uprzytomnil sobie to niebezpieczen-
stwo. Nic nie mowiac wzial ster z rak Dory i skierowal 16dz
do brzegu, zdala od sSwiatel. Przyblizyli sie do plazy, lecz
nie dobijali do brzegu w obawie napotkania jakiegos pa-
trolu. Z najwieksza ostroznoscia ptyneli wzdtuz brzegu w
poszukiwaniu dogodnego miejsca do ladowania.

Po kilkunastu minutach napotkali, o kilka metrow od



brzegu, sterczaca z wody skale. Oparli o nig t6dz i ukryci
od ewentualnej obserwacji patroli, zaczeli szybko uktadac¢
plan dalszego dzialania.

Musieli dostac¢ sie do kopalni zlota, a jedyna droga
do niej bylo przejscie przez port, rojacy sie w tej chwili
od nieprzyjaciol. Mogli usilowac przejs¢ ladem, lecz nie
wiedzieli, czy 1 w jaki sposob to przejscie jest strzezone.
Nieodzownym wiec bylo uprzednie zbadanie terenu, a je-
dynym czlowiekiem, nadajacym si¢ do tego zadania byl
Inkas.

Poszedt. . .

Po dlugim oczekiwaniu, polaczonym z obawag i nie-
pewnoscia, kocia postac Indianina wylonila sie z wody tuz
przy lodzi. Nie wychodzac z wody, po krotkim odpoczynku
obrocit 16dz i zaczal ja powoli popychac¢ w kierunku malej
zatoczki, jaka tworzyly opodal wody podziemnego jeziora.

Wyszli na lad i w niczym niezmaconej ciszy uformo-
wali sie¢ do marszu. Quipelt szedl pierwszy popychajac
przed soba krzesto starca, za nimi szta Dora, a Portos i
Jozef zamykali pochod.

Przenikajace z portu sSwiatla pozwalaly im omijac pie-
trzace sie wokot skaty.

Szli wolniutko, badajac nogami ziemie przed postawie-
niem kazdego kroku. Quipelt, prowadzacy kolumne, zatrzy-
mywal sie czesto i badal czy najblizszy, lezacy przed nimi
odcinek drogi wolny jest od n cprzyjaciél. Dotarli wresz-
cie do piaszczystego gruntu, bedacego poczatkiem porto-
wego placu. Tutaj zatrzymali sie, ukryci za skalnym wy-
stepem. Plac roit si¢ od Zolnierzy i niewolnikow, poinfor-
mowanych juz napewno o zuchwalej ucieczcie cudzoziem-
cow. Thum robil wrazenie psow gonczych, juz teraz rozra-
dowanych na mysl o mogacej go spotkac nagrodzie, ze stro-
ny Wladcow Przestrzeni, za zlapanie Smialkow.

Starzec zaczal naradzac sie z Quipeltem, a nastepnie
zwrocil sie do reszty wspottowarzyszow ucieczki.

— Zrobimy tak! — rzekl Sciszonym do szeptu glosem
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— Quipelt odprowadzi mnie do galerii czynnej kopalni
zlota, a wy zaczekacie tutaj na jego powroét, poczym za-
prowadzi on was do tamtego przejScia. Ja, po rozstaniu si¢
z Quipeltem, postaram si¢ sam wprowadzi¢ w ruch wozek,
by bez niczyjej pomocy dojS¢ do tego samego miejsca, do
ktorego on was doprowadzi. Musze iSC pierwszy, by miec
rezerwe czasu i nie byc¢ dla was przeszkoda. Quipelt obja-
snit mi doskonale droge, wiec jestem pewny, ze dostawszy
sie¢ z jego pomoca do kopalni, dam sobie pozniej doskona-
le rade.

To wszystko Wypowiedziat spokojnie, lecz w tonie wyczu-
walo sie, ze bezcelowy bylby jakikolwiek sprzeciw.

Za chudlo Quipelt, popychajacy wozek starca, zginal
w ciemnosciach nocy.

Portos jeszcze chwile wpatrywatl sie w kierunek, w kto-
rym znikneli. Targaly nim jakies zle przeczucia, ale wier-
ny zaleceniom starca, staral sie o tym nie myslec. Zajal
sie¢ zabezpieczeniem Dory. Jozefa i siebie od ewentualnego
zaskoczenia przez wroga. Wcisnal si¢ za zalom skaly i stam-
tad obserwowal ruchy nieprzyjaciot.

Sytuacja nie nalezatla do przyjemnych. W kazdej chwi-
li mogli by¢ wykryci przez zZolnierzy, coraz bardziej zbli-
zajacych sie do ich kryjowki. Kilkakrotnie Fortos chwytat
za toporek, by rozbi¢ nim glowe odleglemu niemal o dtu-
gosc reki zolnierzowi, ale szczescie sprzyjato uciekinierom.
Zblizajacy sie zolnierze szybko oddalali si¢ z powrotem,
nie dochodzac do zbiegow, kryjacych sie w najwiekszym
napieciu nerwow. Po przeszto polgodzinnym oczekiwaniu
ujrzeli wreszcie Quipelta, wylaniajacego sie sposrod skal-
nych rumowisk. Inkas podsunatl sie do kryjowki i kilka mi-
nut stal zupelnie nieruchomo. Gdy upewnit sie, ze nie gro-
zi zadne niebezpieczenstwo, podat Portosowi zwoj pergami-
now i szepnat:

— Tu jest historia, o ktorej pan wie. Prosze to scho-
wac i zrobic to, co on przykazal.

Otavio wzigl pergaminy, lecz poczatkowo nie wiedziat



o co chodzi. Dopiero pozniej, ujrzawszy w przesaczajacych
sie promieniach sSwiatla, hieroglify, zorientowatl sie i przy-
pomnial sobie rozmowe ze starcem, prowadzona w arcy-
kaptan skina gabinecie!

Schowat rulon pod koszule na piersiach i zapytal in-
dienina, czy juz moga. ruszyC¢ w droge.

Quipelt, rozejrzawszy sie wokoto, dat znak do marszu
1 zaczal sie posuwac : wolnym krokiem ku przejsciom, ma-
jacym wyprowadzi¢ ich na wolnosc.

Od, czasu do czasu zatrzymywali sie i ze wstrzymany-
mi oddechami przywierali do kamieni, czekajac na odda-
lenie si¢ walesajacych sie zolnierzy.

W dali, na jeziorze, blyskaly dziesiatki Swietlnych
punktow, przesuwajacych sie nieustannie po gladkiej tafli
wody. To byly sprowadzone z innych portow lodzie, poszu-
kujace, zbiegow. Co. chwila dolatywaly do ich uszu odgto-
sy wybuchow rakiet, bedacych sygnalami porozumiewaw-
czymi miedzy dowodztwem poscigu i jego wykonawcami.

Wtadcy Przestrzeni zmobilizowali cala swg potege w
celu pochwycenia zuchwalcow, by ztapanych poddac¢ na-
stepnie najbardziej wymyslnym torturom.

Zbiegowie tymczasem wymykali sie¢ miedzy zaciskaja-
cymi sie¢ szponami przesladowcow.

Byli juz na Srodku plazy, gdy zmuszeni zostali do po-
nownego zatrzymania si¢. Obecnie nie chodzito o przepusz-
czenie jakiegos patrolu, czy zablakanego Zolnierza. Przed
nimi otwierala sie piaszczysta, kilkunastometrowa prze-
strzen, ktora musieli przeby¢ przed dotarciem do nastep-
nej kryjowki.

Port rozciagal sie¢ przed nimi jak na dloni. Dochodzity
stamtad odglosy komend i rozkazow. Widac bylo doktadnie
oddzialy wojska, stojace w. wyprezonych szeregach przed,
osobiscie dowodzacymi Wladcami Przestrzeni. Caly port
zalany byl potokami Swiatla, rzucanego przez niezliczone
ilosci pochodni, noszonych przez niewolnikow.

Czes¢ wojska rozpoczela marsz w kierunku plazy. Ja-
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snym bylo, ze Wladcy Przestrzeni, nie widzac zadnych wy-
nikow z poszukiwan na jeziorze postanowili spenetro-
wac brzeg.

Togo rodzaju decyzja mogla stac sie zgubnag dla zbie-
gow. Zolnierze, majac teren oswietlony pochodniami, tatwo
moga znalez¢ porzuconag przez zbiegow todz, a wtedy akcja
poscigowa zwroci sie z cala energia na wybrzeze.

Quipelt przestat sie¢ wahac¢. Czas naglit. Dal znak to-
warzyszom i w kilku szybkich skokach przebyli kolejno nie-
bezpieczna, ze wzgledu na widocznosc, przestrzen. Wpadli
znow miedzy kamienie i skaly, nic zwalniajac przy tym
tempa marszu. Widac bylo, ze Indianin zna doskonale dro-
ge. Po kilkunastu minutach takiego forsownego marszu
staneli u wejscia do tunelu. Zatrzymali sie tam na chwile,
by zlapac nieco tchu. Wszyscy byli niesamowicie zmecze-
ni, a Dora trzymala sie wlasciwie juz tylko dzieki swej
sile woli, a nie watlych miesni.

Indianin, nie pozwolil jednak na dluzszy odpoczynek.
Pelen niepokoju naklanial towarzyszow do pospiechu.
Posuwali si¢ wiec teraz wzduz czarnego tunelu. Absolutna
ciemnosc¢, panujaca tam, nie pozwalala na szybki marsz.
Trzymali sie jedno drugiego i opierajac si¢ o wilgotne Sciany,
posuwali sie noga za noga.

Dopiero po dlugim czasie tej ucigzliwej wedrowki Qui-
pelt nakazal odpoczynek.

Ushuchali bez wahania. Dora i Portos usiedli na grani-
towym bloku przytuleni do siebie. Jozef, oparty o Scianeg
przeciagal swe zbolale cztonki. Quipelt cos majstrowal w
ciemnosci. Za chwile blysnelo slabe swiatetko rozpalonej
przez Inkasa drzazgi.

— Quipelt! — zauwazyl Portos. — Co robisz! Oni
zauwaza Swiatto!

— Nie, korytarz jest krety, a swiatlo slabe — odpo-
wiedzial Indianin.

Rzeczywiscie, swiatlo, ktore poczatkowo wydawato sie
poteznym blaskiem pochodni, bylo w rzeczywistosci matym



ptomyczkiem, jarzacym sie¢ na koncu cienkiej, smolnej
drzazgi. Rozejrzeli sie¢ wokot. Znajdowali sie w waskim
tunelu, w miejscu, w ktorym krzyzowal sie¢ on z drugim
podziemnym korytarzem. Sciany wylozone byly malymi
deseczkami. Te wlasnie deseczki postuzyly Quipeltowi do
zrobienia pochodni.

Dopiero teraz, w blasku swiatla, zauwazyli, ze Quipelt
opasany byt Zolnierskim pasem, na ktorym zwisala, szabla.

— Skad to zdobytes? — zapytat Jozef.

— Zabilem straznika, strzegacego wejscia do tunelu.

— Kiedy?

— Gdy prowadzilem starego pana — odpowiedziat
spokojnie Indianin.

— A gdzie jest obecnie stary pan? — zapytal niespo-

kojnie Portos.

— On kazal to panu odda¢ — rzekl Inkas podajac pi-
lotowi kawalek biatego plotna, pokrytego niewyraznym
pismem.

Portos zblizyt plétno do pochodni i odczytal niewy-
raznie, w pospiechu, nakreslone zdanie:

— Zostaje tutaj, by spetni¢ moéj obowiazek. Zegnajcie.

Spojrzeli po sobie w milczeniu. Nie byli w stanie nic
poradzic.

Ze smutnych mysli wyrwat ich oddalony hatas i seria
wybuchow rakiet w porcie. Quipelt znieruchomiat. Caly za-
mienit sie w stuch.

— Znalezli nasza todke! — zawolal wreszcie — Teraz
przyjda tutaj. Uciekajmy! Szybkol!!!.

Powiedziawszy to, wreczyl Jozefowi dopiero co wy-
strugana wieksza pochodnie i zaczal biec wzdtuz tunelu.
Reszta towarzyszow, bez straty sekundy, ruszyta za nim.

Jakis czas biegli jego sladem, az wreszcie Inkas za-
trzymal sie przed zalamaniem sie korytarza i po chwili
majstrowania przy scianie, usunat blok kamienny zastania-
jacy przejscie.

— To jest nieznane im przejscie — powiedziat. —
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Wchodzcie szybko!

Sam wszedl ostatni i zaczal robi¢ wysitki nad uloko-
waniem, glazu w dawnej pozycji. Niestety przekonat sig, ze
bedzie to nieosiagalne. Tymczasem krzyki nadbiegajacych
przesladowcow byly coraz blizsze. Porzucil prace i zaczal
biec za oddalajacymi sie przyjaciotmi.

Droga byla dosy¢ trudna. Wciaz potykali sie. o nie-
dostrzezone w pospiechu kamienie, padali, znow podnosili
sie i biegli, by nie dac sie doscignac.

Czasami droga wznosita sie ku gorze, tworzac coS w
rodzaju niebezpiecznej, pelnej zdradliwych szczelin, gor-
skiej sciezki. Musieli wtedy wdrapywac si¢ bardzo powoli
i ostroznie, by nie postawic falszywego kroku, mogacego
miecC tragiczne nastepstwa.

Pokryci potem, pokaleczeni, w poszarpanych ubraniach,
kontynuowali w najwiekszym wysitku te szalona gonitwe.

Wrogowie byli juz bardzo blisko. Chwilami, gdy ko-
rytarz na dluzszym odcinku biegl prosto, widac bylo pe-
dzace postacie scigajacych.

Jozef zaczynal traci¢ nadzieje. Przeciez zZolnierze byli
wypoczeci, mieli lepsze oswietlenie, wiec latwiej mogli po-
konywac napotykane przeszkody. Bardzo powoli, ale jednak
nieuchronnie odleglos¢ miedzy zbiegami i poscigiem linia-
la. Sytuacja byla niemal beznadziejna. Na domiar ztego
Dora, calkowicie wyczerpana nadludzkim wysitkiem, zem-
dlata. Musieli ja na zmiane dzwigac. Sytuacja ich pogor-
szyla sie jeszcze, gdy znalezli sie przed poprzeczna fkala,
zatarasowujacq przejscie. Portos, ktory wtedy wlasnie niost
Dore, stanal bezradny. Z takim ciezarem nie mial najmniej-
szej mozliwosci wdrapania si¢ na wierzch przeszkody, co
byto dla nich jedynym ratunkiem.

Quipelt, ktory nigdy nic tracit spokoju i zdrowej oce-
ny sytuacji przyszedl z pomoca. Z kocia zwinnoscia wdra-
pal sie na gore, Sciagnat pas i kazal nim zwiazac dziew-
czyne. Drugi pas, bedacy wlasnoscia Portosa postuzyt za
ling, na ktorej Inkas zaczal wcigga¢ podtrzymywane od



dotu przez Portosa i Jozefa, bezwladne ciato Dory.

Wszystko dobrze! My im uciekniemy! — powtarzatl
w czasie tej trudnej przeprawy.

Po drugiej stronie skalnej barykady zejscie bylo o wie-
le lagodniejsze. Mogli swobodnie schodzi¢c z dziewczyna,
niesiong na plecach. Dalsza czesc¢ korytarza byla tez o wie-
le wygodniejsza i wyposazona w stosunkowo rowng
podtoge.

— Tam jest wyjsciel — krzyknat Quipelt wskazujac
boczne odgalezienie korytarza.

Nie bylo czasu na zastanawianie si¢ Dolatujacy z ty-
hu zgietk dowodzil, ze napastnicy mijali juz ostatniq przesz-
kode. Jozef zapalil nowe tuczywo od pochodni Inkasa i po-
biegl za Portosem, ktory dzwigajac Dore zaglebil sie juz
w wylotowy korytarz. Wkrotce poczuli lekki prad swiezego
powietrza, a w chwile pozniej ujrzeli przed soba, jeszcze w
pewnym oddaleniu, pierwsze blaski rozpoczynajacego sie
dnia, ktory wdzierat si¢ poprzez wylot w glab mrocznego
korytarza, wskazujac wyjScie na wolnosc.

Dobieglszy do konca tunelu, staneli i nadshuchujac do-
latujace okrzyki, czekali na Quipelta.

W rozgwarze glosow ustyszeli wyraznie jego glos wo-
lajacy :

Wyjsc! Wyjsc!

Bez chwili wahania ushluchali i przecisnawszy sie przez
szalenie zwezajaca sie gardziel tunelu, staneli na otwartej
przestrzeni, zalanej rézowymi blaskami Wschodzacego
stonca.

Wtem rozlegl sie¢ potezny odglos wybuchu, a sita sza-
lonego podmuchu powalila na ziemie zbiegow, pozbawiajac
ich przytomnosci.
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ROZDZIAL XVIII

Pierwszy oprzytomnial Portos. Dzwignal sie¢ na kolana
przytrzymujac sie jedna reka za ped jakiegos krzewu. Sta-
ral sie zebra¢ mysli.

— Dora! — jeknal nagle i ustyszawszy wlasny glos,
zrozumial co zaszto.
— Dora! — powtorzyt cicho i1 Wstat, by szukac dziew-

czyny.

Postapil kilka krokow, potknal sie o wystajacy kamien
i padl na nieruchome ciato Dory.

Drzaca, reka chwycil jg za puls i wyczuwszy slabe tet-
no, omal nie krzyknal z radosci.

Nagte uslyszal jeki i przygluszone przeklenstwa. To
Jozef, nie mogac wygramoli¢ sie spod gruzow i kamieni
ktore go przysypaly, klat siarczyscie.

— Diabli nadali! Nie moge sobie poradzic! Wszystko
mnie boli!

Wreszcie oswobodzil si¢ od przygniatajacego go ciezaru i
chwiejnym krokiem zaczatl sie zbliza¢ do Dory i Portosa.

— Co si¢ stato? — zapytat.

— Nie wiem — odpowiedziat Pilot. — Jakie$ straszliwe
omdlenie.

Jozef, nie okazujac niepokoju, by nie zmartwi¢ mto-
dzienca, uklakt przy dziewczynie, zapominajac o wlasnym
bolu i zaczal ja badac.

Nie byl lekarzem, ale lata spedzone na awanturniczych
przygodach przysporzyly mu wiele praktycznej wiedzy.

— Nie ma nic powaznego. Kosci sa cale. To omdlenie
za chwile ustapi.

Podniost sie z kleczek i skierowal sie ku pobliskiemu
zrodetku. W zlozone dlonie nabratl nieco wody, by zwilzyc
nia twarz dziewczyny.



Dora odetchneta gleboko i jeczac z lekka, poruszyta sie.
Rozchylita powieki i ujrzawszy pochylona nad niag twarz
Otavia, uSmiechnela sie.

Portos, wzruszony jej powrotem do przytomnosci, za-
czal ja piescic i Sciskac, nie baczac na niebezpieczenstwo,
na jakie wciaz byli narazeni. Dora przyjmowata jego piesz-
czoty z usmiechem szczescia.

Z tego blogiego stanu wyrwatl ich glos Jozefa:

— Panie Portos! Panie Portos! Znalazlem Quipelta!
daje mi sig, ze jest on powaznie ranny!

Portos pomogl podnies¢ sie Dorze i wraz z nig skiero-
wal sie za glosem Jozefa. Przy wejSciu do groty znalezli
Jozefa, pochylonego nad cialem nieprzytomnego Inkasa.

— Wydaje mi si¢ — objasniat Jozef — Ze ma on zla-
manag reke. Trzeba go zanies¢ do wody, a poza tym tutaj
jest zbyt ciemno.

Wspolnymi sitami przeniesli Indianina nad brzeg ba-
gniska i potozyli go tuz przy bijacym zrodetku. Jozef, przy
pomocy Dory, zaczat sktadac zgruchotane kosci. Portos roz-
gladat sie¢ po okolicy. Teraz dopiero ustyszal monotonne
uderzenia bebnow dochodzace z wyzyny. Zauwazyl, ze ko-
rytarz, przez ktory przeszli, pograzony jest w absolutnej
ciszy. Wybuch oddalit od nich niebezpieczenstwo niszczac
zapewne caly oddzial Scigajacy ich w podziemiach i czescio-
wo zawalajac tunel. Jednak odglosy bebnow dowodzity, ze
nie zaniechano poscigu.

Po kilkuminutowej operacji, Jozef uporat sie jakos ze
zlamana reka Indianina. Korzystajac ze znalezionych ka-
walkow tacuary *) zdolal unieruchomic sasiadujace ze
zlamaniem stawy, a nastepnie zabratl sie do cucenia Inkasa

*) Tacuara — rodzaj trzciny przypominajgcej bambus.
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Za chwile Indianin otworzyt oczy i odruchowo chwi-
cit zdrowa reka za obolale, ztamane ramie. Syknat z bolu
1 pospiesznie cofnat reke.

— Ostroznie, Quipelt! — rzekl Jozef — Masz zlamanag
reke, musisz uwazac.
— Quipelt! — zapytal niespokojnie Otavio — Cos ty

zrobit, by zatrzymac te bande szatanow?

— Quipelt dostal od starego pana ogien w pakiecie.
Quipelt wsadzit go pod kamien i podpalit, a sam uciekt.

W oczach, Dory pojawit sie blysk wdziecznosci. Pogta-
dzila gtadkie, obslizgle wlosy Indianina i rzekla:

— Jestes bardzo odwazny, Quipeleie. Zachowam na
zawsze przyjazn dla ciebie.

Jednoczesnie Portos i Jozef, serdecznymi usciskami
dtoni, wyrazali Inkasowi swa wdziecznosc.

Inkas byl wyraznie zdziwiony tym wylewem uczuc ze
strony biatych; ludzi. Chcial cos odpowiedziec, ale widocz-
nie jakis podejrzany szmer doszed! do jego uszu, gdyz pod-
niost sie i zaczal niespokojnie nadstuchiwac.

— Uciekajmy! Uciekajmy! — zawolal po chwili —
Wrog zbliza sie z dwoch stron.
— Ale gdzie uciekac? — zapytat Portos — Za nami

prostopadla skalista Sciana, z obu bocznych kierunkow
zbliza sie nieprzyjaciel, a przed nami bagnisko, pelne
krokodyli.

— Tam wuciekac! — wykrzyknal Indianin, wskazujac
na moczary.

— Jak? — szepnatl Jozef — Krokodyle... Bagno...

— IS¢ bez obawy — nalegal Inkas — Quipelt wie.

Przestali sie wahac i zaglebili sie w nadbrzeznych
trzcinach. Po przejsciu kilkuset metrow bardzo uciazliwe;j
drogi przez geste i wysokie szuwary, Quipelt zatrzymatl sie
na chwile. Byli na brzegu rozpoczynajacego sie lustra wo-
dy, z ktorej wylaniata sie niezliczona ilos¢ malenkich wy-
sepek.

Inkas wszedt do wody, kierujac sie ku jednej z takich



wysepek. Wymownym gestem nakazat wszystkim zrobic
to samo.

Po chwili, gdy brnac do pasa w wodzie, dotarli do wy-
sepki, z najwyzszym zdziwieniem przekonali sig¢, ze domnie-
mana wysepka byla wspaniale zamaskowana tratwg, zupet-
nie podobna do tej, na ktorej przewozono ich z rozbitego
samolotu.

Ody wdrapali sie na tratwe, Quipelt nakazat Jozefowi,
by zaczal wioslowac, oraz zwracajac si¢ do wszystkich
rzekl:

— Niech nikt nie rozmawia!

— Jozef chwycit dluga tyczke tacuarowa, zastepujaca
wioslo i zabral sie do pracy. Indianin wskazywat kierunek,
w jakim majq plynac.

Malenka wysepka, zupelnie podobna do catego szeregu
innych, prawdziwych wysepek, oddalala sie powolutku o'd
niebezpiecznego brzegu, unoszac na sobie wyczerpanych
przebytymi trudnosciami zbiegow, gotowych do stawienia
czola nowym, czekajacym ich niebezpieczenstwom.

Indianin badatl swym subtelnym stuchem dolatujace z
oddali szmery, by na czas wykryc¢ grozace im ewentualnie
niebezpieczenstwo.

Po godzinie takiego ostroznego, powolnego posuwania
sie¢ ku przodowi dotarli do miejsca, w ktorym konczyty sie
gesto rozrzucone wysepki, a zaczynala sie niczym nie za-
rosnieta tafla wody. Drugi brzeg ginal we mgle, ktora w
miedzyczasie zalegla okolice.

Quipelt dat znak Jozefowi, by przestat wiostowac. Zdro-
wa reka chwycil jedna z galezi zwieszajacych sie z sgsia-
dujacej z nimi, prawdziwe] wysepki, podciagnal tratwe do
brzegu i kilkoma zrecznymi ruchami tak ja zamaskowat, ze
wydawala sie po chwili nieodtaczna czescia wysepki.

Gdy skonczyl swa prace, nakazal wszystkim cisze i bez-
ruch, a sam zaczal z najwieksza uwaga obserwowac okolice.

Przez dlugi czas dc nie macilo catkowitego spokoju.
Otavio, nie widzac powodow do tak przesadnej ostroznosci,
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chcial zapytac¢ Inkasa, czy on przewiduje jakies trudnosci,
ale Indianin wlasnie w tym momencie wskazal na jedna z
pobliskich wysepek. Po dluzszej obserwacji przekonali sie,
ze wysepka ta powolutku, ale nieustannie poruszata sie w
kierunku Czystej wody. Dalsze wpatrywanie si¢ przekonato
ich, ze takich wysepek bylto wiecej. Setki wysepek znajdu-
jacych sie na kanale ptynelo zygzakami wysuwajac sie co-
raz bardziej na czyste wody.

Przerazeni towarzysze dopiero teraz zrozumieli, ze byla
to cata flotylla nieprzyjacielska, zamaskowana w taki sam
sposob, jak oni sami. Podziwieli przebieglosc i przezornosc
Inkasa. Jesliby nie przyczaili sie przy brzegu prawdziwej
wysepki, a plyneli ku przeciwleglemu brzegowi, zostaliby
wykryci przez przesladowcow i w konsekwencji cierpienia-
mi swymi dostarczyliby Wiadcom Przestrzeni rozrywki w
czasie najblizszego bankietu.

W pewnym momencie, Quipelt, korzystajac z nieznacz-
nego zamieszania, jakie powstato miedzy nieprzyjacielskimi
tratwami, odrzucil szybkim ruchem przystaniajace ich ga-
lezie i popelnial tratwe miedzy tratwy wrogow.

Wspolttowarzysze Inkasa truchleli patrzac na tak ry-
zykowne posunigcie, ale najmniejszym nawet gestem nie
okazali sprzeciwu. Przeciwnie, wyraznie zdawali sobie spra-
we z korzystnej strony tego hazardowego posunigcia. Wmie-
szani miedzy swych przesladowcow mieli zapewnione bez-
pieczenstwo. Jedyna ich troska byla teraz mysl, ze prze-
ciez kiedys musza sie od tej flotylli odtaczyc, a takie od-
laczenie byloby bardzo niebezpieczne.

Tymczasem Quipelt sam prowadzil tratwe trzymajac
zdrowa reka wioslo. Zauwazyli, ze Indianin w pewnych
odstepach czasu powtarzal manewr, polegajacy na lekkiej
zmianie kierunku, by pozniej znow przez pewien czas da-
zyC Sladem wrogow.

Zrozumieli plan Quipelta. Wykorzystawszy mimowolna
pomoc wroga, chcial obecnie zrecznymi manewrami oddalic



sie od flotylli, lub zajac w niej taka pozycje, by oderwanie
sie bylo mozliwe przy najblizZszej sposobnosci.

Nadzieja znow wstapila w serca zbiegow. Niepokojem
napawat ich jedynie fakt, ze Indianin opadal z sil. Przej-
mujacy bol ztamanej reki uniemozliwial mu swobodna pra-
ce zdrowa reka. Manewrowal wiec wioslem zaciskajac z bo-
lu zeby. Towarzysze natomiast zdawali sobie sprawe, ze
nikt nie jest w stanie zastgpic¢ Inkasa, gdyz nikt z nich nie
zna uzywanego przez Indian sposobu nawigacji.

Po wielu bardzo ostroznych manewrach Quipelt zdotatl
oddali¢ tratwe od przesladowcow. Jeszcze kilkanascie mi-
nut zachowywal najdalej posunieta ostroznosc¢, a pozniej
zaczal posuwac sie¢ z wieksza szybkoscig nie zwracajac
uwagi na plusk wody.

Co pare minut. Indianin przerywal wiostowanie i nad-
sluchwial, czy nie dochodzi jakiS podejrzany szmer. W
czasie jednego z takich nadstuchiwac ustyszal wyraznie
plusk wody. Nie ulegatlo wiec watpliwosci, ze ich dostrze-
Zono 1 Scigano.

Widzac groze polozenia Quipelt zrezygnowal z nad-
miernej ostroznosci, by w zamian zyskac¢ na szybkosci u-
cieczki.

— Panna polozy¢ sie! Panowie pomoc wiostowac!
Szybko naprzod!

Portos i Jozef porwali za lezace na pokladzie zapaso-
we tyczki i zgodnie z instrukcjami Inkasa, zaczeli z dwoch
stron popychac tratwe.

Polecenie Indianina przyszlo w samag pore, gdyz nad
ich glowami zaczely swistac strzaly wypuszczane catymi
setkami z tukow przesladowcow.

Nieprzyjaciel nie mogl ich jeszcze widzie¢, tym bar-
dziej, ze mgla jeszcze nie opacki, ale wyrzucat na Slepo
chmury zatrutych strzal w nadziei, ze ktéras z nich trafi
do celu.

Tratwa zbiegow posuwala sie teraz bardzo szybko. Po
kilkunastu minutach takiego pospiechu wychylity sie przed
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nimi spoza mgly kontury drugiego brzegu moczarow, do
ktorego z takim wysiltkiem dazyli.

Wkrotce na polecenie Quipelta zatrzymali tratwe w
malej zatoczce, jaka w tym miejscu tworzyto wybrzeze.

— Skakac! Szybko! — krzyknal Inkas, gdy tylko sie
zatrzymali.

Zdala juz dochodzily wyrazne odgtosy zblizajacego sie
poscigu.

Wyskoczyli na brzeg i Sladem Indianina pobiegli nie-
widocznymi niemal Sciezkami, wiodacymi przez bagnisty
teren.

Po kilku minutach biegu dotarli do wysokiej, ostro za-
konczonej skaty, ktorej wierzcholek ginal we mgle. Qui-
pelt odgarnal narecze trawy i ukazala sie¢ waska szczelina,
prowadzaca do wnetrza skaly. Quipelt przecisnatl sie przez
to waskie przejscie, nakazujac to samo towarzyszom.

Poza przejsciem podziemny korytarz rozszerzal si¢ nie-
co. Po wejsciu wszystkich, Quipelt zamaskowal napowrot
otwor wejsciowy i kazal posuwac si¢ naprzod, trzymajac
sie za rece.

Gdy po dluzszym marszu ujrzeli stabe swiatetko, wdzie-
rajace si¢ do tunelu przez zarosniete krzewami wyjscie,
poczuli, ze wstepuja w nich nowe sily. Za chwile prze-
ciskali sie juz przez waski wylot i wkraczali na dalszy od-
cinek drogi, prowadzacej waziutka Sciezyna, wijaca si¢ ku
gorze wsrod glebokich, skalistych przepasci.

Kazdy z uciekinierow byl zmuszony obecnie dbac¢ o
siebie. Kazdy fatszywy krok mogt pociagnac za soba tra-
giczne konsekwencje, co bynajmniej nie wplywalo na
zwolnienie tempa ucieczki.

Pokryci potem, zmieszanym z zastygla i Swiezgq krwia,
cieknaca z poranionych cial, dotarli wreszcie do malej
plaszczyzny, na ktorej, na rozkaz Quipelta, zatrzymali sie
Indianin odnalazt ukryty miedzy skalami i krzakami koniec
sznura i pociagnal go cala reszta opuszczajacych go sit.

Po chwili do uszu zbiegow dolecial z gory oddalony



dzwiek gongu. Indianin ustyszawszy go osunat si¢ na zie-
mie ze slowami:

— Zawiadomilem moj nardd. Przyjda nam z pomoca.

Zalegla cisza. Wszyscy byli niesamowicie zmeczeni i
radosnie korzystali z chwili odpoczynku.

Niestety, nie trwalto to dlugo. Znow doszed! do ich uszu
zgielk, zwiastujacy zblizanie si¢ przesladowcow.

Zerwali sie do ucieczki. Biegnac w dalszym ciagu po
pnacej sie ku gorze Sciezce, dotarli do miejsca, z ktorego
dalsza droga prowadzila po pniu drzewa, ktorego jeden
koniec opieral sie o niewielka plaszczyzne terenu, a drugi
spoczywal na plataninie gestych krzakow. Pod sSrodkiem
tego pnia znajdowata sie¢ gleboka przepasc, pokryta miej-
scami gestwing zarosli. Dora cofneta sie przerazona. Czu-
la, ze nie jest w stanie zrobi¢ kroku po tej niebezpiecznej
drodze.

Portos zdawat sobie doskonale sprawe, ze kazde opoz-
nienie w marszu moze grozie wpadnigeciem w rece poscigu,
nie namyslajac sie wiele zblizyt sie. raptownie do dziewczy-
ny i silnym uderzeniem w podbrodek pozbawil ja przytom-
nosci. Nastpnie przerzucit bezwladne jej cialo przez ple-
cy i pewnym krokiem przeszed! niebezpieczna kladke.

Gdy wszyscy znalezli sie na drugiej stronie przepasci
Quipelt poprosit o dopomozenie mu przy straceniu pnia w
przepasc. We trzech starali si¢ poruszyc¢ ktode, lecz okaza-
o sie to niemozliwoscia. Byta zbyt ciezka.

Z przeciwleglej strony przepasci zaczely dochodzic
pierwsze odglosy poscigu. Jasnym bylo, ze najszybsi na-
pastnicy zdotali juz dotrzec¢ do tego miejsca.

Jedynym ratunkiem dla zbiegow byla natychmiastowa
ucieczka, ktorej powodzenie zalezalo od przemeczonych
miesni i ptuc.

Biegli teraz dosc¢ szeroka droga, wykuta w skale ludz-
kimi rekami. Ciato Dory, caly czas nieprzytomnej, byto dla
nich powazna przeszkoda. Portos i Jozef dzwigali ja na
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zmiane, lecz w miare wznoszenia sie drogi ku gorze, coraz
bardziej odczuwali jego ciezar.

Nagle droga urwala sie, a przed nimi otworzyla sie
rozlegla rownina, z ktorej w przeciwleglym jej koncu wy-
rastala wysoka gora.

Przebiegli plaszczyzne i1 zaglebili sie w dosc¢ szeroki
wawoz, wznoszacy sie znow ku gorze. Pierwsza linia prze-
Sladowcow dobiegala wlasnie wlotu do wawozu. Wydawato
sie, ze nie ma juz ratunku. Uciekinierom zdawalo sie, ze
wciaz biegna, a w rzeczywistosci, doszczetnie wyczerpani,
wlekli sie noga za noga. Odleglos¢ miedzy nimi, a prze-
sladowcami zastraszajaco malata.

Wtem, z ograniczajacych wawoz gor, posypal sie grad
kamieni na wbiegajacych napastnikow. Rozlegl sie strasz-
liwy okrzyk bojowy i dziesiatki strzal wypuszczonych z
tukow whbito sie w ciata uczestnikow poscigu.

Wierni zZolnierze Quipelta przybyli na ratunek swego
wodza.



ROZDZIAL XIX

Dora, wrociwszy do przytomnosci, przez diugi czas nic
mogla zdac sobie sprawy ze swego polozenia. Nie wiedziala,
czy to co ja otaczalo bylo rzeczywistoscia, czy po prostu
pewna forma halucynacji. Wokol rozlegaty sie krzyki i
szczek broni, wywolujace w niej dreszcz przerazenia. Na
szczescie krzyki i odglosy walki stopniowo sie oddalaty, a
rownoczesnie z tym odczuwala mniejsze wstrzasy i ko-
lysanie.

Starala sie zorientowac co sie¢ z nia dzieje. Przez znaj-
dujaca sie ponad jej twarza szpare padalo dziennie Swia-
tlo. Poruszyla sie i stwierdzila, ze owinieto jg w jakies pe-
leryny, czy tez plaszcze i utlozono w czyms podobnym do
hamaka niesionego przez kilku tudzi. Chciata odslonic
czes¢ pokrywajacych ja materialow, by zobaczyc¢ dokad ja
niosg i kto ja otacza, ale kotysana silnie przez biegnacych
tragarzy nie mogta nic zrobic¢. Postanowita czekac¢ na rozwoj
wypadkow.

Po dlugim biegu tragarze zwolnili i Dora poczula, ze
zaczynija piacC sie po schodach. Jeszcze chwila, a zlozono
ja na ziemi. Zaczely dolatywac do niej glosy rozmow, po-
srod ktorych rozroznila glos Portosa.

— Otavio! Otavio! — krzykneta i zaczela wyplatywac
sie z omotujacych ja tkanin. Nim zdotata sie wydobyc¢, por-
waly ja silne ramiona Portosa i uniosty do gory. Dora, ze
lzami w bezach, tulila sie do swego ukochanego, nie mo-
gac ze wzruszenia wypowiedzie¢ zadnego slowa.

— Dora! Dora! Ukochana moja! — szeptat Portos —
Uspokoj sie! Juz wszystko dobrze. JesteSmy wsrod przy-
jaciot!!!

Portos sam byl wzruszony, ale glaskal Dore po jej pu-
szystych, pieknych wlosach, przemawiajac do niej jak do
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przestraszonego dziecka.

Powoli Dora uspokoita sie zupelnie i zaczeta sie roz-
gladac¢ wokot siebie.

Znajdowali sie w duzej sali, ktorej Sciany wylozone
byly blokami granitowymi.

Z waskich otworow w Scianach saczyto sie skape swia-
tlo. Panowatl polmrok. Kilka indyjskih kobiet obserwowalo
dziewczyne z nieukrywanag ciekawoscia. O trzy kroki od
Dory stalo dwoch spoconych Indian, ktorzy jak przy-
puszczata Dora, przyniesli ja do tej sali. Na zbitej z de-
sek pryczy, pokrytej skorami dzikich zwierzat, lezal Qui-
pelt. Dwie mlode Indianki, z najwieksza troskliwoscia opa-
trywaly jego chora reke. Jozef pomagal indyjskim dziew-
czetom przy tej operacji. Ujrzawszy spogladajaca nan
Dore rzekt:

— Wszystko dobrze, panno Doro! JestesSmy pod opie-
ka narodu Quipelta.

Dora w odpowiedzi usmiechneta sie, lecz usmiech ten
zamart na jej wargach, gdy doszly do jej uszu odgtosy to-
czacej sie walki.

— Co to jest? — zapytala.

— To nasi dzielni zbawcy walcza z banda Wiadcow
Przestrzeni. Teraz, kiedy dzieki Bogn jestes w bezpiecznym
miejscu i odzyskalas przytomnosc, ja z Jozefem wrocimy
tam natychmiast.

— Otavio! — zatkala rozpaczliwie dziewczyna — Zmi-
hyj sie! Nic odchodz!

Portos przytulit ja silnie do siebie i rzekl przekony-
wujaco:

— Doro! My nie mozemy opusci¢ tych zielnych ludzi,
ktorzy za nas walcza.

Dora dituzej sie¢ nie opierala. Ucalowala pilota i wysu-
nawszy sie z jego ramion powiedziala:

— Ja pozostane i zaopiekuje sie Quipeltem.

— Nie! — zaprotestowal Inkas, podnoszac sie trudno-
Scig — Quipelt tez pojdzie!



W kacie sali znajdowal sie caly sklad broni. Quipelt
wybrat sobie dla siebie lance, a Portos i Jozef wzieli lek-
kie, indyjskie toporki i bez stowa opuscili sale. Przeszli
przez budynek i doszli do zamknietego potezna brama dzie-
dzinca.

Zatrzymali sie¢ uderzeni widokiem, jaki roztoczyl sie
przed ich oczami.

Olbrzymi, granitowy budynek, zbudowany w formie
piramidy, wznosil si¢ na Srodku obszernego placu, otoczo-
nego szeregiem tarasowo opadajacych plaszczyzn, polaczo-
nych ze soba granitowymi schodami. Calos¢ okalal dosc¢
wysoki mur, zbudowany z poteznych glazow. W jednym
miejscu muru widniala potezna brama, wykonana =z
grubych, drewnianych bali. Bylo to wejscie do warowni.
Wtasnie przed ta brama toczyla sie zacieta walka z
napastnikami, chcacymi wtargnac¢ do wnetrza fortecy.

Nad walczacymi unosit si¢ tuman kurzu, w ktorym bty-
skaly ztowrogo ostrza mieczow i lanc. Krzyki mieszaly sie
z groznym, szczekiem broni.

Obroncy, napieram przez przewazajace sily napastni-
kow, powoli cofali sie ku murom twierdzy. Kazdy krok
do tylu znaczyli obficie krwig wroga i swa wlasna.

Kobiety z najwyzsza odwaga znosily rannych z pobo-
jowiska, podawaly bron wojownikom, a natret dosSc¢ czesto
mieszaly si¢ same w wir walki.

Portos ogarnal okiem, caly zamet bitewny i stwierdzil,
ze obroncy bardzo nieumiejetnie brali si¢ do dziela.

Quipelt zrozumiatl krytyczne spojrzenie pilota.

— Rozkaz cofnac¢ sie do fortecy! — krzyknat Portos
do Quipelta — Jozef i ja zorganizujemy obrone !

Najwazniejszym byto, by wraz z wycofujacymi sie do
fortecy Inkasami nie wtargneli napastnicy. Na szczescie nie
bylo Wladcow Przestrzeni. Walczyli jedynie sami Zolnie-
rze. Trzeba im przyznac, ze walczyli wspaniale, ale wynik
walki, w wiekszosci wypadkow, nie tyle zalezy od boha-
terstwa zolnierza, ile od doswiadczenia dowodcow, a Wiad-
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cy Przestrzeni mieli wrodzona umiejetnos¢ walki i do-
wodzenia.

Portos zrozumial, Zze jego obecnosS¢ w pierwszej linii
walczacych jest konieczna. Scisnat rekojes¢ topora i wraz
z Jozefem ruszyl za brame. Quipelt, wydajac rozkaz wyco-
fania sie, pospieszyl za nimi.

Mysla Portosa bylo zgromadzenie kilkudziesieciu wo-
jownikow wokol siebie, by wraz z nimi stanowi¢ mocna,
atakujaca grupe, za plecami ktorej pozostali beda mogli
swobodnie wycofac sie poza brame.

Quipelt zrozumial intencje Portosa i wydal odpowied-
nie rozkazy.

Za chwile Portos juz Scieratl sie¢ z jakims olbrzymim na-
pastnikiem, ktorego pierwsze uderzenie wytracilo bron z
jogo reki. Przez sekunde zycie pilota wisialo na wlosku.
Czut zblizajaca si¢ Smierc. Instynktownym odruchem prze-
szedl do walki, wrecz. Zrecznym unikiem uchylit si¢ od wy-
mierzonego wen ciosu przeciwnika, a nastepnik, wyprosto-
wujac sie, zadal mu z calej sily potezny cios piescia w
szczeke. Zdezorientowany zZolnierz chciat sie bronic szabla,
lecz Portos byt juz przy nim i oszolomionemu poprzednim
ciosem, wymierzyl nastepny, bardziej skuteczny, w krtan.
Napastnik osunat sie na ziemie¢, a Portos skoczyl ku na-
stepnemu.

Jozef widzac skuteczna walke pilota rzucit topor, by
nie walczy¢ z wrogiem bronia, do ktorej on byl przyzwy-
czajony i przeszed! na boks.

Nieprzyjaciele, wycwiczeni w walce na miecze, lance
i topory byli bezbronnymi wobec dwoch bialych ludzi, na-
cierajacych z niespotykana furiq i zacietoscia!.

Postepujacy za Jozefem i Portosem Inkasi, dobijali po-
walonych przeciwnikow ciosami toporow i pchnieciami
lanc.

Tymczasem wlasciwe sily Inkasow wycofywaly sie w naj-
wiekszym porzadku poza brame i obsadzaly stanowiska na
mucach obronnych. Za chwile, na rozkaz Quipelta, posypa-



ly sie z murow setki strzal na tylne szeregi napastnikow,
co znacznie utatwilo sytuacje grupie uderzeniowej, walcza-
cej pod dowodztwem Portosa i Jozefa.

Napastnicy, przerazeni nieznanym im systemem walki,
dziesigtkowani strzalami wypuszczanymi przez wspania-
ltych tucznikow, cofneli sie raptownie. Ta oliwila wystar-
czyla Portosowi i jego grupie na szybkie zebranie rannych
z pola bitwy i wycofanie sie¢ w obreb dziedzinca.

Byl to najwyzszy czas na odwro6t, gdyz dla napastni-
kow przychodzity posilki.

Nad brzegiem mokradet ukazat sie wysoki tuman ku-
rzu, zwiastujacy zblizanie sie nowych oddzialow, tym ra-
zem prawdopodobnie, pod dowodztwem Wladcow Prze-
strzeni.

Portos, zmeczony, ociekajacy krwia, patrzyl niespokoj-
nie w kierunku moczarow. Zdawat sobie sprawe z grozy sy-
tucji, wiec myslat nad wynalezieniem skutecznego sposobu
obrony przed przewazajacymi, pod kazdym wzgledem, si-
lami napastnikow.

Otaczajacy Portosa dowoddcy Inkasow z Quipeltem na
czele wpatrzeni byli raczej w niego, niz w nadciggajacego
wroga.

Pilot zrozumial, Ze oni czekaja na jego decyzje. W
walce zdobyt sobie nie tylko uznanie, ale podziw Inkasow,
nic wiec dziwnego, ze teraz zwrocili ku niemu wzrok w o-
czekiwaniu zbawiennej decyzji.

Ten dzielny narod przez cate wieki opieral sie napadom
swych zbrodniczych sasiadow. Jedynym ich sprzymierzen-
cem w tych minionych walkach byla przyroda, ktora oto-
czyla ich siedziby niemozliwymi do zdobycia wawozami i
przeleczami.

Dzis, po raz pierwszy od czasu spalenia przez wroga
ich swiatyni, nieprzyjaciel przeniknatl przeszkody i teraz
ich atakuje. Wszystko to stato sie dlatego, ze szlachetni In-
kasowie, nie chcac dopusci¢ do zamordowania zbiegow, od -
kryli tajne przejscia, nie znane dotychczas wrogowi.
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Otavio zaczatl, zdecydowanym glosem, wydawac rozkazy.

— Quipelt! Powiedz im, Ze wszyscy zdrowi i zdolni do
noszenia broni maja iS¢ na mury. Maja uzbroi¢ si¢ w lan-
ce i tuki. Czesc¢ kobiet niech wyrywa kamienie i uktada je
wzdluz murow. Pozostate niech rozpala ogniska, poznosza
wiadra i inne naczynia, jakie posiadaja i niech gotujq wode.
Czy macie w swych magazynach oliwe?

— Nie! — odpowiedziat Quipelt — Ale mamy duzo
wosku.

— Niech wiec gotuja wode i roztapiajg wosk — dorzucit
Portos.

W miare jak Quipelt ttumaczyt swym podwladnym po-
lecenia Portosa twarze Inkasow zaczely sie wypogadzac.
Wyraz smutku i troski zastapita wiara w dowoddce i na-
dzieja.

Kazdy pobiegl, by wykonac¢ natozone nan zadanie i po
chwili w catej fortecy zapanowal niesamowity ruch. Kaz-
dy goraczkowo spetnial to, co mu polecono.

Tymczasem Portos i Jozef obserwowali uwaznie ruchy
nieprzyjaciotl.

Przybyla armia polaczyla sie z dotychczas walczacymi
oddziatami. W blaskach stonca wspaniale btyszczato dosko-
nale uzbrojenie Wladcow Przestrzeni, dowodzacych teraz
caloscia. Nie bylo ich wielu, najwyzej dziesieciu, ale wedtug
opinii Jozefa byli to sami najwyzsi dostojnicy panstw
Bogin Zta.

Szeregi wrogow ostroznie odsunely sie od murow twier-
dzy, by nie znajdowac sie w zasiegu strzat i tam zaczela
sie reorganizacja. Powoli zaczeli grupowac sie wokot swych
dowodcow, a nastepnie, uformowawszy sie w kolumny, ru-
szyli w dwie przeciwne strony w celu otoczenia fortecy
pierscieniem swych wojsk.

Wszystkie manewry i przegrupowywania dokonywane
byly powoli, bez pospiechu, jakby dla zachowania jak naj-
wiekszej Swiezosci zolnierza do generalnego natarcia.

Jasnym bylo, ze postanowili atakowac rownoczesnie ze



wszystkich stron, by jednym, zdecydowanym uderzeniem
zdruzgotac przeciwnika.

Otavio, zorientowawszy sie¢ w planach wroga, spojrzal
na mur. Z zadowoleniem stwierdzil, ze wszystkie jego za-
rzadzenia zostaly skrupulatnie wykonane.

Po wewnetrznej stronie murow palil sie szereg olbrzy-
mich ognisk, a nad nimi wisiala niezliczona ilos¢ kociot-
kow, garnkow i roznego rodzaju naczyn, napetnionych uro-
da lub woskiem. Kobiety pracowaty bez wytchnienia. Sto-
sy kamieni zgromadzone pod mitrami urosty juz do po-
waznych wysokosci.

Portos, patrzac na ruchy przeciwnika i na prace w for-
tecy doszedl do wniosku, ze obrona bedzie na czas przy-
gotowana.

Wezwal Quipelta i polecil mu wydzielic po kilkudzie-
siegciu wojownikow z grupy tucznikow, miotaczy kamieni i
przeznaczonych do lania wrzacej wody i wosku by z nich
utworzyc¢ odwod, gotow zawsze do uzycia w najbardziej za-
grozonym punkcie.

Powoli dowodcy Inkasow zaczeli odchodzi¢c od murow
i grupowac si¢ wokot Portosa.

— Teraz wytlumacz im, co maja robi¢c! — rzekl pilot
do Quipelta — Nieprzyjaciel zaraz nas zaatakuje. JesteSmy
na to catkowicie przygotowani. Przede wszystkim nakaz do-
wodcom, by rozdzielili miedzy siebie komende w ten spo-
sob, by kazdy z nich zajal sie¢ wylacznie swoim odcinkiem
obrony i nie interesowal sie¢ walka na innych odcinkach.
Kazdy otrzymany rozkaz maja spelnic momentalnie, bez
wdawania sie w ocene jego celowosci. Wybierz okoto
dziesieciu mtodych, sprytnych chlopcow, ktorzy beda
speinia¢ obowiazki tacznikow. Ci lacznicy musza byc przy
mnie, by w kazdej chwili mozna ich bylo postac z rozkazem
do odpowiednich dowodcow na murach. Kazdy z dowodcow,
w wypadku zauwazenia jakichs podejrzanych ruchow nie-
przyjaciela, obowiazany jest wysta¢ natychmiast tacznika
z odpowiednim meldunkiem do mnie. Niech kazdy z do-
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wodcow wybierze najlepszych tucznikow i ustawi ich w li-
nii bojowej za murem. Nie wolno reagowac na atak nie-
przyjaciela bez mojego rozkazu. Musimy dopusci¢ wroga
pod same mury, a gdy zacznie sie- piaC do gory obrona roz-
pocznie sie na moj znak. — Lucznicy majg wyrzucac swe
strzaly na trzecia czesc¢ odleglosci normalnego strzatu z
tuku, a nie bezposrednio na pierwsze linie atakujacych.
Tych bedziemy zwalczali wrzatkiem i kamieniami. Kobie-
ty beda laty wrzatek na wrogow. Czy wszystko zrozumiates?

Quipelt z najwyzszym entuzjazmem powtarzat do-
wodcom otrzymane rozkazy, odnosnie catego planu obrony.
Okrzyki radosci i ogolna wesotos¢ min byly niezbitym do-
wodem, ze wszystko im sie bardzo podobato. Gdy Quipelt
skonczyl przekazywanie rozkazow i upewnil sie, ze wszyscy
dobrze zrozumieli, natozone pa nich obowiazki, zebrani wo-
dzowie z Quipoltem na czole, wzniesli choralny okrzyk na
czeSC Portosa:

— Pan Bialy!ll Wielki Wodz!!! — Zwyciezymy!!!
Portos ruchem reki uspokoil entuzjazm dowodcow i rzekt:

— Gdy pokonamy przeciwnikow znajdujacych si¢ mie-
dzy murami, a linig zasiegu strzal tucznikow, na moj roz-
kaz przerwiecie walke i znow pozwolicie wrogowi podejsc
do murow, by zniszczyC go tak jak poprzednia atakujaca
fale. Ty, Quipelt, pamietaj, by nie zabraklo wrzatku ka-
mieni i strzat.

Dowoddcy, wyshuchawszy dodatkowych instrukcji, thu-
maczonych przez Quipelta, udali si¢ pospiesznie na swe
odcinki obrony.

Portos obejrzat sie za siebie i z zadowoleniem stwierdzit,
ze oddzialki, przeznaczone do odwodu naczelnego dowodcy,
stoja, juz gotowe na kazde jego skinienie.

Mata, grupa naczelnego dowodztwa, ztozona z Portosa,
Jozefa, Quipelta i kilkunastu lacznikow, zwrocila sie w tej
chwili w kierunku sSwiatyni, bedacej najwyzszym miejscem
w rejonie i jako taki najbardziej nadajacym sie na punkt
obserwacyjny..



Nieprzyjaciele doszli juz niemal do samych muréow,
formujac wokot fortecy stale zaciskajaca sie, obrecz oble-
zenia. Naprzeciw bramy stali Wladcy Przestrzeni, bedacy
glownym osrodkiem natarcia. Liczne grupy niewolnikow
dzwigaly schody, majace ulatwi¢c wchodzenie na mary. Nie
przyjaciel czekal rozkazu do ataku.

W pewnym momencie nad grupg Wiladcow Przestrzeni
wybuchta rakieta i niemal rownoczesnie z jej wybuchem
wrog rozpoczal atak.

Szli cicho, wolnym krokiem, zacieSniajac szeregi w
miare zblizania sie¢ ku srodkowi kota, ktorym byta bronia-
ca sie forteca.

Portos, po raz ostatni przed walka, spojrzal na podle-
gle mu wojsko. Wszyscy byli na swych stanowiskach, nie-
ruchomo oczekujac rozkazow. We drzwiach swiatyni ujrzat
Dore, otoczong indyjskimi kobietami. Postal jej pogodny
usmiech i nie czekajac na jej odpowiedz skoncentrowat swa
uwage na rozpoczynajacym sie ataku.

Mozna bylo podziwia¢ porzadek, panujacy w szeregach
napastnikow. Tragarze, niosacy schody szli na przodzie.
Byli oni skazani na niechybnag Smierc. Widocznie zdawali
sobie z tego sprawe, gdyz doszli do pewnej linii i zatrzy-
mali sie. W tej chwili podbiegli do nich Zolnierze uzbrojeni
w szable i lance i zmusili ich do dalszego marszu. Tymcza-
sem reszta wojska napieta tuki i postata chmure strzat w
kierunku murow.

Niewolnicy, majac do wyboru Smier¢ zadana im z tyhu,
lub Smierc¢ pod murami, szli teraz zdecydowanie naprzod z
nadzieja, ze tam, pod murami, znajda moze jakie$S ocale-
nie. Za nimi postepowali Zolnierze, przeznaczeni do wdzie-
rania si€ na mury.

W pewnym momencie cale wojsko zaczeto biec. Gdy
przebiegli mniej wiecej polowe, odleglosci dzielacej ich od
murow, dato sie zauwazy¢ pewne wahanie.

Byli zdziwieni. Spodziewali sie, ze forteca odpowie wo-
jennym okrzykiem i wypusci chmury strzal z tukow swych
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obroncow, a tu tymczasem pograzona byla w przerazajacym
spokoju. Twierdza wydawala, sie by¢ opuszczona. Ta cisza,
zupelnie niespodziewana, dezorientowata ich. Zwolnili bie-
gu, zaczeli posuwac sie powoli, az w pewnej chwili, bedac
juz pod samymi murami, zatrzymali si¢, nie wiedzac co
robic¢ dale;j.

Wszystko to bylo dla nich co najmniej niezrozumiate.
Przeciez sa obecnie w tak dogodnej dla obroncéw pozycji...
Dlaczego nie sypia si¢ na nich strzaty?

Niewolnicy oparli schody o mur i nikt nie usitlowat im
w tym przeszkadzac.

Przybyli lacznicy Wladcow Przestrzeni niosac stanow-
czy rozkaz wchodzenia na mury.

Bez chwili zastanowienia zaczeli sie wowczas wdra-
pywac na mury, a tylne linie napastnikéw ruszyly ku przo-
dowi, by moc w razie potrzeby zastgpi¢ pierwszych.

Wtedy wlasnie Otavio dal znak do obrony.

Forteca zadrzala od krzyku swej zalogi, a réwnocze-
Snie niezliczona ilos¢ kamieni zaczela miazdzy¢ wdzierajace
si¢ na mury zotdactwo. Strzaly posypaly sie na dalsze sze-
regi, uniemozliwiajac zblizenie si¢ ich do murow w celu
udzielenia pomocy ginacym bez ratunku towarzyszom
broni.

Nie wielu napastnikom udato si¢ wedrze¢ na mur, a ci,
‘ktorzy tego dokonali, gineli pod ciosami toporow, sza-
bel i lanc.

W pietnascie minut po rozpoczeciu walki niedobitki
napastnikow wycofywaly sie w poptochu, pozostawiajac na
placu boju stosy trupow. Glowne sily Wltadcow Przestrzeni,
zaskoczone niespodziewanie skutecznym oporem, wycofaty
sie takze poza zasieg strzat.

Forteca zadrzatla od triumfalnych okrzykow swych
obroncow. Pierwszy atak zostal nadspodziewanie tatwo od-
party. Wsrod obroncow nie bylo w ogoéle rannych i zabitych.

Portos jednak nie dopuscilby zadowolenie ze zwy-
ciestwa oslabilo gotowoS¢ obronng fortecy. Wydal odpo-



wiednie rozkazy i za chwile znow wrzatla w obozie goracz-
kowa praca nad przygotowaniem wszystkiego do obrony
przed nowym atakiem. Znéw ukladano piramidy kamieni,
znow gotowano wosk i wode. CzesSc kobiet przy pomocy
dzieci zajela sie zbieraniem nieprzyjacielskich strzat i ukta-
daniem ich przy oddziatach tucznikow, by w nastepnym a-
taku mogly byC¢ uzyte przeciw tym, ktorzy uzyli je po
przednio.
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RZDZIAL XX

Z punktu obserwacyjnego, zajmowanego przez Portosa,
wyraznie bylo widac¢ panujacq, niepewnosc¢ w szeregach na-
pastnikow, szykujacych sie do ponownego natarcia.

Portos bacznie Sledzit wszelkie ruchy nieprzyjaciela,
gdyz przekonany byl, Zze po otrzymanej krwawej nauczce,
napastnicy nie powtorza ataku w ten sam sposob.

Pomyslnos¢ odparcia nastepnego uderzenia polegala w
wielkiej mierze na tym, by w odpowiednim czasie przewi-
dziec¢ plan przeciwnika.

Pierscien wojsk napastniczych przegrupowal sie teraz
W ten sposob, ze utworzyl niezalezne, nieregularnie rozrzu-
cone, silne oddziaty, wymierzone przeciwko poszczegolnym
fragmentom murow.

Najsilniejsza grupa uformowata si¢ naprzeciw bramy.

Portos dziwil sie, ze nieprzyjaciel robil przygotowania
do nowego ataku w ten sposob, ze wydawalo sig, iz obro-
na bedzie latwiejsza niz poprzednio. Przekonany byl, sa-
dzac z ugrupowania sil, ze nieprzyjaciel chce zaatakowac
niury w kilkunastu punktach, by zdekoncentrowac uwage
i wysitki obroncow, a gtlowne uderzenie wymierzy¢ w brame.

Oczywistym bylo, ze obrona przed tego rodzaju ata-
kiem nie zaabsorbuje tylu sit obronczych, ile wigzata wal-
ka na catej dlugosci murow. Teraz dopiero powinna, zda-
niem Portosa, nastapi¢ koniecznos¢ uzycia odwodow. Po
chwili zastanowienia, wydal rozkaz podwojenia odwodu.
Poza tym kazal poobsadzac wszystkie placowki, naprzeciw
ktorych formowaly sie oddzialy uderzeniowe, a szczegodlnie
wzmocnicC obroncow bramy, oddziatem tucznikow.

Rozkazy Portosa spelniono w mgnieniu oka. Cale woj-
sko Inkasow mialo teraz bezgraniczne zaufanie do biatego
dowodcy.



Portosa dziwit jednak przewlekajacy sie spokoj. Ston-
ce zaczelo pochylac¢ sie ku zachodowi, a wrogowie, aczkol-
wiek w opinii Portosa gotowi do ataku, czekali nie wiado-
mo, na co.

Kobiety Inkasow, korzystajac z chwilowego spokoju,
zaczely roznosic zolnierzom positek. Dora takze uparta sie,
by Pokosowi i Jozefowi zanieS¢ cos do zjedzenia.

Otavio w roztargnieniu wypit pare tykow przyniesione-
£0 mu napoju.

— Co si¢ dzieje, Otavio ? — zapytala zaniepokojona je-
go milczeniem dziewczyna — Dlaczego jestes taki nie-
spokojny ?

Portos uSmiechnatl sie i odrzekl:

— To nic, kochanie. Chcialbym, zeby atak nie opozniat
sie tak bardzo.

— Oni nie zdobeda tej fortecy! — wykrzykneta dziew-
czyna — Pierwszy atak odparty zostat z takim powodze-
niem, ze oni na pewno doszli do przekonania, ze nie warto
probowac drugi raz.

Otavio objat dziewczyne ramieniem i powiedziat:

— Sprobuja, Doro! Mam pewnosS¢, ze nie zrezygnowali
z pokonania nas, lecz przekonany jestem rowniez, ze znow
beda pokonani.

— Portos! Atakuja! — wykrzyknal Joézef podniesio-
nym glosem.

Rzeczywiscie rozpoczynal si¢ drugi atak. Portos usci-
snal serdecznie Dore i zajal sie¢ swymi czynnosciami do-
wodcy.

Na pierwszy rzut oka wydalo mu sie, ze wszystko u-
ktada sie tak, jak przewidzial. Przypuszczono atak w kilku
punktach muru i dopiero wtedy, gdy tamte oddzialy znaj-
dowaly sie niemal pod marami gtowne sily, stojace naprze-
ciwko bramy, ruszyty do akc;ji.

Portos wydal odpowiednie rozkazy obroncom bocznych
fragmentow murow i zaczat przygladac sie glownym sitlom.

Poza pierwszymi szeregami Zolnierzy postepowali Wiad-
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cy Przestrzeni, a za nimi szty dalsze linio, kazda z nich pod
dowodztwem jednego z Wiadcow.

Portos pomyslal, ze nieprzyjaciel bedzie atakowal pod
osobistym dowodztwem najwyzszych wladcow, gdy jednak
pierwsze linie doszly do granicy zasiegu tucznikow, przeko-
nal sie, ze jego przypuszczenia byty bledne.

Wojsko pomaszerowato do przodu, a Wladcy Przestrze-
ni usuneli si¢ na bok i zatrzymali sie w zwartej grupie na
niewielkim wzgorku wprost bramy.

Portos zaniepokoil sie tym manewrem. Nie zdawat so-
bie jeszcze sprawy z intencji wroga, lecz przeczuwat jakis
podstep, tym bardziej, ze wszystkie boczne grupy uderze-
niowe z niezrozumialych dla niego przyczyn, przerwaly
swoj marsz ku murom i zaczely w najwiekszym porzadku
wycofywac sie poza zasieg strzal.

Spojrzal na swoich zolnierzy i stwierdzil, ze wszystko
bylo w najwiekszym porzadku. Obroncy murow czekali na
jego rozkaz na rowni ze zgrupowanym przy bramie oddzia-
tem tucznikow.

Tymczasem, glowne sily nieprzyjaciela, nie zwalnia-
jac marszu zblizaly sie do rejonu, pokrytego trupami swych
towarzyszow, poleglych w pierwszym natarciu.

Wtadcy Przestrzeni stali spokojnie, z rekami skrzyzo-
wanymi na piersiach, jakby ich zupelnie nie obchodzila
walka, majaca sie za chwile rozpoczac.

Dlaczego nie atakuja na bokach? Dlaczego nie wigza
walka chociazby czesci sil obroncow, a uderzaja od razu
glownymi sitami ?

Portos staral sie odnalez¢ jakis blad w swym rozumo-
waniu. Cos nie bylo w porzadku.

Pierwsze szeregi napastnikow zaczely wdzierac sie na
mury. Nie mozna bylo dtuzej zwlekac. Padt rozkaz rozpo-
czecia obrony. Na wdzierajace sie na mury oddziaty nie-
przyjaciela posypaly sie kamienie i polal si¢ wrzatek, ale z
tukow zatogi twierdzy nie wyleciatla ani jedna strzata. Na-
pastnicy, z okrzykiem wojennym, zaczeli najsilniej atako-



wac brame, ktorej jedyna obrona byli tucznicy.

Dzielni w poprzedniej walce zZolnierze, znajdujacy sie
teraz w obronie bramy, zamiast strzelac¢ stali nieruchomo,
jak posagi. Luki w ich rekach byly gotowe do strzatu, lecz
dionie ich wydawaly sie niezdolne do napiecia cigciwy.
Zamglone ich oczy wpatrzone byly we Wiadcow Przestrzeni.

Portos zbladl. Teraz dopiero zrozumial podstep.

— Hipnoza! — krzyknal przerazony — Zahipnotyzowali
naszych hucznikow!

Nakazal momentalnie Quipeltowi wprowadzenie do ak-
cji tucznikow z odwodu naczelnego wodza.

— Zawiadom wszystkich walczacych, by nie przejmo-
wali sie tym, co sie stalo z tucznikami! — krzyknatl Portos
za oddalajacym sie Quipeltem.

Walka na murach wrzata. Nie poparta jednak dziala-
niem tucznikow nie dawata oczekiwanych rezultatow. Ata-
kujace mury oddzialy wroga, nie odciete od glownych sil
Smiercionosnymi strzalami, otrzymywaly stale positki.
Miejsce poleglego napastnika zajmowalo dwoch nowych,
przechylajac w ten sposob szale zwyciestwa na swa korzysc.

Jeszcze gorzej przedstawiala sie sytuacja przy bramie,
ktorej wlasciwie nikt nie bronit.

Z uwagi na brak odpowiedniego miejsca nie mozliwym
bylo ulokowanie obroncow nad brama, majaca szerokosc
okoto szesciu metrow

W pierwszym natarciu bronili jej, ustawieni specjalnie
na mirrach po obu jej stronach, tucznicy, miotacze kamie-
ni oraz ci, ktorzy leli wrzatek w bezposrednim jej sasiedz-
twie. Teraz, wobec bezczynnosci hucznikow, pozostali wo-
jownicy, broniacy muru na odcinku sasiadujacym z brama,
mieli zbyt wiele trudnosci na swym zasadniczym kierunku,
by mogli dodatkowo skutecznie broni¢ bramy skosnym
ciskaniem kamieni, lub niewygodnym laniem wrzatku na
boki.

Nieprzyjaciel, korzystajac z tego, zaciecie atakowal
brame, uderzajac w nig poteznymi klocami, z ktorych kaz-
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dy niesiony byl przez kilkunastu zoinierzy.

Otavio wpadl w rozpacz. Widzial, ze w tym natarciu,
dzieki hipnozie, atak ma wigeksze szanse powodzenia, niz
obrona. Lucznicy odwodowi wprowadzeni na mury, po wy-
puszczeniu kilku strzal, stawali takze znieruchomiali, po-
glebiajac beznadziejnosc sytuac;ji.

Juz myslal o zorganizowaniu odwrotu z dziedzinca, by
dalsza obrone prowadzi¢ z murow i okien wznoszacego si¢
na srodku zamczyska, gdy wtem, w przerazliwym zgietku
bitewnym ustyszal donosne uderzenia gongu, plynace ze
szczytu gory. Spojrzal w tym kierunku i ujrzal postac In-
kasa, przybranego w biala szate, ktory wielkim mlotem
uderzal w olbrzymi gong.

— Wielki Kaplan prosi pomocy Stonca — wyjasnit
Quipelt, sledzacy spojrzenie Portosa.

Portos nie ustyszal jego slow. Odblask stonca, odbija-
jacego sie od lSniacej powierzchni metalowej tarczy, nasu-
nal mu zbawcza mysl.

— Chodzmy tam! Predko! — zawotat do swego otoczenia.

W szalonym pospiechu przebiegli schody i dotarli do
zakanczajacego piramide tarasu, na ktorym umieszczony
byl gong.

Nie zwracajac uwagi na zgorszenie kaptana, zaskoczone-
go bezceremonialnym przerwaniem mu modilow, Portos
podbiegl do gongu i chwyciwszy go oburacz usilowatl skiero-
wac odbijajace sie w nim promienie w oczy zgrupowanych
Wtadcow Przestrzeni. Jozef, zrozumiawszy wysitki Porto-
sa, pomogl mu i za chwile ujrzeli rezultat.

Silny odblask, skierowany w oczy hipnotyzerow, zmusil
ich do zasloniecia rekami twarzy i przerwania w ten
sposob hipnotycznego dziatania na obroncow.

Lucznicy, wyzwoleni spod wladzy paralizujacych ich
spojrzen, wypuscili natychmiast w szeregi napastnikow
setki strzat.

Sytuacja niewatpliwie ulegla znacznej poprawie, ale
pomimo wszystkiego zwyciestwo przechylalo sie na ko-



rzyS¢ napastnikow, uprzywilejowanych przez diugi okres
walki.

Obroncy wyczerpani poprzednia, niekorzystna sytuacja,
dwoili sie i troiliby nie ulec przewadze przeciwnika, kto-
ry rzucal teraz do walki wszystkie swe rezerwy, wyczeku-
jace dotychczas, w bezpiecznej odlegtosci od murow, wpro-
wadzenia ich do walki.

Widocznym bylo, ze glownym celem napastnikow by-
lo rozbicie bramy i wtargniecie przez ten wytoni do Srod-
ka fortecy.

Mozliwosci dluzszej obrony stawaly sie coraz bardziej
problematyczne. Inkasowie nie szczedzili swych wysitkow i
krwi, to tez mury coraz gesciej pokrywatly sie trupami bo-
haterskich obroncow. Wtadcy Przestrzeni nie liczyli sie
wcale z wlasnymi stratami i stali swe oddzialy na niechy-
bna, Smier¢ ze sSwiadomoscia, ze dzieki swej przewadze
liczebnej osiggna wreszcie zwycigestwo.

Portos spojrzat na stojaca w drzwiach sSwiatyni, prze-
razona Dore. Liczyl sie powaznie z mozliwoscia szybkiego
zwyciestwa wroga. Przyszia mu na mysl ewentualna ich
sytuacja w wypadku powtornego wpadniecia do strasznej
niewoli. Zawolal, wiec Quipelta i podajac mu sztylet rzekt
blednac jak trup:

— Idz tam, gdzie jest Dora. W wypadku wtargniecia
ich do wnetrza nie pozwol, by ja wzieli zywq. Przyrzekasz
mi spelnic¢ nig prosbe?

Czarne oczy Inkasa blysnely rozpaczliwie. Zrozumial,
ze Portos przewiduje szybki, tragiczny koniec walki.

— Quipelt obiecuje! — odpowiedzial uroczyscie zapy-
tany i chwycit podana mu bron.

Zeszli razem ku tarasowi, na ktorym stata Dora. Pilot
tkliwie uscisnal dziewczyne i patrzac ze smutkiem w jej
zalzawione oczy rzekt:

— Kochana, nadszed! czas, ze wszystkie zdrowe ramio-
na potrzebne sa na murach. Czekaj na mnie tutaj. Zosta-
wiam sie pod opieka naszego dzielnego Quipelta. Nie trac
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nadziei.

Dora, nic mogac powstrzymac lez, niezdolna do wymo-
wienia ani jednego stowa, rzucila mu si¢ na szyje i nie
zwracajac uwagi na otoczenie zaczela obsypywac go po-
calunkami.

— Niech Bog cie strzeze — wyszeptata wreszcie.

Portos delikatnie odsunatl ja od siebie i szybko oddalit
si¢ w obawie, by nie straci¢ panowania nad soba.

Nieprzyjaciel juz walczyt posrod murow. Poczne grupy
uderzeniowe wroga nacieraly teraz z cala zaciektoscia. Po-
lowa bramy, wyrwana z zawiasow, otwierala dogodne wej-
Scie na dziedziniec. Oddzial bohaterskich Inkaséw bronil
wprawdzie tego wylomu, ale niestety musiat stale cofac sie
pod bezwzglednym naporem przeciwnika i oddawac piedz
po piedzi swa ziemie, splywajaca krwia polegltych i rannych
obroncow.

Portos skoczyt w kierunku bramy. Jedyna jego zadza
bylo obecnie zniszczenie jak najwiekszej iloSci wrogow i
Smierc w walce.

Nagle zatrzymal sie. Jakis dziwnie znajomy odgltos
przedart sie przez wrzawe bitwy.

— Czy to mozliwe? — pomyslat Portos i zaczal uwaz-
nie nadshuchiwac.

Nerwowym spojrzeniem wpatrzyl sie¢ w niebo, skoncen-
trowawszy uwage na kierunku, z ktorego dolatywal, potez-
niejacy z kazda chwilg odglos.

— Samoloty!!! Samoloty!!! — krzyknat glosem, w
ktorym brzmiala nuta niewystowionej radosci.

Rzeczywiscie, po chwili mozna juz bylo wyraznie do-
strzec dwa wspaniale dwumotorowce, majestatycznie zbli-
zajac sie w kierunku pola walki.

Uplyneto jeszcze kilkadziesiat sekund i srebrne ptaki
zaczely zataczac kota, szukajac odpowiedniego miejsca do
ladowania.

Otavio, niemal oszalaly ze szczescia, machal rekoma,
nie zdajac sobie chwilowo sprawy, iz znaki jego nie moga



by¢ dostrzezone przez lotnikow.

— Jozefl Oto nasze zbawienie! — krzyknal nie prze-
stajac przekazywac, sygnalow — Musimy dac im wskazow-
ki, by orientowali si¢, kto jest naszym wrogiem! Patrz! To
sq wojskowe samoloty! Bombowce! Jeden amerykanski, a
drugi brazylijski!

Otaczajacy ich Inkasowie lezeli na ziemi, kryjac pa-
nicznie przerazone twarze. Widok nieznanych im, olbrzy-
mich ptakow, wydajacych jakis niesamowity ryk, byl sil-
niejszy od ich odwagi i woli obrony. Na szczescie taki sam
poptoch ogarnal szeregi napastnikow. Samoloty, krazace
obecnie nisko nad pobojowiskiem, gluszyly poteznym war-
kotem swych silnikow wszelkie odglosy zamierajacej wal-
ki. Oddzialy napastnicze czesSciowo przywarly do ziemi,
czesciowo, rzucaly bron i uciekaly w poplochu, by wyjsc
jak najszybciej z rejonu, objetego we wiladze straszliwych,
latajacych potworow. Jedynie grupa Wiadcow Przestrzeni
statla nieruchomo na swych miejscach z wzrokiem utkwio-
nym w dziwne zjawisko.

Portos, znajac z doswiadczenia ich sile hipnotyzerska,
zaczal obawiac sie o los lotnikow. Zrozumial, Zze musi zna-
lez¢ jakis sposob porozumienia sie z pilotami, zanim stanag
sie oni ofiarami nadnaturalnej sity tych przekletych istot.

Szukatl sposobu porozumienia sig¢, a czas uciekal. Obej-
rzal sie wokot i wzrok jego znow zatrzymal sie¢ na gongu.
Skojarzyt go z plaszczem, ktory widzial na kaptanie. Przy-
pomniatl sobie, ze Quipelt, przed walkq, miat na sobie zie-
lony ptaszcz, zrobiony z pior papug.

— Gong z0lty, tlo zielone! — pomyslal — Musza
zrozumiec!

Nie czekajac ani chwili pobiegt schodami na gore wo-
tajac Jozefa i Quipelta.

Taras swigtyni byl pusty. Wbiegt wraz z podazajacym
za nim Jozefem do popuszczenia za oltarzem i znalazl tam
Inkasa wraz z Dora. Indianin, nic znajacy ostatnich chwil
przebiegu walki przekonany byl, Zze to wrogowie wdzieraja
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sie do sSwiatyni. Stal wiec z nozem w reku, gotow spetnic
dana Portosowi obietnice.

— Quipelt! To my jestesmy! Jestesmy ocaleni! Przy-
byly nam na pomoc samoloty! — krzyczatl Portos zdzie-
rajac z Indianina ptaszcz.

Nastepnie, z plaszczem przerzuconym przez ramie, skie-
rowat sie¢ biegiem ku schodom krzyczac:

Chodzcie! Dora! Jozef! Predko!... Quipelt! Uspokoj
zolnierzy! Wytlumacz im, ze te ptaki to nasi przyjaciele!

Za chwile byli na najwyzszym tarasie.

— Dora! Zatrzymaj si¢ kolo parapetu i dawaj znaki!
— rozkazywat Portos.

Sam z pomocg Jozefa zaczal nakrywac jedna czesc
gongu zielonym plaszczem.

Zolty, metal gongu odcinal sie wyraziscie od zielonego
przykrycia.

— Plaga brazylijska! — zawotat Portos.

Eksperyment udat sie. Krazace dotychczas samoloty
znizyly sie jeszcze bardziej, co pozwolilo zobaczyc¢ siedza-
cych w wiezyczkach czlonkow zatog, dajacych ruchami rak
znaki, ze zrozumieli sygnal.

Portos uscisnal placzaca z radosci Dore i zaczat pilnie
obserwowa¢ manewry samolotow, ktore przeleciawszy ko-
szacym lotem nad przerazonymi oddzialami wrogow, zacze-
ly wzbija¢ sie¢ ku gorze. Osiagnawszy wysokosc kilkuset
metrow przelecialy poza rejon walki, zatoczyly tuk i skie-
rowaly sie nad wzgorze, na ktorym stali Wiadcy Przestrzeni.

— Weszly na kurs bombardowania! — krzyknat Por-
tos — Beda bombardowac!

Niemal rownoczesnie z tym okrzykiem dat sie slyszec
potezny odglos detonacji, a z miejsca, na ktorym stali
Wiladcy Przestrzeni, wystrzelil ku gorze wysoki stup ognia,
‘dymu i kurzu.

— Jestesmy ocaleni! — szepnela wzruszona Dora.

Tymczasem Quipelt ttumaczytl kaptanowi cudowne la-
tajace zjawisko i uzywajac swego autorytetu wladcy na-



klanial starca do dziatania.

Samoloty zatoczyly znow potkole i zrzucily nastepna
porcje bomb na wroga, a nastepnie znizyly sie i krazac lo-
tem koszacym nad zdziesiatkowanymi oddzialami wroga
razily go ogniem karabinéw maszynowych.

Kaptan, widzac, ze ptaki nie wyrzadzaja zadnej krzyw-
dy Inkasom, uwierzyl Quipeltowi i chwyciwszy ciezki mlot,
-zaczal uderzac w gong. Wyjasniat Inkasom za pomoca od-
powiednich sygnatow, ze ptaki zostaly im zestane, przez Bo-
ga Slonca na pomoc w walce z odwiecznym wrogiem.

W miare uderzen gongu zaczelo nastepowac uspokoje-
nie w szeregach obroncow. Inkasowie zaczeli podnosic sie z
ziemi i wciaz z wielkim strachem, rozgladali sie wokol.
Przekonawszy sie, ze naprawde dziwne potwory nie ataku-
ja ich, chwycili za bron i puscili sie¢ w pogon za niedobit-
kami nieprzyjaciela.

Kto nie padl od kul karabinowych, ginat teraz od ude-
rzen toporow. Inkasowe dawali obecnie upust narostej
przez wieki nienawisci. Odplacali tysiqce krzywd, jakich
doznali od swych zbrodniczych sgsiadow. Nawet ranni nie
unikali Smierci.

Portos stal na tarasie sSwiatyni i obserwowal przebieg
likwidacji wroga. Dora, nie mogac patrzy¢ na formalng
rzez, ukryla glowe na piersiach Otavia, lkajac cicho z ra-
dosci, ze sg ocaleni.

Wtem dal sie slysze¢ ghuchy pomruk, podobny do od-
glosu zblizajacej sie burzy, a za chwile zaczelo sie zupelnie
wyrazne trzesienie ziemi. Portos rzucil szybkie spojrzenie
na plaskowyz, bedacy siedziba Wtadcow Przestrzeni i
stwierdzit, Zze pokryl sie on gesta, czarna chmura dymu, z
ktorego blyskaly biatawe i Zottawe jezyki plomieni.

Poczul naraz, ze ziemia zaczyna mu sie osuwac pod no-
gami. Ostatnim wysitkiem przycisnal do siebie Dore i...
stracil przytomnosc.
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ROZDZIAL XXI

Gdy Portos odzyskal przytomnosc¢, stwierdzil, Zze por-
wal go podmuch jakiegos groznego huraganu. Szalone po-
rywy wiatru rzucaly nim jak pilka.

Dora, ktora przyczepita si¢ do niego calg sila swych
miesni, krzyczala cos, czego w tym piekielnym zamecie i
hatasie nie byl w stanie zrozumiec. Toczyli si¢ razem z ta-
rasu na taras, popychani potezna sitq wichury, az wreszcie
zostali rzuceni na podnoéze jakiejs granitowej kolumny.
Oparci o te przeszkode czekali z drzacymi sercami konca.
Mysleli, ze huragan pogrzebie ich pod granitowymi gruza-
mi. Nagle wszystko ucichlo. Burza minela tak gwaltownie,
jak nadeszla. Dochodzily jedynie coraz sltabsze odglosy,
przypominajace raczej wybuchy, niz grzmoty. Gesta chmu-
ra pylu, zastaniajaca poprzednio caty horyzont, zaczeta o-
becnie opadac, pozwalajac na bezpieczne otwarcie oczu.

Poprzez szum cichnacych gwaltownie odglosow, daty
si¢ obecnie styszec jakies przejmujace okrzyki przerazenia
i jeki. Dora, ktora wciaz trzymata sie kurczowo Portosa,
powtarzata polprzytomnie:

— Boze moj! Boze!

Po chwili, zdobywajac si¢ na spokoj, spytala:

—  Co to sie stalo, Otavio ?

— Nie wiem, kochana! — odpowiedzial ochryptym glo-
sem pilot — Przypuszczam, ze przezyliSmy jakies potwor-
ne trzesienie ziemi. Na szczesScie wszystko juz mineto!

To mowiac spojrzal na Dore i teraz dopiero zobaczyt slady
krwi na jej ciele. Przestraszyl sie. Spojrzal na siebie
i stwierdzil, ze oboje sa jednakowo pokrwawieni i obszar-
pani. Z trudnoscia podniost sie i pomogt wstac Dorze.
Wszystkie kosci bolaly go niesamowicie, jednakowoz nie
miatl nic ztamanego, lub powazniej uszkodzonego. Pomimo



bolu, spowodowanego silnym pothuczeniem, mogt swobo-
dnie poruszac, wszystkimi konczynami. Krew saczyta sie z
powierzchownych zadrapan, lub pozornych ran, bedacych
w rzeczywistosci jedynie zdarciem naskorka. Stan Dory byt
w najgorszym wypadku taki sam, tym nie mniej Portos nie
byl w stanie spokojnie patrze¢ na te delikatna istote, pora-
niona i pokryta tachmanami, zachowujaca mimo wszyst-
kich tragicznych przejsc, pelna rozwage i spoko;j.

Chmury kurzu opadly na tyle, ze rozejrzawszy sie do-
kot mozna bylo zaobserwowac skutki fatalnego huraganu.

Piramida, na ktorej wznosila si¢ Swiatynia, stanowia-
ca centrum osady Inkasow, znikla, a miejsce jej zajeto wy-
sokie usypisko gruzow i kamieni. Potezny mur, otaczajacy
fortece, mimo swej silnej konstrukcji, nie wytrzymal naporu
zywiotu. W wielu miejscach byl on poprzerywany szerokimi
szczelinami, wypelnionymi gruzem.

Caly teren miasteczka, jeszcze przed godzina pelnego
ludzi, wydawat sie by¢ kompletnie wymartly. Kto nie puscil
si¢ w poscig za wrogiem znalazt prawdopodobnie Smier¢ w
gruzach walacych sie¢ murow.

Dora i Portos zaczeli z trudem wspinac sie¢ po gorach
gruzu, by z dogodniejszego punktu spojrze¢ na okolice. W
pewnej chwili uslyszeli slabe jeki. Posuwajac sie w ich
kierunku doszli do duzego stosu kamieni.

— Ktos jest pod tym stosem! — rzekl Otavio — Musimy
go ratowac!

Zaczeli ostroznie usuwac¢ kamienie i pnie powalonych
drzew, nie zwracajac uwagi na to, ze kazdy ruch powodo-
wal niesamowity bol ich potluczonych kosci. Po kilkunastu
minutach pracy wysitki ich zostaly nagrodzone. Pod
gruzami znalezli dwa ciata: Quipelta i kaptana. Nieszczesli-
wy kaplan juz nie zyl. Z roztrzaskanej czaszki wyplywata
szara masa mozgu i mieszala sie¢ z krzepnaca juz krwia.
Quipelt, nieprzytomny, jeczal od czasu do czasu. Portos
zbadat go powierzchownie i doszedt do przekonania, Ze poza
zlamana juz dawniej reka i obficie krwawiacymi, dosc¢
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gltebokimi, lecz zupelnie nie groznymi ranami, Indianin nie
odniost powazniejszych uszkodzen.

W czasie badania Portos niechcacy nacisnat ztamane
ramie¢ Indianina. Z gardla lezacego wyrwal sie silniejszy
jek i za chwile, widocznie pod wplywom bolu, uchylily sie
oczy chorego.

— To nic przyjacielu! — rzekl pilot spokojnym, miekkim
glosem — Odpocznij troche. My za chwile wrocimy, by ci
pomoc.

Inkas pokiwatl przeczaco glowgq i rzekl;

— Quipelt nie bedzie czekac. Quipelt pojdzie tez zoba-
czycC co sie stato.

Za chwile posuwali sie dalej we troje.

Niedaleko od miejsca gdzie lezal Quipelt, znalezli nie-
ruchome ciato Jozefa. Lezal w kaluzy krwi, ktora wycie-
kata mu z glebokiej rany na glowie.

Portos przyjrzal sie lezacemu i z zadowoleniem stwier-
dzil, ze jeszcze oddycha. Najwazniejszym bylo zatamowa-
nie krwi. by Smier¢ nic nastgpila na skutek nadmiernego
jej uptywu. Bez srodkow lekarskich trudno bylo zatrzymac
krwawienie tak glebokiej rany.

Z pomoca przyszedl Quipelt.

—Panna wejdzie tam — rzekl wskazujac na jakies ok-
no potowicznie zawalonego budynku — i przyniesie paje-
czyn i Chleba. Duzo pajeczyn.

Dora, niewiele myslac, wcisneta sie¢ we wskazane okno
i po chwili ukazata si¢ z kawalem placka i masa pajeczy-
ny w reku.

Quipelt tymczasem tlumaczyt Portosowi w jaki sposob
nalezy ogarnacC brzegi rany, by zmniejszyC krwawienie, a
nastepnie wziawszy od Dory chleb zaczal ugniatac jego mie-
kisz, gesto mieszajac go ze Slina, az wreszcie uzyskat cos
na ksztalt cienkiego plastra. Nastepnie jedna jego strone
pokryt gesto pajeczyna i tak przygotowany opatrunek przy-
lozyt do rany. Po uptywie kilkunastu sekund krwawienie
ustalo.



— To stary indyjski sposob! — thumaczyt Inkas, nie
wiedzac, ze swiat cywilizowany znat te metode leczenia ran
juz przed wiekami.

Tymczasem spod gruzow zaczelo ukazywac sie coraz
wiecej postaci Indian, a wkrotce zaczeli dotgczac do nich
uczestnicy poscigu za wrogiem.

Wszyscy byli wyraznie przerazeni i widocznym bylo,
ze wahali sie¢ podejs¢ do bialego wodza, by szukac jego
protekcii.

— Quipelt! — rzekt Portos, obejmujac znow komende
nad catoscia — Powiedz im, by w miare moznosci, dopro-
wadzali wszystko do porzadku. Niech udziela pomocy ran-
nym, pozbieraja zabitych i natychmiast ich pogrzebia. Ty
zawiadom swoOj narod, ze niebezpieczenstwo juz minetlo i
nic wroci.

Inkas przypomnial sobie swe obowiazki wodza, wypro-
stowatl sie i zaczal wydawac polecenia i rozkazy. Poddani
postusznie wypelniali jego zarzadzenia radzi, ze nareszcie,
po okropnosciach walki moga zajac¢ sie spokojna praca i
oddac hotd poleglym braciom.

Dora tymczasem obserwowala zniszczenie spowodowane
trzesieniem ziemi.

Pogoda ustalita sie, wiatr ucichl, promienie stonca oble-
waly teraz rzesistymi potokami cala przestrzen, bedaca
jeszcze niedawno we wladzy niszczycielskiego zywiotu.

Na bagnach widac¢ bylo gdzieniegdzie opuszczone trat-
wy, plywajace bez okreslonego kierunku po falujacej jesz-
cze wodzie; wyrwane z korzeniami drzewa tworzyly miej-
scami wysokie stosy, spoci ktorych wychylaty sie przera-
zone postacie Indian, laczacych sie w gromadki. Catosc¢
przedstawiata optakany widok zniszczenia. W miejscu, na
ktorym wznosita sie dawniej majestatyczna gora, bedaca
siedzibg Wiladcow Przestrzeni, widniatla obecnie pofalowa-
na rownina, pokryta morzem gruzow.

Dora wskazata to miejsce Portosowi.

— Boze moj! — wyszeptat pilot, zrozumiawszy teraz
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calg prawde — Starzec spelnil swa obietnice.

Dora spojrzala na Portosa z wyrazem zdziwienia.

— Czy ty sadzisz, ze katastrofa byla dzielem parality-
ka? — zapytata.

— Tak, Doro! Teraz jestem tego pewny. Ozy przypo-
minasz sobie chwile, w ktorej on odlaczal sie od nas? Prze-
ciez skierowal si¢ ku magazynom prochu, pozostalego w
podziemiach gory od czasu, gdy zaprzestano, z uwagi na
niebezpieczenstwo, stosowac materiaty wybuchowe do eks-
ploatacji kopaln. Tak, ten huragan byt wynikiem wybuchu
prochow podpalonych rekg starca. Cienka skorupa wydra-
zonej gory nie wytrzymala naporu gazow, powstajacych
przy spalaniu materialu wybuchowego i zawalitla sie jak
domek z kart.

— To straszne! — szeptala Dora. — Tyle zy¢ ludz-
kich... Caly narod. Odwieczna kultura... Wszystko zniszcz-
one przez jednego czlowiekal

— Tak. Zginely tysiace niewinnych niewolnikow, ale
zginely raptownie, bez bélu — mowil Portos. — Nie wolno
nam jednak zapominac, ze zginelo takze szatanskie plemieg
geniuszow zta, co jest niewatpliwie dobrodziejstwem dla
ludzkosci.

— Masz racje! — westchneta z ulga Dora — Bog nie
pozwolil, by weszli oni w kontakt z nasza cywilizacja. Zto
jest zarazliwe jak trad. Kto wie, czy z biegiem czasu swiat
nic zamienitby sie w pieklo? Szkoda tylko, Zze zostata zni-
szczona bibliotekal!

— Co sie tyczy biblioteki, kochana, to mozesz byc¢ zu-
pelnie spokojna! — powiedzial Portos — szukajac w kie-
szeni przekazanego mu przez starca rulonu.

— Co za nieszczescie! — wykrzyknal po chwili —
Zgubilem zwoj papierow, ktory zawierat historie ,Wladcow
Przestrzeni” opracowang przez starca. Quipelt wreczyl mi
ten rulon w podziemiach. Wsunalem go za koszule... Cze-
mu ja nie wlozylem tych dokumentéw do kieszeni spodni,
razem z ta skrzyneczka...



— Moze ci wypadly na mokradlach? — powiedziata
Dora — Kaz Inkasom przeszukac, moze znajda!

— Myslisz, ze to mozliwe? Przy takiej wichurze...

Portos przerwal w polowie rozpoczete zdanie i zaczat
nadshuchiwac.

— Co sig stato? Otavio! — zapytata zaniepokojona Dora.

Portos, nie wypowiadajac ani jednego slowa nakazal
jej gestem milczenie, a sam, ze wzrokiem skierowanym do
gory, uwaznie stuchal. Po chwili z usmiechem na ustach
zapytat Dore, czy ona slyszy.

Dziewczyna wytezyla stuch. — Niebawem i do jej uszu
dolecialy niewyrazne jeszcze dzwieki pracy silnika.

— Nie spodziewalem sie ich dzisiaj! — zawotat Portos.
— Za godzine¢ sie Sciemni. Jakze oni wyladuja wsrod tych
kamieni ? Trzeba cos zrobic¢! Musimy przekazac im pewne
wskazowki!

To powiedziawszy, pobiegt na poszukiwanie Quipelta.
Wierny Indianin znajdowat sie o kilkadziesiat krokow,
gdzie kierowal pracami porzadkowymi i opatrywaniem ran-
nych. Zorientowany przez Portowa w sytuacji kazal swym
ludziom przystapi¢ natychmiast do oczyszczenia placu tak,
by mogt on postuzy¢ jako lotnisko.

— Trzeba przede wszystkim uprzedzi¢ ludzi i pouczyc
ich, ze ze strony samolotow nie grozi im zadne niebezpie-
czenstwo, gdyz ludzie lecacy w nich sa naszymi przyjaciot-
mi, ktorzy pomogli zwyciezy¢ wojska Wiladcow Prze-
strzeni.

Inkasowie zastosowali sie do polecen swego wodza,
lecz w chwili, gdy samolot pojawil sie nad ruinami miasta
uczucie strachu wzieto znow gore nad rozsadkiem. Rzucili
sie na ziemie, zakrywajac twarze rekoma. Z trudem Qui-
pelt zdotat przekonac kilkudziesieciu, Zze nic im nie grozi i
naktonic ich do pracy.

Samolot krazyl obecnie nad glowami pracujacych. Por-
tos podniost dwa biale plaszcze pozostate po Wiadcach
Przestrzeni i stanawszy na Srodku oczyszczonego placu za-
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czal dawac lotnikom sygnaly.

— Tylko jeden samolot — zauwazyta Dora.

— Drugi powrocit na pewno do najblizszego lotniska,
by uniknac, niebezpiecznego lotu w czasie burzy, rzekl Por-
tos — starajac, sie ukryc¢ swoj niepokoj o los zalogi, nara-
zonej na powazno niebezpieczenstwo w czasie wichury spo-
wodowanej eksplozja.

— No! — zawolalt w pewnym momencie — Zrozumieli
moje sygnaty!

Rzeczywiscie, samoloty zaczely zataczac regularne ko-
la nad oczyszczanym placem, prawie golowym na przy-
jecie gosci.

— Wskazalem im sygnalami miejsce ladowania —
rzekl Portos — oraz zawiadomilem, ze za kilkanasScie minut
wszystko bedzie gotowe. Powiedz Qwipeltowi — rzekt zwra-
cajac sie do Dory — by przyspieszyl oczyszczanie placu.

Chwilami zdawalo si¢ Portosowi, ze tam w gorze nie
rozumiejg go. Bedac doswiadczonym pilotem, zdawat sobie
doskonale sprawe z tego, ze ladowanie w niewlasciwym kie-
runku moze narazi¢ na katastrofe. Nierownosci terenu, kto-
rych z gory nic mozna dojrze¢, moga bycC przyczyna ka-
potazu. Na szczescie dalsze manewry, wykonano przez stale
krazacy samolot, upewnily Portosa, Ze zostat on dobrze zro-
zumiany przez zaltoge. Calkowicie uspokojony zaprzestat
dalszej obserwacji i pobiegl pomagac¢ Indianom w oczysz-
czaniu terenu.

Inkasowie, przekonani teraz catkowicie, ze olbrzymi
ptak jest ich sprzymierzencem, pracowali goraczkowo, nic
okazujac leku przed tajemniczym zjawiskiem.

Rozkazy Quipelta i poteznego bialego pana, ktory potrafit
skomunikowac¢ si¢ z latajacym potworem, byly wyko-
nywano w oka mgnieniu.

Wszystko bylo gotowe po kilkunastu minutach wyte-
zonej pracy, dzieki fachowym wskazowkom Portosa znajq-
cego z okresu stuzby wojskowej w lotnictwie metody szyb-
kiego przygotowywania prowizorycznych lotnisk.



Obecnie Portos nakazal Indianom, by natychmiast usu-
neli sie z oczyszczonego terenu, a sam pobiegt na koniec
zaimprowizowanej drogi startowej i machajac doraznie
przygotowanymi flagami dawal znaki do ladowania,
Uwzgledniajac kierunek wiatru.

Obstuga samolotu zrozumiata. Platowiec zatoczyl jesz-
cze jedno potkole, tym razem wieksze od poprzednich i przy-
jawszy kurs przeciwny kierunkowi wiatru, zaczat tagodnie
podchodzi¢ do ladowania. Za chwile rolowal juz po wyrow-
nanym polu.

Dora nie wytrzymata. Pobiegla na przeciw stalowego
ptaka w chwili, gdy jego kota dotknetly ziemi.

Przeczucie nie zawiodlo jej. Za chwile, w otwieraja-
cych sie drzwiach kabiny, ukazata sie postac wysokiego,
barczystego mezczyzny w Srednim wieku, w ktorej Portos z
daleka rozpoznal swego pracodawce.

Bankier zeskoczyl lekko na ziemie i uchwycit w obje-
cia swg jedynaczke, ktora juz uwazal za stracona. W roz-
radowanych oczach obojga zablysly tzy szczescia.

Usciski i pocatunki przeplatane chaotycznymi pyta-
niami, wytworzyly taki nastrgj, ze na twarzach pozostatych
czlonkow zalogi, ktorzy w miedzyczasie zdazyli opuscie sa-
molot i otoczy¢ witajacych sie, mozna bylo wyczytac gle-
bokie wzruszenie.

Indianie, z wyjatkiem swego wodza, padli na ziemie,
lecz teraz nie ze strachu, a przez szacunek dla poteznych
przybyszow.

Quipelt, wspierajac na swym ramieniu Jozefa, stal wy-
prostowany patrzac na zbawcow wzrokiem wdziecznosci i
Uwielbienia.

Niebawem do powstalej tak grupy ludzi dotaczyl sie
i Portos. Byl wybitnie zmieszany. Przeciez w oczach tego
potentata byl on jedynie zwyklym platnym pilotem, kto-
rego powinno sie traktowac na rowni z szoferem, czy po-
kojowka.

Zdenerwowanie jego poglebilo sie na mysl o ewentual-
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nym podziekowaniu ze strony bankiera. Zdawal sobie
doskonale sprawe z roznicy pozycji spolecznej swojej i
bankiera, a chcial uniknac¢ spotkania sie¢ z jakimikolwiek
wyrazami wdziecznosci, bojac sie wyczytac w nich
powiedzenia:

--- Murzyn zrobil swoje, murzyn moze odejsc. — Nic wiec
dziwnego ze krecit sie¢ niezdecydowanie na tyle zwartego
pierscienia, otaczajacego witajaca sie pare.

Widok barw brazylijskich na skrzydlach platowca nie
wplywal takze dodatnio na jego samopoczucie, gdyz przy-
pomnial mu zywo miniony okres jego zycia, w ktorym byt
mlodym, doskonale zapowiadajacym si¢, oficerem lotni-
ctwa.

Z tego pesymistycznego nastroju wyrwal go okrzyk
Dory:

— Otavio ! Chodz tutaj!

Portos udawal, Ze nie slyszy.

Dora nie czakala. Wyrwata sie z objecC ojca, podbieglta
do mlodzienca i schwyciwszy go za reke pociagneta ener-
gicznie za soba.

— Ojczulku! To jest mo6j zbawca! To jest najodwaz-
niejszy i najszlachetniejszy cztowiek na swiecie.

Milioner serdecznie uscisnal dion obszarpanego, po-
krwawionego brudasa i pelnym wuczucia glosem zaczal
mowic:

— Dziekuje panu... Wdzieczny jestem z caltego serca...

Nagle przerwal i spojrzawszy baczniej na Otavia wy-
szeptat w zaklopotaniu:

— Ale... to pan Portos, nasz...

— Tak tatusiu! — przerwata Dora — Nasz byly pilot,
a obecnie moj narzeczony!

— Ale... Doro... bakal kompletnie zmieszany Cam-
ber — a Bob?...

Wyraz twarzy Dory stat sie nagle surowy.

— Bob nie Zyje — odrzekla Dora. — Doczekatl sie te-
go, na co zashuzyl. Szkoda tylko, ze tak p6zno.



W tej chwili jeden z czlonkow zalogi, ktory uwaznie
przygladat sie Portosowi zapytal go z nieukrywanym za-
interesowaniem :

— Przepraszam pana! Ozy pan nie jest oficerem, pilo-
tem Forca Aerea Brazileira?

— Fontoura! — wykrzyknal Otavio, poznajac w py-
tajacym dawnego kolege ze szkoly oficerskie;.

Bankier ze zdziwieniem patrzyl na serdeczny uscisk,
jaki potaczyl jego prywatnego pilota z dowoddca brazylij-
skiego wojskowego samolotu, uzyczonego mu dla ulatwie-
nia poszukiwac.

— Fontoura. zorientowawszy sie w sytuacji, rzekt:

— Przedstawiam panu. kapitana Otavio Portosa jedne-
go z najwybitniejszych oficerow naszego lotnictwa, potom-
ka starego, zacnego rodu brazylijskiego. Jego nieztomne
zasady i nieugiety, szlachetny charakter nie pozwolilty mu
na dalszg shuzbe w wojsku w okresie rewolucji i zmusily
do szukania chleba na obczyznie.

Nastepnie zwracajac si¢ do Portosa dodat:

— Juz minat rok od czasu twej rehabilitacji, przepro-
wadzonej na wniosek rzadu. Nie otrzymates zawiadomienia,
gdyz nikt nie wiedzial gdzie si¢ obracasz. Ojczyzna chce
ci wynagrodzi¢ wyrzadzone krzywdy i czeka twego powro-
tu do armii.

Otavio, wzruszony wytworzona sytuacja, przyjmowal
w milczeniu usciski i powinszowania. Po chwili przypom-
nial sobie Quipelta, ktory stal nieruchomo i przygladat sio
z zainteresowaniem niezrozumiatej dla niego scenie.

— Panie Camber! -— rzekl Portos przedstawiajac In-
kasa — To jest nasz szlachetny i wierny towarzysz. Robit
wszystko co mogl, by nas ocali¢, stawiajac wielokrotnie na
hazard swoje zycie.

Bankier i pozostali cztonkowie zatogi samolotu Sciskali
kolejno dlon Inkasa, ktory przyjmowal wyrazy uznania z
wielka, powaga, i blyskiem zadowolenia w czarnych, mysla-
cych oczach.
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— Niech pan mu powie — rzek!t bankier zwracajac sie
do Portosa — ze nigdy nic zapomne tego, co dla was zro-
bit. W najblizszym czasie przysle mu samolotem bron i in-
ne potrzebne rzeczy, jako podarunek dla niego i jego szla-
chetnego narodu. Jednoczesnie niech pan poprosi go, by
kazat pilnowac¢ naszego samolotu, gdyz jutro rano odlecimy.

Quipelt. pelnym godnosci uklonem, podziekowal ban-
kierowi i oddalil sie, by zorganizowac ochrone samolotu.

Teraz Portos przyprowadzit Jozefa.

— To jest drugi nasz przyjaciel. Pomogt nam wyrwac
sie z tego piekla, w ktorym przez dilugie, lata cierpial nic-
wystowione meczarnie. Ody poznacie historie jego maka-
brycznych przezyc, bedziecie mogli ocenic szlachetnosc jego
charakteru...

— Tak! To jest prawdziwy przyjaciell — Wykrzykne-
la Dora chwytajac za reke Jozefa, zazenowanego wyraza-
mi uznania.

Cale towarzystwo skierowalo sie teraz ku osiedlu, po-
zostawiajac samolot pod opieka indyjskiej warty.

— Ale co si¢ stalo z drugim samolotem? — zapytala
Dora.

Radosc¢, bedaca wynikiem spotkania, sprawilta, ze wszy-
scy zapomnieli o losie wspoltowarzyszow wyprawy
ratunkowej.

Portos pobudzony zapytaniem Dory, zawotat:

— Jak moglem o tym zapomniec¢! Co to byl za sa-
molot?

— To byl amerykanski bombowiec — rzekl Camber —
ktory na ma prosbe towarzyszyl nam w wyprawie. Lecial
nim stary Schmidt.

— Dobrze, ze samolot sie wycofat — rzekl Fontoura
— gdyz przykro by bylo panu Schmidtowi patrze¢ na ra-
dosc¢ spotkania, nie mogac jej podziela¢ na rowni z innymi.

— A samolot? — =zapytal Porto? — Czy im sie nic
nie stato?

— Mysle, ze nie — odpowiedziat Fontoura. — Prze-



ciez nasz aparat, ktory jest daleko delikatniejszy opart sie
wspaniale huraganowi, dlaczego wiec tamten, bardziej no-
woczesny 1 ciezszy mialby nie wytrzymac naporu?

Uspokojeni opinia fachowca odnosnie losu drugiego
ptatowca zaczeli wypytywac niedoszte ofiary o ich przezycia.

— Myslelismy, ze zgineliScie w czasie cyklonu, ktory
nawiedzit Floryde — rzekl bankier. — Wielokrotnie opta-
kiwatem juz twa Smierc, Doro, az tutaj, zupelnie nieoczeki-
wanie, gazety opublikowaly wiadomosci o was.

— Gazety?... O nas?... — rzekla zdziwiona Dora —
Powiedzcie nam w jaki sposob zdotaliscie nas tutaj od-
nalez¢ ?

— To wy nam musicie powiedziec¢, kto przywigzywatl
kartki do nog papug, podajac dokladnie miejsce waszego
pobytu? — odrzekl bankier.

— Sadze, ze dziS nie bedzie czasu na opowiadanie o
naszych przezyciach — powiedzial zazenowany Portos. —
Na to trzeba dobrych kilku godzin czasu. Teraz mozemy
was jedynie zapewniC, ze opowiadanie nasze wyda sie wam
nieprawdopodobne. Obecnie przygotujcie si¢ na przyjecie
hotdu Inkasow.

Rzeczywiscie sposrod ruin indyjskiego osiedla wylo-
nila si¢ uroczysta procesja setek Inkasow z zapalonymi po-
chodniami, postepujaca pod wodza Quipelta, przybranego
w drogocenny stroj kacyka. Zblizali sie z odglosem miaro-
wych uderzen w bebny, by zlozy¢ hold wystannikom bo-
gow, ktorzy swa nadludzka wladza obronili ich w niebez-
pieczenstwie i pozwolili zniszczy¢ na zawsze wroga, czy-
hajacego od wiekow na ich zaglade.
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ROZDZIAL XXII

Zbiegowie i1 ich wybawcy zebrani byli w eleganckiej
sali wspanialego hotelu, w ktorym Camber wynajal luksu-
sowe apartamenty.

Wtasnie Portos skonczyl drobiazgowe opowiadanie
przejsc, jakie staly sie ich udzialem od chwili odlotu na
konferencje.

Stuchacze, pograzeni byli dotychczas w grobowej ci-
szy. Rozwazali to, co ustyszeli.

Otavio, wsparty na oparciu fotelu, na ktéorym spoczy-
wala sympatyczna, siwa pani, patrzyt tkliwie w oczy Do-
ry, siedzacej na kanapie miedzy Camberem i Fontours.

Jozef, oparty o parapet okna, patrzyl na przepicknag
panorame rzeki Rio, rozciagajaca si¢ przed oknami. Ogolo-
ny, elegancko ubrany, niczym nie przypominal nedznego
niewolnika. Wladcow Przestrzeni. Jedynie uderzajaca bla-
dosc¢ twarzy i zalepiona plastrem glowa wskazywaly, iz
ich posiadacz przeszedl niedawno JakieS niebezpieczen-
stwa i przygody.

Dtugie milczenie przerwala matka Otavia:

— Bog cie strzegl, moéj synu! — rzekla drzacym glosem
tulac do piersi jego reke — Nie wiedzialam, Ze jestes w
takim niebezpieczenstwie, ale go przeczuwalam.

— Kochana mamusiu! — rzekl Otavio calujac z tkli-
woscia reke matki — Wszystko juz mineto. Juz nie be-
dziesz wiecej ptakac.

— Oh! Teraz to sg tzy szczescia, moj synu!

— Dora podbiegla w tym momencie do staruszki i rzu-
citla si¢ w jej objecia.

— Tak ! — odezwat sie¢ milioner — To jest naprawde nie-
bywata historia. Dobrze by bylo opublikowa¢ w pismach
zebrane wiadomosci o tych Wtadcach Przestrzeni. Doje sie



tylko, ze ludzie nie uwierzyliby w prawdziwosc¢ takich
Sprawozdan.

— A jednak reporterzy dobrze sie dotychczas koto tej
sprawy krecili — powiedzial Fontoura.

— Gdy czytatlem gazete, wydawalo mi sie, ze czytam
jakas sensacyjng powieSC¢ — wtracit Portos. — Wyobrazam
sobie, co by powiedzieli, gdybysmy im podali catgq prawde.
W kazdym razie nie moge sobie darowac tego, ze tak zle
schowalem dokumenty przekazane mi przez starca. Iluz
historykow daloby wiele lat swego zycia za to, by dostac
je W swoje rece.

— Nie martw sie, Otavio! — rzekla Dora — Przeciez
nie mogles troszczyc sie o te papiery w czasie walk. Swoja
dziatalnosciq ocaliles od zaglady caty szczep Tnkasow i nas
wszystkich. Troska o dokumenty moglaby spowodowac, ze
wszyscy zginelibySmy, a z nami i pergaminy arcykaptana.

— Wobec tego, ze Inkasowie przeszukali bezskutecz-
nie cate mokradia — wtracil Portos — wydaje mi sig, ze
dokumenty wypadly mi w czasie przechodzenia przez pod-
ziemne galerie.

— Jesli tak sie stalo, to przestanmy si¢ nimi zajmo-
wac — rzekt Camber. — Odzyskanie ich nic jest juz mozli-
we. Przed dwoma godzinami otrzymatem sprawozdanie pi-
lotow, ktorzy przetransportowali obiecano Quipeltowi dary,
Zastali oni zupelnie zmieniony krajobraz. Miejsce tajemni-
czego plaskowyzu, oraz mokradel zajeto teraz olbrzymie,
spokojne jezioro. Inkasowie, w chwili gdy przybyly samo-
loty, zaczynali przeprowadzke w inne, dogodniejsze okoli-
ce. Jedynymi swiadkami istnienia tego panstwa jestescie
wiec wy. Gdyby nie fakt, ze widzialem te stosy trupow i
nacierajace wojska Wladcow Przestrzeni, sam nie bardzo
bylbym sklonny wierzy¢ w wasze opowiadanie. Nie istnieje
zaden slad, ktory moglby shuzyc¢ jako dowod prawdy, po-
twierdzajacy wasze przezycia.
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— Owszem. Pozostal slad, panie Camber! — rzekt
Portos otwierajac jedna z szuflad biurka — To pozostato!

Wszyscy zblizyli sie¢ posSpiesznie i z ciekawosScia zaczeli
przygladac sie malej, artystycznie ozdobionej skrzyneczce.

— Niech pan ja otworzy! — dodal Otavio zwracajac
sie znow do bankiera.

Stary finansista nieufnie popatrzyl na kasetke, ale
speinit zyczenie Portosa. Uchylil wieczko i wydatl okrzyk
zdumienia.

Portos nie przestal sie usSmiechac.

Wspaniate odblaski roznokolorowych, drogocennych
kamieni razity wprost oczy patrzacych.

— Czyz to prawdziwe? — szepnal Camber — To nie-
mozliwe! Przeciez to by byla niesamowita fortuna!
— Prawdziwe, prawdziwe! — potwierdzil Portos i wy-

sypujac zawartosc¢ kasetki na zielone pokrycie stolu dodalt:
— Kazdy ztotnik rozpozna w nich starozytnosc. Przyjrzyj-
cie sie dobrze na oprawy!

Lezace na stole kamienie blyszczaly wszystkimi kolo-
rami teczy. Gdy minelo pierwsze wrazenie, wszyscy zaczeli
bardziej szczegolowo ogladac przecudne klejnoty.

— Fantastyczne! — zawolal wreszcie milioner — Jak
zyje nie widzialem czegos podobnego! Przeciez tak wspa-
nialych klejnotow nic posiada zaden ze slawnych maha-
radzow!

— Nie bedzie ci latwo sprzedac je — rzekt Fontoura
wznoszac pod swiatlo jeden z najwiekszych okazow.

— Ja wiem! — odrzekl Portos — Wlasnie chciatem
prosi¢ pana Cainber’a, by zajal sie kamieniami i pomyslal
o jak najdogodniejszych zlikwidowaniu ich.

— Alez! Z najwieksza przyjemnoscia! — goraczkowat
sie bankier — Przed tym wezmiemy jednak znawce, by je
oszacowal i poklasyfikowal. Ja sam niektore kupie.

— Jak zdobytes te, skarby, mo6j synu? — zapytata mat-
ka Otavia.

— Prawda! — zawolala Dora — Nigdy o nich nie



wspominales.

Poprosili nie nadarzata si¢ sposobnos¢ — odrzekt
Portos. — Teraz zadoscuczynie ogolnej ciekawosci, lecz
Przed tym wszyscy dostang, drobny upominek na pamiatke
tego radosnego zebrania.

To mowiac wybrat pie¢ brylantow jednakowej wiel-
kosci i rozdat miedzy zebranych.

— Alez! To krolewski prezent! Przeciez to caly majaq-
tek | Taki biedny pilot zjawiajacy sie naraz z takim brylan-
tem bedzie musial dobrze sie legitymowac z jego posiada-
nia — protestowal Fontoura.

— Poradzimy i na to — rzek!t Portos. — Tobie i Joze-
fowi napisze zaswiadczenia, stwierdzajace, ze podarowatem
wam te, klejnoty. Dora i pan Camber naturalnie nie potrze-
bujq zadnego zaswiadczenia, gdyz wkrotce bedziemy stano-
wiC jedna rodzine, a zreszta, nikogo nie zdziwi taki bry-
lancik w rekach finansowego potentata.

Otavio zblizyl sie znow do biurka i napisal zaswiadcze-
nie dla Fontoury. Gdy z kolei zabral sie. do zaswiadczenia
dla Jozefa napotkal na nieoczekiwanag przeszkode:

— Wyobraz sobie Jozefie, ze dopiero teraz zdalem so-
bie sprawe, ze nic znam twego nazwiskal

— Dotychczas nie bylo ono nikomu potrzebne — od-
parl Jozef. — Tyle lat bylem nikczemnym niewolnikiem, Ze
nic wiem sam, dlaczego nie zapomniatem swego nazwiska.
Brzmi ono: Jozef Skiba.

Portos zadrzat.

— Jak? — zapytal, jak gdyby nie zrozumiat.

— Jozef Skiba!l — powtorzyl byly niewolnik, zdziwio-
ny naglym wzruszeniem Otavia.

— Czys ty mi nie mowil, Zze jestes brazylijczykiem.

— Tak! Ale pochodze z polskiej rodziny. Mo6j dzia-
dek byl Polakiem. Przybyl do Brazylii jako zbieg politycz-
ny, skazany przez carskie sady na kare smierci za udzial
w powstaniu 1863 roku.

— A czy znasz szczegoly z zycia twego przodka? —

Stronaz 4‘8



Stronaz 4‘9

wypytywat Portos.
— Naturalnie! — odpart Joézef — Znam doskonale je-

go cale zycie i jego tragiczng Smierc. Jak juz wspomniatem
uciekl z Polski w Konsekwencji swego udzialu w powsta-
niu, ktore zostalo przez Rosjan sttumione. Walce o wolnosc
poswiecil calg swa mlodosc i znaczny majatek, ktory odzie-
dziczyl po rodzicach. Gdy przybyl do Brazylii osiedlit sig
w Paranie i tam si¢ ozenil. Nakazal, by wszyscy jego po-
tomkowie znali jezyk polski i by przechowywali szable, kto-
ra sluzyta mu w powstanczych walkach, oraz dokumenty i
odznaczenia, nadane mu przez Polski Rzad Narodowy.

— A w jakich okolicznosciach umarl? — zapytat znow
Portos.

— Jeden z przyjaciol dziadka, majacy tartak w doli-
nie Amazonki, zaprosil go na wspolnika do swego przed-
siebiorstwa. Dziadek chetnie sie zgodzit na to, gdyz otwie-
ralo to przed nim widoki dobrego urzadzenia si¢ na obczy-
znie. Pozostawil rodzing w Paranie, a sam pojechal obej-
rzeC obiekt i zatatwi¢ formalnosci prawne, zwigzane z przy-
stapieniem do spoiki.

-- Ten wyjazd byl jego nieszczesciem, gdyz tam wla-
Snie znalazl Smierc. Jeden z tych wléczegow, jakich setki w
tych czasach grasowaly, zastrzelil go w czasie rozrywkowej
gry w karty.

— Kiedy fo sie stato? — zapytal Otavio.

— Juz jest okolo szescdziesieciu lat — odrzekl Jozef.
— Ale niech, pan mi powie, co sie panu stato, panie Portos?

— Co ci si¢ stato? — zapytala z kolei Dora.

— Ja zaraz wszystko wyjasnie! — odpowiedzial Ota-
vio — Opowiedzialem wam historie Wladcow Przestrzeni,
ktora uslyszalem od starego arcykaptana. Teraz musze po-
wiedzie¢ wszystko, co on mi opowiadal o swym prywatnym
Zyciu.

— Byt on potomkiem jakiejs zacnej rodziny amery-
kanskiej — zaczal swe opowiadanie Portos. — Zasmakowa-
o mu jednak zycie wloczegi. Stopniowo zaczal sie staczac



coraz nizej. Zaczal zawodowo grywac¢ w karty, pic¢ itd.
Wreszcie stoczyt sie na dno moralnego upadku. Ztapany na
goracym uczynku szulerki zastrzelil tego, ktory go ztapat i
Bogu ducha winnego Cztowieka, ktorego wciagnat do po-
zornie rozrywkowej gry. Tym czlowiekiem byl niejaki An-
toni Skiba.

—  Moj dziadek! — wykrzyknatl w uniesieniu Jozef.

—  Wtlasnie! — rzekl Portos — Zgodnie z wola star-
ca czwarta czes¢ skarbu nalezy do ciebie i twojej rodzi-
ny Jozefie.

Wsrod zebranych zawrzato. Kazdy podchodzit do Jo-
zefa 1 winszowal mu wspolczujac jednoczesnie losowi jaki
pot wieku temu spotkat jego przodka. Jozef byl wyraznie
zaklopotany. Stary Camber dyskretnie ocieral cisnace mu
sie do oczu lzy.

— Nie dziwcie sie¢ teraz, ze robilem wrazenie nieprzy-
tomnego - - powiedzial Portos. — Starzec, szczerze zaluja-
cy swych postepkow, natozytl na mnie obowiazek odnalezie-
nia spadkobiercow ofiar jego zbrodni. Teraz czuje si¢ wol-
nym. Spelniam obietnice dana starcowi ze szczegolna sa-
tysfakcja, gdyz skarby dostaja sie¢ w rece cztowieka godne-
go ich, ktory zyciem swym zashuzyl na dobrobyt.

—  Bog Wszechmocny wynagrodzit tych, ktorzy razem
przezyli piekto na ziemi — rzekla pani Portos.

—  Zupelnie slusznie, czcigodna pani — wtracit wesoto
Pontonra — ale ja jestem przekonany, ze kapitan Portos
jest bardziej zadowolony ze skarbu, w ktérego obronie wy-
stepowal przez caty ten tragiczny okres.

To mowigc porucznik Pontonra sktonit sie gleboko przed
zazenowana Dora.

—  Pani ma racje! — rzekl po chwili namystu milioner.
— Bog nagradza tych, ktorzy sa godni nagrody, a karze
niegodnych!

—  Myslisz o Bobie, tatusiu — szepneta Dora.

—  Tak najdrozszal

— Czy wyprawa zorganizowana przez starego Schmidta
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nic nie odnalazta? — zapytal Pontoura.

— Zadnego Sladu! Znalezli jedynie jezioro. Nawet In-
kasow juz tam nie bylo. Stary Schmidt chciat zorganizowac
druga ekspedycje, ale w miedzyczasie zostal uwieziony z
rozkazu Departamentu Stanu.

— Uwieziony?! — wykrzykneta Dora — Z jakiego
powodu ?

— Po zniknieciu chtopaka — ciagnal bankier — wy-
szto na jaw, ze tkwit on w olbrzymich dtugach...

— Alez! Schmidt byl dostatecznie bogatym, by sptacic

kawalerskie dlugi swego synalka — wtracit zdziwiony
Portos.
— Niewatpliwie! — odrzekt Camber — Ale wyszlo

wtedy na jaw wielo innych ciemnych spraw, jak falszerstwa
weksli i czekow itd. Policja zainteresowala sie tym wszyst-
kim bardzo drobiazgowo i uchwycita dowody, ze Bob, ko-
rzystajac z zajmowanego stanowiska w dyplomacji, otrzy-
mywal pieniadze od innych panstw w zamian za udzielanie
im pewnych, tajnych, wiadomosci...

— A wiec byl on nikczemnym szpiegiem i zdrajca! —
wykrzykneta Dora.

— QOjciec nic nie wiedzial o tych jego aferach wiec...

— Dlaczego wiec go uwiezili? — pytal znow Portos —
Dlaczego nie sptacit dltugow syna?

— Widzisz, mo6j kochany — wyjasnil bankier — po-
licja raz zainteresowawszy si¢ jakas sprawa nie tak latwo
od niej odstepuje. Po nitce do kiebka. W czasie dochodzen
wyszto na jaw, ze stary Schmidt byt szefem sieci szpie-
gowskiej.

— Czy to mozliwe? — wyszeptata Dora.

— Nie tylko jest to mozliwe, ale nawet pewne. Dzi-
siaj otrzymalem wiadomosci. Schmidt jest w stanie
oskarzenia o zdrade i szpiegostwo. Sad posiada niezbite
dowody. Proces, ktory rozpoczal sie wczoraj w
Waschingtonie jest tylko prawng formalnoscia, gdyz stary w
sledztwie przyznat sie¢ do wszystkiego. Wyobrazcie sobie, ze



przez dwadzieScia lat przyjaznilem si¢ z nim nie
podejrzewajac go o nic, a on swo6j brudny proceder
prowadzil od przeszlo dwudziestu lat.

— To jest system dziatalnosci piatych kolumn.! —
powiedzial Foutoura — Pod maska patriotyzmu przenika-
ja oni do najwyzszych warstw, sami osiagaja zaszczyty i do-
stojenstwa, z piedestalu ktorych moga swobodnie
uprawiaC, swa haniebna dzialalnos¢. Najciekawszym jest
fakt, ze ojciec nie wiedzial o sprawkach syna, a syn o ojca.

Nie podobal mi si¢ ten mtlodzieniec — szepnal za-
myslony Jozef.

--- Ale nie znacie ostatnich wiadomosci - powiedziatl
Fontoura. zmieniajac temat rozmowy. — Otavio powrocit do
stuzby czynnej. Zostal przeznaczony do zorganizowania i
przeszkolenia w pilotazu brazylijskich zalog do obstugi no-
woczesnych bombowcow amerykanskich, zakupionych
przez rzad brazylijski w Stanach Zjednoczonych.

— Jak to dobrze, Otavio! — zawolala uszczesliwiona
Dora — Wiec wrocimy razem.

Pani Portos usciskala syna mowiac:

--- Moje marzenia spelnilty sie. Wreszcie zrehabilitowany
i finansowo niezalezny, a w dodatku przywozi mi tak sliczna
synowa.

--- A ja mam teraz kochana i dobra mateczke — rzekla
dziewczyna calujac swa przyszla tesciowsq.

— Jestem, naprawde szczesliwa! ciagnela matka —
Zaluje jedynie, ze maz moj nie dozyl tego szczeSliwego
dnia.

— L,Honor i GodnosS¢” mawial zawsze ojciec — rzekt
cicho Otavio laczac obie w jednym usciski .

W wyobrazni widzial usmiechnieta sylwetke ojca, za-
dowolonego, ze syna spotkala nagroda za wiernosc¢ szla-
chetnej zasadzie, ktorej sam przez cale zycie hotdowal
wbrew osobistym interesom materialnym.
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